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Als u heeft betaald voor dit boek bent u opgelicht.


 

 

 

 OKLAHOMA CITY, OKLAHOMA DE DOCHTER VAN EEN SENATOR IS DOOD AANGETROFFEN EN HAAR PASGEBOREN BABY IS SPOORLOOS. DAT KAN GEEN TOÉVAL ZIJN...

 Brigadier Grace McCall-Fox en FBI-agent Mark Santini worden op de zaak gezet en krijgen de opdracht zich voor te doen als een echtpaar dat tegen elke prijs een kind wil adopteren.

 Geen gemakkelijke opdracht, gezien het feit dat ze zes jaar terug een punt achter een heftige relatie hebben gezet.

 Door de nauwe samenwerking laait de oude hartstocht weer op, en al voelt Grace, inmiddels drie jaar weduwe, zich schuldig tegenover haar overleden man, het gevaar drijft hen in elkaars armen. Nauwelijks een dag later wordt de auto waarin ze op weg zijn naar een afspraak, meedogenloos van de weg gedrukt...


 

MAGGIE PRICE

 

 

 Op haar tweeëntwintigste besloot Maggie Price zich volledig te gaan wijden aan de misdaad. Op die leeftijd trad ze namelijk in dienst bij de politie van Oklahoma. Haar werk bestond uit het analyseren van misdrijven en het opstellen van profielen van de daders.

 Daar heeft ze heel wat meegemaakt, en toen ze er na twaalf jaar mee stopte om detectives te gaan schrijven, kon ze dan ook uit een zee van ervaring putten.

 Dat maakt haar boeken levensecht, al is er één groot verschil met de werkelijkheid: in haar boeken loopt het altijd goed af.

 Hoewel de politie dus niet langer haar leven is, is het wel haar lust gebleven, want Maggie is - hoe kan het ook anders! - getrouwd met een politieman.




 

Harlequin Black Rose 19











 

 

 

VERMOORDE ONSCHULD

 

 

Maggie Price

 

 

 

 

 

 

 

HARLEQUIN HOLLAND - AMSTERDAM


 

BELANGRIJKSTE PERSONEN

 

 

 GRACE MCCALL-FOX: Brigadier bij de jeugdpolitie en uitstekend undercoveragent. Getrouwd geweest met een politieman, maar sinds drie jaar weduwe. Ooit heeft ze een hartstochtelijke relatie gehad met Mark Santini.

 

 MARK SANTINI: Briljant FBI-agent, gespecialiseerd in het opsporen van kinderverkrachters en -moordenaars. Een man die zijn emoties altijd onder controle heeft en getrouwd is met zijn werk.

 

 IRIS DAVENPORT: Een koele, berekenende verpleegkundige. Verdacht van betrokkenheid bij illegale kinderhandel.

 

 STUART HARMON JR.: Mislukte rechtenstudent met een cokeverslaving. Staat op zeer slechte voet met zijn vader, Harmon sr.

 

 STUART HARMON SR.: Charmante, wat oudere advocaat. Heeft zijn losbandige zoon al ettelijke keren uit de brand geholpen. Zou het hem deze keer weer lukken?

 

 ANDREA GRAYSON: Staat ook bekend als A’lynn Jackson. Dochter van een invloedrijke senator. Een lastig en koppig kind, op haar vijftiende weggelopen van huis. Haar dood is de aanzet tot een undercoveroperatie.

 

 DEEDEE WYMAN: Vijftien jaar oud. Haar aarzeling om haar pasgeboren zoon te laten adopteren zal haar noodlottig worden.
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 © 2004 Margaret Price

 Oorspronkelijke titel: The Cradle Will Fall

 Originele uitgave verschenen bij

 Silhouette Books, Toronto

 Deze uitgave is uitgegeven in samenwerking met

 Harlequin Enterprises II B.V.

 

 

 ISBN 90 347 73191

 

 

 Vertaling: Luisa Batista 

 © Nederlandse uitgave: Harlequin Holland 

 Black Rose 1ste druk oktober 2004 

 Zetwerk: Mat-Zet B.V., Soest 

 Lithografie: Projectcolor, Hoofddorp 

 Druk: Litografia Rosés S.A., Barcelona

 

 

 Het merk HARLEQUIN® is gedeponeerd 

onder het nummer 328708.

 

 


 

Hoofdstuk 1

 

 

 

 Om vijf minuten voor vijf hinkte brigadier Grace McCall-Fox van de jeugdpolitie over de afdeling van het politiebureau in Oklahoma City. Ze voelde zich net zo oud als ze er dankzij haar vermomming uitzag. In haar rechter steunkous zat een grote ladder. Bij de laatste arrestatie had ze haar knie moeten gebruiken om een tegenstribbelende jeugdige crimineel tegen de grond te houden terwijl ze hem de handboeien omdeed. Een van de zakken op haar tweedehands jas was bij de worsteling gescheurd en op de een of andere manier waren er steentjes terechtgekomen in de degelijke veterschoenen die ze van haar grootmoeder had geleend. Haar wangen waren schraal omdat ze urenlang over de ijskoude parkeerplaats van het winkelcentrum had geslenterd. De grijze strepen die ze met een spuitbus op haar ravenzwarte haar had aangebracht, waren plakkerig geworden van de sneeuw.

Een paar keer was haar rechterarm bijna uit de kom gerukt door tasjesdieven die dachten dat een oudere vrouw die kerstinkopen aan het doen was een gemakkelijk slachtoffer was. In plaats van een broze bejaarde, hadden ze echter een tengere dertig jaar oude politieagente tegenover zich gevonden die hen in één vloeiende beweging wist neer te leggen.

‘McCall!’

De bulderende stem deed Grace opkijken naar de lange grijsharige man die zijn hoofd uit de deuropening van zijn kantoor had gestoken.

‘Sir!’

‘Ik moet je spreken,’ zei inspecteur David Kelson. ‘Nu,’ voegde hij eraan toe, voordat hij weer in zijn kantoor verdween.

Grace liet haar plastic tasje op haar bureau vallen, trok haar jas uit en zette haar goudkleurige metalen bril met gewone glazen af. Met het dossier van haar undercoverzaak onder de arm, baande ze zich een weg tussen de metalen bureaus door. Op dit late uur was er bijna niemand meer.

Door de open deur zag ze dat Kelson inmiddels aan zijn bureau zat. Hij keek naar een vel papier in zijn hand.

Werktuigelijk deed Grace een poging de flodderige jurk glad te strijken die ze, net als de jas, tweedehands had gekocht. ‘Sir?' vroeg ze.

Kelson keek op. ‘Kom binnen, McCall.’ Zoals iedereen gebruikte hij de verkorte versie van haar achternaam om haar aan te spreken. ‘Hoe ging het vandaag in het winkel centrum?’

‘Het team heeft vier jeugdige tasjesdieven en drie autokrakers opgepakt. Hopelijk krijgen we er morgen nog een paar te pakken.’

‘Dat zal dan zonder jou moeten gebeuren. De FBI heeft om je assistentie gevraagd. Vanaf nu heb je een speciale opdracht.’

‘Ja, sir.’ Ze trok een wenkbrauw op. ‘Wat voor soort opdracht?’

Kelson stond op. ‘Ik zal het aan degene aan wie je wordt toegevoegd overlaten om je in te lichten.’ Hij keek over haar schouder waardoor ze voor het eerst merkte dat er nog iemand in het kantoor aanwezig was. ‘Ik heb begrepen dat jullie al eerder samen hebben gewerkt?’

‘Ik kijk ernaar uit om weer met je samen te werken, Grace.’

Bij het geluid van Mark Santini’s diepe stem achter haar bleef ze een ogenblik roerloos stilstaan. Hen stem uit haar verleden. Hen stem die haar zes jaar lang had achtervolgd, ook al was ze in die tijd met een andere man getrouwd geweest.

Stijfjes draaide ze zich om. Toen ze in die vertrouwde diepbruine ogen keek, was het alsof alles om haar heen uit balans raakte.

Zich totaal onbewust van de schok die hij haar bezorgd had, pakte Kelson zijn overjas en liep om zijn bureau heen. ‘Het spijt me dat ik niet kan blijven, agent Santini.’ Hij schudde Mark de hand. ‘Zoals ik al zei moet ik met mijn vrouw naar een kerstfeestje.’

‘Geen probleem. Ik had gehoopt dat ik hier eerder zou zijn. Die administratieve rompslomp om dat gerechtelijk bevel te krijgen nam meer tijd in beslag dan ik dacht. Ik zal brigadier McCall over de zaak inlichten, zodat we morgen direct aan de slag kunnen.’

‘Agent Santini heeft al met het hoofdbureau geregeld dat je tijd voor deze opdracht krijgt,’ zei Kelson tegen Grace. Hij overhandigde haar het document dat hij had zitten lezen toen ze binnenkwam. ‘Hier is een memo van de hoofdcommissaris, waarmee je officieel voor de opdracht wordt aangesteld. Hou me op de hoogte.’

‘Ja, sir.’ Grace keek zwijgend toe terwijl haar baas het kantoor uitliep en de deur achter zich sloot. Grace stopte het memo in haar dossiermap, haalde diep adem en keek toen naar Mark.

Doordat die meer dan een kop groter was dan zij, keek hij op haar neer. Langzaam gleed zijn blik van de grijze strepen in haar haren naar de ouderwetse schoenen aan haar voeten en alles daartussenin.

‘Wat bijzonder om jou als bejaarde uitgedost te zien, Grace.’

‘Hen hoop tasjesdieven trappen erin.' Tevergeefs probeerde ze te bedenken wat ze nog meer kon zeggen.

Uiterlijk was speciaal agent Mark Santini in de afgelopen zes jaar wel enigszins veranderd. Zijn haar, net zo dik en zwart als dat van haar, was nog steeds achterover gekamd, maar het was nu een stuk korter en er zat grijs bij zijn slapen. Zijn gezicht was magerder, hoekiger, en aan de kringen onder zijn ogen was te zien dat hij aan slaapgebrek leed.

Toch was de man nog steeds ongelooflijk aantrekkelijk. Zo te zien hield hij ook nog steeds van mooie kleren. Zijn zwart zijden pak was duidelijk handgemaakt en duur. Het jasje hing echter wat los om zijn brede schouders en de broek slobberde een beetje om zijn benen alsof hij was afgevallen. Desondanks zag hij er niet mager uit. Integendeel, het gaf hem een nonchalante en ontspannen uitstraling.

Grace was daarentegen allesbehalve ontspannen. Onwillekeurig klemde ze het dossier tegen haar borst. Mark stond zo dichtbij dat ze hem kon aanraken. Dit was de man die zo’n grote indruk op haar had gemaakt, dat ze binnen de kortste keren bereid was geweest haar veilige leventje voor hem op te geven. Ook al had ze dat niet gedaan, hij was als een geest op de achtergrond gebleven -iets waar haar relatie met Ryan Fox bijna aan ten onder was gegaan.

Ze had met heel haar hart van Ryan gehouden. Tot in het diepst van haar ziel. Alleen al de gedachte aan de twijfels die hij had gehad door haar roekeloze gedrag met Mark, was genoeg om haar hart weer te doen breken.

Ze deed haar best om het gevoel van wrok dat naar boven kwam te onderdrukken. Wat er toen was gebeurd, was haar schuld geweest, niet die van Mark. Hij had er geen idee van dat ze bijna alle redelijkheid uit het oog was verloren en uiteindelijk maar had besloten hem los te laten. Hij wist niet dat hun verleden haar daaropvolgende huwelijk op zijn grondvesten had laten schudden.

‘Hoe gaat het met je, Grace?’ Zijn stem klonk zakelijk en ongevoelig.

‘Goed,’ zei ze op dezelfde onpersoonlijke toon. ‘En met jou?’ Vreemd, dacht ze, dat twee mensen die elkaar zo hartstochtelijk hadden bemind zomaar konden veranderen in oppervlakkige kennissen.

‘Druk. Onophoudelijk druk.’ Kalm bestudeerde hij haar met een ondoorgrondelijke blik op zijn gezicht. ‘Het spijt me dat je echtgenoot is overleden. Ik had je een kaart gestuurd. Ik hoop dat je die hebt gekregen.’

‘Ja. Dank je.’ Ze stond volkomen roerloos en dacht terug aan de massa’s bloemen en bergen kaarten die ze had ontvangen nadat Ryan tijdens zijn werk was gestorven.

Weloverwogen legde ze het dossier op een stoel. Ze gebruikte het korte moment dat ze met haar rug naar Mark toe stond om haar gevoelens onder controle te krijgen. Ze wilde niet terugdenken aan die periode, nu drie jaar geleden, waarin ze zoveel was verloren.

Met een zorgvuldig beheerste gezichtsuitdrukking draaide ze zich weer om. Haar maag kromp even samen toen ze een vleugje van de vertrouwde kruidige geur van zijn aftershave opving. Verdorie! Welke man gebruikte zes jaar lang dezelfde aftershave?

Ze bracht haar hand naar haar hals en voelde haar hartslag hameren alsof ze zojuist een heel stuk achter een verdachte aan had gerend. Haar lichaam reageerde slechts op een vertrouwde stimulans, zei ze tegen zichzelf. Meer niet.

Omdat ze niet langer het onderwerp van gesprek wilde zijn, zei ze: ‘Je zult het inderdaad wel druk hebben, gezien de hoeveelheid positieve publiciteit die je de afgelopen jaren voor het bureau hebt weten te oogsten. Nadat je die zaak in Boston had opgelost was je vast de ster van de Crimes Against Children Unit.’

Hij stak een hand in zijn broekzak. Zoals altijd zag hij eruit alsof hij zich zelfs op de plaats waar net een afschuwelijke massamoord had plaatsgevonden volkomen ontspannen kon voelen. ‘Er heeft nog een aantal agenten aan de oplossing van die zaak meegewerkt. Alleen hebben ze mij bij de persconferenties laten opdraven.’

Geen wonder, dacht ze. Ongetwijfeld was hij in de schijnwerpers gezet omdat hij eruitzag zoals de media vonden dat een FBI-agent eruit hoorde te zien: lang en atletisch, met een afstandelijk knap gezicht en donker haar. Perfect verzorgd. Santini bezat de gratie van een geboren jager die er op televisie en op de foto fantastisch uitzag.

Net als in levende lijve, gaf ze onwillig toe. Toen ze hem zes jaar geleden voor het eerst had gezien, had zijn boeiende uiterlijk haar als een magneet aangetrokken.

Toentertijd werkte Mark voor de FBI in Oklahoma City. Zelf was Grace pas tot detective gepromoveerd en ze was bij dezelfde speciale eenheid ingedeeld als hij. Het respect dat ze voor elkaar en hun professionele kwaliteiten hadden gehad, was al snel in vriendschap veranderd, waarna ze minnaars waren geworden. Grace had vaak het gevoel gehad dat hun hartstocht sterker was dan zijzelf.

Niet lang daarna had Mark de overplaatsing geaccepteerd naar het team in Quantico in Virginia, een baan waar hij al tijden zijn zinnen op had gezet. En weg was hij - een man zonder wortels, zonder banden, gehecht aan zijn solitaire bestaan. Wat zou haar leven met Ryan er anders uit hebben gezien als ze voet bij stuk had gehouden nadat ze had besloten om niet met Mark mee te gaan naar Virginia.

Nu was Santini hier en wilde hij weer met haar samenwerken. Hij zou zijn werk doen en weer weg gaan. Zonder ooit terug te kijken. Net als toen.

Dit keer wist ze echter hoe belangrijk het was om haar eigen prioriteiten te stellen.

Nadrukkelijk keek ze op haar horloge. ‘Ik zou het op prijs stellen als je me snel kunt vertellen waar het om gaat. Er zijn wat familiezaken die ik vanavond nog moet afhandelen.’

Er verscheen een blik op zijn gezicht, een snelle schaduw die vrijwel meteen weer verdween. ‘Hoe gaat het met je familie?’

‘Het gaat goed met iedereen.’ Ze aarzelde even, zich afvragend of hij het vervelend vond dat ze niet alles opzij wilde zetten om hem meer tijd te geven. ‘Josh, Nate en Bran hebben in de afgelopen twee jaar alledrie promotie gekregen. Morgan en Carrie werken nu ook bij het korps, en ze zijn allebei verloofd met een politieagent.’

Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Is er iemand van de McCall-familie die niet bij de politie werkt?’

‘Alleen mam en oma niet.’

‘Maar zij zijn met een politieagent getrouwd.’

‘Dat is waar.’ Zelfs toen hij haar minnaar was, had Mark nauwelijks iets over zijn verleden aan haar verteld. Hij had alleen gezegd dat hij een ellendige jeugd had gehad. Nooit had hij iets over zijn ouders losgelaten. Voor zover zij wist had hij geen familie meer, dus had het geen zin om ernaar te vragen. Het zou echter kunnen dat er iets was veranderd. Ze keek naar zijn linkerhand en zag dat hij geen ring droeg. ‘En jij?’

Hij trok een donkere wenkbrauw op. ‘Ik ben niet met een politieagente getrouwd.’

‘Brenda werkte niet bij de politie,’ zei ze omdat ze het niet kon laten.

Zijn ogen vernauwden zich alsof hij zich de blonde beeldschone medewerkster van het Witte Huis probeerde te herinneren. De vrouw die Grace zich nog precies voor de geest kon halen.

‘Ik ben met niemand getrouwd. Door mijn werk heb ik niet veel tijd voor een privé-leven.’

Zijn werk, dacht ze, waar hij een band mee had die hij nooit met een vrouw zou kunnen hebben. Mark had er nooit een geheim van gemaakt dat zijn prioriteiten bij de zaak lagen waar hij op dat moment aan werkte. Daarom was ze er vrijwel zeker van dat wat er tussen hen was gebeurd, wat hem betreft verleden tijd was. Voor haar had het echter veel meer betekend.

Op dat moment ging zijn pieper af. Hij keek op het display, waarna hij zijn vingers tegen zijn ogen drukte.

‘Problemen?’ vroeg Grace.

‘Een telefoontje over een ontvoeringszaak in Californië waar ik mee bezig ben. Ik ben bang dat het zojuist in een moordzaak is veranderd.’

‘Waarom ben je daar dan niet als je aan die zaak werkt?’

‘Omdat mijn baas gisteravond vertelde dat de directeur wilde dat ik hiernaartoe ging. Ik ben vanochtend meteen op het vliegtuig gestapt.’ Hij haalde een schouder op. ‘Je weet hoe het is, Grace. Je doet wat je wordt opgedragen.’

‘Daarom heb ik vandaag de hele dag als omaatje verkleed over een parkeerterrein geschuifeld,’ merkte ze op. Ze sloeg haar armen om haar middel. ‘Vertel me nu maar over die zaak waarvoor de directeur van de FBI je terug naar Oklahoma City heeft gestuurd. En waarom je speciaal om mij hebt gevraagd.’

‘Dit is een politiek gevoelige zaak waarbij het gaat om de dood van een jonge vrouw. Haar vader heeft een hoop macht en laat zijn invloed gelden, dus hier ben ik dan.’

Hij duwde de mouw van zijn gesteven overhemd opzij om op zijn horloge te kijken. ‘Omdat ik nu naar Californië moet bellen en jij niet veel tijd hebt, stel ik voor dat ik je morgenochtend de details van de zaak vertel. We kunnen vanavond toch niets meer doen. Wat je andere vraag betreft: ik heb contact met jullie opgenomen omdat ik al lang geleden heb geleerd dat de zaken een stuk soepeler verlopen als er iemand van het plaatselijke politiekorps met me samenwerkt. De reden dat ik jou heb gevraagd, is simpel. Ik heb een politieagent nodig die niet alleen goed is, maar ook slim. Iemand die een gevoelige zaak als deze niet zal verknoeien.’

‘Fijn om te weten dat je zoveel vertrouwen in mijn vaardigheden hebt.’

‘Ik heb altijd vertrouwen in je gehad, Grace. Zowel persoonlijk als professioneel.’

Omdat hij nooit vrijuit over zijn gevoelens voor haar had gesproken, was dit nieuw voor haar.

‘Morgenochtend om acht uur moeten we een dagvaarding bezorgen,’ ging hij verder. ‘We moeten voor die tijd afspreken zodat ik je op de hoogte kan brengen. Je kunt om zeven uur naar mijn hotel komen, of ik kom bij jou langs om je op te halen. Jij mag het zeggen.’

Met het puntje van haar tong gleed ze langs haar droge lippen. Voor haar gold altijd dat de thuisclub in het voordeel was. Gezien het feit dat ze buikpijn had van de zenuwen, gaf ze er de voorkeur aan om op eigen terrein af te spreken.

‘Mijn huis.’ Nadat ze hem het adres had gegeven, pakte ze haar dossier van de stoel. Toen ze zich weer omdraaide, deed Mark een stap in haar richting. Van dichtbij waren de schaduwen onder zijn ogen nog duidelijker.

‘Ik meende wat ik net zei, Grace.’

Zijn stem klonk zacht als een fluistering in het stille kantoor. Een fluistering die haar hartslag op hol bracht. ‘Waarover?’

‘Ik kijk ernaar uit om weer met je samen te werken.’

Ze ademde diep in. Hoe meer tijd ze in zijn aanwezigheid doorbracht, hoe ongemakkelijker ze zich voelde. Hij had de spijker op zijn kop geslagen toen hij zei dat agenten alles deden wat hen werd opgedragen - ze moest wel met hem samenwerken.

Dus zou ze haar werk doen. Punt. Ook al leek het erop dat de lichamelijke aantrekkingskracht die ze voor Mark voelde niet was verminderd, ze mocht er geen belang aan hechten. Ze mocht niet weer emotioneel bij hem betrokken raken. Zodra ze deze zaak hadden opgelost, zou hij weer weg gaan.

Eens was ze bijna verliefd op Mark Santini geweest. Jarenlang had ze met haar schuldgevoelens geworsteld die onlosmakelijk met hun relatie waren verbonden. Ze had ervoor betaald en ze zou niet nog eens diezelfde weg bewandelen. De man die slechts enkele centimeters van haar af stond was verleden tijd, en zij was nu een compleet andere vrouw - een vrouw die vastbesloten was met haar leven verder te gaan.

Morgen zou het beter gaan, verzekerde ze zichzelf. Dan zou de eerste schok die ze had ervaren toen ze Mark weer zag, verdwenen zijn. Nu moest ze in ieder geval zo snel mogelijk bij hem vandaan. Ze werd ineens geconfronteerd met talloze herinneringen die ze zo lang had weggestopt en had even tijd nodig om dat te verwerken.

‘Ik zie je morgenochtend,’ zei ze.

‘Ja.’

Terwijl ze naar de deur liep, voelde ze dat hij haar nakeek.

Naarmate de tijd verstreek, dacht ze, werden gebeurtenissen en mensen groter of kleiner dan ze in werkelijkheid waren. Ze wilde dat deze man die zo onverwacht uit het verleden terug was gekomen zo klein was geworden dat hij bijna onzichtbaar was - een stipje op een radarscherm. Ze wilde dat Mark Santini zo onbelangrijk was geworden dat zijn aanwezigheid geen invloed op haar toekomst zou uitoefenen.

Maar zoals haar hart nu tekeerging, was ze heel bang dat ze het mis had.
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 Haar gezicht was een open boek voor hem, dacht Mark de volgende ochtend. In zijn huurauto reed hij door de besneeuwde straten van Oklahoma City. Grace was verbaasd geweest toen ze hem in het kantoor van haar baas had gezien. Sterker nog, ze was verbijsterd geweest. Begrijpelijk, gezien het feit dat er bijna zes jaar was verstreken sinds ze elkaar voor het laatst hadden gezien - en geliefden waren geweest.

Hij klemde zijn kaken op elkaar. Wat hem dwarszat -wat hem het grootste deel van de nacht had wakker gehouden - was dat ze de enige had moeten zijn. De enige die met haar gevoelens had moeten worstelen. Tegen zijn verwachtingen in was dat niet het geval geweest.

Verdraaid, hij had immers geweten dat ze elk ogenblik het kantoor van haar inspecteur kon binnenkomen. Op het moment dat ze was verschenen, leek het wel alsof hij door de bliksem was getroffen. Hij was uit balans gebracht, ondanks het feit dat hij er jaren aan had gewijd om te leren zijn emoties te onderdrukken en een onverzettelijke zelfbeheersing had opgebouwd waardoor niemand hem kon overrompelen.

Grace McCall-Fox had hem wel overrompeld.

Het beviel hem niet dat zijn mond droog was geworden en zijn maag zich had omgedraaid. Toegegeven, ze was de vrouw - de enige vrouw - voor wie hij meer dan alleen lichamelijke aantrekkingskracht had gevoeld.

In de periode dat ze minnaars waren, had hij de diepe gevoelens die hem naar haar toe hadden getrokken niet willen analyseren. Het was al een enorme stap voor hem geweest om zich te realiseren dat hij, voor het eerst in zijn leven, niet zomaar weg kon lopen en vervolgens zijn relatie met Grace radicaal kon verbreken. Dus toen hij het aanbod kreeg om bij de Crimes Against Children Unit te komen werken, had hij haar gevraagd om met hem mee te gaan.

Ze had nee gezegd. Haar hele wereld draaide om haar grote lawaaierige familie. Daarnaast wilde ze natuurlijk de traditie in ere houden - bijna elke McCall had bij het politiekorps van Oklahoma City gediend. Het was haar droom geweest die ze onmogelijk had kunnen opgeven.

Hij had haar besluit koeltjes aanvaard en geen poging ondernomen om haar van gedachten te laten veranderen. Uiteraard had hij geweten dat zijn promotie naar de CACU betekende dat hij het grootste deel van zijn tijd heen en weer zou reizen, terwijl Grace in een onbekende stad zou achterblijven. Voor haar zou het een moeilijke overstap zijn geweest, en hij kon het haar niet kwalijk nemen dat ze hem had afgewezen.

Daarom had hij de gevoelens van spijt van zich afgeschud, zoals hij zichzelf had geleerd om al zijn emoties te onderdrukken. Hij had elke herinnering aan Grace McCall ver weg gestopt en zichzelf in zijn werk begraven.

Het was niet meer dan natuurlijk dat ze zo nu en dan in zijn gedachten was geslopen. Ze waren echter als vrienden uit elkaar gegaan en wat gebeurd was, was gebeurd.

Hij was overigens niet de enige die verder was gegaan met zijn leven. Grace was met een politieagent getrouwd en drie jaar later had ze hem begraven.

In de afgelopen jaren had Mark een reputatie in zijn werk opgebouwd - en een hoop ongebruikte vakantiedagen. Hij had geen wortels, geen familie, geen vrouw die op hem wachtte. Het was de levensstijl die hij wilde. Voor zijn werk reisde hij van de ene plaats delict naar de andere. Van het ene onderzoek naar het andere. Een eindeloze serie mishandelde, ontvoerde en vermoorde kinderen. Kind na kind, lichaam na lichaam, de ene afschuwelijke misdaad na de andere.

Steeds weer was hij verbijsterd over de verschrikkingen die hij in zijn werk tegenkwam. Tijdens zijn jeugd had hij uit de eerste hand geleerd dat de duivel op aarde echt bestond. Uit eigen ervaring wist hij maar al te goed hoe verschrikkelijk het was voor een kind om aan een monster te zijn overgeleverd. Jaren later was hij erachter gekomen dat de meeste mensen in het stadje waar hij was opgegroeid wisten dat hij werd mishandeld, maar dat ze ervoor gekozen hadden om de andere kant op te kijken. Hij was bij de FBI gaan werken en had gezworen om zo veel mogelijk kindermoordenaars en verkrachters op te sporen.

Plotseling werd hij overvallen door een vermoeidheid die hem tegenwoordig continue in zijn greep hield. Hij pakte het stuur wat steviger vast. Wat hij nodig had was een goede nacht van acht uur slaap. Die hoop had hij echter al lang geleden opgegeven.

Het laatste jaar - of was het al twee jaar? - had hij een steeds terugkerende droom waarin de beelden van de gewonde en mishandelde slachtoffertjes werden afgedraaid. Een oneindige reeks kinderen. Monster na monster. De droom werkte als een zuur dat langzaam steeds meer uren die hij kon slapen weg vrat.

Tegenwoordig was de weinige slaap die hij kreeg rusteloos. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij voor het laatst een hele nacht had geslapen. Hij was vergeten hoe het was om iets te eten zonder dat zijn maag begon op te spelen en hij was afgevallen. Als hij iets at was het omdat het moest. Hij ging van misdrijf naar misdrijf, van hotel kamer naar hotelkamer, waar hij in een vreemd bed wakker lag, alleen, zwetend van de nachtmerries die hem achtervolgden.

Met een vloek zocht hij naar de kracht om weerstand aan de uitputting te bieden. Hij kon niet stoppen. Hij moest door, monsters vangen.

Hij keek op het blaadje waarop hij het adres van Grace had geschreven, reed twee straten verder en draaide naar rechts.

Verdorie, hij zou in Californië moeten zijn om aan de ontvoeringszaak te werken. Zoals hij al had vermoed, was die zaak in een moordzaak veranderd. De vorige avond was het lichaam van het kleine meisje gevonden. Misschien hadden ze hem in New Orleans nog wel harder nodig. Daar waren in de afgelopen maand drie jonge tieners verdwenen. Of het stadje in Alaska, waar een moordenaar het op jonge vrouwelijke slachtoffers gemunt had.

Opnieuw voelde hij de intense vermoeidheid in zijn hoofd en lijf. Iedere zaak had de hoogste prioriteit; bij elke zaak was de tijdsfactor van essentieel belang. Zijn frustratie en vermoeidheid werden nog verergerd door de behoefte ergens anders te zijn.

Misschien, heel misschien, wist hij ook niet helemaal zeker of hij brigadier Grace McCall-Fox aankon. Niet na de manier waarop hij gisteren op haar had gereageerd. Ondanks het feit dat ze als oud vrouwtje uitgedost was geweest, had hij een schok gevoeld toen ze het kantoor binnen was gekomen. Onder die flodderige grijze jurk zat een onweerstaanbaar lichaam verborgen, wist hij.

Het was jaren geleden dat hij een dergelijke warmte had gevoeld. Gisteren had hij op precies dezelfde manier op Grace gereageerd als toen hij haar voor het eerst had ontmoet. Een onmiddellijke aantrekkingskracht. Hen brandend verlangen om haar aan te raken. Ziedende lust.

Vandaag voelde hij zich echter noch fysiek, noch emotioneel in staat om een dergelijke reactie aan te kunnen. Er was een grote kans dat het een enorme vergissing van zijn kant was geweest om Grace als zijn contactpersoon binnen het politiekorps te gebruiken. Maar daar kon hij nu niets meer aan veranderen.

Hij parkeerde zijn auto langs de stoep voor het huis. Het huis had twee verdiepingen en was lichtblauw geschilderd. De smalle veranda zag er uitnodigend uit en was begroeid met klimop. In een hoek stond en een witte rieten tafel en stoel. Boven de voordeur hing een guirlande van dennentakken en aan de deur zelf hing een krans met een gigantische strik en glanzende rode kerstballen. Op de oprit stonden maar liefst vier auto’s. Een ervan was een zwart-witte politiewagen. Met zoveel politieagenten in de familie, was het onmogelijk om te raden van wie die was.

Met draaiende motor bleef hij naar het huis staren. Hij riep het beeld van Grace op.

Hij had haar gezicht altijd fascinerend gevonden - die hoge jukbeenderen, haar goudkleurige huid, haar smalle neus en vierkante kin. En dan haar mond - gul en vochtig. Een mond die hem ontelbare keren in verrukking had gebracht.

Dat was het natuurlijk, dacht hij. Hij sloot zijn ogen bij de opwindende herinnering. Zijn reactie van gisteren was puur lichamelijk. Tenslotte was ze een mooie vrouw met wie hij vele malen hete, sensuele vrijpartijen had ervaren. Het was al enige tijd geleden dat hij een vrouw had gehad, dus het was logisch dat hij op haar reageerde. Eens had deze vrouw hem met een enkele blik, een enkele aanraking of een enkele kreun die rauw en gebroken uit haar keel kwam, weten op te zwepen.

Hij trok een van zijn handschoenen uit en wreef met een hand over zijn gezicht. Te oordelen naar wat hij over de zaak wist, zou hij hier niet lang genoeg zijn om iets aan deze onverwachte begeerte te doen. Zodra de zaak was afgehandeld, zou hij weer vertrekken. Uiteindelijk zou dat voor alle partijen het beste zijn.

Mark pakte de dossiermap van de passagiersstoel en stapte uit de auto de sneeuw in. De ijzige lucht deed zijn wangen tintelen, en de onderkant van zijn zwarte wollen las waaide omhoog door de koude wind. Bevroren sneeuw kraakte onder zijn schoenen toen hij over het pad liep en het trapje beklom.

Onderwijl met zijn voeten op de mat stampend, belde hij aan. Toen de deur openzwaaide duurde het even voordat hij zag dat de agent in uniform Brandon McCall was.

‘Kijk eens aan, de Geweldige Santini. Ik vind het vreselijk dat ik het moet toegeven, maar het is fantastisch om je weer te zien.’

Mark grijnsde. Van de drie broers die Grace had, was Bran degene die hij het meest mocht. ‘Fantastisch om jou ook weer te zien, McCall. Hoe vreselijk ik het ook vind om het toe te geven.’

Grinnikend zwaaide Bran de deur wijdopen zodat Mark naar binnen kon. Onmiddellijk rook hij de warme geur van kaneel en zelfgebakken brood.

‘Ruikt goed, hè?’ vroeg Bran.

‘Hemels.’ Met het dossier onder zijn arm geklemd trok Mark zijn handschoenen uit. Tot zijn verrassing merkte hij dat het water hem in de mond liep. Het was jammer dat zijn maag bijna niets meer kon verdragen.

‘Ik viel bijna achterover van verbazing toen Grace zei dat je in de stad was.’ Bran nam een slokje koffie uit de mok die hij vasthield. 'Ik had niet gedacht dat ik die lelijke tronie van jou ooit nog eens zou zien.’

‘Ik moest terugkomen om te kijken of je nog steeds elke rugbywedstrijd verliest,’ pareerde Mark terwijl hij zijn jas uittrok.

‘Een echte FBI-agent. Niks dan nutteloze informatie in dat hoofd van je.’ Er verscheen een zelfgenoegzame grijns op zijn gezicht toen hij Marks grijze zijden pak bekeek. ‘Ik zie dat je nog steeds van die fatterige pakken en stropdassen draagt.’

Mark wierp een veelbetekenende blik op Brans gestreken grijze overhemd en donkerblauwe broek. Zijn leren holster was glimmend gepoetst en de zilverkleurige strepen op zijn kraag glansden. ‘In ieder geval ziet een van ons er goed uit terwijl hij de misdaad bestrijdt.’

Bij die belediging begon Bran hard te lachen. ‘Ik zou het niet in mijn hoofd halen om ook maar enigszins te proberen op dat gebied met je te wedijveren, vriend. Grace heeft de koffie klaarstaan. Je kunt je jas in de huiskamer leggen.’

‘Bedankt.’

Mark volgde Bran door de gang. De kamers die ze passeerden hadden hoge plafonds en hoge smalle ramen die het vage winterlicht doorlieten.

Bij een ronde deuropening bleef Bran even staan. ‘Gooi je jas maar op de bank.’

De huiskamer was in rustgevende neutrale kleuren ingericht, met een glanzende donkere houten vloer en hier en daar een accent in donkerroze en grijs. Grote planten in kleurrijke potten stonden her en der op tafels en op de vloer. Aan de andere kant van de kamer stond een grote kerstboom vol lichtjes en engelenhaar. Eronder lag een stapel met rood en goud satijnen linten versierde pakjes.

Mark staarde naar de boom. Zijn moeder had zich nooit met kerstversieringen beziggehouden. Of met cadeautjes. Niet als het geld kostte dat ze liever aan drank besteedde. Zelfs nu hij zijn eigen flat in Virginia had, was het nooit in hem opgekomen om een kerstboom neer te zetten. Meestal was hij met kerst toch ergens op een plek waar een misdaad was gepleegd.

Toen hij zijn jas over de rugleuning van de bank legde, zag hij dat er een opgevouwen deken en een kussen op lag. Bijna een jaar geleden had Bran hem een e-mail gestuurd waarin hij schreef dat hij met een privé-detective was getrouwd. Mark stond op het punt hem te vragen hoe zijn getrouwde leventje hem beviel, toen zijn oog op het tafeltje naast de bank viel. Daar lag een boek van een schrijver waar Bran van hield. Met vernauwde ogen dacht hij aan de auto’s die hij op de oprit had zien staan. Op de politiewagen lag net zoveel sneeuw als op de andere auto’s. Het zag ernaar uit dat Bran hier de nacht door had gebracht. Bij nader inzien was het misschien niet zo slim om over zijn vrouw te beginnen.

‘Leuk huis,’ merkte hij in plaats daarvan op.

‘Ja. Je kunt je nauwelijks voorstellen wat een bouwval het was toen Carrie en Morgan het kochten.’

‘Ik dacht dat het huis ook van Grace was.’

‘In het begin niet. Carrie en Morgan hebben het een dag voor Ry’s dood gekocht.’

Bran hield zijn hoofd schuin. ‘Heb je Ryan Fox ooit ontmoet?’

‘Nee. Ik heb begrepen dat hij een goede agent was.’

‘Een van de besten.’ Er verscheen een sombere uitdrukking op zijn gezicht. ‘Grace vond hem enkele seconden nadat hij door een autodief was neergeschoten die onder de drugs zat. Ze ging er bijna aan onderdoor toen ze Ry verloor...’ Gepijnigd sloot hij zijn ogen. ‘Hoe dan ook, Grace heeft hun huis verkocht en zich in dit huis ingekocht. De verbouwing is een project van de hele familie geworden. Het heeft ons allemaal goed gedaan om die tijd met elkaar door te brengen.’

Familie. Mark had nooit echt begrepen hoe diep die band kon gaan, maar hij had gezien hoezeer de McCalls aan elkaar gehecht waren.

Bran keek op zijn horloge. ‘Ik wou dat ik niet zo’n haast had, maar ik moet om acht uur op mijn werk zijn. Wacht, ik loop even door naar de keuken, ik wil een van Morgans kaneelbroodjes meenemen.’

Samen liepen ze verder naar de keuken. Boven het hakblok dat middenin de keuken stond, hingen koperen pannen. De werkbladen waren van grijze leisteen en in de vensterbank stonden potjes met verse kruiden. Achter het raam dwarrelden wollige sneeuwvlokken in het grauwe ochtendlicht.

In zijn ooghoek zag hij een beweging en op het moment dat hij zich omdraaide, liep Grace door een deuropening aan de andere kant van de keuken. Ze droeg een strakke rode trui, een zwarte broek en praktische laarzen. Aan haar riem zat een goudkleurige politiepenning en een holster met een automatisch pistool. Haar steile schouderlange haar, ontdaan van de grijze strepen, was zo zwart en glanzend als de satijnen revers van een smoking.

‘Goedemorgen.’ Haar stem klonk net zo warm en zacht als haar huid altijd aanvoelde.

‘Morgen.’

‘Ga lekker zitten.’ Ze wees naar de hoge krukken die aan een kant van het hakblok stonden. De verdoofde blik van gisteren was verdwenen; nu keek ze hem kalm aan.

‘Dank je.’ Hij ging op een kruk zitten.

Ondertussen dronk Bran zijn mok leeg, waarna hij een kaneelbroodje uit een rieten mandje pakte.

‘Wil jij er ook een?’ vroeg hij aan Mark. ‘Ze zijn vers uit de oven.’

‘Nee, bedankt.’

‘Je weet niet wat je mist.’ Hij kuste Grace op de bovenkant van haar hoofd. ‘Bedankt, zusje. Zeg tegen Carrie en Morgen dat ik ze later weer zie.’

‘Goed hoor.’ Op het moment dat ze naar haar broer opkeek, zag Mark dat er even een schaduw over haar gezicht gleed. ‘Zorg je goed voor jezelf?’

Bran kneep even in haar kin. ‘Ik beloof dat ik al mijn groenten zal opeten, mam.’

‘Je bent een lieve zoon,’ zei ze liefjes terwijl ze tegelijkertijd met een elleboog in zijn ribben porde.

Grijnzend draaide hij om. ‘Hoe lang blijf je?’ vroeg hij aan Mark.

‘Dat ligt eraan wat Grace en ik vandaag tegenkomen. Ik weet het nog niet.’

‘Laten we proberen samen een biertje te gaan drinken in de tijd dat je hier bent.’

‘Afgesproken.’ Nadat Bran weg was, zag Mark dat er een bezorgde blik in Grace’ ogen lag. ‘Ik heb de stellige indruk dat je je zorgen maakt over je broer.’

‘Dat klopt. Bran en Tory zijn vlak voor Thanksgiving uit elkaar gegaan. Hij houdt zich groot, maar vanbinnen kan hij er helemaal niet mee omgaan.’

‘Het spijt me dat te horen.'Bran had me een e-mail gestuurd om me te vertellen dat hij opnieuw was getrouwd.’ Hij dacht even aan Brans eerste bescheiden vrouw die volkomen onverwachts aan een hersenbloeding was overleden. ‘Lijkt Tory op Patience?’

‘Ze is precies het tegenovergestelde. Wat volgens mij een van hun problemen is.’ Ze pakte een theedoek, om hem meteen weer neer te leggen. ‘Bran heeft een afschuwelijk appartement gehuurd met lichtgevende blauwe verf op de muren, groen tapijt en een oranje keuken. Als hij daar met een kater wakker wordt, overleeft hij de felle kleuren niet. Er staat alleen een bed, een morsige ligstoel en een tv.’

‘Misschien hoopt hij dat het maar tijdelijk is. Dat hij en Tory snel weer bij elkaar zullen zijn.’

‘Dat hopen we allemaal. Ik hou hem een beetje in de gaten en probeer ervoor te zorgen dat hij goed eet, maar ik ben bang dat het een verloren strijd is.’

Mark leunde met zijn armen op het werkblad. ‘Ik zie dat je nog steeds voor iedereen zorgt.’

Haar mond verstrakte. ‘Dat is niet zo gemakkelijk als je met een domkop te maken hebt.’ Uit een van de kastjes haalde ze een mok. ‘Koffie?’ vroeg ze.

‘Eigenlijk drink ik tegenwoordig liever thee,’ bekende hij terwijl hij zijn hand in de binnenzak van zijn jasje stak.

‘Thee?’ Ongelovig staarde Grace naar het theezakje dat tussen zijn vingers bungelde. ‘En dat van de man die zonder een krimp te geven liters FBI-koffie dronk.’

‘Ik ben een nieuwe weg ingeslagen. Als je wat water in de magnetron warm wilt maken?’

‘Geen probleem.’ Binnen een paar minuten stond zijn thee te trekken.

Grace schonk haar mok nog eens vol met koffie. ‘Behalve kaneelbroodjes hebben we ook nog croissants en muffins.’

‘Allemaal door Morgan gebakken, neem ik aan?’ ‘Inderdaad.’ Met haar mok in de hand liep ze om het hakblok heen om op de kruk naast hem plaats te nemen. ‘Ik zal haar missen als ze getrouwd is.’

‘Wanneer is de grote dag?’

‘Op Valentijnsdag. Ze gaat met Alex Blade trouwen. Ken je hem?’

‘Blade.’ Nadenkend nam hij een slokje van zijn thee. ‘Toen ik hier werkte, heeft hij een paar keer undercoveroperaties gedaan met Sara Rackowitz, een van onze vrouwelijke agenten.’ Hij glimlachte. ‘Is Morgan wel oud genoeg om te trouwen? De laatste keer dat ik haar zag had ze net haar rijbewijs en een beugel.’

Over de rand van haar mok keek ze hem aan. ‘Je bent heel lang weggeweest, Mark.’

‘Dat is zo.’ Zo lang dat hij zich niet meer kon herinneren hoe het was om elke dag naar hetzelfde kantoor te gaan. Hij nam nog een slokje van zijn thee waarvan beweerd werd dat het goed voor de maag was, wensend dat het koffie was.

Grace leunde naar voren om een dood blaadje van de verder welig tierende kerstster te plukken die voor hen op het werkblad stond.

Mark werd overspoeld door herinneringen. Aan het begin van hun verhouding, was Grace in zijn appartement geweest. Ze was ontsteld geweest dat het er zo kaal en ongezellig uitzag. Omdat hij het grootste deel van zijn tijd op kantoor doorbracht, had hij alleen het hoognodige aan meubilair aangeschaft.

Binnen de kortste keren had Grace geurkaarsen, kleurige kussens en planten in zijn appartement geïntroduceerd. Voor het eerst begreep hij dat ze toen een gezellige plek voor hem had gecreëerd. De enige die hij ooit had gehad.

Toen ze weer rechtop ging zitten, rook hij haar lichte, subtiele geur. Kalmerend. Uitnodigend. Een moment lang sloot hij zijn ogen en wilde hij dat hij zichzelf in die geur kon verliezen. In haar zachte stem. In deze vrouw.

‘Dus, agent Santini, ga je me nu over die zaak vertellen waar we samen aan gaan werken?’

‘Ja.’ Hij kon wel zoveel willen, dacht hij terwijl hij de dossiermap openmaakte die hij had meegebracht. Het probleem was dat hij al lang geleden had geleerd dat dat geen zin had. ‘Zegt de naam Landon Grayson je iets?’

Met opgetrokken wenkbrauwen keek ze hem aan. ‘Hij is zo’n beetje de machtigste man in de senaat.’

‘Hij is dé machtigste man. Daarom ben ik hier. Het budget van de FBI is van Grayson afhankelijk.’

‘Waar zouden we zijn zonder de politiek?’ vroeg ze droogjes. ‘Op welke manier is hij bij de zaak betrokken?’ ‘Graysons dochter is in een ziekenhuis overleden, niet lang nadat ze van een baby was bevallen.’

Scherp keek ze hem aan. ‘Als ze geen slachtoffer van een geweldsmisdrijf is, waarom ben jij dan hier? Waarom hebben ze geen plaatselijke agent op de zaak gezet als Grayson wil dat de FBI haar dood onderzoekt?’

‘Dat hebben ze eerst ook gedaan.’ Even dacht hij na hoe hij de kwestie het best kon uitleggen. ‘Ik zal bij het begin beginnen.’

‘Oké.’

‘Graysons dochter, Andrea, was een koppig en eigenzinnig kind. Zij en de senator hebben nooit goed met elkaar op kunnen schieten.’

‘En haar moeder?’

‘Gestorven toen ze nog klein was. Andrea is een paar keer weggelopen, maar ze werd steeds weer door de politie gevonden en teruggebracht. Tegen de tijd dat ze vijftien was wist ze inmiddels hoe ze uit de handen van de politie moest blijven. Ze liet een vals identiteitsbewijs maken op naam van A’lynn Jackson. Dat is de meisjesnaam van haar moeder. De eerstvolgende keer dat ze ruzie met haar vader had, is ze weer weggelopen en verdwenen.’

‘Hoe lang geleden was dat?’

‘Ongeveer drie jaar.’

‘En nu is ze dood.’

Knikkend haalde Mark een foto van een glimlachend meisje uit het dossier te voorschijn. Andrea had een knap gezicht, omringd door lang roodbruin haar, en ze was lang en goedgevormd. ‘Dit is de meest recente foto die de senator van haar had. Hij is vlak voordat ze wegliep genomen.’

Aandachtig bestudeerde Grace de foto. ‘Ze ziet er een stuk ouder uit dan vijftien.’

‘Ze heeft een tijdje rondgezworven. Met haar volwassen uiterlijk en de zangstem die ze van haar moeder had geërfd, heeft ze met verschillende country-and-western-bandjes opgetreden. Als iemand naar haar leeftijd vroeg, liet ze haar valse identiteitsbewijs zien. Ze heeft ook een tijdje als serveerster gewerkt en dansles gegeven.’

‘Heeft ze in die tijd contact met haar vader gehad?’ ‘Twee keer. Vlak nadat ze van huis was weggelopen, heeft Grayson een privé-detective ingehuurd. Op de een of andere manier kwam die man erachter dat ze de meisjesnaam van haar moeder gebruikte. Hij spoorde haar op in Kansas City. In het verslag staat niet hoe, maar Andrea kwam erachter dat hij voor de senator werkte. Toen heeft ze haar vader gebeld en gezegd dat ze voor altijd uit zijn leven zou verdwijnen en niets meer met hem te maken wilde hebben als hij die privé-detective niet terugriep.’

‘Ik neem aan dat de senator toegaf?’

‘Ja. Andrea was enig kind en hij gaf zichzelf de schuld van haar rebelse karakter.’

‘Waarom?’

‘Nadat zijn vrouw was gestorven, uitte de man zijn verdriet door zich in zijn werk te begraven. Hij heeft een hele reeks kindermeisjes ingehuurd om Andrea op te voeden.’ ‘Dus eigenlijk was ze in een keer haar moeder en haar vader kwijt.’

‘Daar komt het op neer,’ beaamde Mark. ‘Ongeveer een maand geleden kwam de senator terug van een reis. Andrea stond op zijn antwoordapparaat. Ze wilde het goedmaken en vertelde hem dat ze zwanger was. Nadat ze hem had gevraagd of ze met haar baby terug naar huis kon komen, zei ze dat ze twee dagen later terug zou bellen om zijn antwoord te horen.’ Hij nam een slokje van zijn thee. ‘Blijkbaar had ze door haar zwangerschap een andere kijk op de dingen gekregen.’

‘Als je weet dat je een baby krijgt, kan dat gebeuren.’ Mark keek op. Haar stem was zacht geworden, klonk bijna verdrietig. ‘Is er iets?’

Ze gaf hem de foto terug. ‘Niets, behalve dan dat er een jong meisje is gestorven. Had Andrea nog gezegd waar ze was?’

‘Nee. Maar er stond een telefoonnummer op de nummermelder. Omdat ze hem niet terugbelde zoals ze had beloofd, nam hij contact op met de adjunct-directeur van de FBI. Het bleek het nummer van Usher House hier in Oklahoma City te zijn.’

‘Dat ken ik goed. Het is een huis voor dakloze, zwangere meisjes dat een jaar of vijf geleden door Millie Usher is opgericht. Ik heb een paar keer met weggelopen jeugdboefjes te maken gehad die daar verbleven.’

‘Het wordt toch financieel gesteund door een kerk?’

‘Ja, maar Millie let er niet op wat voor geloof de meisjes hebben. De regels zijn heel eenvoudig - geen drugs, geen alcohol, geen mannen.’ Ze steunde met een elleboog op het werkblad. ‘Ik neem aan dat de agent van de plaatselijke FBI er toen bij betrokken is geraakt? Hij is naar Usher House gegaan om te kijken of ze daar nog steeds was?’

‘Ja. Er stond geen Andrea Grayson geregistreerd. Toen hij echter haar foto liet zien, werd ze door meerdere mensen als A’lynn Jackson herkend. Ze zeiden dat ze er een tijdje had gewoond. Toen onze agent vroeg wie de vader van de baby was, kreeg hij te horen dat ze zijn naam niet wisten. Ze wisten alleen dat hij vrachtwagenchauffeur was,’ zei Mark terwijl hij door het dossier bladerde. ‘Millie Usher beweerde dat Andrea haar had verteld dat ze de baby wilde laten adopteren. Ze had in de kliniek al allerlei formulieren ingevuld om de adoptie mogelijk te maken.’ ‘Ze had een identiteitsbewijs met een valse naam en geboortedatum. Waarschijnlijk beweerde ze dat ze geen naaste familieleden meer had en heeft ze een verklaring ondertekend dat ze niet wist wie de vader van haar baby was.’

‘Klopt allemaal,’ antwoordde Mark. ‘Volgens de wet in Oklahoma kon het kind worden geadopteerd.’

Fronsend met haar wenkbrauwen keek Grace hem aan. ‘Maar tussen het moment dat Andrea bij Usher House aankwam en het moment dat ze haar vader belde, heeft ze zich bedacht.’

‘Dat kunnen we aannemen.’

‘Is jullie agent er achter gekomen waarom?’

‘Nee. Niet lang nadat Andrea haar vader had gebeld, is ze met weeën in de kliniek opgenomen. Volgens onze agent had ze niemand verteld dat ze had besloten dat ze het kind toch wilde houden. Een paar uur later is ze van een gezond meisje bevallen. Daarna kreeg ze een bloeding waarbij ze zoveel bloed verloor dat ze overleed.’

‘Wat is er met de baby gebeurd?’

‘In overeenstemming met de formulieren die ze had ondertekend, is haar kind aan Loving Arms Adoptions overgedragen. Dat is een van de bureaus die een overeenkomst met de overheid heeft. Omdat A’lynn Jackson had gezegd dat ze geen naaste familie had, hebben ze haar lichaam aan de medische faculteit geschonken.’

Grace kromp ineen. ‘Hoe reageerde de senator daarop?’ ‘Naar verluidt was hij woedend.’

‘Dat kan ik me voorstellen. En hoe is deze zaak in de schoot van agent Santini beland?’

‘Niet dankzij mij,’ antwoordde hij droogjes. ‘Grayson kende mijn naam omdat ik een keer getuige was voor de commissie waar hij voorzitter van is. Hij heeft de adjunct-directeur opgedragen mij aan te stellen om het lichaam van zijn dochter terug te krijgen en de wetmatigheid van de adoptie te onderzoeken.’

‘Wil hij zelf zijn kleinkind opvoeden?’

‘Ja.’ Spottend keek Mark haar aan. ‘Waarschijnlijk hoopt hij dat hij zo goed kan maken wat hij bij Andrea verkeerd heeft gedaan.’

‘Denk je niet dat hij dat oprecht wil?’

‘Misschien heeft hij Andrea nooit lichamelijk mishandeld, maar hij heeft haar jarenlang op een afstand gehouden. Emotionele mishandeling kan net zoveel schade toebrengen als lichamelijke mishandeling, alleen is het aan de buitenkant niet zichtbaar. Wie garandeert dat hij zijn kleinkind niet op dezelfde manier zal behandelen?’

Onverhoeds voelde Mark de oude pijn en werd hij door intense bitterheid overmand. Zijn greep om de mok verstrakte. Hij zorgde er altijd voor dat wat hem als kind was overkomen, bleef waar het thuishoorde - in het verleden. Omdat die oude emoties nu naar de oppervlakte kwamen, voelde hij zich kwetsbaar, wat een volkomen nieuwe ervaring voor hem was.

‘Mark, kende je Andrea Grayson?’

Verrast keek hij op, recht in de ogen van Grace die hem onderzoekend aankeek. Ze was de enige bij wie hij ooit in de verleiding was gekomen om over zijn verleden te vertellen. Het was maar goed dat hij dat nooit had gedaan. Ze waren nu collega’s, hadden alleen hun werk met elkaar gemeen.

‘Nee, ik heb haar nooit ontmoet,’ zei hij effen. ‘Waarom vraag je dat?’

‘Omdat het lijkt alsof je hier persoonlijk bij betrokken bent.’

Zijn kaak verstrakte. ‘Ik neem het altijd persoonlijk op als er iemand sterft die zo jong is. Andrea is dood, en hoe hard hij het ook probeert, de senator kan het verleden niet goedmaken.’ Vermoeid wreef hij over zijn gespannen nek. ‘Grayson kan alleen aan de touwtjes trekken en de bureaucratie omzeilen. Dat is de reden dat ik hier ben. En waarom ik gisteren het grootste deel van de dag bezig ben geweest om een gerechtelijk bevel te bemachtigen om het lichaam van zijn dochter te laten vrijgeven.’

‘Ik hoop dat het je gelukt is.’

‘Ja. Gelukkig waren de studenten op vakantie, waardoor het lichaam nog in dezelfde staat is als toen ze het kregen. Grayson heeft Andrea’s lichaam gisteren door een privé-vliegtuig op laten halen en naar Washington laten brengen. Omdat ze in bijzijn van een arts is gestorven, was het toen niet nodig sectie te laten verrichten. De senator wil echter precies weten wat er is gebeurd, dus heeft hij een arts ingehuurd om een sectie uit te voeren.’

‘Als er iets verdachts aan haar overlijden is, is het niet bepaald gunstig dat het lichaam al gebalsemd is.’

Mark knikte. ‘Ik heb begrepen dat ze schone balsemvloeistof met de vloeistof in het lichaam moeten vergelijken om te zien of er geen vreemde elementen of stoffen inzitten.’ Hij wierp een blik op de klok boven het fornuis. ‘Als het goed is beginnen ze nu met de sectie.’

‘Ik neem aan dat wij de dagvaarding waar je het gisteren over had naar Loving Arms Adoption gaan brengen zodat we Andrea’s baby kunnen opsporen?’

‘Dat staat boven aan het lijstje.’

‘Stel nou dat de sectie niets oplevert? Als de adoptie door de rechtbank is bekrachtigd, krijgen we ondanks die dagvaarding van jou geen inzage in de documenten.’

‘Dat is waar. Maar het kan ook zijn dat de adoptie nog niet definitief is. Dan moeten ze alles wat ze over Andrea Graysons dochtertje op papier hebben aan ons laten zien. Als het kind nog steeds onder de verantwoordelijkheid van de Loving Arms Adoption valt, kan de senator een hele horde advocaten op hen af sturen om zijn kleinkind terug te krijgen.’

Grace stond op om het restje van haar koffie in de gootsteen te gieten. Toen ze zich omdraaide, wierp ze haar haren naar achteren.

Het gebaar was zo vertrouwd dat Mark een brok in zijn keel kreeg. Er verscheen een beeld voor zijn ogen van Grace in zijn bed, haar lichaam vochtig van het zweet door hun liefdesspel, haar warme zijdezachte benen met die van hem verstrengeld. Ze hadden ergens over liggen praten en ze had zich op een elleboog opgericht. De zelfvoldane glimlach op haar gezicht had dezelfde bevredigde voldoening uitgestraald als hij zelf had gevoeld. Daarna had ze lachend dat prachtige haar naar achteren gegooid. Hij had zijn vingers in de donkere waterval laten glijden, haar op haar rug geduwd en zich weer in haar verloren.

‘Dus,’ begon Grace. ‘Als alles gesmeerd verloopt, duurt het niet lang voordat je hier weer klaar bent.’

Kalm keek hij haar aan, ondertussen de erotische herinneringen naar de achtergrond duwend. Na haar was hij met andere vrouwen samen geweest, maar altijd zonder emotionele banden. Geen enkele vrouw had hem het gevoel gegeven dat hij compleet was, zoals Grace dat had gedaan. Ze waren zelfs niet in de buurt gekomen.

‘Juist,’ beaamde hij gladjes terwijl de oude behoefte hem pijnlijk verwarde. ‘Met een beetje geluk hebben we deze zaak binnen de kortste keren afgerond.’

Hij zag dat ze haar gebalde vuisten tegen haar dijen drukte en ze toen weer ontspande. ‘En dan ben je weer weg.’

‘Dat is het plan.’

‘Nou, Santini, je had altijd een plan. En de wilskracht om eraan vast te houden.’

‘Op die manier gaat alles beter, McCall.’

‘Dat weet ik maar al te goed.’ Ze deed het licht boven het aanrecht uit.

‘Ben je klaar om die dagvaarding te bezorgen?’ vroeg Mark terwijl hij opstond.

‘Ik zal mijn jas en handtas pakken, dan zie ik je bij de voordeur.’

‘Prima.’ In de geurige, huiselijke warmte keek Mark haar na. Hij hoorde haar voetstappen over de houten vloer in de gang gaan en besefte dat hij haar nog steeds wilde.

Dat was dan jammer voor hem.


 

Hoofdstuk 3

 

 

 

 Grace wilde er niet bij stilstaan hoe natuurlijk het was om Mark Santini weer bij haar in de keuken te hebben. Of hoe pijnlijk vertrouwd het was om naast hem te zitten. Of hoe leeg ze zich had gevoeld toen hij had toegegeven dat hij weer weg zou gaan.

Natuurlijk zou hij weggaan. Dat deed hij altijd. Hij reisde van stad naar stad, van zaak naar zaak.

Het grootste deel van de vorige nacht had ze liggen woelen en zich steeds weer voorgehouden dat hij nu eenmaal een zwervend bestaan leidde. Waar hij ook was, agent Santini was altijd onderweg. Zijn verblijfplaats hing van de FBI af, en dat was wat hij wilde.

Nu liep ze naast hem door de wervelende sneeuwvlokken naar het gebouw waar Loving Arms Adoptions was gevestigd. Vastberaden stak ze haar handen in haar jaszakken. Ze zou zich niet weer laten leiden door haar hormonale reactie op deze succesvolle agent met zijn knappe gezicht en zijn chique kostuums. Tegenwoordig was ze een stuk slimmer. Ze had genoeg klappen te verwerken gekregen waardoor ze had geleerd dat ze niet alles kon hebben.

Niet dat het er iets toe deed. Ze wilde Santini helemaal niet.

Op dit moment in haar leven wilde ze geen enkele man. Ze wist dat de diepe rouw die ze na het verlies van Ryan had gevoeld - en later van het kind dat ze had gedragen -haar in een emotioneel verdoofde toestand had gebracht. Als ze ooit dapper genoeg was om de beschermende laag af te pellen die als een cocon om haar heen zat, zou ze naar iemand als Ryan op zoek gaan.

Haar echtgenoot was een gemakkelijke man geweest, net zo betrouwbaar als de zonsopgang. Een man die niets liever had gewild dan een huis met een tuin en een gezin. Ze had hem nooit als tweede keus beschouwd. Nadat hij echter per ongeluk een gesprek had gehoord waarom Grace naar Virginia was gegaan om Mark op te zoeken, was dat precies wat hij had gedacht. Hij dacht dat ze met hem genoegen had genomen omdat ze Mark niet kon krijgen.

Zij en Ryan waren pas een paar keer samen uit geweest toen ze die reis had gemaakt. Ryan was bijzonder, dat had ze zich gerealiseerd. Ze had echter ook geweten dat ze niet verder kon voordat ze alles met Mark had uitgesproken. Daarom was ze naar Virginia gegaan om te zien of Mark en zij op de een of andere manier samen een leven konden opbouwen. Daar was ze erachter gekomen dat hij al iets met een langbenige blonde medewerkster van het Witte Huis was begonnen.

Ze zou het de rest van haar leven betreuren dat Ryan dat gesprek had gehoord. Het had hem diep gekwetst. Het laatste waar ze op zat te wachten was hernieuwde spijt om Mark Santini.

Dus zou ze de onverminderde chemie die er tussen hen bestond, negeren. Ze zou haar werk doen en gewoon afscheid van hem nemen wanneer hij weer wegging.

‘Laten we hopen dat het soepel verloopt,’ zei Mark terwijl hij de voordeur van het gebouw voor haar openhield.

Met een bevestigend knikje liep Grace langs hem heen naar binnen. Hoe eerder deze zaak was afgehandeld, hoe eerder hij naar zijn volgende opdracht kon vertrekken. Dat haar keel plotseling droog en pijnlijk was, weet ze aan de plotselinge overgang van de ijzige buitenlucht naar de warmte van het gebouw.

Het adoptiebureau bestond uit een aantal kantoren met koraalrood tapijt en leren meubelen. Een magere vrouw van een jaar of veertig zat aan een bureau achter haar computer te werken. Bij hun binnenkomst keek ze met een glimlachje op.

‘Kan ik u helpen?’

Nadat ze hun penning hadden laten zien, vroeg Mark of hij de directeur kon spreken.

‘Hebt u een afspraak met Mrs. Quinton?’

‘Nee, we hebben een dagvaarding,’ antwoordde hij beleefd. ‘Als uw baas het te druk heeft, moeten we de dagvaarding aan u betekenen.’

‘Blijft u hier even wachten.’ Als een pijl uit de boog schoot de vrouw uit haar stoel en liep haastig een gang in.

Grace wierp Mark een blik toe. ‘Je hebt nooit moeite gehad om de aandacht van een vrouw te krijgen, Santini.’

‘Het is een gave,’ zei hij met een snelle grijns.

Ze probeerde de vurige gloed in haar buik te negeren. Verdorie, die man was net een magneet die haar steeds dichter naar zich toe trok terwijl zij op een afstand wilde blijven.

Enkele seconden later verscheen de receptioniste weer. Ze ging hen voor naar een groot kantoor. Achter een houten bureau zat een vrouw met grijs haar en helderblauwe ogen die hen nauwkeurig opnam.

‘Ik ben Patsy Quinton.’ Ze gebaarde naar de stoelen die voor het bureau stonden. ‘Nu u er in geslaagd bent mijn secretaresse van streek te maken, wat kan ik voor u doen?’

‘We zijn op zoek naar een baby,’ zei Mark.

De vrouw knikte. ‘De meeste mensen die hier komen zijn op zoek naar een baby.’

‘Een meisje,’ vervolgde hij, waarna hij de vrouw alles uitlegde. Ondertussen overhandigde Grace de vrouw een kopie van het formulier dat Andrea in de kliniek had ondertekend waarmee ze toestemming voor de adoptie van haar dochtertje had gegeven. ‘Als het kind al is geadopteerd, zouden we graag willen weten door wie,’ eindigde Mark.

Met een scherpe blik bestudeerde de vrouw het formulier. ‘Dan moet ik even iets nakijken.’ Ze wendde zich tot haar computer en tikte wat gegevens in. Even later haalde ze diep adem. ‘Ik kan u niet helpen.’

‘We hebben een dagvaarding om de gegevens van het kind op te vragen. Indien nodig, kan brigadier McCall contact met een rechter opnemen voor een huiszoekingsbevel zodat we het hele archief kunnen doorspitten tot we de informatie hebben gevonden die we nodig hebben.’ Mrs. Quinton leek niet onder de indruk. ‘Ook al komt u met honderd dwangbevelen aanzetten, agent Santini, u zult niet de informatie vinden die u wilt. We hebben geen gegevens over deze baby.’

Grace boog naar voren. ‘Bedoelt u dat de adoptie is afgerond en het dossier is gesloten?’

‘Ik bedoel dat we geen gegevens hebben. Deze adoptie is niet door ons afgehandeld.’

Mark wees naar de kopie van het toestemmingsformulier. ‘Op dat formulier staat de naam van uw bureau.’

‘Hun papierwinkel klopt niet.’ In Mrs. Quintons ogen lag een bezorgde uitdrukking. ‘In meerdere opzichten, ben ik bang.’

Er was iets heel erg mis, dacht Grace. ‘In welke opzichten?’ vroeg ze rustig.

‘Zoals ik net al zei, hebben wij niet bij de plaatsing van deze baby bemiddeld. Daarbij is ook een probleem met de handtekening onderaan het formulier. Die klopt niet.’ Zonder iets in zijn gezichtsuitdrukking te verraden, bestudeerde Mark de vrouw. ‘Er staan twee handtekeningen onderaan het formulier. Van de arts die Andrea Grayson heeft behandeld en van de maatschappelijk werkster van de kinderbescherming die de baby uit de kliniek hebben opgehaald. Over welke handtekening hebt u het?’

‘Die van de maatschappelijk werkster,’ antwoordde Patsy Quinton. ‘Die vrouw heeft twee jaar geleden ontslag genomen en is naar een andere staat verhuisd.’

 

 Uren later zat Mark naast Grace in een ander kantoor. In zijn hoofd gingen alarmbelletjes af. Zijn intuïtie vertelde hem dat het geen administratieve fout was die ervoor had gezorgd dat Andrea Graysons baby van de aardbodem verdwenen was.

Het kind was weg. De moeder was dood. Toeval?

Mark keek op de klok die aan de muur van het kleine overvolle kantoor hing. Hij moest de commissaris bellen om te vragen of de sectie op Andrea’s lichaam was verricht zoals gepland. Eerst wilde hij echter antwoorden van de arts die haar bij de bevalling had geholpen.

‘Ik begrijp niet hoe dit kan.’ Ongelovig staarde dokter Thomas Odgers naar de inhoud van de dossiermap die voor hem lag. Het gezicht van de oudere man was net zo wit als zijn doktersjas. ‘Ik... ik begrijp het gewoon niet.’ Voordat Mark iets kon zeggen, stond Grace op. ‘Laat ik u dan eens vertellen wat ik ervan begrijp, dokter Odgers,’ zei ze vriendelijk. ‘U hebt geholpen bij de bevalling van een baby waarvan de moeder vervolgens in uw zorg is overleden. Deze kliniek - waar u de directeur van bent -heeft een dossier waarin staat dat de baby door een maatschappelijk werkster van de kinderbescherming is opgehaald om te worden geadopteerd, waarbij Loving Arms Agency zou bemiddelen.’

‘Ja.’ dokter Odgers keek op en duwde zijn bril omhoog. 'Dat klopt.’

‘Het enige wat niet klopt is de handtekening van de maatschappelijk werkster,’ vervolgde Grace met een gebaar naar het formulier.

‘Weet u dat zeker, rechercheur McCall?’

‘Brigadier McCall, en ja ik weet het zeker. Agent Santini en ik zijn vanochtend eerst bij het adoptiebureau en daarna bij de kinderbescherming geweest. Iemand in deze kliniek heeft de handtekening van een maatschappelijk werkster vervalst die al twee jaar geleden ontslag heeft genomen.’

‘Lieve hemel.’

‘Er is nog iets dat niet klopt. Het adoptiebureau Loving Arms heeft geen gegevens over deze baby.’

Met zijn vingertoppen onder zijn kin hield Mark zijn blik op Grace gevestigd. Ze hadden elkaar ontmoet toen ze de moorden op een aantal tienerprostituees hadden onderzocht. Tijdens de ondervragingen van de verschillende verdachten was hij van haar intuïtieve no-nonsense ondervragingstechniek en haar hang naar de waarheid onder de indruk geraakt.

Hij was nog steeds onder de indruk. Net zoals hij nog steeds de aantrekkingskracht voelde die er tussen hen bestond. Die zou hij waarschijnlijk altijd blijven voelen, dacht hij.

Zes jaar was een lange tijd, en hij wist dat het niet verstandig was om het verleden op te rakelen. Niet nu het heden al zijn energie en aandacht verlangde. Toch vroeg hij zich af hoe hun leven er nu uit zou hebben gezien als ze met hem was meegegaan naar Virginia. Als hij haar meer te bieden had gehad dan een klein beetje van zijn tijd.

‘De overheid heeft een contract met drie verschillende adoptiebureaus,’ vertelde Odgers hen. ‘Ik weet zeker dat dit een administratieve fout is. We hebben gewoon het verkeerde bureau ingevuld, dat is alles.’

‘Dat is niet alles,’ hield Grace vol. ‘Agent Santini en ik hebben al met de andere twee bureaus contact opgenomen. Geen van beide heeft de bemiddeling van dit kind op zich genomen.’

‘Ik... weet niet wat ik moet denken.’ Odgers voorhoofd glom van het zweet.

Mark stond op en ging aan de andere kant van het bureau tegenover Grace staan, waardoor de man min of meer ingesloten zat. ‘Ik stel voor dat u met een antwoord komt,’ merkte Mark op. ‘Zoals brigadier McCall al zei, begint en eindigt het spoor van Andrea Graysons baby hier.’

‘Ik kan u slechts vertellen wat ik weet. Ik heb geholpen bij de bevalling. Vlak voordat de maatschappelijk werkster het kind zou ophalen, heb ik haar nog een keer onderzocht. Dat is de laatste keer dat ik die baby heb gezien, ik zweer het.’

Grace keek op hem neer. ‘Hebt u gezien door wie de baby werd opgehaald?’

‘Nee. Maar ik zie de maatschappelijk werksters zelden. Meestal ben ik in een van de onderzoekkamers of ik ben hier om de administratie te doen. Ik weet zeker dat er een logische verklaring voor is.’

‘Dat hoop ik van harte, dokter.’ Mark zweeg even om de man te laten zweten. ‘Als er op dit moment een maatschappelijk werkster zou komen om een kind op te halen, wie zou haar dan te woord staan?’

‘Vandaag zou dat Yolanda zijn.’

‘Vandaag?’ vroeg Grace.

‘Iris is vandaag vrij. Iris Davenport. Haar zus is pas geopereerd, daarom is ze een tijdje bij haar op bezoek om haar te helpen. Gewoonlijk verzorgt zij alle administratie van de adopties.’ Voor de zekerheid bekeek Odgers nog eens het formulier. ‘Nu weet ik het weer. Iris heeft me bij deze bevalling geassisteerd.’

Fronsend keek ze hem aan. ‘Wordt u door een administratieve kracht bij bevallingen geassisteerd?’

‘Nee. Goede hemel, nee. Iris is verpleegkundige. Een hele goede. Het kantoorpersoneel heeft het zo druk met de administratie van het ziekenfonds, verzekeringen en andere zaken, dat Iris altijd voor de adoptieformulieren zorgt. Ze zijn blij dat ze hen helpt.’

Omdat hij het gezicht van de man goed wilde zien, ging Mark weer op zijn stoel zitten. ‘Als u weet wat er met het kind van Andrea Grayson is gebeurd, is het beter dat u dat nu aan ons vertelt.’

‘Ik weet het niet.’ De man balde zijn vuisten. ‘Ik vond het verschrikkelijk dat de moeder overleed. Het was een heel gemakkelijke bevalling, en alles leek in orde. Een paar minuten later kreeg ze een bloeding. Ik heb mijn best gedaan om haar te redden. Het is mijn taak om mensen in leven te houden.’ Hij zette zijn bril af en keek Mark aan alsof hij zijn enige redding was. ‘Ik weet niet wat er met de baby is gebeurd, maar het is uiterst belangrijk dat ze wordt gevonden. U hebt mijn volledige medewerking.’ Hoewel hij aanvoelde dat de man hem de waarheid vertelde, nam Mark zich voor een grondig onderzoek naar de achtergrond van de man in te stellen. Toen hij Grace aankeek, zag hij dat ze hetzelfde dacht. Hij wendde zich weer tot Odgers.

‘Zijn er meer van dit soort sterfgevallen geweest?’

Odgers’ bleke gezicht werd grijs. ‘U wilt toch niet beweren...’

‘Ik beweer helemaal niets. Ik stel u een vraag. Een van de vele vragen die u zult moeten beantwoorden. Zijn er nog andere vrouwen doodgebloed nadat ze hier waren bevallen?’

‘Een. Bijna een jaar geleden, geloof ik. Maar ze was geen patiënte van mij, dus ik weet niet alle details. Ze was een patiënte van dokter Frank Normandy.’

‘Wat is er met haar baby gebeurd?’ vroeg Grace.

‘Ik... heb geen idee. Ik zal haar dossier erbij pakken.’

‘Doet u dat. En we willen dokter Normandy ook spreken.’

‘Hij heeft een poosje geleden ontslag genomen. Hij werkt nu in een ziekenhuis in Chicago, dat is dichter bij de familie van zijn vrouw.’

‘Dan willen we zijn personeelsdossier inkijken.’ Mark zweeg even. ‘Welke verpleegkundige was de assistente toen de patiënte van dokter Normandy moest bevallen?’

‘Ik zal het even nakijken.’ Hij draaide zijn stoel zodat hij zijn computer kon bedienen. Een moment later sloot hij zijn ogen. ‘Iris,’ zei hij zacht. ‘Iris Davenport heeft ook bij die bevalling geassisteerd.’

 

 ‘Je wens is niet uitgekomen,’ zei Grace tegen Mark die haar over het pad naar haar voordeur volgde. Omdat het al bijna donker was, kostte het haar enige moeite om de sleutel in het slot te krijgen. Morgan en Carrie waren nog niet thuis, zodat het licht op de veranda niet aan was.

‘Welke wens?’ Door de ijskoude buitenlucht veranderde zijn adem in wolkjes.

‘Vanochtend zei je dat je hoopte dat alles soepel zou verlopen.’ Toen ze de deur opendeed en naar binnen stapte, rook ze de geur van de kerstkrans die aan de deur hing.

‘Het ging zeker niet soepel,’ gaf hij op ernstige toon toe. Hij sloot de deur achter zich.

Gedurende de dag was haar gevoel van ongerustheid gegroeid. ‘We hebben te veel vragen waar niemand een antwoord op weet.’

‘Er is altijd iemand die alles weet. We moeten er alleen achter komen wie die persoon is.’

‘Je hebt gelijk.’ Nadat ze haar jas en handschoenen uit had getrokken, deed ze de deur van een kleine kast naast de voordeur open. ‘Ik heb wel eens aan ontvoeringszaken gewerkt, maar meestal was het een van de ouders die het kind bij de andere ouder had weggehaald. In ieder geval wist ik dan zo goed als zeker dat hij of zij veilig was. Dat er voor het kind werd gezorgd.’

Met een somber gezicht keek Mark haar aan. ‘Dat is niet het soort ontvoeringszaken waar ik mee te maken heb. Er is een hoop uitschot op de wereld.’

Zonder iets te zeggen, hing Grace hun jassen op. Ze werkten allebei al lang bij de politie en ze hadden te veel leed gezien. Toch hoopte ze telkens weer dat het goed zou aflopen. Gezien de aard van zijn werk, betwijfelde ze of Mark ooit een rooskleurig einde verwachtte.

Toen ze zich omdraaide zag ze dat hij met het dossier in zijn hand bij de ingang van de woonkamer stond.

‘Wil je hier werken?’ vroeg hij.

Ze liep naar hem toe om het licht in de kamer aan te doen. De lichtjes van de kerstboom zagen eruit als sterretjes. Helaas was ze niet bepaald in een feeststemming na wat ze die dag hadden ontdekt.

‘Nee, niet hier.’

‘Waar dan?’

‘Totdat we de informatie krijgen waar we om hebben gevraagd, kunnen we alleen maar brainstormen. Toch?’

‘Klopt.’

‘Laten we dat in de keuken doen. Ik ben uitgehongerd, en jij ongetwijfeld ook. Je hebt tussen de middag nauwelijks iets gegeten.’

‘Ik heb soep gegeten.’

‘Bouillon. Dat was bouillon, Santini.’ Ze liep verder door de gang en wenkte hem met een vinger. ‘Volg mij, dan zal ik je het verschil tussen bouillon en soep laten zien.’

Twintig minuten later zaten ze naast elkaar aan het hakblok met elk een stomende kom soep voor hun neus.

‘Dus dit is soep,’ zei Mark terwijl hij nog een hap nam.

‘Ik wist dat het niet lang zou duren voordat een slimme vent als jij de zelfgemaakte vermicelli, stukken kip en andere gezonde dingen zou ontdekken.’

Hij knikte ernstig. ‘Ik ben een vakkundige speurder. Ik had dat gezonde spul onmiddellijk in de gaten.’

‘Ga zo door, Santini.’

Hij had zijn colbert uitgetrokken, zijn das losser gedaan en het bovenste knoopje van zijn witte overhemd losgemaakt. Zo te zien was het voor Mark ook de eerste gelegenheid om zich te ontspannen nadat ze die ochtend het adoptiebureau binnen waren gegaan.

Vermoedelijk was het een grote fout om hem mee naar haar huis te nemen terwijl ze van plan was geweest om hun relatie strikt zakelijk te houden. Het zou verstandiger zijn als ze Marks suggestie had opgevolgd om op haar kantoor te wachten op de informatie die ze hadden opgevraagd. Maar hoe meer tijd ze met hem doorbracht, hoe dieper de vermoeide lijnen in zijn gezicht leken te worden.

Wat kon het haar schelen dat hij er moe uitzag? vroeg ze zich af. Waarom maakte ze zich druk om een man die zes jaar geleden zo moeiteloos bij haar was weggelopen?

Omdat ze daar geen antwoord op wist, pakte ze het stokbrood dat in het mandje naast haar bord lag. Ze scheurde er twee stukken af en gaf er een aan Mark. ‘Boter?’

‘Nee, dank je.’ Zijn blik gleed door de keuken. ‘Bran zei dat de hele familie aan de verbouwing van dit huis heeft meegewerkt. Het ziet er goed uit.’

‘Dat vinden wij ook.’

‘Hoe lang heeft het geduurd voor het af was?’

‘Een paar maanden. Opa en oma hebben toezicht gehouden. Als een stel geoefende sergeanten verdeelden ze de taken. Iedereen heeft meegeholpen, behalve...’ Bevreemd keek hij haar aan. ‘Behalve?’

‘Het was vlak nadat Ryan was overleden. Ik was ziek... griep.’ En omdat ze zo kwetsbaar was, haar afweer zo was verzwakt, had ze hun baby verloren, haar laatste fysieke band met Ryan.

‘Grace -’

‘Hoe dan ook, ik ben dol op dit huis.’ Vastbesloten duwde ze haar herinneringen naar de achtergrond. ‘Carrie en Morgan ook. Dat de hele familie het huis nieuw leven heeft ingeblazen, maakt het nog specialer.’

Haar eetlust was verdwenen, daarom schoof ze haar soepkom van zich af. ‘Zullen we het over onze opdracht hebben?’

Even keek hij haar doordringend aan, voordat ook hij zijn kom wegschoof. ‘Goed.’ Hij pakte het dossier erbij. ‘Wat we weten is dat een vijftienjarig meisje, DeeDee Wyman, bijna een jaar geleden beviel van een zoon. De geboorte verliep zonder complicaties, de baby was gezond. Plotseling kreeg Wyman een bloeding, waarna ze overleed. Een halfjaar later kwam Andrea Grayson naar dezelfde kliniek. Met haar gebeurde precies hetzelfde, alleen kreeg zij een dochtertje en had ze een andere arts.’

Grace knikte. ‘De drie adoptiebureaus die een overeenkomst met de kliniek hebben, hebben voor geen van beide baby’s bemiddeld, hoewel de formulieren van de kliniek een ander verhaal vertellen.’

‘Formulieren die door Iris Davenport, de verpleegkundige die bij beide bevallingen aanwezig was, zijn ingevuld,’ voegde Mark eraan toe. ‘Formulieren met dezelfde valse handtekening van een voormalig maatschappelijk werkster.’

‘Op dit moment lijkt Iris Davenport - die zich nu in Kansas City bevindt om voor haar zieke zus te zorgen - de schakel tussen de twee doden te zijn. En de twee baby’s zijn van de aardbodem verdwenen.’

‘Ze moeten ergens zijn,’ verklaarde Mark met een blik op zijn horloge. ‘De achtergrondinformatie over Davenport en dokter Odgers die we hebben opgevraagd zal zo wel op de fax binnenkomen. En de patholoog kan elk moment met de resultaten van Graysons sectie komen.’

‘Dan wachten we.’ Grace pakte de kommen en liep naar het aanrecht. Ze spoelde ze af, draaide zich om en liep vervolgens tegen een muur van spieren aan.

‘Sorry.’ Mark greep haar bovenarm vast om haar te ondersteunen.

‘Ik... merkte niet dat je achter me stond.’

‘Ik wilde alleen helpen met opruimen.’ Hij zette het broodmandje op het werkblad, maar deed geen poging om de afstand tussen hen te vergroten.

Grace ving een vleugje van zijn vertrouwde kruidige aftershave op en haar lichaam verstrakte. ‘Het is altijd... prettig om hulp in de keuken te hebben,’ wist ze uit te brengen. De wetenschap dat ze tussen een granieten aanrechtblad en een gespierde man stond, deed haar huid tintelen.

Bezorgd keek Mark haar aan. ‘Grace, het was niet mijn bedoeling om je van streek te maken toen ik over het huis begon. Het spijt me.’

‘Het... geeft niet.’

‘Aan de blik in je ogen zag ik dat het wel gaf. Ryan Fox was een geluksvogel.’

‘Ik ben hier de geluksvogel,’ fluisterde ze. Ze was vergeten hoe zacht en intiem Marks stem kon klinken. Zelfs terwijl ze het over de dood van haar man hadden, ging haar bloed sneller stromen door de stem van haar gewezen minnaar.

Ze voelde een vlaag van paniek opkomen. Mijn hemel, stel je voor dat hij haar zou aanraken? Zou ze hem dan kunnen weerstaan?

‘De afgelopen drie jaar moeten heel moeilijk voor je zijn geweest. Er is niets erger dan iemand verliezen van wie je van houdt en die je nodig hebt.’

Ze staarde hem aan en besefte zich dat ze geen idee had of hij uit eigen ervaring sprak. Maandenlang waren ze minnaars geweest, maar Mark had haar nooit iets over zijn achtergrond of over zijn familie verteld. Hij had haar nooit verteld wat hij voor haar voelde.

Op dat moment was dat niet belangrijk geweest, moest ze toegeven. Hij had haar niets hoeven vertellen om haar in zijn bed te houden, maar om de een of andere reden vond ze het nu plotseling heel erg belangrijk.

Ongemakkelijk sloeg ze haar armen om haar middel. ‘Vertel eens, Mark. Hoe weet jij dat precies?’

Met toegeknepen ogen keek hij haar aan. ‘Wat?’

‘Ben jij ook iemand kwijtgeraakt? Iemand van wie je van hield, iemand die je nodig had? Je hebt nooit iets over je familie verteld. Ik weet helemaal niets over jou.’

‘Dat is niet waar, Grace. Jij kent me beter dan wie dan ook.’

Wat ze wel wist was dat zijn werk zijn eerste en enige liefde was en dat ook altijd zou blijven. Ze deed echter geen moeite hem daarop te wijzen.

Op dat moment hoorden ze een telefoon rinkelen.

‘De fax.’ Ze keek in de richting van de gang. ‘Dat zal de achtergrondinformatie over Odgers en Davenport zijn.’ Ze had het nog niet gezegd, of Marks mobiele telefoon ging af.

Grace liep de gang in. In de kleine gezellige kamer die ze in een kantoortje hadden veranderd, stond de faxmachine ijverig te zoemen.

Toen ze terugkwam, was Mark nog steeds aan de telefoon. Uit zijn kant van het gesprek kon ze duidelijk afleiden dat hij de patholoog aan de lijn had die de sectie op Andrea Grayson had verricht. Ze ging op een kruk zitten en maakte twee stapeltjes van de pagina’s over Dr. Odgers van die van Iris Davenport. Intussen merkte ze dat Marks stemming steeds grimmiger werd.

‘Slecht nieuws?’ vroeg ze toen hij klaar was.

‘De patholoog heeft sporen van een antistollingsmiddel in Andrea’s weefsel gevonden. Het was geen toeval dat ze doodbloedde. Iemand wilde haar dood hebben.’

‘Zodat ze haar baby konden meenemen,’ redeneerde Grace. ‘Mark, ik heb zo het gevoel dat DeeDee Wyman met hetzelfde middel is geïnjecteerd. Dat zij ook om haar kind is vermoord.’

‘Dat vermoeden heb ik ook. En dat betekent dat Davenport onze voornaamste verdachte is. Tenslotte was zij bij allebei de bevallingen aanwezig.’ Hij tuurde over haar schouder. ‘Staat er iets interessants over haar in?’

‘Ze heeft een keer een bon voor fout parkeren gekregen.’

‘In welk opzicht is dat interessant?’

‘Het was bij de Remington Park renbaan.’

‘Dus Davenport vindt het leuk om op paarden te gokken. Daar is geld voor nodig.’

‘Ze heeft tegen dokter Odgers gelogen toen ze zei dat ze voor haar zieke zus in Kansas City moest zorgen. Dat zou namelijk nogal moeilijk gaan, want Iris heeft helemaal geen zus.’

‘Hebben ze haar verblijfplaats via haar creditcard kunnen traceren?’

‘Las Vegas,’ antwoordde ze terwijl ze door de stapel papier bladerde. ‘Een paar dagen geleden heeft ze een kamer in het Gold Palace genomen. Het lijkt erop dat ze van plan is om nog zeker een week te blijven.’

‘Het Gold Palace is een van de duurste hotels in Las Vegas. Paardenrennen. Casino’s,’ mompelde Mark. ‘Daar is een heleboel geld voor nodig.’ Hij nam naast haar op een kruk plaats.

‘Interessant dat een verpleegkundige die in een gewoon ziekenhuis werkt de middelen heeft om zich zo’n luxueuze vakantie te kunnen veroorloven. Het zal ons heel wat tijd kosten om dit allemaal te lezen, maar tot ongeveer een jaar geleden zat ze nog tot aan haar nek in de schulden. Daarna had ze plotseling geld en heeft ze een reisje naar Tahoe gemaakt. Daar verbleef ze in een hotel met casino.’ ‘Dat was vlak nadat DeeDee Wyman stierf en haar baby verdween. Vervolgens sterft Andrea Grayson, verdwijnt haar baby, en zuster Iris maakt weer een reisje naar een stad waar ze kan gokken.’

Grace keek op. ‘Ik neem aan dat we hetzelfde denken. Davenport vermoordt zwangere weglopers die waarschijnlijk toch door niemand worden gemist, en verkoopt hun baby’s om haar vakanties te betalen.’

‘Het is jammer dat we dat niet kunnen bewijzen. Dokter Odgers zei dat al het personeel toegang tot de verloskamer heeft. En tot de pasgeboren baby’s.’

‘Wat het papierwerk betreft, kan Davenport net zo gemakkelijk beweren dat er iemand met de naam van de vertrokken maatschappelijk werkster bij de kliniek langs is gekomen en de baby’s mee heeft genomen. Dat zou wel heel erg vergezocht zijn, maar het is aan ons om te bewijzen dat ze liegt. Dat kunnen we nu niet.’

‘Eerst moeten we erachter komen wat er met DeeDee Wyman is gebeurd,’ zei Mark. ‘Als haar lichaam niet is gecremeerd of aan de wetenschap is gedoneerd, moeten we gerechtelijke toestemming vragen om haar op te graven en sectie te laten verrichten. Ik heb zo het gevoel dat we in haar lichaam ook dat antistollingsmiddel aan zullen treffen.’

‘Zelfs als we haar niet voor de moorden kunnen pakken, zou ze wel gek zijn als ze toe zou geven dat ze die baby’s heeft meegenomen. Als zij haar mond houdt, vinden we die kinderen misschien nooit meer terug. Of haar handlangers, als die er tenminste zijn.’

‘Je hebt gelijk.’ In gedachten keek hij voor zich uit. ‘Dan moeten we op een of andere manier contact met haar leggen, maar dan niet als politieagenten.’

Grace fronste. ‘Jammer genoeg zijn we dat wel.’

‘Dat weet Davenport niet en dat zal het laatste zijn wat ze zal vermoeden als we haar toevallig in Vegas ontmoeten.’

‘In Vegas?’ vroeg ze voorzichtig. Ze kon de radertjes in Marks brein bijna horen werken.

‘We maken kennis met haar in de gedaante van een rijk getrouwd stel. Een stel dat wanhopig graag een kind wil.’ Alleen al de gedachte dat ze als Marks vrouw door het leven moest gaan, een hotelkamer met hem moest delen, deed haar toch al onrustige maag samenknijpen.

‘Ben jij niet te bekend om undercover te werken?’

‘In politiekringen ben ik goed bekend. Maar ik zal voor de zekerheid mijn haar verven en mijn wenkbrauwen wat rechter maken.’

‘Gezien het feit dat je er de voorkeur aan geeft om met de plaatselijke politie te werken, stel ik voor dat je contact met het korps in Las Vegas opneemt,’ stelde ze voor. ‘Dan kan een van hun vrouwelijke agenten met je samenwerken. Intussen kan ik hier dieper in de achtergrond van Odgers en Davenport graven.’

‘Nee. Als een van hen aangeklaagd wordt, worden ze berecht in het district waar de misdaden zijn begaan. Hier dus. Als je er een probleem mee hebt om met mij samen te werken, moet je dat gewoon zeggen. Dan vraag ik of ze een andere vrouw op de zaak willen zetten.’

‘Als ik ergens aan begonnen ben, maak ik het graag af.’ Koppig staarde ze naar de gefaxte pagina’s. ‘Ik wil die baby’s terugvinden. Ze zijn praktisch uit de buik van hun moeder ontvoerd. Ik wil ervoor zorgen dat ze veilig zijn.’ ‘Dan moet je van het begin tot het einde aan de zaak werken. Aan jou de keuze, Grace. Ja of nee?’

In haar maag voelde ze de samengebalde spanning die ze zo graag wilde negeren. Ze had gedacht dat ze over hem heen was. Dat ze over de pijn heen was die ze had gevoeld omdat hij een deel van zijn leven voor haar afgesloten had gehouden. Ze haatte het dat deze man haar nog steeds zoveel deed.

Nu ging ze met hem mee naar Las Vegas als zijn vrouw! Het enige belangrijke, zei ze tegen zichzelf, was dat ze de baby’s terug zouden vinden. Ze had ontelbare keren undercover gewerkt. Het was allemaal toneelspel. Zolang ze zich op de zaak concentreerde, kon ze deze samenwerking uitstekend aan.

Ook wanneer hij daarna weer wegging.

‘Ik doe mee,’ zei ze rustig.
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 Nog nooit had Mark meegemaakt dat binnen een onderzoek waarbij diverse korpsen betrokken waren, alles zo snel en probleemloos werd geregeld.

Nadat het lichaam van DeeDee Wyman was opgegraven en onderzocht, was hetzelfde antistollingsmiddel in haar weefsel gevonden als dat wat in Andrea Graysons lichaam was aangetroffen. Hij wist echter dat het minimum aan bureaucratische rompslomp daar niet aan te danken was. Natuurlijk moest er een onderzoek worden ingesteld naar de moord op de twee vrouwen die vlak voor hun dood van een kind waren bevallen. Net als het feit dat de beide baby’s waren verdwenen. Dit keer was een van de slachtoffers echter de dochter van een rijke en machtige man.

Mark kon bijna voelen hoe Senator Landon Grayson vanuit Washington aan de touwtjes trok. Zijn enige kind was vermoord en zijn kleinkind was ontvoerd. Grayson was voorzitter van de commissie die bepaalde hoeveel geld de FBI elk jaar kreeg. Volgens de wet waren alle burgers gelijk. De waarheid was echter dat de rijken en de mensen met de meeste invloed sneller hun recht kregen.

Dat was de reden dat Mark en Grace nauwelijks twee dagen nadat ze het vermoeden hadden gekregen dat het om een moordzaak ging al in een vliegtuig naar Las Vegas zaten. Na een korte rit in een limousine, schreven ze zich in het luxueuze hotel waar, onder een valse naam, een suite voor hen was gereserveerd.

In de woonkamer van de suite, overhandigde Mark de piccolo die hun bagage naar hun kamer had gebracht, discreet een bankbiljet.

‘Dank u wel, Mr. Calhoun.’ De in geel met zwart uniform geklede vijftiger stopte het biljet weg zonder er een blik op te werpen.

Mark zette zijn attachékoffertje op een glanzende bijzettafel. Hij wist dat gokkers die geld hadden gewonnen de medewerkers van het hotel waar ze verbleven adembenemend hoge fooien toestopten.

De valse identiteit die de FBI voor hem had gecreëerd was echter niet die van een gokker. Wanneer iemand een onderzoek naar zijn achtergrond zou instellen, zou die persoon ontdekken dat Mark Calhoun uit Houston, Texas kwam en een groot aandeel in meerdere winstgevende oliemaatschappijen en in de opkomende productie van windenergie had.

Ondanks zijn aanzienlijke rijkdom, hield de fictieve Mark Calhoun niet van gokken. Hij besteedde zijn geld aan huizen, voertuigen en vakanties als vorm van ontspanning. Deze reis was bedoeld om de Calhouns enigszins op te vrolijken nadat ze het bericht hadden gekregen dat hun derde poging om met behulp van IVF zwanger te worden was mislukt.

‘In de minibar zit een ijsmachine,’ zei de piccolo met een knikje in de richting van de bar aan de andere kant van de suite. ‘De drankjes en etenswaren zijn aangevuld volgens de lijst die uw assistente aan de conciërge had gefaxt.’

‘Uitstekend.’ In feite had Grace de lijst samengesteld, waarop ook enkele dozen van de thee stonden vermeld die Mark dronk om zijn maag te kalmeren. Zelfs undercover zorgde ze dat de mensen om haar heen goed werden verzorgd.

'Kan ik nog iets anders voor u en Mrs. Calhoun doen?’

‘Waar is de kluis?’

De piccolo knikte naar de alkoof waar een houten bureau met een prachtig ingelegd blad stond. Achter het bureau stond een smalle bijpassende wandtafel. ‘De kluis zit in de kast naast de wandtafel. U kunt zelf een cijfercombinatie instellen.’

‘Prachtig.’ Mark liet zijn sleutelkaart in de binnenzak van zijn zwarte colbert glijden. Zodra de piccolo weg was zou hij hun legitimatiebewijzen en politiepenningen in de kluis opbergen. Als extra veiligheidsmaatregel zou hij een apparaatje aanbrengen waardoor er drie verschillende cijfercombinaties ingevoerd moesten worden voordat de kluisdeur kon worden geopend.

Hij zag een beweging uit zijn hooghoek. Hij keek opzij en zag Grace door de dubbele deuren komen die naar de slaapkamer leidden.

‘Liefste,’ zei hij. Met een intieme glimlach stak hij een hand uit. ‘Zijn de andere kamers naar je zin?’

Net zoals hij subtiele veranderingen aan zijn haarkleur en wenkbrauwen had aangebracht, had ook zij haar uiterlijk aangepast. In plaats van de truien en pantalons waar ze in het normale leven de voorkeur aan gaf, droeg ze nu een nauwsluitend zilverkleurig zijden pakje met bijpassende hooggehakte laarzen. Gewoonlijk hield ze haar haren met een speld bijeen, maar vandaag hing het los. Het viel als zachte zwarte regen op haar schouders. Op haar oogleden zat koperkleurige oogschaduw waardoor ze er exotisch uitzag. Haar fijne jukbeenderen werden geaccentueerd door een donkere rouge. Op haar lippen had ze een koraalrode lipstick aangebracht, waardoor haar mond glansde en er veel te verleidelijk uitzag voor een man die precies wist hoe die mond smaakte.

Mark was zich er echter maar al te zeer van bewust dat haar nieuwe uiterlijk de persoonlijkheid van de vrouw die hij zo intiem kende niet had veranderd. Alleen de buitenkant was getransformeerd.

Diep vanbinnen voelde hij een vreemde sensatie. Het was een gevoel dat geen andere vrouw ooit bij hem teweeg had gebracht. Maar hoe speciaal hun relatie ook was geweest, ze had ervoor gekozen om die relatie niet voort te zetten. Wat hij nu voelde was slechts een echo van de diepe behoefte en passie die hij eens voor haar had gevoeld -en spijt, gaf hij toe.

In de afgelopen jaren had hij hun relatie ontelbare keren opnieuw in zijn hoofd af laten spelen en zich voorgesteld hoe anders het zou zijn gelopen als hun behoeften en verlangens anders waren geweest. Omdat er aan hun behoeften en verlangens niets was veranderd, wist Mark dat hij er beter aan deed om het verleden te laten rusten. Maar nu hij haar hand vasthield en naast haar stond, werd hij ernstig in de verleiding gebracht.

‘De slaapkamer en de badkamer zijn in orde.’ Beleefd glimlachte Grace naar de piccolo. ‘Ik had het programma van de salon en de sportzaal gevraagd.’

‘Ja, Mrs. Calhoun. Het ligt op het bureau. Zodra u hebt besloten waar u gebruik van wilt maken, zal de conciërge graag een afspraak voor u maken.’

‘Dank u.’

‘Goed, ma’am.’

Toen de deur achter de piccolo dichtviel, voelde Mark dat haar schouders verstijfden. Hij voelde de spanning in haar hand toenemen die hij nog steeds vast had. Eigenlijk moest hij haar loslaten, maar de herinneringen die hij zo lang had onderdrukt, rezen naar de oppervlakte. Herinneringen aan het gevoel van haar zachte handen op zijn verhitte huid. De warmte van haar lichaam, de troost die niemand anders hem ooit had gegeven.

Met een rukje trok ze zich los, waardoor de prachtige diamant die ze in haar gedaante als Mrs. Mark Calhoun droeg, langs zijn hand schuurde.

Abrupt draaide Mark zich om naar de tafel waar hij zijn attachékoffertje had neergezet. De vertrouwde rilling van vermoeidheid die de laatste tijd tot in zijn botten scheen te zijn doorgedrongen, herinnerde hem aan andere dingen in zijn leven waar hij spijt van had. De zaken die hij niet had kunnen oplossen, de verloren rechtszaken. De kinderverkrachters en -moordenaars die hem door de vingers waren geglipt, de droom die hem bijna elke nacht achtervolgde waarin hij steeds weer elk slachtoffer voor zich zag, elke mislukking herleefde. Het was alsof hij een enorme steen op zijn schouders meedroeg. Vreemd dat hij zich ondanks al dat gewicht toch zo hol voelde van binnen.

‘Mark?’

Hij keek op en zag dat er een vragende blik in haar ogen lag. De afgelopen twee dagen hadden ze hun plan voor deze opdracht uitgewerkt, zodat hij wist waar ze op wachtte. Ongetwijfeld vroeg ze zich af waarom hij zo wezenloos naar de inhoud van zijn koffertje stond te staren.

Ontstemd over zijn eigen gedrag, verbeet hij een vloek. Dit was niet het moment om de donkere krochten van zijn ziel te onderzoeken. Grace en hij waren hier om met Iris Davenport aan te pappen. De verpleegkundige die van de moord op Grayson en Wyman en de ontvoering van hun pasgeboren baby’s werd verdacht. Zodra deze zaak was opgelost, zou hij weggaan. Op naar de volgende zaak waarin hij volledig zou opgaan. En de volgende.

Mark haalde twee zwarte apparaatjes uit zijn koffertje waarvan hij er een aan Grace overhandigde. Zoals afgesproken, zette ze die van haar aan. Nadat ze het schuin had gehouden zodat Mark het groene lampje kon zien, liep ze naar de slaapkamer. Mark zette het andere apparaatje aan, controleerde het lampje en zette het toen op de wandtafel achter het bureau.

Het vierkante voorwerp leek op een oplader voor een mobiele telefoon. In werkelijkheid kon het radiogolven opvangen die door afluisterapparatuur werd uitgezonden. Zolang het groene lampje brandde, konden ze met elkaar praten zonder dat ze bang hoefden te zijn dat ze werden afgeluisterd. Hoewel er niet echt een reden was om te denken dat Iris Davenport hun suite zou afluisteren, hadden ze geen idee wie haar misschien bij de moorden en ontvoeringen had geholpen. En of Davenport wel schuldig was.

Hij schudde zijn hoofd. Tot nu toe stond deze zaak bol van de onzekerheden en het gebrek aan bewijs. Maar ze moesten toch ergens beginnen. Hun intuïtie wees naar de verpleegkundige die een bescheiden salaris ontving en er toch in was geslaagd haar torenhoge schulden af te lossen. Daarnaast hield ze ook nog af en toe vakantie waarbij ze in peperdure hotels met een casino verbleef. Het geld voor deze uitspattingen moest toch ergens vandaan komen.

‘In de slaapkamer en de badkamer is het lampje ook groen.’ Grace kwam met een dossier in haar hand de kamer weer in.

‘Tot nu toe gaat het goed.’ Hij pakte het mapje met informatie over de sauna en sportfaciliteiten op dat op het bureau lag. ‘Het lijkt erop dat dit hetzelfde overzicht is dat de FBI ons had gefaxt.’

Grace ging op de stoel achter het bureau zitten. Ze wierp een blik op haar horloge. ‘Volgens hun informatie heeft Iris over een uurtje een spinning-les.’

‘Spinning?’ Hij trok een wenkbrauw op. 'Wat is dat precies? Een of andere dans?’

Geringschattend keek ze hem even aan. ‘Je weet niet veel van de nieuwste sporten af, of wel soms, agent Santini?’

‘Betrapt. Als ik tijd heb om te sporten, ga ik naar een politiesportzaal. Daar is niets nieuwerwets aan.’

‘Spinning is zo hard mogelijk fietsen op een fiets waarmee je niet vooruit komt.’ Ze schonk hem een gepijnigde blik. ‘Weet je wel hoe lang het geleden is dat ik op een fiets heb gezeten, Santini? Als ik eraan denk raak ik al buiten adem.’

‘Allemaal voor de goede zaak.’ Glimlachend keek Mark op zijn horloge. ‘Als je snel bent, ben je nog op tijd. Als je welwillende echtgenoot zal ik graag de conciërge voor je bellen terwijl jij je omkleedt.’

‘Goh, bedankt,’ zei ze met een gemaakt glimlachje. ‘Zorg je er dan ook voor dat mijn bad klaar staat wanneer ik terugkom? Wat kaarsen met vanillegeur zouden ook prettig zijn. En een glas rode wijn om mijn stijve spieren te helpen ontspannen.’

‘Als je wilt, zal ik met alle plezier je rug wassen,’ zei hij zonder nadenken.

Als het een andere vrouw in een andere situatie was geweest, zou zijn aanbod luchthartig zijn afgewezen of dankbaar zijn aangenomen. Maar dit was niet zomaar een vrouw, dit was Grace, en hij had zijn vingers ontelbare keren over de verleidelijke glooiing van haar ruggengraat laten glijden.

Aan de donkere blik in haar ogen zag hij dat zijn opmerking bij haar dezelfde herinneringen had opgeroepen. Herinneringen aan de keren dat ze samen in bad hadden gezeten met zachte muziek op de achtergrond en flakkerend kaarslicht. Aan de keren dat hun lichamen in het warme water waren samengesmolten. De keren dat zijn handen haar zachte rondingen hadden gestreeld terwijl hij met zijn mond haar borsten liefkoosde die nat waren van het geparfumeerde water.

Net als lang geleden, golfde de hitte door zijn lijf. Hij legde een hand over de hare. ‘Grace.’

‘Niet doen, Mark.’ Ze wilde haar hand terugtrekken, maar hij pakte haar vingers vast.

‘Wat niet? Niet terugdenken aan het leven dat we deelden? Kun je me misschien vertellen hoe ik dat voor elkaar moet krijgen?’

Toen ze niets terug zei, keek hij naar hun handen. ‘In de afgelopen jaren zijn er tijden geweest dat ik nergens anders aan kon denken dan aan jou. Of aan de tijd die we samen hebben gehad.’

‘Dat is heel lang geleden, Mark.’ Ze trok haar hand los en stond op.

‘Dat is waar,’ gaf hij toe ‘Maar op dit moment lijkt het alsof het allemaal gisteren is gebeurd.’ Langzaam ging zijn blik over haar heen. ‘Misschien komt het omdat je er nog hetzelfde uitziet.’

‘Ik ben niet hetzelfde.’ Met een verhit gezicht en verbeten mond keek ze hem aan. ‘We hadden afgesproken dat we dit zakelijk zouden houden. Dat we ons zouden concentreren op wat er met die twee moeders en hun baby’s is gebeurd. We moeten die baby’s vinden.’

‘Dat zullen we ook,’ zei hij rustig. ‘En ik weet wat we hadden afgesproken. Het probleem is dat het verleden daarmee niet uitgewist is. Voor mij in ieder geval niet. Aan die blos op je wangen te zien, geldt voor jou hetzelfde.’

Ze sloeg haar armen om haar middel. ‘Ik ben het niet vergeten, nee. De goede dingen niet, maar ook niet de slechte dingen. Het dieptepunt was dat we elk onze eigen weg gingen, en zodra we deze zaak hebben opgelost, zullen we dat weer doen. Ik heb al van heel veel mensen van wie ik hield afscheid moeten nemen. Van jou, van Ryan.’ Even sloot ze haar ogen, voor ze hem weer aankeek. ‘Ik ben niet dezelfde persoon, Mark. Ik weet nu dat ik niet goed ben in afscheid nemen. Dus kies ik ervoor om niet persoonlijk betrokken te raken bij een man van wie ik al bij voorbaat weet dat hij weer zal vertrekken.’

‘Afscheid nemen is iets waar ik heel goed in ben.’

‘Het lijkt erop dat jij degene bent die niet is veranderd.’ ‘Klopt.’

‘Als je niet met me samen kunt werken zonder persoonlijk te worden, kun je maar beter een andere partner zoeken. Nu kan het nog. We hebben nog geen contact met Iris Davenport gehad.’

‘Ik heb de partner die ik wil. We zijn allebei professionals, Grace. Het werk komt op de eerste plaats.’

‘Zoals altijd,’ mompelde ze met een blik op haar horloge. ‘Dan stel ik voor dat we beginnen. Ik zal me verkleden terwijl jij ondertussen de conciërge belt.’

‘Doe ik.’ Hij reikte naar de telefoon, maar in plaats van de hoorn op te pakken, keek hij haar na.

Jarenlang was hij alleen geweest, zonder iemand nodig te hebben. Maar hij had altijd aan haar gedacht, en troost uit die gedachten geput.

Nu voelde hij slechts een pijnlijk verlies.

 

 Bijna een uur later deed Grace de deur van het brandschone kleedhokje dicht dat een van de medewerkers van de sportzaal haar had toegewezen. Ze moest denken aan het idiote advies dat ze aan Mark had gegeven.

Hoe kon ze verwachten dat hij het verleden zou vergeten als ze het voor een deel voor zijn voeten had geworpen?

Ze sloeg een handdoek om haar nek. Wat had haar in hemelsnaam bezield toen ze hem vroeg om een bad voor haar klaar te maken? Onbewust moest ze door de elegante badkamer en de enorme badkuip op die gedachten zijn gebracht. Voor haar was het de beste manier om zich te ontspannen. In de maanden dat ze geliefden waren geweest had Mark die gewoonte van haar overgenomen.

Zijn aanbod om haar rug te wassen had haar in een oogwenk terug in het verleden geworpen. Moeiteloos zag ze voor zich hoe het warme water tegen zijn brede borstkas golfde. Ze was zijn gespierde schouders niet vergeten, zijn smalle heupen en pezige dijen. Ze kon zich de gepassioneerde blik in zijn ogen terwijl zijn handen langzaam haar borsten streelden, nog goed herinneren.

Met een kreun duwde ze haar gezicht in de handdoek. Alleen aan zichzelf kon ze toegeven dat de afgelopen drie dagen met Mark een kwelling waren geweest. Niet omdat ze niet bij hem wilde zijn, maar juist omdat ze dat wel wilde.

Ze was ook maar een mens. Met haar eigen lichamelijke behoeftes. Behoeftes die juist deze man zo goed kon vervullen. Zodra ze met hem samen in een ruimte was, leek ze nergens anders meer aan te kunnen denken. Ze kon zichzelf echter niet toestaan om die stap te nemen. Niet wanneer Santini binnen de kortste keren weer uit haar leven verdwenen zou zijn.

Als ze de situatie van een afstandje bekeek, zag ze in dat Mark niet de juiste man voor haar was. Zes jaar geleden niet, en nu ook niet. Hun levens verschilden te veel van elkaar en ze hadden volkomen andere prioriteiten. Er was niets veranderd.

‘Mrs. Calhoun, is alles in orde?’ vroeg een stem.

Met een schokje kwam Grace terug in het heden. Plotseling wist ze weer waarom ze hier stond, gekleed in een turkoois sportpakje. Ze was al aan haar leven als vrouw van een rijke man begonnen. Een vrouw die alles kon kopen wat haar hartje maar begeerde. Zelfs een baby.

Ze haalde de handdoek voor haar gezicht weg. Om haar heen glommen de smetteloze tegels en spiegels haar tegemoet. Op de achtergrond hoorde ze het geluid van douches en vrouwenstemmen.

‘Ja, dank u.’ Berouwvol glimlachte ze naar de blonde medewerkster in het strakke gouden sportpakje. Ongetwijfeld zou deze jonge levendige vrouw de aerobicsles doorstaan zonder een druppeltje zweet te verliezen.

‘Ik kijk alleen niet uit naar alle oefeningen die ik voor mezelf heb geboekt.’ Ze zei maar niets over de pijnstillers die ze had aangeschaft nadat ze het ambitieuze trainingsschema van Iris Davenport had gezien.

‘We zullen goed voor u zorgen,’ verzekerde de vrouw haar terwijl ze voor Grace de kleedkamer uit liep. ‘Na elke training krijgt u een massage. Geloof me, als u hier over een paar uur weer weg gaat bent u volkomen ontspannen.’

Eerder volkomen afgepeigerd, dacht Grace.

‘Laten we lekker gaan spinnen.’

‘Ik kan niet wachten.’

Haar escorte leidde haar door een doolhof van geavanceerde apparaten, opvallende personal trainers en hotelgasten in allerlei kleurige elastische sportkleding. Op de vloeren lag Italiaans marmer, en de muren hingen vol spiegels. Vanaf het hoge plafond keken geschilderde art deco-figuren op hen neer.

Omdat Grace de foto in het personeelsdossier van de kliniek uitgebreid had bestudeerd, zag ze haar prooi onmiddellijk. Maar zelfs als de foto haar geen recht had gedaan, kon niemand het aantrekkelijke fijngebouwde gezicht dat door een waterval van rood haar werd omringd, over het hoofd zien. Gekleed in een strak zwart wielrennersbroekje, een geel topje en sportschoenen die er duur uitzagen, stond Iris naast een van de fietsen die in een halve maanvorm om de trainer stonden opgesteld.

‘Ik wil graag achteraan,’ zei Grace terwijl ze naar de fiets naast Iris liep. ‘Als ik eraf val, kan tenminste niet iedereen het zien.’

Haar begeleidster glimlachte. ‘U zult het prima doen, Mrs. Calhoun. Ik ben Keely. Als u iets nodig hebt, vraagt u maar naar mij.’

‘Zoals een rolstoel?’ stelde Grace voor. Met zorg verhief ze haar stem zodat de vrouw die nu op de fiets naar de hare zat haar kon horen.

Zoals ze had gehoopt, grinnikte Iris. ‘Maak je geen zorgen. Ik ben verpleegkundige, dus als je van je fiets valt, zal ik wel voor je zorgen.’

‘Bedankt.’ Grace schonk Iris een spottende glimlach. ‘Daar hou ik je aan.’

‘Dit is inderdaad een dodelijk vermoeiende les, dus ik begrijp wat je met die rolstoel bedoelt.’ Iris hield haar hoofd een beetje schuin. ‘Ik kan me niet herinneren dat ik je al eerder in de sportzaal heb gezien. Is dit de eerste keer dat je hier bent?’

‘Mijn man en ik zijn net een uurtje geleden aangekomen.’ Grace ging op haar fiets zitten. ‘Ik ben Grace Calhoun.’

‘Iris Davenport.’

‘We zijn op een soort tweede huwelijksreis. Mark staat al op de golfbaan. Omdat ik niet golf, besloot ik dat ik maar beter elke dag wat tijd in de sportzaal kan doorbrengen als compensatie voor de desserts waar ik me tijdens ons verblijf aan te buiten wil gaan.’

‘Dat doe ik ook.’

‘Ben je ook op je tweede huwelijksreis?’ vroeg Grace met een vriendelijke uitdrukking op haar gezicht. Tot dusver hadden ze Iris nog niet met een man in verband kunnen brengen.

‘Nee, ik ben niet getrouwd.’ Iris haalde een schouder op. ‘Ik heb de juiste man nog niet gevonden. Ik ben hier om mezelf te verwennen.’ Met een oprechte glimlach bekeek ze Grace van top tot teen. ‘Het ziet er niet naar uit dat jij je zorgen over die desserts hoeft te maken. Je hebt een fantastisch figuur.’

‘Jij ook.’ Het was waar - Iris was lang en slank, met rondingen op de juiste plaatsen.

‘Bedankt.’ Vertrouwelijk leunde Iris wat voorover. ‘Nog niet zo lang geleden was ik bijna vijfentwintig kilo zwaarder. Maar het afgelopen jaar heb ik dat er allemaal afgekregen en ik ben niet van plan om ooit weer zo zwaar te worden.’

Het afgelopen jaar... Grace dacht hierover na terwijl de ranke instructrice op haar fiets plaatsnam en haar microfoontje aanzette. Op haar aanwijzingen begon Grace langzaam te fietsen terwijl ze de vrouw naast haar uit haar ooghoeken bestudeerde.

Bijna een jaar geleden had DeeDee Wyman een zoon gebaard, waarna ze was gestorven. Het jongetje was verdwenen. Volgens de informatie die ze over Iris Davenports financiële situatie hadden, had ze niet lang daarna haar torenhoge gokschulden afbetaald.

Hoewel ze geen bewijs hadden dat Iris haar verpleegkundige kwaliteiten op een andere manier gebruikte om geld binnen te halen, zei de politieagent in haar dat Davenport schuldig was. Ze had pasgeboren baby’s gestolen en ze vervolgens illegaal verkocht.

Grace had zich verdiept in de problematiek van het adopteren. De gemiddelde wachttijd bij een adoptiebureau was meer dan vijf jaar. Zelfs dan hadden de wanhopige echtparen geen garantie dat er een kind voor hen werd gevonden. Ze wisten niet of het een gezond kind zou zijn en of het van dezelfde etnische achtergrond als de adoptieouders zou zijn. Het was niet verwonderlijk dat mensen met genoeg geld er soms voor kozen om een zogenaamde particuliere adoptie uit te voeren.

De instructrice gaf hen de opdracht sneller te fietsen en er gleden druppels transpiratievocht tussen Grace’ borsten. Opnieuw bestudeerde ze Iris heimelijk. Voor iemand die in de schulden omkwam, moest het verkopen van een kind van een dakloze tiener een bijzonder verleidelijke oplossing zijn geweest.

Zelfs als er een moord voor gepleegd moest worden.

Grace was het met Mark eens. Kinderhandel was veel te ingewikkeld om door Iris alleen te zijn gedaan. In de door de overheid gefinancierde kliniek kwam ze niet in contact met echtparen die het geld hadden om een kind te kopen. Tot nu toe was de FBI er nog niet achter wie er met haar had samengewerkt. Niet alleen wilde Grace met Iris aanpappen om de verpleegkundige te kunnen oppakken, ze wilde er ook achter komen wie haar handlanger was.

Hijgend veegde Grace haar vochtige voorhoofd af met haar handdoek. ‘Wil je samen met mij dat leuke achterste van onze instructrice een schop geven?’ vroeg ze tandenknarsend terwijl ze een brandende pijn in haar dijen voelde.

‘Ik kan niet,’ zei Iris buiten adem. ‘Ik moet nog wat energie bewaren voor het gewichtheffen.’

‘Echt waar?’ vroeg Grace met een verbaasd gezicht. ‘Ik ook.’

Op voorstel van Iris ondergingen ze samen de martelende training met halters. Daarna kregen ze een massage.

‘Ik heb je al verteld wat ik voor de kost doe,’ zei Iris. Ze lag op haar buik op een massagetafel. Op de handdoek na die over haar billen lag, was ze naakt. ‘Hoe zit het met jou? Wat doe jij voor werk?’

‘In Houston werkte ik als tuinarchitect,’ antwoordde Grace. Ze lag op een tafel naast die van Iris. ‘Daar wonen Mark en ik. Een halfjaar geleden heb ik mijn baan opgezegd.’ Ze kreunde bijna toen de sterke vingers van de masseuse haar blote rug masseerden met warme olie. ‘Nu twijfel ik eraan of dat wel zo’n goede beslissing was.’

‘Hoe bedoel je?’

Grace was even stil alsof ze kracht bijeen probeerde te rapen. ‘Mark en ik proberen al een paar jaar zwanger te worden. Het is nog niet gelukt. Ik heb mijn baan opgezegd omdat ik dacht dat mijn carrière misschien een negatieve invloed had. Maar dat is blijkbaar toch niet het probleem.’

‘Ik kan me voorstellen dat je erg teleurgesteld bent.’

‘Ja, wij allebei, hoewel Mark erg zijn best doet om het niet aan mij te laten merken. Ik weet dat we geweldige ouders zouden zijn. Hij is zo warm en liefdevol.’ Tevreden zag Grace dat Iris haar blik op de gouden ring met de enorme diamant liet vallen die ze expres tijdens het sporten om had gehouden.

‘Wat doet je echtgenoot voor werk?’

‘Hij zit in de olie,’ antwoordde ze vaagjes. ‘En hij heeft aandelen in andere energiebronnen. Eigenlijk is onze tweede huwelijksreis niet de enige reden dat we hier in Vegas zijn.’ Grace had niet verwacht dat ze al tijdens hun eerste ontmoeting zoveel informatie aan Iris kon verstrekken. Nu wilde ze de mogelijkheid ten volle benutten. ‘Vorige week is onze derde IVF-poging mislukt. Mark dacht dat we allebei wel een korte vakantie konden gebruiken om eroverheen te komen.’

‘Wat moet dat moeilijk voor je zijn,’ zei Iris op meelevende toon. ‘Om zo naar een kind te verlangen.’

‘Ja.’ Plotseling werd Grace overvallen door een golf van verdriet voor het kind dat ze had verloren. Er ging een steek door haar hart toen ze terugdacht aan hoe blij Ryan was geweest toen ze hem had verteld dat ze in verwachting was. Nauwelijks een uur later was Ryan dood. Twee weken daarna had ze een miskraam gekregen...

Tot haar schrik verschenen er tranen in haar ogen. Het was vreemd hoe je verdriet zich verborgen kan houden, om opeens zonder waarschuwing te voorschijn te komen.

‘Hé, ik wilde je niet van streek maken.’ Iris stak haar hand uit en kneep even in Grace’ pols. Haar glimlach was nog steeds sympathiek en haar ogen stonden vriendelijk, maar Grace kon de vrouw bijna horen denken aan haar rendabele mogelijkheden.

‘Je hebt me niet van streek gemaakt, dat heb ik zelf gedaan.’ Ze probeerde zichzelf te vermannen. Later zou ze zich wel bezighouden met haar gevoelens. ‘Het spijt me dat ik zo’n huilebalk ben.’ Ze glimlachte dapper. ‘Ik heb een fantastisch leven en een geweldige echtgenoot.’

‘Ik weet zeker dat alles in orde komt.’ Iris gaf weer een kneepje in haar pols. ‘En zodra je een kind hebt, is je leven nog geweldiger.’


 

Hoofdstuk 5

 

 

 

 Pas laat in de middag kwam Mark terug in hun suite. Met een grimas op zijn gezicht trok hij zijn windjack uit. Hij had urenlang golf gespeeld en zijn spieren voelden pijnlijk aan.

Eenieder die hem die middag zou hebben gezien, zou hebben aangenomen dat Mark Calhoun uit Houston, Texas, geen enkele relatie had met het drietal dat hem had uitgenodigd om samen met hen te golfen. In werkelijkheid waren het FBI-agenten. Ze hadden Mark op de hoogte gebracht van alles wat Iris Davenport had gedaan vanaf het moment dat ze haar hadden gevolgd.

Een agent luisterde haar telefoongesprekken af. Een andere agent bestudeerde dagelijks de videobanden van het Golden Palace waarop Davenport te zien was terwijl ze winkelde, in het casino aan de goktafels zat en in het restaurant aan het eten was. De derde agent zorgde ervoor dat de inhoud van haar prullenbak naar hem toe werd gebracht en niet in de grote afvalbak van de schoonmakers verdween.

Tot dusver had Davenport nog geen telefoongesprek gevoerd. Als ze gokte, deed ze dat alleen. Ze at haar maaltijden ook in haar eentje, gewoonlijk met haar neus in een boek. Tussen het afval was ook niets bijzonders gevonden.

Uit ervaring wist Mark dat dit soort oppervlakkige observaties noodzakelijk waren. Het betekende echter weinig. Hij kende kindermoordenaars die er zo vriendelijk en normaal uitzagen dat ze in elk winkelcentrum zonder probleem een baantje als kerstman konden krijgen.

Hij legde zijn sleutelkaart op een tafeltje naast een vaas met een enorme bos bloemen. Zo te zien was Grace nog niet terug van het sporten. Hij hoopte dat haar eerste ontmoeting met Davenport haar een idee had gegeven van het soort persoon waar ze mee te maken hadden. Op dit moment hadden ze alleen een hoop verdenkingen maar geen bewijzen. Hij en Grace dachten allebei dat Davenport bij de moorden en ontvoeringen betrokken was, maar ze hadden eerst bewijs nodig voordat ze het zeker konden weten.

Hij rolde zijn schouders naar achteren. Het leek wel alsof ze met de minuut stijver leken te worden. Omdat Grace en hij een getrouwd stel speelden, hadden ze hun kleding in dezelfde kast opgeborgen. Dit was een goed moment om te douchen en zich te verkleden.

Geruisloos liep hij naar de slaapkamer, het dikke tapijt in de gang dempte zijn voetstappen. Net als de zitkamer, was ook dit vertrek ruim en elegant ingericht. Lange verticale jaloezieën hingen voor de glazen deuren die toegang tot het balkon gaven; met een druk op een knop van een afstandsbediening gingen ze open. Met dezelfde afstandsbediening kon een luik in de muur worden geopend waarachter een breedbeeldtelevisie, een dvd-speler en geavanceerde geluidsapparatuur schuilging. Voor de marmeren schouw met open haard stond een bank met twee bijpassende stoelen. Het enorme bed was met crèmekleurig Iers linnen bedekt.

Met zijn windjack nog in zijn hand, keek Mark naar het bed. Ongetwijfeld zou hij vanavond - elke avond - op de bank in de zitkamer wakker liggen en Grace in gedachten voor zich zien terwijl ze in dat bed lag. Hij wist nog precies hoe ze eruit zag als ze sliep - haar zwarte haren in de war, haar lippen iets geopend, haar lange donkere wimpers op haar wangen.

Misschien dat ze na zes jaar van binnen veranderd was, hij in ieder geval wel, fysiek was ze echter nog dezelfde vrouw waarmee hij de liefde had bedreven. Dezelfde vrouw waar zijn lichaam nu naar verlangde.

Plotseling drong er een geluid tot hem door, een lage kreun die uit het niets leek te komen. Hij wierp zijn jack op het voeteneind van het bed. Met een zoekende blik keek hij de kamer in en liep toen naar de deur van de badkamer.

‘Grace?’

Toen hij geen antwoord kreeg, klopte hij op de deur waardoor die een stukje open ging. Er kwam een wolk stoom naar buiten en hij hoorde een gesmoorde snik.

In een oogopslag nam hij het tafereel in zich op: het lange roze blad met grote spiegel erboven. Een douche die door een muur van glazen blokken werd afgeschermd. De grote planten die op de plank boven de grote badkuip stonden. En Grace die tot aan haar nek in heet water zat, met haar gezicht verborgen in een handdoek. Ze zat met haar rug naar hem toe en hij zag dat haar schouders schokten.

Mark voelde zijn maag ineenkrimpen. Hij liep naar het bad en greep haar bij de schouders. ‘Wat is er aan de hand?’

Met een ruk hief ze haar hoofd op en er stroomde een golf water over de rand op de glanzende marmeren vloer. Ze duwde de handdoek tegen haar borsten en schonk hem een vijandige blik over haar schouder. ‘Ga weg.’

Haar gezicht was lijkbleek. Haar donkere wimpers nat van de tranen.

‘Heb je ergens pijn?’

‘Verdorie, Santini, hou op.’ Ze probeerde zichzelf uit zijn greep los te maken. 'Laat me met rust.’

‘Zodra je me hebt verteld waarom je huilt.’

Hij hoorde niet wat ze zei, maar hij begreep de strekking toen ze snel opstond. Hij had net genoeg tijd om de uitnodigende rondingen en natte gladde huid in zich op te nemen voordat ze de handdoek om zich een wikkelde. ‘Dat gaat je niets aan.’

‘Wel als het met je eerste ontmoeting met onze verdachte te maken heeft.’

Er verscheen heel even een schaduw in haar ogen. ‘Daar heeft het niets mee te maken.’ Ze klemde de handdoek tussen haar borsten terwijl ze uit het bad stapte. Op het moment dat ze zich naar de spiegel keerde, gleed ze uit op de natte vloer.

Mark greep haar bovenarmen vast om te voorkomen dat ze viel. ‘Voorzichtig,’ maande hij. ‘Marmeren vloeren zijn spekglad als ze nat zijn.’

‘Bedankt voor de tip.’ Met opgeheven kin keek ze hem vernietigend aan. ‘Gezien het feit dat je zonder te kloppen naar binnen liep, neem ik aan dat je van de badkamer gebruik wilt maken. Als je opzij gaat, dan zal ik je alleen laten.’

‘Ik heb wel geklopt. Alleen hoorde je me niet omdat je aan het huilen was.’ Zijn greep om haar armen verstrakte. ‘Waarom, Grace?’

‘Gewoon omdat ik daar behoefte aan had. Hou er maar over op. Sommige mensen hebben nou eenmaal af en toe een huilbui nodig.’ Ze haalde een beetje beverig adem. ‘En daar ben ik er een van,’ voegde ze eraan toe, waarna ze snel de andere kant op keek.

Hij was door moordenaars in de gevangenis uitgescholden, had ontmoetingen met diep geschokte verdrietige ouders van slachtoffers gehad - en hij had zichzelf altijd perfect kunnen beheersen. Nu hij Grace echter zo kwetsbaar zag, werd zijn zelfbeheersing plotseling ondermijnd.

Het gevoel van spijt dat hij eerder die dag had onderdrukt, kwam weer naar boven. Hij voelde een fysieke pijn bij de herinneringen aan vroeger die nog zo vers waren dat het bijna leek alsof er geen zes jaar was verstreken. Hij bestudeerde haar sterke en tegelijkertijd zachte gezicht en zijn bloed ging sneller stromen. Zijn blik gleed over haar hals waar nog waterdruppels op glinsterden.

Hij liet een van haar armen los en gleed met zijn vingertoppen naar boven, over de warme vochtige huid van haar schouder. ‘Grace?’

Omdat ze weigerde hem aan te kijken, pakte hij haar kin en dwong hij haar zijn blik te ontmoeten. ‘Weet je nog die ene film die we toen hadden gezien?’ vroeg hij zacht. ‘Die ene waarin die hond aan het eind doodging? We moesten tien minuten blijven zitten omdat je zo hard huilde.’

‘Dat weet ik nog.’ Ze snoof. ‘Dat was zo zielig.’

‘Toen zei je precies hetzelfde - dat sommige mensen af en toe een huilbui nodig hebben.’

‘Het is waar.’

Zijn hand gleed om haar hals. Onder zijn vingers voelde hij haar hartslag versnellen. ‘Ik vond het toen niet prettig om je zo verdrietig te zien, en nu ook niet.’ Zijn duim wreef over haar zachte huid en zijn blik gleed naar haar mond. Die zachte volle lippen waarvan hij wist dat die hemels voelden. ‘Waarom was je vandaag verdrietig?’

‘Om het leven in het algemeen.’

‘Dat is niet echt veel informatie.’

‘Je hebt ook helemaal geen informatie nodig.’ Ze legde haar handen tegen zijn borst, maar ze probeerde hem niet weg te duwen. ‘Ik ben niet een of andere verdachte, Santini. Denk niet dat je mij kunt ondervragen.’ Ofschoon haar ademhaling oppervlakkig was, bleef haar stem vast. ‘Doe de deur achter je dicht, alsjeblieft.’

‘Jou aan een ondervraging onderwerpen is niet bepaald wat ik op dit moment in gedachten heb.’

‘Ik weet het.’ In haar ogen lag een behoedzame, tegelijkertijd opgewonden blik. ‘Mark, dit is voor geen van ons beiden goed.’

‘Ik vind dat het goed voelt.’ Zijn vingers gleden in haar vochtige haar zodat hij haar hoofd naar achteren kon buigen. ‘Heel erg goed.’

Hij drukte zijn mond op de hare. Onmiddellijk voelde hij een hevig verlangen in zich opwellen. Het was precies zoals hij zich herinnerde.

Toen hij haar voelde beven, sloeg hij zijn arm om haar heen waardoor ze tegen hem aan werd gedrukt. Haar handen zaten tussen hun lichamen tegen zijn borstkas gevangen. Hij bewoog zijn hoofd wat opzij en kuste haar langzaam en diep. Zijn tong gleed door haar geopende lippen om een verleidelijk spel met die van haar te spelen.

Haar vingers grepen zijn shirt vast alsof ze door een storm heen en weer werd geslingerd. Ze hadden afscheid van elkaar genomen, dacht hij wazig, maar uit de hitte die tussen hen oplaaide was op te maken dat er nog steeds iets tussen hen bestond.

Terwijl hij zich aan haar mond tegoed deed, voelde hij haar lichaam tegen hem aan smelten en hij werd hard van opwinding. Toen kreunde ze zijn naam, een hees geluid achter in haar keel. Zijn kus werd woest. Hij kon nergens anders meer aan denken dan aan haar warme geur, het gevoel van haar lichaam tegen het zijne, haar smaak op zijn tong. Alleen Grace kon hem de rest van de wereld en zijn verantwoordelijkheden, zelfs de duisternis, doen vergeten.

Tot op dat moment had hij zich niet gerealiseerd hoe ver hij in dat zwarte gat was afgedaald. Hoe weinig de geesten van de slachtoffers die hij niet had kunnen redden van hem hadden overgelaten. Nu wilde hij Grace niet meer loslaten - niet nu hij het licht en de warmte had ontdekt die haar kus hem gaf.

Wild liet hij een hand onder haar handdoek glijden. Zijn gespreide vingers bleven op de ronding van haar heup rusten. Zijn begeerte was als een op hol geslagen trein.

Hij wilde haar hier en nu nemen. Haar op de gladde marmeren vloer leggen en zichzelf in haar begraven. Hij. wilde zijn knagende verlangen naar haar bevredigen terwijl ze om hem kreunde. Terwijl ze zacht en vochtig was en haar mond net zo gretig en ongeduldig als die van hem. Voordat ze zich herinnerde dat ze zichzelf niet aan een man wilde geven die uiteindelijk bij haar weg zou lopen.

‘Ik wil je,’ fluisterde hij tegen haar mond. ‘Ik wil je hebben, Grace. Nu.’

 

 Ze kon niet meer nadenken. Al haar koele zelfbeheersing was verdwenen. In plaats daarvan voelde ze alleen nog een razende begeerte, Marks gespierde borstkas onder haar handen, de dwingende wanhopige druk van zijn mond.

Een minuut geleden had ze zich nog op haar ademhaling kunnen concentreren en bewust geprobeerd niet door haar benen te zakken. Nu ze de bezitterige druk van zijn vingers op haar naakte heup voelde, leek ze haar verstand te verliezen.

Het pijnlijke verlangen binnenin haar was enorm. Ze stond op het punt zich over te geven; te zwichten voor de gevoelens die de hitte van zijn mond bij haar opriep. Het kon haar bijna niets meer schelen hoe leeg ze zich zou voelen wanneer hij weer weg zou zijn.

Het deel van haar brein dat nog wel functioneerde herinnerde haar er echter aan dat het haar wel kon schelen. Dat ze slechts een paar minuten geleden had gehuild om de mensen die ze was verloren. Een daarvan was de man die haar nu kuste alsof hij stierf van verlangen naar haar.

Moeizaam probeerde ze zich aan haar verstand vast te klampen, maar ze had niet langer de kracht om hem te weerstaan. Om haar eigen behoeftes te weerstaan.

Een van zijn knieën gleed tussen haar benen, zodat hij haar nog dichter tegen zich aan kon drukken. Zijn harde opwinding tegen haar buik vervulde haar met een wilde paniek. Het ongeduld, de hitte en de honger in zijn kus vormden een bijna wrede opwindende aanval.

Voordat ze kon besluiten of ze in zijn armen wilde blijven of wilde vluchten, werd er aangebeld. Mark vloekte. Grace bleef stokstijf staan, haar ademhaling ging gejaagd en haar hele lichaam beefde.

Met zijn hand nog steeds in haar haren trok Mark haar hoofd naar achteren. In zijn ogen lag zoveel rauwe emotie dat ze er bijna door werd verteerd. ‘Verwacht je iemand?’ vroeg hij schor.

‘Nee...’ Haar hoofd tolde. Verdwaasd probeerde ze haar gedachten bij elkaar te rapen. ‘Misschien is het een kamermeisje?’

‘Als we de deur niet open doen, komt ze binnen.’ Hij vloekte opnieuw. ‘Dat willen we niet.’

‘Nee,’ beaamde Grace buiten adem.

Hij maakte zijn hand uit haar haren los. De hand die op haar heup lag gleed langzaam naar beneden. ‘Ik ben zo terug.’

Roerloos keek ze hem na toen hij de badkamer uit liep. Haar hart ging als een waanzinnige in haar borstkas tekeer. Had zij maar iets te doen, dacht ze, zoals kijken wie er had aangebeld. Nu kon ze alleen nog nadenken. Omdat ze bang was dat haar benen het zouden begeven, plofte ze op de rand van het bad neer.

Ze was heel even krankzinnig geworden. Dat was de enige verklaring voor haar gedrag. Ze had het gemeend toen ze Mark eerder die dag had gezegd dat ze niet verder kon gaan waar ze al die jaren geleden waren opgehouden in de wetenschap dat het slechts tijdelijk zou zijn.

Grace staarde naar haar spiegelbeeld in de door kleine lampjes omringde spiegel. Haar gezicht zag er verhit uit, haar haren zaten in de war, haar lippen waren rood en gezwollen. Als ze niet waren onderbroken, zou het nog maar een paar minuten hebben geduurd voordat Mark haar handdoek weg had getrokken en haar had genomen.

Zou ze het zo ver hebben laten komen? Of zou ze hem, of zichzelf, tegen hebben kunnen houden?

‘Verdraaid,’ mompelde ze omdat ze besefte dat ze het antwoord niet wist.

‘Grace.’

Met een ruk hief ze haar hoofd op toen ze zijn stem hoorde. Voordat hij de badkamer weer in kon komen, sprong ze op. ‘Ik kan dit niet. Het was een vergissing.’

Hij glipte snel naar binnen en sloot de deur zachtjes achter zich. ‘We hebben bezoek.’

In zijn ogen lag een waarschuwende blik, waardoor ze onmiddellijk alert was. ‘Wie?’

‘Je nieuwe vriendin uit de sportzaal. Iris Davenport.’

‘Is ze hier?’ fluisterde Grace.

'Ze zei dat je tijdens de massage overstuur was geraakt en ze wilde vragen of het weer goed met je gaat. Ik heb haar voor een drankje uitgenodigd.’ Hij kwam dichterbij haar staan. ‘Ik heb gezegd dat ik net van het golfterrein afkom en je nog niet heb gezien. Grace, wat is er tijdens die massage gebeurd?’ vroeg hij met gedempte stem.

‘Niets, echt niet. Echt niet,’ herhaalde ze toen zijn ogen zich vernauwden. ‘Ik heb gewoon goed geacteerd. Haar laten zien hoe vreselijk ik het vind dat ik geen kind heb.’ Het was de waarheid, ook al was het dan een vereenvoudigde versie.

‘Blijkbaar heb je haar overtuigd.’

‘Het lijkt er wel op.’ Ze dacht even na. ‘Om kort te gaan,’ begon ze zachtjes om elk risico dat Iris haar zou horen uit te sluiten. ‘Zo op het eerste gezicht komt Iris heel sympathiek over. Erg vriendelijk. Ze leek met me mee te leven en zich zelfs zorgen te maken over het feit dat ik overstuur raakte omdat we nog steeds geen kind hebben. Maar zodra ik zei dat een van ons misschien onvruchtbaar is, verscheen er een oplettende blik in haar ogen.’

Ze wees met haar hand naar het blad waar ze Mrs. Calhouns diamanten trouwring neer had gelegd. ‘Toen ze die steen zag, verschenen er dollartekens in haar ogen. En ze wilde erg graag weten wat jij voor werk doet. Ik kon haar bijna horen denken aan de hoeveelheid geld die wij voor een kind over zouden hebben. Volgens mij is ze schuldig, Santini.’

‘Het lijkt er steeds meer op,’ beaamde Mark. ‘En ze is hier waarschijnlijk onaangekondigd op komen dagen om te kijken of ons verhaal klopt. Iemand die jonge meisjes vermoordt en hun baby’s ontvoerd, kan niet voorzichtig genoeg zijn.’

‘Juist.’

‘Heeft ze iets over de mogelijkheid van adoptie gezegd?’

‘Nee. En ik heb het onderwerp ook zorgvuldig vermeden,’ voegde Grace eraan toe. Bij het bespreken van hun plan van aanpak hadden ze afgesproken dat ze er niet over zouden beginnen dat de Calhouns misschien een kind konden adopteren. Dat zou Davenport achterdochtig kunnen maken. Daarbij kwam dat als de verdachte er zelf over begon, er later niet door een of andere advocaat beweerd zou kunnen worden dat het uitlokking was.

Luidruchtig liet Grace haar adem ontsnappen. Ze was echt haar verstand verloren. Ze waren verdorie aan het werk in een undercoveroperatie. Hun verdachte bevond zich op dit moment in de zitkamer.

De onverwachte komst van Davenport wees hen er nog eens op dat er niets zeker was wanneer het op undercoverwerk aankwam. Er kon van alles verkeerd gaan. Dankzij een verdachte, of zelfs een onschuldige voorbijganger, konden de rollen worden omgedraaid. Wat een relatief onschuldige opdracht leek, kon in een handomdraai een levensbedreigende situatie worden. Dat zij en Mark zich door hun persoonlijke relatie hadden laten afleiden was pure nalatigheid. Ze moesten zich als professionele agenten gedragen. Niet als ex-minnaars die nog steeds naar elkaar verlangden.

Vertwijfeld haalde Grace een hand door haar nog steeds vochtige haren. ‘Ik had je allang alles over mijn ontmoeting met Davenport moeten vertellen. We hadden de zaak moeten bespreken in plaats van elkaar te bespringen.’

‘Dat zal ik niet ontkennen,’ zei hij effen. ‘Gezien de omstandigheden zou het beter zijn als we alles dat niet met de zaak te maken heeft, uitstellen.’

‘Afzeggen,’ verbeterde ze. Deze man die slechts een paar centimeter van haar af stond, had ze wanhopig graag willen vergeten. Dit keer wilde ze hem laten vertrekken zonder dat hij weer een deel van haar mee zou nemen.

Vastberaden rechtte ze haar rug. Ze zou zich niet meer laten verleiden. De persoonlijke en professionele consequenties waren te groot. ‘Afzeggen,’ herhaalde ze.

Mark bleef haar met koele blik aankijken. Toen knikte hij kort. ‘Ik zal een drankje voor Davenport inschenken. Over hoeveel tijd kom je ons gezelschap houden?’

‘Geef me tien minuten,’ zei ze terwijl ze de föhn pakte.


 

Hoofdstuk 6

 

 

 

 Afzeggen.

Haar woorden echoden na in zijn hoofd terwijl hij naar de zitkamer liep.

Alle toekomstige kussen afzeggen. Alle aanrakingen van huid op huid vermijden. Elke verwijzing naar het verleden ontwijken. Nog beter, het verleden vergeten.

Cynisch knikte hij. Natuurlijk, dacht hij. Misschien zou hij zich wat optimistischer voelen als hij niet al zes jaar lang had geprobeerd haar te vergeten. Al die tijd had hij haar niet gezien en niets van haar gehoord. Toch was Grace McCall-Fox nooit ver uit zijn gedachten geweest.

Zelfs niet toen ze aan een andere man toebehoorde. Zelfs niet als hij bij een andere vrouw was geweest. Er was altijd een stem in de donkere uithoeken van zijn geest die hem vertelde dat Grace de ware was. Zij hoorde bij hem.

Elke hoop dat de tijd in ieder geval zijn herinneringen had vervaagd, was verdwenen toen hij haar had gekust. Het verlangen, de begeerte was na zes jaar nog springlevend. Hij was niets vergeten.

Voor de ingang van de zitkamer bleef hij even staan. Vermoeid wreef hij over zijn gezicht. Dit was niet het moment om aan zijn lustgevoelens te denken. Hij haalde even rustig adem terwijl de FBI-agent in hem meedogenloos zijn gedachten naar zijn prooi verlegde.

Iris Davenport had waarschijnlijk twee jonge vrouwen vermoord en hun pasgeboren baby’s ontvoerd. De kans was groot dat ze bij een bende betrokken was die illegale adopties regelde waarbij baby’s aan de hoogste bieder werden verkocht. Uit ervaring wist Mark dat je een verdachte nooit moest onderschatten. Toeval was een woord dat niet in zijn vocabulaire voorkwam. Als je bij de politie werkte, gebeurden dingen nooit toevallig.

Davenport had niet bij de suite van Mr. en Mrs. Calhoun aangebeld omdat ze zich zorgen maakte om het welzijn van een vrouw die ze eerder die dag in een sportzaaltje had ontmoet, maar om heel andere redenen.

Zijn spieren spanden zich. Hij voelde de adrenaline, het jachthormoon, langzaam door zijn aderen vloeien. Hij genoot ervan een verdachte te besluipen en in te sluiten. Weer een monster minder dat op onschuldige slachtoffers loerde.

Hij stapte de zitkamer in. Davenport zat nog steeds op een van de banken waar hij haar had achtergelaten. Ze bladerde door een tijdschrift waarin de dure winkels van Las Vegas werden gepresenteerd.

Zijn blik gleed naar het tafeltje achter het bureau. Hij zag dat het groene lampje van het afluisterapparaatje nog steeds brandde. Blijkbaar had Davenport de kamer tijdens zijn aanwezigheid niet van een microfoontje voorzien.

Hij richtte zijn blik weer op de vrouw. Ze was lang en slank. Een flinke bos donkerrood krullend haar viel over haar schouders en rug. Haar gezicht was hoekig, met geprononceerde jukbeenderen, een sterke kaak en een lange rechte neus. Ze droeg een wijde witte broek. Daarop droeg ze een lange blauwe tuniek met een zwarte riem eromheen. Haar handen waren slank en haar lange kunstnagels waren kaneelbruin gelakt. Niet bepaald de handen die men bij een verpleegster verwachtte, dacht Mark. Maar als ze schuldig was aan moord en ontvoering, leek ze in meerdere opzichten niet bepaald op de meeste andere verpleegsters.

Schuldig of niet, Mark had er geen moeite mee zich voor te stellen hoe deze vrouw een patiënte op haar gemak stelde om haar vervolgens een dodelijke injectie toe te dienen.

‘Het spijt me dat ik u zo lang alleen heb gelaten,’ zei hij terwijl hij op haar af liep.

Met een beleefde glimlach keek Davenport op. Ze legde het tijdschrift op de salontafel. ‘Dat geeft niets.’ Haar donkere ogen gleden langs hem heen naar de gang. ‘Komt Grace er ook aan?’

‘Zodra ze haar haren heeft geföhnd en zich heeft aangekleed.’ Met een frons op zijn gezicht stak hij zijn handen in zijn broekzakken. ‘Ik ben blij dat u langs bent gekomen. Grace weet dat ik het vervelend vind als ze verdriet heeft en ze is er heel goed in geworden om haar gevoelens voor me verborgen te houden. Als u niet was langsgekomen, zou ik niet eens hebben geweten dat ze vanmiddag overstuur was.’

Alsof ze een geheim met hem wilde delen, leunde Davenport voorover. ‘Gaat het nu weer een beetje beter met haar?’ vroeg ze met fluisterende stem.

‘Het lijkt er wel op.’ Mark schonk haar een geforceerde glimlach. ‘Hoewel ze zich een beetje schaamt dat ze u heeft lastiggevallen.’

‘Maar dat heeft ze helemaal niet. Het was juist andersom. We hadden elkaar net ontmoet, en ik heb haar allerlei persoonlijke vragen gesteld. Op mijn werk doe ik dat dagelijks, en ik liet mezelf een beetje gaan.’

‘Uw werk?’

‘Ik ben verpleegkundige. Een van mijn taken is het noteren van de ziektegeschiedenis van een patiënt. Iedereen die wel eens bij een arts is geweest weet dat je altijd persoonlijke vragen moet beantwoorden.’

‘Dat is waar,’ was Mark het met haar eens.

Somber keek ze hem aan. ‘Dus ik ben niet alleen hiernaartoe gekomen om te zien hoe het met Grace gaat, maar ook om me te verontschuldigen voor het feit dat ik zo nieuwsgierig was.’

‘Zo te horen bent u gewoon vriendelijk geweest.’ Mark keek even over zijn schouder in de richting van de slaapkamer. ‘Om eerlijk te zijn ben ik blij dat Grace een vrouw heeft ontmoet met wie ze kan praten over onze pogingen om een gezin te stichten. We hebben het er samen natuurlijk ook wel over, maar het is voor ons allebei een emotioneel onderwerp. Het is een hele geruststelling voor me dat ze u heeft om mee te praten.’

‘Ik ben blij dat ik tot steun kan zijn.’ Davenport haalde een schouder op. ‘Hebt u zichzelf wel eens afgevraagd waarom het soms veel gemakkelijker is om je hart bij een vreemde te luchten dan bij iemand die dicht bij je staat?’ ‘Daar heb ik inderdaad wel eens over nagedacht.’ Hoewel de vrouw oprecht leek, ving hij ook een glimp van de berekenende blik op die Grace had beschreven. Het was een koele sluwe blik, alsof de vrouw een doel had bepaald en daar nu haar vizier op instelde.

Hij liep naar de bar. ‘Ik heb u nu lang genoeg op dat drankje laten wachten dat ik had beloofd.’ Nu hij over de mislukte kinderwens van de Calhouns was begonnen, wilde hij er niet te lang bij stil blijven staan. ‘Wat kan ik voor u inschenken?’

‘Een wodka met ijs zou lekker zijn.’

‘Komt eraan.’ Het was in hun voordeel dat Davenport sterke drank koos, dacht hij terwijl hij het drankje in een kristallen glas goot. Hij hoopte dat ze een tijdje zou blijven zodat de alcohol de tijd had om ervoor te zorgen dat ze minder op haar hoede was.

‘Grace vertelde dat jullie in Houston wonen,’ merkte ze op.

‘Inderdaad.’ Rekening houdend met de eeuwige brandende pijn in zijn maag, schonk hij voor zichzelf een glas gemberbier in, deed er een stukje citroen bij en liep toen met de glazen terug door de kamer. ‘Grace en ik zijn allebei in Texas geboren. En u?’

‘Ik kom uit Oklahoma.’

Hij trok een wenkbrauw op. ‘Dan zijn we niet alleen buren, maar ook nog rivalen tijdens het rugbyseizoen.’

‘Vriendschappelijke rivalen,’ verbeterde ze hem terwijl ze haar glas van hem aanpakte.

Mark voelde haar lange vingernagels langs zijn hand strijken. Onmiddellijk vroeg hij zich af of het per ongeluk of met opzet was gebeurd. Als Davenport met hem flirtte zou het een test kunnen zijn om te zien of hij voor haar charmes zou vallen. Hij had al zo vaak het brein van een crimineel bestudeerd, dat hij wist dat een groot aantal van hen nog enigszins een geweten bezat. Als Davenport in die categorie viel, zou ze haar misdaden rechtvaardigen door de baby’s die ze ontvoerde alleen aan echtparen te verkopen die elkaar toegewijd waren.

In plaats van naast haar op de bank, ging hij op een van de leunstoelen zitten die aan de andere kant van de salontafel stonden. ‘Dus, Ms. Davenport, u werkt in een ziekenhuis?’

‘O, zegt u alstublieft Iris.’

ik ben Mark.’

‘Ik werk op dit moment in een kliniek in Oklahoma City.’ Ze nam een slok van haar drankje. Haar ogen bestudeerden hem geïnteresseerd boven de rand van het glas. Hoewel de kleren waarin hij golf had gespeeld sportief waren, waren ze duur. Net als zijn gouden trouwring en horloge.

Het moet veel voldoening geven om in de verpleging te werken,’ merkte Mark op. ‘Om te weten dat je zoveel mensen helpt.’

‘Dat is het ook. Volgens mij zei Grace dat je in de olie-industrie zit.’

‘Dat klopt.’ Dat Davenport niet over zichzelf wilde praten, bevestigde Marks idee dat ze wilde weten of Mr. Calhouns behoefte aan een kind net zo groot was als dat van zijn vrouw. En of ze genoeg geld op de bank hadden.

‘Grace vertelde dat je ook nog in een andere energiebron zit?’ Ze fronste, ik kan me niet meer precies herinneren wat het was.’

‘Windenergie. Ik heb een meerderheidsbelang in een bedrijf dat windmolenparken bouwt.’

Met haar wijsvinger maakte Davenport een draaiende beweging. ‘Dus je bouwt windmolens?’

‘Het juiste woord is windturbine.’

‘Nou, in Oklahoma hebben we in ieder geval genoeg wind.’

‘Niet zo veel als in Californië en Texas. En dan heb je natuurlijk nog Iowa.’ Mark nam een slok van zijn gemberbier. De scherpe blik van de vrouw gaf hem het gevoel alsof hij onder een microscoop lag. ‘In Oklahoma zijn we nog in het beginstadium.’

De FBI-agent die verantwoordelijk was voor het onderzoeken van Davenports afval, had haar kamer doorzocht. Ofschoon ze geen laptop bij zich had, durfde Mark erom te wedden dat ze binnen de kortste keren het Internet op zou gaan om wat onderzoek naar windenergie te verrichten en erachter te komen hoeveel geld ze hieruit kon slaan.

Als ze naar Mr. en Mrs. Calhoun zou zoeken, zou ze de foto’s zien die de FBI van hem en Grace op het Internet hadden gezet van politieke bijeenkomsten en liefdadigheidsfeestjes waar ze zogenaamd bij waren geweest.

Achter zich hoorde Mark het geluid van voetstappen en enkele ogenblikken later verscheen Grace in de zitkamer. ‘Dat duurde niet lang,’ zei hij terwijl hij opstond.

‘Lang genoeg om onze gast te laten wachten.’ Grace streek met een hand over haar donkere haar dat in een elegante knot was opgestoken.

Ze droeg een zwarte jurk die tot halverwege haar dijen kwam en op precies de juiste plaatsen aansloot. Doorzichtige zwarte kousen en hoge hakken vestigden zijn aandacht op haar slanke benen terwijl ze over het oosterse tapijt liep. Heel even voelde hij spijt dat die benen op dit moment niet om hem heen waren geslagen. Hou ermee op, zei hij tegen zichzelf. Genadeloos dwong hij zijn gedachten terug naar de realiteit.

‘Zoals altijd, zie je er fantastisch uit,’ zei hij toen Grace een hand om zijn arm liet glijden. Hij boog zijn hoofd om zijn mond tegen haar slaap te drukken. ‘Is die jurk nieuw?’

‘Ja.’ Ze glimlachte naar hun gast. ‘Iris, ik ben zo blij dat je langs bent gekomen.’

‘Het is niet mijn bedoeling om mezelf op te dringen. Ik wilde mijn excuses aanbieden omdat ik tijdens onze massage zo nieuwsgierig was.’

‘Dan moet ik tegen jou zeggen dat het me spijt dat ik zo emotioneel werd.’ In een paar vloeiende bewegingen liep Grace naar de bank om naast haar nieuwe vriendin te gaan zitten. ‘Dan kunnen we dat hele gedoe vergeten en iets gezelligs gaan doen.’

Mark schonk voor Grace een glas tonic in. ‘Iris, wil je nog wat drinken?’

‘Nee, dank je.’ Ze keek op haar horloge. ‘Ik kan nog maar heel eventjes blijven.’

‘Weet je het zeker?’ vroeg Grace. ‘We zouden het heel leuk vinden als je samen met ons wilt eten.’ Ze glimlachte. ‘Ik heb Mark overgehaald om na het diner met me naar het casino te gaan.’

Iris keek hem aan. ‘Hou je niet van gokken?’

‘Ik heb liever niet het idee dat ik geld weggooi.’ Hij ging op slechts enkele centimeters afstand van Grace op de bank zitten. Onmiddellijk werd hij door haar warme, zachte geur omringd. ‘Als ik geld investeer wil ik van tevoren weten wat de opbrengst ongeveer zal zijn.’ Hij streek met een hand over Grace’ schouder. ‘Maar mijn vrouw vindt het leuk om blackjack te spelen, en ik zie haar graag gelukkig. Weet je zeker dat je ons vanavond geen gezelschap wilt houden?’

Ze keek weer op haar horloge. ‘Ik wou dat ik kon, maar ik heb al andere plannen voor vanavond.’ Ze zette haar glas op tafel. ‘Als ik nu niet ga, kom ik te laat.’

‘Jammer.’ Mark en Grace stonden beiden op. Hij wist dat ze van de agenten die Davenport volgden, zouden horen waar ze naartoe was gegaan nadat ze was vertrokken. ‘Een andere keer dan?’ vroeg hij.

‘Absoluut.’ Iris hing haar zwarte tasje over haar schouder. ‘Zie ik je morgen in het beautycentrum?’ vroeg ze aan Grace.

‘Ja.’ Grace liep met haar mee naar de deur. ‘Keely - de sadistische medewerker - heeft me overgehaald om de hele ochtend te reserveren. Gezichtsbehandeling, haar wassen en föhnen, manicure, pedicure.’

‘Dat klinkt mij niet bepaald sadistisch in de oren,’ zei Mark.

‘Harsen van verschillende gevoelige plekken,’ voegde Grace er met een meelijwekkende blik aan toe.

‘Au,’ mompelde hij.

‘Stel je eens voor hoe fantastisch ik eruit zal zien als je me voor de lunch ophaald.’

‘Meer dan fantastisch,’ verzekerde Iris haar. ‘Ik word morgen volledig in paraffine ondergedompeld. Je kunt je niet voorstellen hoe je huid daarna aanvoelt.’

Grace trok een wenkbrauw op. ‘Volledig ondergedompeld?’

‘Eigenlijk...’ Mark liet zijn stem wegsterven en vertrok zijn mond alsof hij ergens onderuit wilde komen. In werkelijkheid hadden hij en Grace een aantal scenario’s bedacht waarmee ze Iris Davenport in het zicht konden houden nadat ze contact met haar hadden gelegd.

‘Eigenlijk?’ vroeg Grace.

‘Ik ben bang dat de lunch morgen niet door kan gaan. Er is een dringende telefonische vergadering tussen gekomen. Die zeker een paar uur gaat duren.’ Zacht wreef hij met zijn duim over de frons die tussen Grace’ wenkbrauwen was verschenen. ‘Het spijt me, schat.’

Hij keek Iris aan. ‘Heb je iemand ooit zo snel uit de gratie zien verdwijnen?’

Iris trok haar neus op. ‘Dat deed je ook niet bepaald handig.’

Met een knikje keek hij weer naar Grace. ‘Ik heb een idee waarmee ik misschien weer in de gratie kom.’

‘Dan moet dat wel een heel goed idee zijn, Calhoun.’

‘Dat is het ook. En het heeft met jullie allebei te maken, als Iris tenminste tijd heeft. Wat denken jullie ervan als ik mijn limousine stuur om jullie op te halen wanneer jullie klaar zijn met het beautyprogramma?’

‘Om ons waar naartoe te brengen?’ vroeg Grace.

‘Naar een restaurant van jullie keuze.’

‘En dan?’ drong ze aan.

Grinnikend legde hij een vinger onder haar kin. Iemand die naar hen keek zou erin trappen, dacht Mark terwijl hij in haar donkere ogen keek. Iedereen zou zonder meer accepteren dat hij en Grace elkaar volkomen toegewijd waren, naar elkaar verlangden en van elkaar hielden. ‘Winkelen, liefste. Een hele middag winkelen.’

Grace keek Davenport aan. ‘Wat doe jij morgenmiddag, Iris? Heb je tijd?’

De vrouw glimlachte gladjes. ‘Ik zou het voor geen goud willen missen.’

 

 ‘Ik trakteer,’ zei Iris de volgende middag. Ze zaten aan een tafeltje in een van de lounges van het Golden Palace.

‘Dat is helemaal niet nodig, maar ik waardeer je aanbod,’ antwoordde Grace.

De lounge was mannelijk en donker ingericht. Er stonden leren stoelen aan oude stevige tafels. Tegen het plafond zaten dikke eiken balken. Er was een verhoogde open haard waarin een vuur brandde. In een hoek stond een enorme kerstboom met lichtjes en sierlijke goudkleurige ballen en strikken.

Uit haar ooghoek zag Grace dat er een man gekleed in een grijs pak op een van de krukken aan de bar ging zitten. Het was de FBI-agent die Iris moest achtervolgen zodra ze de lounge zou verlaten.

‘Ik heb genoten van het ritje in de limousine en van de lunch.’ Iris streek het korte witte wollen jasje glad dat bij haar broek paste. Met haar rode haar in een chignon en met haar stralende huid, zag ze eruit als een fotomodel.

Met een zucht van opluchting liet Grace haar schoenen van haar voeten glijden. ‘Mijn voeten zijn twee uur geleden al gevoelloos geraakt.’

Iris grinnikte. ‘Die van mij ook. Hoe komt het toch dat zoiets leuks als winkelen zo pijnlijk zijn?’

‘Geen idee.’ Grace dacht aan de berg tasjes die door de piccolo naar boven werden gebracht. Als het onderzoek was afgesloten zouden alle dure kleding en accessoires die ze met de creditcard van de FBI had betaald naar de winkels worden teruggestuurd. Over pijnlijk gesproken.

Toen de ober bij hun tafeltje verscheen, bestelde Iris champagne. ‘Ik hoop dat je dat goed vindt,’ zei ze nadat de man weg was. ‘Ik ben in Vegas om te ontspannen en ik wil er zo veel mogelijk van profiteren.’

‘Champagne is prima,’ antwoordde Grace. Ze kreeg een gespannen gevoel in haar maag. Al verschillende keren had Iris opgemerkt dat haar vakantie bijna was afgelopen. Ze hadden nog steeds geen bewijs dat de verpleegkundige iets met de twee moorden en ontvoeringen te maken had. Tijdens het winkelen had Iris niets gezegd over het feit dat de Calhouns geen kinderen konden krijgen. Als Iris er niet snel over begon, zou ze zelf een opening moeten verzinnen.

‘Ik ben dol op champagne,’ voegde Grace eraan toe. ‘Hebben we iets te vieren?’

‘Misschien wel.’

Op dat moment verscheen de ober die snel en efficiënt de kurk uit de fles haalde en twee kristallen glazen met bruisende champagne vulde.

Iris pakte haar tasje. ‘Ik wil graag meteen betalen.’

‘Natuurlijk, madam.'

De ober gaf Iris een klein leren mapje. Terwijl Iris in haar tas naar haar portemonnee zocht, haalde ze er enkele spullen uit en legde ze op tafel. Met een zorgvuldig onbewogen gezicht zag Grace dat er een wegwerptelefoontje bij zat.

Het was een teleurstelling geweest toen ze geen gegevens over een telefoonabonnement op haar naam hadden kunnen vinden. Via die weg zouden ze een eventuele handlanger dus niet kunnen opsporen. Wegwerptelefoontjes waren een nieuw fenomeen. De eerste keer dat Grace er een had gezien was toen ze een jonge inbreker had opgepakt. Ze waren een vloek voor de politie. Iedereen kon ze gewoon in de winkel kopen en omdat je geen abonnement hoefde te nemen, kon je anoniem blijven.

Nadat Iris de betaling had afgehandeld stopte ze haar spullen weer terug in haar tas. Ze pakte haar glas op. ‘Grace, ik wil je iets vragen. Ik moet je wel waarschuwen. Het is persoonlijk.’ Ze ademde langzaam uit. ‘Om eerlijk te zijn heb ik de hele dag geprobeerd de moed te verzamelen om hierover te beginnen. Ik hoop dat je weet dat ik het beste met je voor heb.’

Bij die opmerking zorgde Grace dat er een behoedzame blik in haar ogen verscheen. Ze hoopte van harte dat Iris nu eindelijk met haar plannetje voor de dag kwam. Voor de zekerheid leunde ze iets verder naar voren zodat het microfoontje dat in de revers van haar suède jasje zat genaaid de stem van Iris goed zou kunnen opvangen. ‘Goed,’ zei ze terwijl ze ook haar glas oppakte. ‘Dat zal ik onthouden.’

‘Ik heb begrepen dat de kans dat jij en Mark ooit een kind van jullie beiden zullen krijgen niet erg groot is. Klopt dat?’

‘De artsen geven ons na de laatste mislukte IVF-poging niet veel hoop. Waarom vraag je dat?’

‘Ik vroeg me af of jullie wel eens adoptie hebben overwogen?’

‘Ja, natuurlijk. Ik weet niet eens meer met hoeveel bureaus we contact hebben opgenomen. We staan op zoveel wachtlijsten.’ Ze beet op haar onderlip. ‘Bij het laatste bureau vertelden ze ons dat er een wachttijd van tien jaar is. Tien jaar!’

‘Het moet verschrikkelijk zijn om dat te moeten horen. Ik weet uit ervaring hoeveel haken en ogen er aan het werken met adoptiebureaus zit.’ Ze klopte geruststellend met haar hand op die van Grace. ‘Ik heb je toch verteld dat ik in een kliniek werk?’

‘Ja.’

‘Het is een kliniek die onder staatstoezicht valt, waardoor we heel veel verschillende mensen zien. De meeste meisjes die daar voor prenatale zorg komen, zijn alleenstaande tieners. De meeste zijn van huis weggelopen en geven niet eens hun echte naam op. Sommige van die meisjes hebben geen idee hoe ze voor zichzelf moeten zorgen, laat staan voor hun baby. Dus staan ze hun kind af voor adoptie. Gewoonlijk gaan de baby’s naar de bureaus die een overeenkomst met de overheid hebben.’

Grace sloeg haar ogen neer en staarde naar haar champagne. ‘Zoals ik al zei, staan Mark en ik op zo veel wachtlijsten.’

‘Dat is goed. Je moet zo veel mogelijk opties open houden. Maar sommige van deze jonge moeders stellen hogere eisen. Ze hebben er geen vertrouwen in dat een of ander bureau hun baby bij de beste ouders zal onderbrengen. Die meisjes geven er de voorkeur aan om naar een advocaat te gaan en hun baby op te geven voor particuliere adoptie.’

En als ze van gedachten veranderen, vermoord je ze, dacht Grace. Ze voelde een golf adrenaline door haar lichaam razen. Met haar hele wezen voelde ze dat het onderzoek eindelijk op gang was gekomen. De hoofdverdachte had in het aas gehapt.

Grace stak een hand op en ze zorgde ervoor dat deze licht beefde. ‘Dat hebben we een jaar geleden al geprobeerd.’ Ze nam een slokje van de heerlijke champagne alsof ze even tijd nodig had om tot zichzelf te komen. ‘Op een gegeven moment hadden we zelfs een zwanger meisje ontmoet dat binnen een maand moest bevallen. Ze wilde haar baby laten adopteren en ze had tegen de advocaat gezegd dat Mark en ik de perfecte ouders voor haar kindje waren. We hadden al haar medische onkosten en de advocaat betaald. Echt, we waren zo gelukkig. Opgewonden. We hadden al behang voor de kinderkamer uitgezocht. Namen bedacht. En toen werd de baby geboren en veranderde de moeder van gedachten.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Mark en ik... Nou ja, we hadden geen van beiden de moed om dat nog een keer te moeten doorstaan.’

‘Wat vreselijk voor jullie.’

‘Dat was het zeker.’

‘Ik vind het helemaal niet raar dat je het risico niet wilde nemen dat zoiets nog een keer zou gebeuren. Ik heb op mijn werk veel contact met maatschappelijk werkers en dankzij hen weet ik dat er een advocaat is die in particuliere adopties is gespecialiseerd. Als ik hen mag geloven is hij een soort superheld op dit gebied. Zijn succespercentage is een van de hoogste in het hele land. Zo’n achtennegentig procent.’

‘Zo hoog?’ vroeg Grace gespeeld hoopvol. ‘Zit die advocaat in Oklahoma City?’

‘Ik geloof het niet.’ Bedachtzaam tuitte Iris haar lippen. ‘Misschien wel in de buurt, maar niet in de stad zelf.’

‘Weet je hoe hij heet?’

‘Dat probeer ik me al de hele dag te herinneren, maar ik kan er niet opkomen. Ik had een van de maatschappelijk werkers kunnen bellen, maar ik wilde het toch eerst met jou bespreken.’ Iris fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik weet het natuurlijk niet zeker, maar met zijn reputatie zal hij wel een hoog honorarium vragen. En daar komt dan nog het geld voor de biologische moeder bij.’

Wat was dit stuitend. ‘Het geld is voor ons niet... belangrijk. Alleen de baby is belangrijk.’ Grace bracht een hand naar haar hals. ‘Een superheld,’ herhaalde ze schor. ‘Het klinkt zo aanlokkelijk, Iris. Zo hoopgevend. Ik weet alleen niet of Mark en ik nog een teleurstelling aankunnen.’

‘Dat begrijp ik.’ Opnieuw klopte Iris op haar hand. Daarna ging ze achterover zitten. ‘Ik zou hier niet over begonnen zijn als ik jou en Mark gisteravond niet samen had gezien.’

‘Echt waar? Hebben we iets bijzonders gedaan?’

‘Jullie keken gewoon naar elkaar alsof jullie enorm veel van elkaar houden, dat is alles.’

‘Nou ja, we zijn tenslotte getrouwd,’ zei Grace luchtig. Als ze met een andere agent samen had gewerkt zou ze het hebben opgevat als een bevestiging van haar acteertalent dat ze bij verschillende undercoveropdrachten had geperfectioneerd. Maar Mark was niet zomaar een agent. Hij was vooral de man die eens haar minnaar was geweest. Gisteren was hij bijna weer haar minnaar geworden. Grace was bang dat de emotionele reacties die ze bij Mrs. Calhoun had gezien, meer dan toneelspel waren geweest.

‘Dat is tegenwoordig geen indicatie van de gevoelens die een echtpaar echt voor elkaar koestert.’ Iris pakte de champagnefles uit de zilveren emmer naast haar stoel en schonk hun glazen opnieuw vol. ‘Maar geloof me, het is overduidelijk dat jullie stapelgek op elkaar zijn.’

‘We hebben zo onze momenten,’ mompelde Grace. Ze voelde een steek in haar hart. Zij en Mark hadden inderdaad zo hun momenten. Om de zes jaar ongeveer. Maar zelfs dan waren de gevoelens die er tussen hen bestonden schaars. Mark was alleen voor dit onderzoek teruggekomen, niet omdat hij haar nodig had of omdat hij haar miste. En nu het ernaar uitzag dat de zaak in een stroomversnelling kwam, zou hij ongetwijfeld binnen een paar dagen weer weg zijn.

‘Nou, Grace, naar mijn mening ben jij een heel gelukkige vrouw. Als ik iemand als jouw echtgenoot kon vinden, zou ik hem vastgrijpen en nooit meer laten gaan.’ Iris was even stil en tikte met een rode vingernagel tegen haar champagneglas. ‘Het punt is, dat jij en Mark duidelijk geweldige ouders zullen zijn. Als ik kan, wil ik jullie graag helpen. Ik geef je mijn woord dat ik er niet meer over zal beginnen. Denk gewoon na over wat ik heb gezegd. Bespreek het met Mark. Als jullie besluiten met deze superadvocaat in zee te gaan, laat het me dan weten. Dan zal ik kijken wat ik kan doen.’

‘Dank je wel. Zodra ik weer in onze suite ben, zal ik met Mark gaan praten.’ Grace pakte Iris’ hand stevig vast. Het liefst had ze zo hard geknepen dat ze een paar botjes had verbrijzeld. ‘Je kunt niet geloven hoe dankbaar ik ben dat je dit voor ons wilt doen.’

‘Het is geen moeite.’ Ze hief haar glas en tikte ermee tegen dat van Grace. ‘Ik hoop dat alles goed komt.’

‘Ja,’ beaamde Grace die een visioen had van Iris in een oranje gevangenisoverall. ‘Dat hoop ik ook.’
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 Twee dagen later stond Iris Davenport ’s morgens in de hotelkamer van een vertegenwoordiger in farmaceutische producten uit Orlando. Omdat het nog wat fris was, trok ze het laken van het bed om het om zich heen te wikkelen.

De kamer bevond zich op de achtentwintigste verdieping; door de glazen deur van het balkon zag ze de azuurblauwe morgenlucht boven de woestijn. Achter zich hoorde ze het geluid van de douche en de stem van de vertegenwoordiger die op valse toon een liedje stond te zingen.

Met een zelfvoldaan glimlachje keek ze naar het rommelige bed terwijl ze ondertussen een nummer op haar wegwerptelefoon intoetste. Het was niet aan Troy Pacers zangkwaliteiten te danken dat ze de hele nacht in zijn bed had gelegen.

Ze had hem de vorige avond in het casino van het hotel aan de roulettetafel ontmoet. Hij had prachtig dik donker haar en fantastische schouders. Zijn bruine ogen waren zo expressief dat toen hij had opgekeken en haar blik had opgevangen, ze onmiddellijk een week gevoel in haar benen had gekregen. De man had prachtige mannelijke handen, groot, met schone vierkante nagels. Terwijl hij over de tafel boog om zijn fiches op te stapelen, had ze gewed dat ze die handen op haar lichaam zou voelen nog voor de avond voorbij was.

Ze had de weddenschap gewonnen.

‘Hallo?’

Ze knipperde met haar ogen toen haar partner bij de tweede beltoon opnam. ‘Ik heb tegen Grace Calhoun gezegd dat je de superheld op het gebied van adopties bent,’ zei ze.

‘Superheld, hè? En geloofde ze dat?’

‘O, ja - je had haar gezicht moeten zien oplichten. Ze wil zo wanhopig graag een kind dat ze zich aan elke strohalm vastklampt.’

‘Gelukkig voor haar hebben we veel meer te bieden dan een paar strohalmen. Als de Calhouns bereid zijn om genoeg geld te betalen, krijgen ze een kind.’

‘Ze zijn meer dan bereid. En we weten dat ze in het geld zwemmen. Ik heb een middagje met Grace gewinkeld waarbij ze haar best deed om de limiet op de creditcard van haar echtgenoot te bereiken. Later zaten we in de lounge champagne te drinken toen hij binnenkwam en haar een juwelendoos gaf.’

‘Wat zat er in?’

‘Een gouden armband ingelegd met robijnen.’

Er klonk een zacht gefluit door de telefoon. ‘Dat middagje winkelen en die armband zijn wat mij betreft het overduidelijke bewijs dat die vent bulkt van het geld.’

Iris fronste toen ze aan Grace Calhoun dacht. Die vrouw met haar donkere haren en karakteristieke gelaatstrekken was erg aantrekkelijk. Het strakke sportpakje dat ze in de sportzaal droeg liet duidelijk zien dat ze een prachtig figuur had. Door haar wanhopige kinderwens was ze wel heel erg kwetsbaar; jammerlijk aanhankelijk.

Iris haalde haar schouders op. De vrouw had verdraaid veel geluk dat ze een man had gevonden die al die kwetsbaarheid aantrekkelijk vond. Hij keek naar haar alsof ze alles voor hem betekende. En dan was hij ook nog eens verschrikkelijk rijk en knap. Zelfs de vermoeidheid rond zijn ogen leek hem een fascinerende diepgang te geven.

‘Uit alles wat we over hen te weten zijn gekomen, ben ik ervan overtuigd dat de Calhouns een perfect paar zijn,’ zei Iris. ‘En omdat ik ze heb gevonden, wil ik een extra vindersloon.’

Er viel een lange stilte. ‘Dat hadden we niet afgesproken,’ zei haar partner uiteindelijk.

‘Nee. Onze afspraak is dat ik de baby’s aanlever en dat jij echtparen zoekt die ze willen adopteren. Deze keer heb ik al het werk gedaan. Als je net zoveel geld wilt als anders, prima. Laat de Calhouns het maar betalen.’

‘Denk je niet dat ze zullen proberen een lagere prijs te bedingen?’

‘Misschien.’ Iris dacht terug aan wat Mark over gokken had gezegd: dat hij zijn geld niet graag weggooide. Als hij een investering deed wist hij van tevoren hoeveel opbrengst het hem waarschijnlijk zou opleveren. ‘Waarschijnlijk wel,’ verbeterde ze. ‘Je moet goed onthouden dat die man niet rijk is geworden door overal te veel voor te betalen. Maar hij zal wel toegeven. Hij houdt van zijn vrouw en zij wil wanhopig graag moeder worden. Hij weet dat ze niet gelukkig is voordat ze de hele dag luiers kan verschonen. Je hoeft alleen maar vol te houden. Zeg gewoon dat er een ander stel is dat bereid is om elke prijs te betalen. Dan denk ik dat hij je alles betaalt wat je vraagt.’

‘Als jij dat denkt.’

‘Sterker nog, ik weet het zeker.’ Ze tuitte haar lippen. ‘Misschien dat ik me dat ook nog wel laat ontvallen aan Mark Calhoun. Dat zal hem aan het denken zetten over wat hij zijn vrouw aandoet als iemand anders hem te slim af is. Als jij dan later ook nog over een ander echtpaar begint, zal het hem nog meer onder druk zetten.’

‘Lijkt me een goed idee. Heb je de biologische moeder nog gebeld?’

‘Ja, gisteren. Alles gaat goed. Waarschijnlijk moet ze eind volgende week bevallen. Ik moet over een paar dagen terug naar de kliniek. Zoals ik al zei, ik zorg overal voor.’

Het was weer even stil. ‘Goed dan, Iris. Je krijgt een vindersloon. Maar alleen deze keer. De volgende keer doen we het op de oude manier. Tenslotte is onze samenwerking altijd gladjes verlopen, behalve die twee ongelukkige... incidenten.’

Door zijn opmerking moest Iris aan hun laatste ontmoeting denken waarbij hij de incidenten nog moorden had genoemd. De verpleegkundige in haar weigerde er in die termen aan te denken. In plaats daarvan bekeek ze haar daden op een abstracte manier. Er was twee keer een probleem ontstaan, waarvoor ze een oplossing had bedacht.

Toegegeven, de eerste keer was ze door de situatie overrompeld. Toen DeeDee Wyam tijdens de bevalling van gedachten was veranderd over de adoptie van haar baby, had Iris haar paniek onderdrukt omdat ze dacht dat de tiener last had van haar hormonen. Als ze zich te ziek en te zwak voelde om voor haar kind te zorgen, zou ze wel tot haar positieven komen.

De adoptie moest doorgaan! Iris had op het geld gerekend. Ze had het geld nodig om te voorkomen dat haar schuldeisers hun beloftes waar zouden maken en een voor een al haar botten zouden breken.

Ze had slechts een kleine hoeveelheid antistollingsmiddel in Wymans ader gespoten. Het was niet de bedoeling dat haar hart stil bleef staan, maar het was toch gebeurd.

Niet dat het een groot verlies was. Wyman was dakloos. Ze sliep wel eens in een opvanghuis, maar over het algemeen leefde ze op straat en pikte ze klanten op. Iris had genoeg meisjes zoals zij gezien en ze wist dat Wyman de baby waarschijnlijk voor drugs zou inruilen voordat het kind drie maanden oud was. Nu bevond het kind zich in een gezin dat van hem hield en genoeg geld had om hem alles te geven wat hij maar wilde.

A'lynn Jackson was precies hetzelfde geweest - een zwangere tiener die alle adoptiepapieren had ondertekend en toen weigerde haar kind af te staan. Voor Iris was het slechts een zakelijke beslissing geweest om opnieuw een injectiespuit met hetzelfde antistollingsmiddel te vullen en de naald in het infuus van het meisje te laten glijden. Het was niet meer dan de oplossing van een probleem.

‘Ik zie geen enkele reden om onze basisovereenkomst te veranderen terwijl onze onderneming zo soepel loopt,’ voegde haar partner eraan toe.

Iris kneep haar ogen samen. Hun onderneming liep zo soepel omdat zij degene was die hun problemen oploste. Zij was degene die alle risico’s nam.

Ze stond op het punt dit aan de schoft duidelijk te maken, maar ze wist zichzelf in te houden. Ze had hem nodig. Het was stom geluk geweest dat ze de Calhouns had ontmoet. Ze had niet de juiste contacten en geen rechten gestudeerd en kon dus onmogelijk in haar eentje dit soort zaken afhandelen. Zonder hem zou er geen onderneming zijn.

‘Ik probeer onze overeenkomst niet te veranderen, schat,’ zei ze met opeengeklemde tanden. ‘Ik wil je er alleen op wijzen dat ik dit keer een dubbele taak heb gehad, waarvoor ik wil worden gecompenseerd. Simpel gezegd, het wordt tijd dat ik een bonus krijg, die jij aan mij gaat betalen.’

Ze dacht aan de hoeveelheid geld die ze op een veilige plek had opgeborgen. Dat was haar bescherming. De verzekering dat ze nooit meer dat timide roodharige vrouwtje zou worden dat ruim twintig kilo te zwaar was. Die saaie vrouw die zich tussen haar werk in een ziekenhuis en nachtdiensten als wijkverpleegster alleen met gokken had kunnen ontspannen.

Wat was ze meelijwekkend geweest. Het gevoel van hoop dat het gokken in haar had opgewekt, had meer voor haar betekend dan het winnen of verliezen. Of het nu de volgende kaart was, het rollen van de dobbelstenen, de spanning welk paard zou winnen of op welk nummer het balletje zou vallen, het waren die paar seconden die ze moest wachten waarin ze voelde dat ze echt leefde.

Het nadeel was de grote stapel schulden die ze al snel had opgebouwd. Toen ze de kans kreeg om uit het moeras te klimmen, had ze die met beide handen aangegrepen. Nu gokte ze alleen nog als ze een reisje buiten de stad maakte. Ze had zichzelf opnieuw gecreëerd. En ze was niet van plan om terug te gaan naar dat afschuwelijke zielige bestaan dat eens haar leven was geweest.

Alsof ze zichzelf gerust wilde stellen dat haar transformatie werkelijk plaats had gevonden, draaide Iris zich naar de spiegel die boven het dressoir hing. Ze hield de telefoon tussen haar kin en schouder geklemd zodat ze het laken los kon maken.

Haar spiegelbeeld vertelde haar dat er niets meer over was van de vrouw die ze eens was geweest. Haar lichaam zag er lang, slank en duur uit, als een nieuwe sportauto. Ze had veel geld aan experts uitgegeven die haar alles over make-up en haar kapsel hadden geleerd, zodat ze er na een nacht in het bed van een man te hebben doorgebracht, sexy uitzag in plaats van gebruikt.

Verdorie, ze had recht op het nieuwe leven dat ze met zoveel moeite voor zichzelf had opgebouwd. Ze had het verdiend. En ze wilde meer. Niemand zou haar daarbij in de weg staan.

‘Hoe zit het met mijn bonus?’ vroeg ze.

‘Je hebt je standpunt duidelijk gemaakt,’ zei haar partner. ‘Je krijgt je bonus. Laten we verdergaan.’

Ze liet een triomfantelijk lachje ontsnappen. ‘Je klinkt als een advocaat, schat.’

‘Ik ben de superadvocaat, weet je nog?’

In de badkamer was nog steeds het geluid van de douche te horen. De vertegenwoordiger was van een rockliedje overgestapt op een gevoelig countryliedje over verloren liefde en whisky. Bij de gedachte aan zijn handen - die harde mannelijke handen die zeep over haar huid wreven -stond elke zenuw in haar lichaam op scherp.

Ze gaf een schop tegen het laken dat om haar voeten lag. ‘Op dit moment heb ik een afspraakje met een echte superheld,’ zei ze terwijl ze naar de badkamer liep.

‘Moet ik je nu Wonder Woman noemen?’

‘Ik moet ophangen,’ zei ze zonder acht te slaan op zijn grapje. ‘Ik zal de Calhouns vertellen dat de biologische moeder hen heeft goedgekeurd en dat ze met haar advocaat moeten afspreken. Wil jij een suite voor hen reserveren? Voor overmorgen? En zorg dat ze die middag een afspraak op jouw kantoor hebben.’

‘Ik zal de boel hier regelen. Als de baby volgens schema wordt geboren, dan hebben we het geld van de Calhouns voor de kerst binnen.’

‘Uitstekende timing.’ Met een opgewonden gevoel zette ze de telefoon uit en wierp hem in haar tasje. Daarna duwde ze de badkamerdeur open en verdween in een wolk van stoom.

Die avond, na het avondeten, ging Grace op weg naar een van de blackjacktafels in het casino van het hotel. Mark ging eerst nog even terug naar de suite om te kijken of iemand een boodschap had achtergelaten.

Gekleed in een soepele jurk met nachtblauwe lovertjes, nam ze plaats op een kruk die enkele seconden eerder door een dikke kalende man met een chagrijnige blik op zijn gezicht was verlaten. De lucht was gevuld met rook, zacht gepraat en het geratel van gokmachines. Aan het plafond hingen kroonluchters die hun licht op de spelers, tafels en het donker koperkleurige art-decotapijt lieten schijnen.

Omdat haar gedrag die avond misschien in de gaten werd gehouden, maakte Grace haar met lovertjes bezette handtasje open. Haar vingers waren wat onhandiger dan anders door de valse nagels die ze droeg. Ze trok een bankbiljet te voorschijn en legde het op het groene laken.

‘Een honderdje,’ zei de slungelige croupier.

Beleefd glimlachte Grace naar de vier andere spelers. De croupier stopte het biljet in een gleuf in de tafel waarna hij fiches voor haar neerlegde.

Twintig minuten later was haar inzet tot driehonderd dollar gegroeid. Om de een of andere reden had ze vanavond geluk.

Ze nam een slokje van de tonic die een serveerster voor haar had neergezet en bekeek haar eerste kaart terwijl de croupier de volgende kaarten uitdeelde. Tevreden met negentien, maakte ze een handgebaar om aan te geven dat ze geen andere kaart meer wilde. Een voor een gingen de andere spelers kapot totdat de croupier en Grace de enige spelers waren. Hij gaf zichzelf nog een kaart waarmee hij op een puntentotaal van drieëntwintig kwam. Glimlachend accepteerde Grace de fiches die hij behendig naar haar toe schoof.

‘Nieuwe croupier,’ verkondigde hij, waarmee hij aangaf dat zijn dienst aan die tafel erop zat.

Een vrouwelijke croupier met kort blond haar en lichtgevende blauwe oogschaduw kwam naar voren om zijn plaats in te nemen. Kort en zakelijk knikte ze de spelers toe. ‘Goedenavond. Nieuw kaartspel.’ Ze verbrak de zegel van het kaartspel en begon de kaarten te schudden.

Grace maakte van het moment gebruik om langzaam haar omgeving in zich op te nemen. Haar blik zocht over de zee van mensen naar Iris Davenport. Hoewel er verscheidene vrouwen in lange avondkleding gekleed gingen, had geen van hen het felrode haar waardoor Iris zo gemakkelijk te herkennen was.

Het was nu al anderhalve dag geleden dat Mark Iris had gebeld om te zeggen dat hij en Grace opnieuw een privé-adoptie wilden proberen. Het hing echter af van de advocaat die de zaak zou afhandelen. De man die door Iris als ‘superheld’ was betiteld.

Davenport was een paar uur later naar hun suite gekomen om hen te vertellen dat ze met iemand contact had opgenomen om de zaak in gang te zetten. Blijkbaar had die persoon Iris verteld dat de advocaat bepaalde achtergrondinformatie van de Calhouns nodig had. Mark en Grace hadden haar de gefingeerde levensgeschiedenis van hun undercoverpersonages verteld. Daarna was Iris weer vertrokken met de belofte dat ze contact met hen zou opnemen.

Die ochtend was Iris niet in het sportzaaltje op komen dagen voor hun spinning-les. Terwijl Grace zich op de fiets in het zweet had gewerkt, had Iris zich in een hotelkamer bevonden die op naam stond van ene Troy Pacer, een vertegenwoordiger uit Orlando.

Het team dat Iris de vorige avond had achtervolgd, had gerapporteerd dat de ontmoeting tussen de twee niet was afgesproken. Het was slechts een toevallige ontmoeting van blikken boven een roulettetafel geweest.

Grace richtte haar aandacht op het tafeltje vlak bij haar, waar Iris de vertegenwoordiger had ontmoet. Tot dusverre had de FBI niets in de achtergrond van Pacer kunnen ontdekken waaruit bleek dat de getrouwde vader van een tweeling Iris ooit eerder had ontmoet of dat hij bij illegale adoptiepraktijken betrokken was.

De man reisde voor zijn werk echter wel door grote delen van Florida. Hij kwam bij diverse artsen, klinieken en ziekenhuizen over de vloer. Door deze contacten zou Pacer misschien contact met zwangere vrouwen kunnen hebben die bereid waren om hun baby aan de hoogste bieder te verkopen.

‘Schat, het ziet ernaar uit dat je vanavond geluk hebt,’ zei Mark die plotseling naast haar stoel opdook. Als de altijd toegeeflijke echtgenoot legde hij een hand op haar schouder en gaf er een licht kneepje in.

Onmiddellijk voelde ze haar hartslag versnellen. Ze draaide zich iets om op haar stoel zodat ze hem kon aankijken. Vanavond droeg hij een grijs zijden kostuum met een donkerblauw overhemd. Om zijn hals zat een crème met blauw gekleurde das. Door de verlichting in het casino zag zijn schandalig knappe gezicht er mager uit. Uit de blikken die hij van verscheidene vrouwen om hen heen kreeg toegeworpen, maakte Grace op dat hij de knapste man was die ze die avond hadden gezien.

Ze moest het wel met hen eens zijn.

Vanaf de dag dat ze zo verhit hadden gezoend, hadden ze zich beiden aan hun afspraak gehouden en de relatie strikt zakelijk gehouden als ze alleen waren. Dat was in het openbaar echter niet mogelijk omdat ze als getrouwd echtpaar moesten fungeren. Net zomin als Grace kon voorkomen dat haar lichaam reageerde zodra Santini bij haar in de buurt kwam, of ze nu alleen waren of niet. Ze kon slechts hopen dat de muur die ze om zichzelf had opgetrokken het zou volhouden totdat ze de zaak hadden opgelost en hij naar zijn volgende opdracht was vertrokken.

Toen ze opkeek zag ze aan de intense blik in zijn ogen dat er iets was gebeurd. Hoewel haar politie-instinct alert reageerde, bleef ze in haar rol.

‘Geluk?’ herhaalde ze met een flirterig glimlachje. ‘Ik geef er de voorkeur aan om te denken dat het door mijn gezonde verstand komt.’

‘Je bent veel te mooi om tegen te spreken.’ Hij leunde naar haar toe om met zijn lippen over haar slaap te strijken. ‘Het ziet ernaar uit dat de Calhouns ook geluk hebben,’ mompelde hij tegen haar oor. ‘We hebben een boodschap van Davenport gekregen. Of we contact met haar op willen nemen zodra we terug in de suite zijn.’

Haar hart ging nog sneller slaan. Ze vertelde zichzelf dat het door zijn woorden kwam en niet door het feit dat zijn mond zich zo dicht bij haar huid bevond. ‘En?’

‘Ik heb haar opgebeld. Het enige wat ze wilde zeggen was dat ze goed nieuws over de adoptie heeft. Ze is nu op weg naar beneden om ons in de lounge te ontmoeten.’ ‘Inzet?’ vroeg de blonde croupier.

‘Ik ben klaar voor vanavond.’ Grace stond op terwijl Mark haar fiches oppakte. Ze pakte ze van hem aan en liet ze in haar tasje vallen. Op dit moment zou Grace Calhoun zo graag het nieuws over de adoptie willen horen dat ze geen tijd zou nemen om haar fiches te verzilveren.

Hun handen gleden in elkaar. Met een verwachtingsvolle glimlach keek Grace hem aan. ‘Hoe zit het met die pillenverkopende minnaar van Iris?’ vroeg ze zachtjes. ‘Is er iets nieuws naar boven gekomen waaruit blijkt dat hij een baby handelaar is?’

‘Aan de oppervlakte niet.’ Mark legde een hand op haar onderrug. ‘Nog niet in ieder geval.’ Hij boog zijn hoofd naar haar toe en van een afstand leek het alsof hij lieve woordjes in het oor van zijn geliefde fluisterde. ‘De FBI in Orlando graaft op dit moment in zijn gegevens. Hij is hier voor een farmaceutische conferentie die morgen afgelopen is. Morgenochtend vertrekt hij uit het hotel en hij heeft voor morgen vroeg in de middag een vlucht terug naar Orlando geboekt. Er zal iemand met hem meevliegen om hem in de gaten te houden en te volgen zodra hij in Florida is.’

Even later kwamen ze bij de ingang van de zwak verlichte lounge waar Iris en Grace een paar dagen tevoren champagne hadden gedronken. Iris zat al aan een van de tafels bij de haard waarin een vuur brandde. Vanavond speelde een pianist zachte bluesmuziek op de kleine vleugel.

‘Mark zei dat je blackjack aan het spelen was,’ zei Iris toen Grace en Mark zich bij haar voegden.

‘Dat klopt.’

‘En, hoe ging het?’

Iris droeg een korte zwarte zijden jurk die aan de voor- en achterkant laag was uitgesneden. Haar lange rode haar werd met een speldje uit haar gezicht gehouden.

Grace wist zeker dat de vrouw zichzelf niet had zo mooi had uitgedost om de avond alleen door te brengen. Een paar uur eerder had ze de foto’s van de vertegenwoordiger bestudeerd die door een van de agenten waren gemaakt. Nu nam ze even de tijd om te kijken of de man zich in de lounge bevond. Voor zover ze kon zien, was hij echter niet in de buurt.

‘Ik heb gewonnen,’ antwoordde Grace. Toen maakte ze een gebaar met haar hand. ‘Iris, het spijt me als ik wat kortaf ben, maar ik ben veel te nerveus om wat te babbelen. Mark zei dat je goed nieuws voor ons hebt?’ ‘Inderdaad,’ zei Iris met een bevestigend knikje.

Op dat moment verscheen er een ober bij hun tafel. Nadat Mark snel drankjes voor hen had besteld, vroeg hij: ‘Ik neem aan dat het goede nieuws van de advocaat komt?’ vroeg hij. Alsof hij Grace steun wilde bieden, legde hij zijn hand op de hare en vlocht hun vingers ineen.

‘Niet alleen van de advocaat,’ antwoordde Iris. ‘Maar ook van de biologische moeder.’ Haar glanzend gestifte lippen glimlachten. ‘Ze hebben de achtergrondinformatie bestudeerd die jullie mij hadden gegeven. Op dit moment zijn ze het er allebei over eens dat jullie de ideale ouders voor deze baby zijn.’

‘Op dit moment?’ vroeg Mark effen.

‘Nou, jullie moeten de advocaat natuurlijk nog persoonlijk ontmoeten,’ zei Iris. ‘Dan worden alle wettelijke zaken uitgezocht. Jullie krijgen te horen welk bedrag ermee is gemoeid. En ik neem aan dat hij jullie eerst wil leren kennen. Ik heb begrepen dat het min of meer standaard procedure is.’

De ober arriveerde met hun bestelling. Grace wachtte totdat hij weg was, voordat ze de meest voor de hand liggende vraag stelde. ‘En hoe zit het met de biologische moeder? Krijgen we ook de kans om haar te ontmoeten?’ ‘Daar ziet het niet naar uit.’ Iris pakte haar wodka met ijs en nam een slokje. ‘Ik heb gehoord dat ze een studente is met een beurs. Ze moet ook werken om de touwtjes aan elkaar te knopen.’ Ze haalde een van haar blote schouders op. ‘Haar vriendje - de vader van het kind - was niet bepaald blij met het nieuws dat ze zwanger was. Hij is helemaal uit beeld verdwenen. Op dit moment in haar leven kan ze onmogelijk voor een kind zorgen. Ze is bang dat als ze jou ontmoet ze misschien op een of andere manier contact wil houden. Ze denkt dat een radicale breuk voor iedereen het beste is.’

‘Wat afschuwelijk voor haar,’ zei Grace. ‘Ze moet zich wel verscheurd voelen.’

‘Inderdaad,’ beaamde Iris. ‘Maar ze heeft geluk met een echtpaar als jullie dat bereid is om haar kind een goed thuis te bieden. Ik heb de advocaat gevraagd om haar dat vooral op het hart te drukken.’

‘Over die advocaat gesproken,’ begon Mark. ‘Hij heeft ons nagetrokken, maar jij hebt ons niet eens verteld hoe hij heet. We hebben de vorige keer geleerd dat een particuliere adoptie nogal... gevoelig kan zijn. Ik wil weten wie die kerel precies is voordat Grace en ik met hem afspreken.’

Grace wist dat hij het woord gevoelig gebruikte omdat ook particuliere adopties technisch gesproken legaal waren. Als de betrokken advocaat een redelijke vergoeding voor het regelen van de adoptie kreeg, en er misschien kosten voor medische zorg en levensonderhoud van de biologische moeder betaald moesten worden, viel het allemaal binnen de wet. Het was echter illegaal om een baby -of wie dan ook - te kopen of verkopen. Laat staan om jonge vrouwen te vermoorden zodat hun baby’s daarna aan de hoogste bieder konden worden verkocht.

‘Het is heel logisch dat jullie hem willen natrekken.’ Nauwgezet haalde Iris een opgevouwen vel papier uit haar zwart zijden handtasje. ‘Hier is zijn naam en adres.’

Mark vouwde het papier open. ‘Stuart Harmon senior. Winding Rock, Oklahoma.’

Mark had de naam en stad niet alleen voor Grace hardop voorgelezen. Ze droegen beiden een microfoontje; de FBI-agenten die hun gesprek afluisterden zouden onmiddellijk de advocaat natrekken.

Hij keek op. ‘Waar ligt Winding Rock precies?’ ‘Ongeveer een uur rijden ten westen van Oklahoma City,’ legde Iris uit. ‘Door de naam zou je denken dat het een klein dorpje is, maar dat is niet zo. Het is meer een luxe gemeenschap, gebouwd door families met oud geld. Met luxe bedoel ik huizen die miljoenen waard zijn. De meeste staan aan de rand van een prachtig meer. Er is ook een vakantieoord met een fantastisch golfterrein.’ Ze knikte naar het vel papier. ‘Er is al een kamer voor jullie gereserveerd vanaf overmorgen. Jullie moeten met het vliegtuig naar Oklahoma City en daar een auto regelen. Ik hoop dat ik jullie genoeg tijd heb gegeven.’

Onbezorgd gebaarde Mark met zijn hand. ‘Ik zal alles regelen zodra we hier klaar zijn.’

‘Overmorgen?’ herhaalde Grace. Ze schonk Iris een hoopvolle blik. ‘Zo snel al?’

Iris knikte. ‘De baby wordt binnen een week geboren. Als alles goed gaat ben je voor de kerst moeder. Ik heb begrepen dat de baby een meisje is.’

‘Een meisje.’ Grace bracht een trillende hand naar haar mond. ‘O, Mark, een dochter.’ Ze haalde diep adem en knipperde met haar ogen om de tranen van dankbaarheid weg te krijgen. ‘Ik wil niet te veel verheugen, maar...’

‘Ik weet het,’ mompelde hij troostend. Hij tilde haar hand naar zijn lippen. ‘Ik weet het, liefste.’

Met scherpe blik bestudeerde Iris hen over de rand van haar glas. ‘Ik wou dat ik jullie honderd procent garantie kon geven. Het enige wat ik je kan vertellen is dat ik hier een goed gevoel over heb. Dit keer zal alles goed komen.’

‘Dankjewel,’ fluisterde Grace ademloos. Ze verheugde zich op het moment dat ze een paar handboeien om de elegante polsen van Iris kon sluiten. ‘Ga je met ons mee, Iris? Naar Winding Rock?’

‘Nee, ik vertrek morgen. Mijn vakantie is voorbij en ik moet weer aan het werk.’

‘Ik begrijp het.’ Haar maag balde samen.

Zodra Iris weer op haar werk verscheen, zou dokter Odgers haar vertellen dat ze wegens personeelsgebrek naar de afdeling Geriatrie was verplaatst. Tevens werkte er een undercoveragent in de kliniek om ervoor te zorgen dat Iris bij de jonge zwangere patiënten uit de buurt bleef. Toch zou Grace geen rustig moment kennen voordat deze babyrovende moordenares was gearresteerd.

Grace veegde haar tranen weg. ‘Iris, als ik bedenk dat dit allemaal komt doordat we bij een spinning-les naast elkaar op de fiets zaten...’ Ze lachte waterig. ‘Hoe kunnen we je ooit bedanken.’

Bij het geluid van de rustgevende klanken van de piano maakte Iris een gebaar met haar glas alsof ze proostte. ‘Wat denk je van een dansje met die knappe echtgenoot van je? Dan laat ik jullie daarna alleen om het te vieren.’
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 Even later leidde Mark Iris over de halfronde houten dansvloer. Zorgvuldig hield hij zijn aanraking licht en onpersoonlijk. Hij keek naar het tafeltje waar ze net hadden gezeten. Grace had zich geëxcuseerd en was naar het toilet gegaan. Ze had gezegd dat ze wat tijd nodig had om haar tranen te drogen na het goede nieuws dat Iris hen over de aankomende adoptie had gegeven. Ze was nog niet terug. Mark wist dat ze met een ontvanger naar het gesprek luisterde dat hij met hun hoofdverdachte voerde.

‘Zo, Iris,’ begon hij. ‘Ik heb de indruk dat je om een heel andere reden met me wilde dansen dan om het feit te vieren dat ik binnenkort vader word.’

‘Nu begrijp ik waarom je zoveel succes hebt in zaken,’ zei Iris met een toegeeflijke glimlach. ‘Er is niet veel dat je ontgaat.’

Op haar hoge hakken was Iris even lang als Mark zodat hij haar recht in haar met kohl omrande ogen kon kijken. Ondanks de flauwe verlichting, kon hij zien dat haar brein op volle toeren werkte.

‘In mijn ervaring gaan niet alleen zaken maar ook het leven gemakkelijker als ik goed oplet. Wat wil je me vertellen dat je niet in aanwezigheid van mijn vrouw kunt zeggen?’

‘Gewoon iets dat mijn contactpersoon in het voorbijgaan noemde. Grace lijkt zo... kwetsbaar als het op haar kinderwens aankomt. Ik wilde niet dat ze zich ergens zorgen over zou maken.’

‘Met alle teleurstellingen die we in de afgelopen jaren hebben meegemaakt, heeft Grace het volste recht om kwetsbaar te zijn.’

‘Ja, natuurlijk. Ze heeft zoveel doorgemaakt. Jullie allebei. Ik vond het alleen niet nodig om haar opwinding te temperen, maar er is wel iets dat je moet weten.’ Ze haalde een schouder op. ‘Het is beter dat je niet op het laatste moment ergens door verrast wordt.’

‘Daar ben ik het mee eens. Wat is het, in dit geval?’

‘Gelukkig kwam mijn verzoek aan de advocaat namens jou en Grace als eerste binnen, dus hebben jullie voorrang. Maar ik heb gehoord dat er nog een echtpaar is dat in het meisje geïnteresseerd is.’

Mark vernauwde zijn ogen. Het had haar niet lang gekost om tot de kern van de zaak te komen. Als er twee echtparen tegen elkaar zouden opbieden zouden Iris en haar handlangers er een nog veel hoger bedrag aan over kunnen houden.

‘Hoe geïnteresseerd zijn ze precies?’ vroeg hij effen.

‘Heel erg geïnteresseerd. Van wat ik heb kunnen ontdekken proberen ze zelfs al langer dan jullie een kind te krijgen. Ze hebben alle medische procedures doorlopen. Ze staan bij tientallen adoptiebureaus op de wachtlijst. Eigenlijk is dat alles wat ik van ze weet, naast het feit dat ze zeer goed in de slappe was zitten.’

Mark betwijfelde of dit wanhopige kinderloze echtpaar bestond, maar hij wist het niet zeker. ‘Je bedoelt dus dat deze mensen meer dan bereid zijn om onze plaats in te nemen als wij in enig opzicht... tekortschieten.’ Hij trok een gespannen gezicht en zijn ogen keken somber. ‘Met andere woorden, dit zou allemaal wel eens op geld aan kunnen komen.’

‘Ik weet het echt niet.’ De frons op haar voorhoofd zag er geroutineerd uit. ‘Er zou iets van dit andere echtpaar bekend kunnen worden waardoor de biologische moeder besluit dat ze niet geschikt zijn. Ik neem aan dat bij dit soort zaken alles mogelijk is. Maar je hebt waarschijnlijk gelijk. Geld kan uiteindelijk de beslissende factor zijn.’

Daar durfde hij om te wedden. ‘Als dat zo is, kan ik je verzekeren dat Grace en ik over niet al te lange tijd ouders zullen zijn. Ik ben van plan om alles te doen dat in mijn macht ligt om te voorkomen dat Grace weer wordt gekwetst. Wat het ook mag kosten.’

‘Weet je, Mark, als ik jou zo hoor praten, moet ik bijna zuchten.’

‘Hoezo?’ vroeg hij met verbaasd opgetrokken wenkbrauwen.

‘De manier waarop je over Grace praat. Je bent zo beschermend ten opzichte van haar.’ Ze schudde haar lange rode haar naar achteren. ‘Ik heb gezien hoe je soms naar haar kijkt alsof je haar wel kunt opeten. Als een man ooit op die manier naar mij kijkt, ben ik de gelukkigste vrouw van de wereld.’

Mark voelde zijn nek warm worden. In ieder geval had hij zijn beroep beter voor haar kunnen verbergen dan de ware gevoelens die hij voor zijn partner had. Hoe zouden Grace en de andere agenten die naar hun gesprek meeluisterden op de opmerking van Iris reageren?

‘Haar opeten,’ herhaalde hij luchtig. ‘Iris, ik had geen idee dat je zo romantisch was.’

Ze begon te lachen. ‘Dan is mijn geheim nu uitgekomen.’ ‘Dat denk ik ook.’ Hij wachtte even voordat hij haar opnieuw somber aankeek. ‘Ik ben je eeuwig dankbaar dat je me over dat andere echtpaar hebt verteld. Als ik ooit iets terug kan doen, moet je het me laten weten.’

‘Daar zal ik je aan houden.’ Ze kneep eventjes in zijn schouder. ‘Ik vind het wel een prettig idee dat zo’n knappe man als jij me iets verschuldigd is.’

Op dat moment stierf de muziek weg. Uit zijn ooghoek zag Mark dat Grace de lounge weer binnenliep.

‘Daar is je beeldschone vrouw,’ zei Iris. Ze wenkte Grace.

‘Is alles goed, liefste?’ vroeg Mark. Hij liet zijn arm om haar middel glijden en hij voelde dat ze tot het uiterste gespannen was. Hij wist dat ze Iris na wat ze had afgeluisterd het liefst in de handboeien wilde afvoeren.

‘Het gaat prima.’ Grace glimlachte naar hem. ‘Meer dan prima,’ voegde ze eraan toe. Toen keek ze Iris aan. ‘Dit is een fantastische avond en dat hebben we allemaal aan jou te danken. Ik weet niet hoe we je ooit kunnen bedanken.’

‘Het enige wat ik wilde was een dans met je knappe echtgenoot en die heeft hij me gegeven. Dus jullie zijn me niets meer schuldig.’

‘Zullen we nog even gaan zitten?’ vroeg Mark met een blik naar hun tafeltje waar hun drankjes nog stonden.

‘Ik ga.’ Iris legde een hand op zijn arm. ‘Morgenochtend moet ik al vroeg op het vliegveld zijn, dus ik ga naar mijn kamer om in te pakken.’

‘Ik kan gewoon niet geloven dat je weggaat.’ Grace pakte Iris’ hand vast. ‘Beloof me dat je de volgende keer dat je vakantie hebt naar Houston komt. Naar ons en de baby.’ Haar stem klonk licht hysterisch van vreugde. ‘Dan hebben we de baby.’

‘Afgesproken.’ Er verscheen een suggestief glimlachje om haar mond. ‘Nu jullie toch al op de dansvloer staan, blijf waar je bent. Ik ga de pianist vragen om iets speciaal voor jullie te spelen.’ Ze gaf in kneepje in Grace’ hand. ‘Veel geluk,’ voegde ze eraan toe. Haar torenhoge stilettohakken maakten een tikkend geluid op de houten dansvloer toen ze naar de pianist liep.

‘We zullen echt dolgelukkig zijn zodra we jou te pakken hebben,’ mompelde Grace.

Mark draaide zich naar haar toe en legde een vinger onder haar kin. ‘Liefste,’ begon hij zachtjes, ‘ik neem aan dat je ons gesprek hebt gehoord?’

‘Ik heb het allemaal gehoord, schat.’ Ze streek de revers van zijn jasje glad. ‘Het zou me niets verbazen als die rotzakken een veilingmeester inhuren om ervoor te zorgen dat de baby aan de hoogste bieder wordt verkocht.’

‘Hebzucht.’ Hij drukte een kus op haar hoofd. ‘Een eeuwenoud motief.’

‘Moord, ontvoering, kinderhandel.’ Ze keek eventjes in de richting van de piano voordat ze hem stralend toelachte. ‘ik zal zo blij zijn als we dat kreng eindelijk naar de gevangenis kunnen slepen.’

‘Denk maar niet dat ik jou alle plezier in je eentje gun.’

Juist op dat moment zette de pianist een zwoel liefdesliedje in.

Mark knikte naar Iris die naar hen wuifde op weg naar de deur. Hij zag de zelfverzekerde houding van haar schouders en het vrijmoedige wiegen van haar heupen. Iedereen die haar zag zou denken dat ze een vrouw was die alles onder controle had. Er ging een immens gevoel van bevrediging door hem heen bij de gedachte dat het slechts een kwestie van tijd was voordat haar wereld zou instorten.

Alsof hij deze gedachte wilde bekrachtigen, gleed de FBI-agent die aan de bar zat van zijn kruk. Hij legde wat geld neer en liep toen achter Iris aan.

Mark keek onopvallend om zich heen. Alle tafeltjes en bijna alle hoge krukken aan de bar waren bezet. Omdat hij wist dat Iris misschien een handlanger had die hen in de gaten hield, wendde hij zich weer tot Grace.

‘Het ziet ernaar uit dat u met uw echtgenoot en deze dans zit opgescheept, Mrs. Calhoun,’ zei hij. Hij bood haar zijn hand aan.

Als u maar weet dat dit een openbare gelegenheid is, Mr. C.’ Met een opgetrokken wenkbrauw liet ze haar vingers in zijn hand glijden. ‘Dus probeert u zichzelf in bedwang te houden en me niet in een grote hap te verslinden.’

‘Dat zal ik onthouden,’ mompelde hij. Net als het feit dat Iris Davenport bijzonder opmerkzaam kon zijn.

Met zijn duim drukte hij het knopje in dat op zijn horloge zat om zijn microfoontje uit te zetten. ‘Bedankt dat je mijn collega’s nog even aan Davenports opmerking hebt herinnerd.’ Hij trok Grace dichter tegen zich aan. ‘Dat zal ik waarschijnlijk nog vaak te horen krijgen.’

‘Graag gedaan.’

‘Dus, Mrs. C., heeft iemand u ooit verteld dat u geweldig kunt acteren?’

‘Vind je?’

‘Zeker wel. Dat hysterische lachje van geluk klonk bijzonder echt.’

Ze glimlachte ingetogen. ‘Een Oscar zou erg leuk staan op de schouw. Vergeet niet mijn naam aan het voordrachtscomité door te geven.’

‘Ik zal ervoor zorgen.’

Ze hadden al vaak samen gedanst dacht Mark terwijl zijn greep om haar middel verstrakte. Jaren geleden toen ze minnaars waren en ze op vele manieren aan hem had toebehoord. Toen zou hij geen moment geaarzeld hebben om haar te kussen terwijl ze op de langzame verleidelijke muziek bewogen. Terwijl ze dansten, zou de smaak van haar mond het gloeiende verlangen dat hij voor haar voelde verscherpen. Daarna zou hij haar mee naar zijn huis hebben genomen, naar zijn bed, en de liefde met haar hebben bedreven totdat ze beide uitzinnig waren, bevredigd en voldaan. Net als vroeger zou hij elke keer meer naar haar verlangen.

Maar dat was allemaal verleden tijd. Ze waren elk hun eigen weg gegaan. Er was meer dan genoeg tijd voorbij gegaan om de hitte tussen hen te laten bekoelen.

De zinderende kussen die ze een paar dagen geleden hadden uitgewisseld waren echter het bewijs dat er niets was bekoeld.

Hij liet zijn blik zakken en zag dat Grace hem met donkere intense blik bekeek. ‘Is er iets?’ vroeg hij zacht.

‘Ik denk steeds aan wat Iris over dat andere echtpaar zei. Volgens mij is er helemaal geen ander echtpaar.’

‘Dat denk ik ook niet.’

Het was inderdaad beter om hun gesprek bij het onderzoek te houden. Dat was echter makkelijker gezegd dan gedaan nu hij wist dat hun lichamen nog steeds in perfecte harmonie bewogen. Haar heupen gleden licht langs die van hem. Hun dijen wreven tegen elkaar. Hij voelde haar hart tegen dat van hem slaan, snel en niet echt regelmatig.

Zijn eigen hartslag was overigens ook verre van regelmatig.

De lichtjes in de kerstboom schenen op de piano. De handen van de muzikant gingen strelend over de toetsen en ontlokten dromerige muziek aan het instrument. Muziek om de liefde bij te bedrijven.

‘Als we nou eens zouden aannemen dat we echt de Calhouns waren,’ vervolgde Grace.

‘Goed, laten we dat aannemen.’ Hij vroeg zich af of ze besefte dat haar stem een beetje ademloos klonk.

‘En dat er echt een ander echtpaar was dat die baby net zo graag wil adopteren als wij. Als ik dat te horen zou krijgen zou ik nog veel wanhopiger zijn. Kwetsbaar. Bereid om elk bedrag te betalen dat ze voor het kind vragen.’

‘Dat is precies het plannetje dat Iris en haar handlangers hebben bedacht. Ze laten dat wat je het liefste wilt net buiten je bereik voor je neus bungelen. Tegelijkertijd laten ze je weten dat het aan een heel dun draadje hangt en in een oogwenk kan worden weggehaald. Voor altijd verdwenen, tenzij je met genoeg geld op de proppen komt.’

‘Wat een bloedzuigers,’ mompelde Grace. ‘In ieder geval zijn we een stuk opgeschoten. We weten nu hoe de advocaat heet zodat we hem kunnen natrekken.’

‘En de agent die undercover in de kliniek werkt zal de dossiers nakijken om te zien of daar een patiënt is die de biologische moeder zou kunnen zijn waar Iris het over had.’ Al pratende legde hij zijn handpalm op haar onderrug. Hij voelde hoe ze onder zijn vingers begon te beven.

‘Hopelijk -’ Haar stem haperde. De hand die ze op zijn schouder had gelegd balde zich tot een vuist. Ze schraapte haar keel. ‘Misschien weten we al voordat we in Winding Rock zijn wie de moeder is. Die baby wordt heel binnenkort geboren, dus het zal allemaal wel snel gaan.’

‘Ja.’ Zeer waarschijnlijk zou de zaak voor de kerst opgelost zijn. Dan zou hij vertrekken naar de plek waar zijn baas hem naartoe stuurde. Hij was de enige agent op zijn afdeling die geen gezin had, zodat hij zich altijd vrijwillig opgaf om met de feestdagen te werken. Meestal bracht hij die dagen door in een stad waar de laatste zieke crimineel was opgedoken.

Terwijl andere mensen feest vierden, zat hij over foto’s van plaatsen delict gebogen en dossiers door te spitten. Hij probeerde erachter te komen waar de verdachte de volgende keer zou toeslaan. Deed zijn best om antwoorden te vinden voordat er opnieuw een kind zou moeten lijden en misschien zou sterven. Ondertussen probeerde hij altijd zijn eigen gedachten onder controle te houden, probeerde hij de ene misdaad los te blijven zien van de andere, zodat de verschillende zaken niet als bloedige beekjes in een grote rivier bij elkaar zouden komen.

Het vooruitzicht bracht de bonzende vermoeidheid terug. Zonder na te denken begroef hij zijn gezicht in Grace’ haar en ademde haar zachte warme geur in.

Hij voelde zich als een slaapwandelaar die op de grens tussen het heden en het verleden liep. Het verleden waarin hij haar had gehad, maar niet had kunnen houden. Het heden, waarin ze zich tot een schijnbaar onpersoonlijke kennis had getransformeerd. Een collega aan wie hij had beloofd dat hij zijn handen thuis zou houden. Een collega die rilde wanneer hij haar moest aanraken omdat zijn werk dat vereiste.

Terwijl hij haar zo dicht tegen zich aan hield, voelde hij de warmte van haar lichaam door zijn kleren heen dringen. Hij wist hoe ze er onder de nachtblauwe lovertjes uitzag. In gedachten zag hij haar voor zich en hij moest een kreun onderdrukken.

Zijn vingers gleden langs haar ruggengraat omhoog naar haar haren. Zo lang als hij zich kon herinneren had hij geen andere vrouw gewild dan haar. Haar alleen. Met zijn armen om haar heen, de exotische vrouwelijke geur van haar parfum inademend, was het niet zo’n grote stap om zich voor te stellen dat ze weer de zijne was.

Grace ademde beverig uit. Ze trok zich iets terug om hem aan te kijken. ‘Het zou goed kunnen dat we de zaak voor de kerst hebben opgelost,’ zei ze alsof ze zijn gedachten had gelezen.

‘Waarschijnlijk.’ De eerste keer dat ze elkaar hadden ontmoet was vlak na de feestdagen geweest. Acht maanden later was hij naar de CACU overgeplaatst. Grace en hij hadden nog nooit samen de kerstdagen doorgebracht. Toch had hij de afgelopen zes jaar op vijfentwintig december altijd aan haar moeten denken. Dan vroeg hij zich af hoe het niet haar ging en wat ze aan het doen was. Of ze wel eens aan hem dacht, zelfs toen ze met Ryan Fox was getrouwd.

Hij greep haar hand wat steviger vast. ‘Vertel me eens hoe een typische kerst bij de McCalls eruitziet.’

Verbaasd keek ze hem aan. ‘Waarom?’

‘Ik ben gewoon nieuwsgierig.’ Hij dacht terug aan de geweldige maaltijden die hij in het huis van haar ouders had meegemaakt. De luidruchtige familie die rond de enorme eettafel zat. Altijd als hij bij hen was geweest, benijdde hij de liefde die zo duidelijk tussen hen bestond. ‘Roma kookt toch met kerst? En iedereen komt bij haar en je vader eten.’ Ze knikte. ‘Mama zorgt voor wat wij het onthaal noemen. Oma helpt, hoewel ze door haar artritis niet meer zo goed meekomt. ’s Morgens komen alle kinderen met nog meer eten en cadeautjes.’

‘Kinderen?’ Mark grinnikte. ‘Is Bran niet halverwege de dertig?’

Ze haalde haar schouders op. ‘Zelfs als we alle zes grijs haar en rimpels hebben, noemt mama ons nog steeds “de kinderen”. In ieder geval is het met kerst altijd een gekkenhuis. Dit jaar zal het nog wel erger zijn met de verloofden van Carrie en Morgan erbij.’ Er verscheen een frons tussen haar wenkbrauwen. ‘Hoewel Bran niet echt de vrolijkste zal zijn nu hij en Tory nog steeds uit elkaar zijn.’

‘Gelukkig heeft hij jou om hem daarbij te helpen.’

‘Zeg dat maar tegen hem,’ zei ze met een scheve grijns. ‘Altijd als ik hem vraag of hij wel goed voor zichzelf zorgt, zegt hij dat ik niet zo moet zeuren.’

‘Maar dat is toch de taak van een oudere broer? Om zijn broertjes en zusjes af en toe op hun kop te zitten?’

‘Dat is waar.’ Plotseling keek ze hem scherp aan. ‘Ik kan me herinneren dat je me een keer hebt verteld dat je enig kind bent.’

‘Ja.’ Daar was hij altijd blij om geweest. Omdat hij alleen zichzelf hoefde te beschermen. Gezien de keren dat hij een pak rammel had gehad, was dat hem niet bepaald goed gelukt.

‘Dat betekent zeker dat kerst bij de familie Santini nogal rustig is vergeleken met die van de McCalls,’ merkte ze op.

In zijn jeugd was kerst net als alle andere dagen die hij met zijn moeder doorbracht - gevuld met sigarettenrook, de misselijkmakende zoete geur van alcohol en altijd, altijd, de kans op een pak slaag.

Mark wendde zijn blik af. Alleen al bij de gedachte aan de vrouw met haar harde verweerde handen en drankverslaving werd hij terug in het verleden gezogen. Hoezeer hij ook was veranderd, hoe succesvol hij ook was in zijn werk, zodra iemand het over zijn verleden had, werd hij weer dat bange jongetje dat zich op allerlei plekken probeerde te verstoppen in de hoop dat het monster hem niet zou vinden.

Hij was echter niet langer een kleine jongen die zich voor monsters moest verstoppen. Tegenwoordig maakte hij jacht op hen en sloot hij ze een voor een op. Het was echter een regel dat hij nooit over zijn eigen monster sprak. Hij zag geen enkele reden om de littekens open te rijten of emoties onder ogen te moeten zien terwijl hij zich altijd al zo leeg van binnen voelde.

Met haar vingertoppen streelde Grace langs zijn kaak, zodat zijn blik naar haar werd teruggetrokken. ‘Kerst?’ drong ze aan.

Tegelijkertijd geamuseerd en geërgerd keek hij haar aan. Typisch iets voor Grace om zo vasthoudend te zijn. ‘Schat, word ik soms verhoord?’

‘Beschouw het maar als een tegenprestatie. Jij vroeg mij hoe het er bij de McCalls met de kerst aan toe gaat. Dat heb ik je verteld. Nu stel ik jou dezelfde vraag.’

‘Inderdaad.’ Met zijn knokkels streek hij over haar wang. ‘Jouw familie is heel bijzonder, Grace. Onbetaalbaar. Dat heb ik nooit gehad. Voor mij zijn de kerstdagen net als alle andere dagen. Meestal ben ik met een zaak bezig. Of probeer ik een onderzoek af te ronden zodat ik naar het volgende kan.’

Ze bleef hem recht aankijken. ‘Maar hoe zit het dan met de feestdagen dat je niet hoeft te werken?’

Hij had haar nooit alles kunnen vertellen. Vooral niet over zijn verleden. ‘Ik werk altijd op alle feestdagen. Kunnen we het daarbij laten?’

‘Natuurlijk.’

Ondanks de vage verlichting zag hij de schaduw die in haar ogen verscheen. Hij hield haar vast, maar hij voelde dat ze zich mijlenver van hem verwijderde.

Er welde een gevoel van spijt in hem op. ‘Grace -’

Op dat moment stopte de muziek. Een ander stelletje botste tegen hen aan en verontschuldigde zich.

‘Geeft niets,’ verzekerde ze hen, waarna ze zich soepel uit zijn armen losmaakte. ‘Het is laat, Mark.’ Omdat ze nog steeds in hun rol waren, glimlachte ze naar hem. Maar hij zag de koele blik in haar ogen toen ze een stap achteruit deed. ‘Het is een lange dag geweest. Zullen we naar boven gaan?’

‘Goed.’

Het was alsof er een dolk in zijn hart werd gestoken toen ze zich omdraaide en wegliep. Voor het eerst in zijn leven besefte hij dat hij helemaal alleen was.
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 Nadat ze even met haar broer had gebeld, ging Grace naar bed. De eerste twee uur sliep ze diep, maar daarna werd haar slaap onrustig door de droom die ze al zo vaak had gehad: De nacht was helder en koud. Ze liep het restaurant uit waar zij en Ryan hadden gegeten en zag haar echtgenoot naast zijn patrouilleauto liggen. De schotwond zat vlak naast zijn penning en het bloed gutste over zijn overhemd.

‘Nee!’

Over haar toeren viel ze op haar knieën. Ze drukte haar handpalmen tegen zijn borst en het bloed sijpelde tussen haar vingers door. Hoeveel druk ze ook uitoefende, hoe hard ze ook bad, ze kon de vloed niet stoppen. Ze kon haar echtgenoot niet helpen toen hij haar naam prevelde en zijn laatste adem uitblies.

Met een schok werd ze wakker. Ze hapte naar adem en ze voelde zich misselijk. Toen ze rechtop ging zitten verdween de nachtmerrie. Het was alsof er een strakke band om haar borst zat. Haar met koud zweet doordrenkte T-shirt zat aan haar huid vastgekleefd.

De jaloezieën voor de balkondeur waren niet helemaal dicht waardoor er verblindend neonlicht naar binnen scheen. Haar blik schoot naar het grote bureau dat tegen de muur tegenover het bed stond, daarna naar de bank en stoelen die bij de haard stonden. Langzaam verdween haar misselijkheid. Ze was niet terug op die koude parkeerplaats waar ze vergeefs voor het leven van haar echtgenoot vocht. Ze was in een luxe hotelsuite in Las Vegas.

‘O, nee.’ Ze wreef met haar handen over haar gezicht en door haar haren.

Waarom nu? vroeg ze zich af. Ze trok haar knieën op. Ryan was al drie jaar dood, en het was meer dan een jaar geleden dat ze voor het laatst die nachtmerrie had gehad. Waarom was haar onderbewustzijn plotseling naar die vreselijke nacht teruggegaan?

Ze was met Ryan uit eten gegaan tijdens zijn etenspauze omdat ze te opgewonden was om te wachten totdat hij thuis zou komen om hem over de baby te vertellen. Hem te vertellen dat ze in verwachting was. Zelfs nu, na al die tijd, kon ze de druk van zijn handpalm tegen haar wang voelen. Nog zag ze de verwonderde blik in zijn ogen toen hij zich realiseerde dat hij vader zou worden. Op dat moment had ze geweten dat het feit dat ze ouders zouden worden eindelijk de emotionele afstand tussen hen zou overbruggen die door Mark Santini was veroorzaakt.

Enkele minuten later was Ryan dood.

Voor altijd zou ze zich afvragen hoe die avond zou zijn geëindigd als ze niet nog even naar het toilet was gegaan. Als ze tegelijkertijd met Ryan naar buiten was gegaan. Als er twee politieagenten waren geweest in plaats van een, die de gewapende autodief had verrast die ook nog eens onder invloed was van speed.

Misschien zou Ryan dan nog leven. Dan was ze misschien niet lichamelijk zo zwak geweest dat ze in het ziekenhuis moest worden opgenomen toen ze een paar weken later griep kreeg. Dan zou ze misschien de baby niet zijn kwijtgeraakt.

Ze sloot haar ogen. Hoewel de pijn na drie jaar niet meer zo heftig was, kwam het nog steeds voor dat ze zich verscheurd voelde door de leegte in haar leven.

Zoals nu.

Dat was de oorzaak van haar nachtmerrie, redeneerde ze. Haar baby. Ze was het kind verloren waar ze zo wanhopig naar had verlangd. Nu werkte ze mee aan een onderzoek waarbij baby’s betrokken waren. Onschuldige kinderen die bij hun vermoorde moeders werden weggehaald. Misschien wel voor altijd verdwenen.

Waar waren de kinderen van DeeDee Wyman en Andrea Grayson? vroeg Grace zichzelf voor de honderdste keer af. Zouden ze de baby’s vinden? Of waren ze voorgoed verdwenen, net als haar eigen kind?

Omdat ze wist dat ze vannacht geen antwoord op die vragen zou krijgen, duwde ze de lakens van zich af. Toen ze opstond, voelden haar benen wiebelig aan. Pas toen ze zeker wist dat ze kon blijven staan, liep ze naar de badkamer.

Daar staarde ze naar haar spiegelbeeld. Haar gezicht was lijkbleek en haar donkere haar stond alle kanten op. Nadat ze huiverend haar klamme T-shirt en boxershort had uitgedaan, trok ze een van de dikke badstof badjassen van het hotel aan.

Ze maakte haar gezicht nat met wat koud water en vulde een glas dat ze langzaam leegdronk. Het water verzachtte haar droge keel, maar ze was nog steeds beverig. Ze zag Ryan nog steeds duidelijk voor zich, badend in het bloed, zijn levenloze ogen...

Resoluut duwde ze het beeld weg, maar het ijzige gevoel bleef echter. Ze wist dat ze iets sterkers dan water nodig had om weer warm te worden. Even aarzelde ze. De minibar stond in de zitkamer, op slechts een paar meter afstand van waar Mark sliep. Daar liet ze zich echter niet door tegenhouden. Ze voelde zich te koud van binnen.

Ze haalde een paar keer diep adem. Goed, oké, dacht ze terwijl ze haar schouders naar achteren trok. Dit was blijkbaar een nacht waarin ze meerdere zaken uit het verleden onder ogen moest zien. Een daarvan was de FBI-agent die in de andere kamer lag te slapen.

Toen ze echter de zitkamer instapte, viel haar plannetje om ongemerkt een drankje in te schenken in duigen. Mark sliep niet. Verre van dat. Hij was aan het werk. Op de grote salontafel lag een dossier dat hij aan het bestuderen was.

Hij droeg een grijze trainingsbroek met een zwart T-shirt. Zijn donkere haar zat een beetje in de war en er lag een sombere uitdrukking op zijn gezicht. Terwijl zijn ogen over het papier gleden, zag ze dat zijn gezichtsuitdrukking verhardde.

Eerder die avond had hij haar pijn gedaan omdat hij niets over zijn persoonlijke leven had willen vertellen. Toch was ze blij dat hij nog wakker was. Blij dat ze met hem kon praten tot ze zich weer wat rustiger voelde.

Alsof hij haar aanwezigheid aanvoelde, keek hij op. Even gleed er een verbaasde trek over zijn gezicht, voordat zijn ogen zich vernauwden. ‘Grace. Is er iets mis?’ ‘Nee.’ Plotseling herinnerde ze zich hoe ze er in de spiegel uit had gezien en haalde haar handen door haar haren wensend dat ze de tijd had genomen om het te borstelen. ‘Ik dacht niet dat je nog wakker zou zijn, dat is alles.’

‘Dat kan ik ook over jou zeggen.’

‘Ik moest aan het onderzoek denken. Aan de vermiste baby’s.’ Ze stak haar rusteloze handen diep in de zakken van haar badjas, om ze er meteen weer uit te halen. ‘Ik dacht dat ik misschien kon slapen als ik een drankje nam.’ Zijn donkere ogen keken haar scherp aan. ‘Een drankje kan waarschijnlijk geen kwaad,’ zei hij even later. Hij stond op. ‘Ik wilde thee voor mezelf zetten. Zal ik de honneurs waarnemen?’

‘Alleen als je voor mij iets sterkers dan thee inschenkt.’ ‘Komt eraan.’

Ze liet haar blik naar het bureau dwalen. ‘Is er al een fax binnengekomen over die advocaat?’

‘Nog niet.’ Hij haalde de thee te voorschijn. ‘Ik heb alleen een telefoontje gehad van een agent die de achtergrond van Stuart Harmon natrekt. Tot zover lijkt het erop dat Harmon een modelburger is. Morgenochtend gaat hij bij de rechtbank langs om te zien hoeveel adopties Harmon heeft laten registreren.’

Zonder hem te vragen of hij gezelschap wilde, ging ze op de bank zitten. Op dit moment kon ze het nog niet aan om alweer terug naar de slaapkamer te gaan. Ze wilde zichzelf nog niet in het donker opsluiten terwijl de gedachten aan alles wat ze had verloren nog steeds aan de oppervlakte lagen.

‘Wil je een glas cognac?’

‘Graag.’

‘Vertel me eens, wat is er aan de hand?’ vroeg hij.

‘Hoe bedoel je?’ Ze wierp een blik over haar schouder naar de bar waar hij de magnetron bediende. In het zwarte T-shirt waren de gespierde contouren van zijn borstkas en armen duidelijk te zien. De onberispelijke maatpakken die hij normaal droeg, waren misleidend. Hoewel hij er nooit slap in uitzag, zag hij er wel altijd elegant uit. Er was niets elegants aan al die harde spieren.

‘Waarom ben je nog wakker?’

‘Dat weet ik niet precies. Ik heb Bran gesproken,’ zei ze om het gesprek een andere richting te geven. ‘Je krijgt de groeten van hem.’

‘Hoe gaat het met hem?’

‘Hij vindt het heerlijk om slechteriken te arresteren. Zijn privé-leven gaat volgens mij niet zo goed, want hij heeft nog steeds niet met Tory gepraat. Maar dat is alleen maar een theorie van mij omdat mijn lieve broertje in dat opzicht niet zo spraakzaam is.’

‘Waarschijnlijk heb je gelijk.’

‘Waarom denk je dat?’

‘Agenten zoals wij staan erom bekend dat we goed theorieën kunnen opbouwen.’

‘Dat is waar.’ Agenten stonden er ook om bekend dat ze dapper waren, maar op dit moment wilde ze niet het risico lopen dat de nachtmerrie weer terug zou komen.

Ze richtte haar aandacht op het dossier dat op de salontafel lag. Vertrouwelijk, stond er met rood op gestempeld. Op de hoek van de tafel stond de onopvallende bruine doos die bij de suite was bezorgd toen ze samen met Iris Davenport in de lounge waren.

‘Je zei dat de dossiers die je had ontvangen over een zaak in Buffalo gingen.’ zei ze.

‘Klopt.’ Het belletje van de magnetron ging. Een paar seconden later kwam Mark met een cognacglas en een mok naar de zithoek.

‘Is dat een zaak waar je al mee bezig was, of is het een nieuwe?’

‘Het is een lopend onderzoek.’ Hij overhandigde haar de cognac en ging ook op de bank zitten.

‘Dank je.’ Nu hij zo dichtbij zat, kon ze zien dat de permanente schaduwen van vermoeidheid onder zijn ogen nog dieper waren geworden. ‘Bij hoeveel onderzoeken ben je betrokken?’ Ze nam een slokje van de cognac die als vloeibare zijde door haar keel gleed en onmiddellijk zijn ontspannende werking begon.

‘Naast die waar wij nu aan werken?’

‘Ja, naast die waar wij nu aan werken.’

‘De laatste keer dat ik ze geteld heb waren het er vijfentwintig.’ Hij maakte een gebaar naar de dossiers die op tafel lagen. ‘Hier ben ik in oktober aan begonnen toen ik in Buffalo op een seminar moest spreken. Er kwam een rechercheur van de plaatselijke politie naar me toe toen ik terug in mijn hotel kwam. Hij had twee zaken waarbij de enige overeenkomst leek te zijn dat beide slachtoffers jonge meisjes waren. Volgens zijn inspecteur waren de twee moorden door verschillende daders gepleegd, maar de rechercheur denkt dat er maar een dader is. Vorige week belde hij me op om te vertellen dat er nog een meisje van ongeveer dezelfde leeftijd als de eerste twee vermist is. Ze hebben gisteren haar lichaam gevonden. Nu wil hij van mij weten of dit het derde slachtoffer van dezelfde dader is.’ ‘Denk je dat de meisjes door dezelfde dader zijn vermoord?’

‘Ik weet het voor negenennegentig procent zeker.’

Grace bewoog haar schouders om de spanning te verlichten die zich daar had opgehoopt. ‘Kun je me de bijzonderheden van de moorden vertellen?’

‘Waarom wil je die weten?’ vroeg Mark terwijl hij zijn theezakje in zijn mok op en neer bewoog. ‘Het is niet bepaald een gezellig gespreksonderwerp.’

‘Ben je soms vergeten dat ik ook politieagent ben? En ik heb mijn sporen op dit gebied wel verdiend. Agenten praten met elkaar over hun zaken.’ Ze pakte haar glas en liet de cognac in het glas draaien. De man die naast haar zat was niet zomaar een agent, wist ze. Hij was een agent die nooit iets losliet.

Hij schonk haar een veelbetekenende blik. ‘Ik ben me uitstekend bewust van uw kwaliteiten, brigadier McCall. Is ons onderzoek de reden dat je niet kunt slapen? Of komt het door je gesprek met Bran? Ik weet dat je je zorgen over hem maakt.’

De blik waarmee hij haar over de rand van zijn mok aankeek was veel te opmerkzaam. Ze voelde zich net een insect onder een vergrootglas.

De man weigerde haar iets over zijn verleden te vertellen, dacht ze plots geïrriteerd. Waarom dacht hij in hemelsnaam dat hij zich met haar slapeloosheid mocht bemoeien?

‘Doe me een plezier, Mark, en probeer me niet te analyseren alsof ik een verdachte ben in een van je supervertrouwelijke onderzoeken.’ Ze nam nog een slok van haar cognac. De warmte van de drank vloeide door haar lichaam en ontspande haar spieren. ‘Ik neem aan dat je zelf ook wel eens een slapeloze nacht hebt, ook al wil je het niet toegeven,’ voegde ze eraan toe.

‘Waarom zou ik dat niet willen toegeven?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauw.

‘Omdat, agent Santini, je bij de FBI werkt. Als je toegeeft dat je af en toe last hebt van slapeloosheid zou je jezelf naar het niveau van een doodgewone politieagent als ik verlagen. Misschien zou je zelfs menselijk lijken.’

Zijn mond vertrok. ‘Ik was dat valse trekje van je vergeten, McCall. En blijkbaar ben jij vergeten dat je in de gelegenheid bent om mij te beledigen omdat ik speciaal naar jou gevraagd heb om me bij de Grayson-zaak te assisteren, juist omdat je zo’n goede doodgewone politieagent bent.’

‘Maar niet goed genoeg om te horen waar die zaak in Buffalo over gaat.’ Ze hief haar kin op. ‘Weet je, Santini, agenten praten niet alleen met elkaar over hun onderzoeken omdat ze het fijn vinden om hun eigen stem te horen. Het kan heel nuttig zijn om de mening van iemand te horen die er met een frisse blik tegenaan kijkt. Het kan je zelfs helpen erachter te komen wie het heeft gedaan.’

‘Ik praat ook wel over zaken waar ik aan werk. Met andere agenten binnen mijn afdeling.’

‘Nou, mannetje, je maatjes zijn hier nu niet.’

Grace trok haar benen onder zich en ging wat gemakkelijker in de hoek van de bank zitten. Dankzij de cognac waren haar zenuwen nu gekalmeerd. ‘Luister, we kunnen niets aan ons eigen onderzoek doen voordat we de achtergrondinformatie over Harmon binnen hebben. Ik kan niet slapen. Jij werkt aan een andere zaak die moet worden opgelost voordat er een vierde slachtoffer valt. Waarom praat je er niet over terwijl je bezig bent?’

‘Geef het maar toe, McCall,’ zei Mark met een achterdochtige blik. ‘Je gebruikt mij gewoon als afleiding, of niet soms? Je kon niet slapen, dus vond je het wel een goed idee om mij lastig te vallen.’

‘Laat je door niemand wijsmaken dat je niet scherpzinnig bent.’

Zijn korte lachje raakte haar tot haar verrassing in het hart. Vroeger had hij veel en gemakkelijk gelachen als ze bij elkaar waren. Ze hadden zich bij elkaar altijd zo ontspannen en op hun gemak gevoeld. Hoeveel zondagen hadden ze niet samen op de bank doorgebracht? De krant lezend, naar muziek luisterend, tv kijkend. Vrijend. Tevreden dat ze gewoon bij elkaar waren.

Nadat hij naar Virginia was verhuisd, had ze die zondagen vreselijk gemist.

‘Heeft iemand ooit wel eens tegen jou gezegd dat je soms onuitstaanbaar bent?’

‘Jij, Santini. Meer dan eens.’

‘Ja.’ De rimpeltjes bij zijn ooghoeken werden dieper toen hij grijnsde. ‘Nu weet ik ook weer waarom.’

Ze greep haar glas wat steviger beet. Ze wist heel goed dat het vuur in haar aderen aan hem te danken was, niet aan de cognac. Langzaam ademde ze uit en dwong ze zichzelf te ontspannen en haar begeerte te onderdrukken.

‘Goed dan, brigadier McCall, u wint.’ Mark zette zijn mok op tafel. ‘Laten we eens zien of je me kunt helpen erachter te komen wie het heeft gedaan.’

Hij pakte de stapel papieren op en legde ze op de goede volgorde. Toen hij naar de bovenste pagina keek, werd zijn blik ernstig.

‘Het eerste slachtoffer werd een maand voor haar vijftiende verjaardag vermoord,’ begon hij.

 

 Het volgende uur gaf Mark haar een chronologisch overzicht van de moorden in Buffalo met behulp van de informatie in het dossier. Ook gaf hij haar zijn theorieën die hij na zijn bezoek aan de eerste twee plaatsen delict had ontwikkeld.

In de luxueuze suite was het alsof ze het over een heel andere wereld hadden waar drie jonge meisjes de hoofdrol in een onaangenaam gewelddadig toneelstuk speelden.

Rustig luisterde Grace toe. Ze zat in de hoek van de bank en haar ogen keken bijna voortdurend naar zijn gezicht. Af en toe stelde ze hem een vraag. Maar voor het grootste deel van de tijd luisterde ze.

Naarmate hij haar meer vertelde, merkte Mark dat de last op zijn schouders lichter werd.

‘Dat is het.’ Hij legde het dossier op tafel en keek Grace aan. Omdat de badjas slechts tot haar kuiten kwam, had ze haar blote voeten onder een kussen begraven om ze warm te houden. Haar ogen stonden slaperig, haar gezicht was ontspannen. Het was duidelijk dat de cognac zijn uitwerking had.

‘En, brigadier McCall, wat is uw mening over deze zaak?’ vroeg hij zacht.

‘De baas van die rechercheur denkt dat er meerdere daders zijn omdat de lichamen op verschillende manieren zijn achtergelaten,’ antwoordde ze. Haar stem klonk net zo vermoeid als ze eruitzag.

‘Juist.’ Hij pakte het bijna lege cognacglas uit haar hand en zette het op tafel.

‘Maar daar ben jij het niet mee eens. Jij denkt dat er een moordenaar is die zijn modus operandi tussen de moorden in verandert. Bij elke moord wordt hij beter.’

‘Je bent erg goed in het lezen van mijn gedachten, McCall. En omdat je bijna in slaap valt, denk ik dat we dit gesprek beter in de ochtend voort kunnen zetten.’

‘En jij dan?’ Haar oogleden vielen even dicht, maar gingen meteen weer open.

‘Wat is er met mij?’

‘Jij ziet er net zo vermoeid uit als ik me voel.’ Ze bestudeerde hem eventjes. ‘Nog erger, eigenlijk.’

‘Zou kunnen.’

In stilte moest hij toegeven dat vermoeid niet bepaald het goede woord was voor zijn toestand. Als hij geluk had zou hij een paar uurtjes slapen. Daarna zouden alle beelden vol dood en ellende die hij dagelijks te zien kreeg weer door zijn hoofd razen, waarop hij zwetend en met bonzend hart wakker zou schrikken. Uit ervaring wist hij dat hij de rest van de nacht geen oog meer dicht zou doen.

Dan zou hij het dossier van een van de andere zaken te voorschijn halen die hij met zich mee had genomen. Hij wreef met een hand over zijn gezicht. Op de een of andere manier was zijn leven een molen van dood geworden die nooit ophield met draaien.

Zijn leven. In Virginia had hij een huis in het centrum, een kast vol op maat gemaakte kostuums en een prachtige klassieke auto voor de deur. De rest van zijn geld had hij weggezet, hoewel hij zich niet kon voorstellen dat hij ooit met pensioen zou gaan. Hij had niets anders dan zijn werk.

Hij hoorde de zachte ademhaling van Grace en hij keek naar haar. Ze sliep. Haar donkere wimpers wierpen een schaduw op haar wangen, haar lippen waren een beetje geopend en haar ravenzwarte haar lag verward op het kussen achter haar hoofd.

Het viel hem op dat de onnatuurlijk bleke gelaatskleur waarmee ze een uurtje geleden de zitkamer in was gekomen, verdwenen was. Opnieuw vroeg hij zich af wat de reden was dat ze niet had kunnen slapen. Waarom was ze een drankje gaan halen om de nervositeit die hij in haar ogen had gezien tot bedaren te brengen? Waarom was ze hier bij hem blijven zitten terwijl ze eerder op de avond boos was geweest omdat hij niet over zijn verleden had willen praten?

Op dit moment kon hij zelfzuchtig zijn en toegeven dat het hem niet kon schelen waarom ze haar slaapkamer uit was gekomen. Hij was alleen blij dat ze het had gedaan.

Hij stond op om de lichten uit te doen. In het donker bleef hij voor een van de grote ramen staan en keek naar de neonlichten die in Vegas nooit uitgingen. Achter de felle schittering, lag de woestijn die eruitzag als een zwarte oceaan.

Hij hoorde dat Grace zich bewoog, de lichte verandering in haar ademhaling toen haar slaap dieper werd. Plotseling voelde hij de vermoeidheid bezit nemen van zijn lijf.

Hij kon de verleiding niet weerstaan en liep naar de bank. Toen hij naast haar ging liggen, bewoog ze eventjes, maar kroop toen dicht tegen hem aan.

Hij glimlachte. Behalve het rauwe verlangen dat hij diep vanbinnen voelde, had hij ook een gevoel van tevredenheid. Vannacht was ze weer even van hem. In ieder geval totdat de dromen terugkwamen die zijn slaap zouden verstoren.

Met zijn armen om haar heen viel hij in slaap.

 

 Mark werd wakker met de armen van een vrouw om zich heen.

Hij knipperde met zijn ogen tegen het ochtendlicht dat door de ramen naar binnen scheen. Hij wist niet wat hem het meest verbaasde - dat hij met Grace McCall tegen zich aan wakker werd, of dat hij de hele nacht door had geslapen. Dat laatste was hem in meer dan een jaar- bijna twee jaar - niet overkomen. Hoe kwam het toch dat deze vrouw de macht had de demonen in hem onschadelijk te maken?

Ze lagen op hun zij, dicht tegen elkaar aan, bijna neus tegen neus. Een welgevormd been lag over zijn dij gedrapeerd; een van haar handpalmen lag tegen zijn borst gedrukt.

Omdat hij de betovering niet wilde verbreken, bleef hij onbeweeglijk liggen. Een van zijn armen lag onder haar middel gevangen. Zijn blik gleed over de ronding van haar wang, haar volle, ongestifte lippen. Haar badjas was iets geopend waardoor hij de bovenkant van haar borsten kon zien. Haar zachte geur vulde zijn longen. Het kostte hem moeite om de badjas niet open te rukken.

Toch was zijn verlangen naar haar niet slechts fysiek. Het was emotioneel. Ze bracht iets terug in hem, in zijn leven, waarvan hij niet had geweten dat hij het miste. Iets dat hij nog niet precies kon definiëren. Wat het ook was, hij wist niet of hij nog langer zonder kon.

Maar had hij wel een keuze?

Welbewust probeerde hij op dezelfde manier te denken als wanneer hij een zaak probeerde op te lossen. Dan was het alsof hij zich in een andere dimensie bevond waar geen plaats voor emoties was. Het lukte hem echter niet om in die andere dimensie te komen. Eens was het heel eenvoudig geweest om zichzelf van zijn gevoelens los te maken. Wanneer het op Grace aankwam, merkte hij dat het onmogelijk was geworden.

Zij was de enige die hem dwong zich af te vragen hoe zijn leven zou zijn als hij andere keuzes had gemaakt. Hij werd overstelpt door de herinneringen aan de afgelopen jaren waarin hij haar niet had gezien, niet aangeraakt. De gedachte dat hij haar weer zou moeten verlaten vond hij bijna ondraaglijk.

Hij liet zijn vingertoppen over haar donkere haar glijden. Hoe zou hun leven eruit hebben gezien als hun achtergrond niet zo verschillend was geweest? Als hij in zijn jeugd niet alleen had geleerd hoe effectief geweld kon zijn? Als er in de stad waar hij had gewoond een volwassene was geweest die niet de andere kant op had gekeken, maar de doodsbange jongen had geholpen?

Gevoelens die hij jarenlang had onderdrukt kwamen omhoog en probeerden grip op hem te krijgen. Hij voelde zich een slachtoffer van zijn verleden. Hij was niet in staat te nemen wat hij wilde hebben, omdat hij het te druk had met het achtervolgen van demonen van dezelfde soort die zijn jeugd tot een hel hadden gemaakt. Hoeveel kinderen zouden er moeten lijden als hij de andere kant op keek?

Vanuit de alkoof hoorde hij het vage geluid van de fax. Waarschijnlijk was dat de informatie over Stuart Harmon senior die binnenkwam.

Hij sloot zijn ogen. Vanochtend zouden ze naar Oklahoma City vliegen, vanwaar ze verder naar Winding Rock zouden rijden voor hun afspraak met Harmon. Tegen die tijd zouden ze hebben bepaald hoe ze het advocatenvriendje van Davenport het best aan konden pakken.

Nog steeds diep in slaap, bewoog Grace met een zucht tegen hem aan. Een moment lang had zijn lust de overhand. Ze was zo warm en mooi. Hij wilde niets liever dan haar. Met moeite wist Mark zich in te houden.

Ze waren collega’s en hij wist dat het verstandiger was om hun relatie niet boven dat niveau uit te laten stijgen. Het probleem was dat het zijn lichaam niets kon schelen wat verstandig was. Niet nu haar geur zijn zintuigen bedwelmde. Hij wilde haar zo graag aanraken. Hij wilde die badjas uittrekken, haar borsten in zijn handen voelen. Haar warme geurige lichaam proeven, haar tegen zich aan voelen.

Tandenknarsend zei hij tegen zichzelf dat ze geen toekomst hadden. Volgende week zou hij waarschijnlijk alweer ergens anders zijn om een of andere zaak te onderzoeken. Dan zou zij weer thuis zijn en verdergaan met het leven dat ze voor zichzelf had opgebouwd. Een leven dat zo anders was dan dat van hem.

Terwijl de lust langs zijn huid golfde, dwong hij zijn gedachten naar de zaak die ze moesten oplossen. Voorzichtig trok hij zich terug, stond op en liet haar alleen.


 

Hoofdstuk 10

 

 

 

 De volgende ochtend vlogen Grace en Mark van Las Vegas naar Oklahoma City. Nadat ze een uur door de koude decemberregen hadden gereden, kwamen ze in Winding Rock aan. Zelfs door de zware regen zag Grace dat Iris Davenport gelijk had - de stad had een zekere elegantie die rijkdom uitstraalde. Net als het Mirador Resort waar ze zouden verblijven.

Slecht enkele seconden nadat Mark hun huurauto onder de groene overkapping had gezet, opende een geüniformeerde bediende Grace’ portier. Zodra ze de auto uit was, kreeg ze een koud gevoel dat niet aan het weer te wijten was. Instinctief voelde ze aan dat ze werd geobserveerd.

Het gevoel werd nog sterker toen ze samen met Mark door de draaideur de rustige lobby binnen liep. Bij de receptie bleven ze staan om zich in te schrijven. Terwijl ze wachtte trok Grace haar jas uit en streek ze de kraag van haar zwarte zijden blazer glad. Ze liet haar blik over het zachtroze graniet van de vloer, de wanden en het hoge plafond van de lobby gaan.

Er zat een aantal mannen bij elkaar in bloedrode leren stoelen voor een open haard, waarin een hoog vuur brandde. Te oordelen naar de koffiepotten, kopjes en dossiers op de lage tafel voor hen, hadden ze deze plek uitgekozen om te vergaderen. Een vrouw in witte blouse en rode blazer met daarop een gouden naambordje gespeld bracht ingewikkeld geknoopte strikken aan in een enorme kerstboom. De conciërge zat aan zijn bureau met de telefoon tussen zijn kin en schouder geklemd aantekeningen op een blocnote te maken. Aan de andere kant van de lobby stonden een man en vrouw een van de vele grote olieschilderijen te bewonderen die de muren sierden.

Grace kon niemand ontdekken die ook maar enigszins belangstelling voor Mr. en Mrs. Mark Calhoun toonde. Toch voelde ze dat er iemand naar hen keek.

Wat haar overigens niets verbaasde. Er stond een stuk meer op het spel sinds Iris Davenport hen de naam van de advocaat had gegeven die de illegale adopties afhandelde. Voor degenen die bij deze operatie waren betrokken, was het simpelweg een extra veiligheidsmaatregel om de Calhouns uit Houston in de gaten te houden.

Ze legde haar hand op Marks arm. ‘Ben je bijna klaar, schat?’ mompelde ze.

‘Bijna.’ Ook hij trok zijn overjas uit. ‘Ik voel hetzelfde als jij.’ Uit de nadrukkelijke blik die hij haar toewierp bleek dat hij ook voelde dat er ogen op hen gericht waren. ‘Ik wil dolgraag naar onze suite zodat we ons kunnen ontspannen.’

Met een beleefde glimlach overhandigde de receptionist haar een folder. ‘Bij de reservering zijn er ook afspraken in het gezondheidscentrum gemaakt. Uw trainingsschema zit er bijgevoegd.’

‘Dank u.’ Glimlachend bekeek Grace het schema. Als dit onderzoek was afgerond, klom ze nooit meer op zo’n fiets.

De receptionist keek op zijn computerscherm. ‘Er is om zeven uur een tafel voor u gereserveerd voor het diner in de Sabroso-zaal.’

‘Prima,’ antwoordde Mark.

‘Charles zal u naar uw suite brengen. Als er iets is waarmee wij uw verblijf in het Mirador aangenamer kunnen maken, laat u het ons dan alstublieft weten.’

In een glazen lift die naar seringen geurde, zweefden ze naar de bovenste verdieping. Charles opende een enorme houten deur en stapte opzij om Grace voor te laten gaan.

Haar hakken klikten op de glanzende hardhouten vloer in de gang die door een kleine kroonluchter van geslepen glas werd verlicht. De gang leidde naar een zitkamer met een bank met ivoorkleurige damasten bekleding, twee frambooskleurige leren stoelen, gewreven tafels en ramen die van de vloer tot aan het plafond reikten.

Grace liep naar een van de ramen en hield het transparante gordijn opzij. Enkele honderden meters onder zich zag ze het meer waar Iris het over had gehad. Door de stromende regen heen zag het water er grijs uit.

Hun bagage werd door Charles op de trolley naar de slaapkamer gebracht. Toen de piccolo met de lege trolley terugkeerde, overhandigde Mark hem een opgevouwen bankbiljet. ‘Enig idee hoe lang het nog blijft regenen?’

‘Dat kan nog wel een paar uur duren, sir.’

Mark keek even naar Grace en legde ondertussen zijn attachékoffer op de salontafel. ‘Dan moeten we misschien wel zwemmend naar Harmons kantoor.’

‘Dat maakt niet uit,’ antwoordde ze. Het zou kunnen dat de piccolo door de advocaat werd betaald om elk woord dat ze zeiden door te brieven. ‘Al moeten we er in een roeibootje naartoe.’

Mark glimlachte begripvol. ‘Maak je geen zorgen, schat. Dit keer houdt niets ons meer tegen.’

Pas nadat de deur achter de piccolo dicht was gevallen, haalde hij de twee apparaatjes te voorschijn waarmee ze afluisterapparatuur konden opsporen. Zwijgend overhandigde hij er een aan Grace. Toen ze het apparaat aanzette, begon er een rood lampje te branden. Haar keel snoerde dicht. Het rode lampje gaf aan dat zich ergens in de buurt een microfoontje bevond dat elektronische radiogolven uitzond.

‘Wat een mooie suite is dit,’ zei ze terwijl ze Mark het apparaatje liet zien. ‘Zo gezellig ingericht.’

‘Kleiner dan de suite die we in Las Vegas hadden. Maar je hebt gelijk. Er hangt een prettige sfeer.’

Met het andere apparaatje in zijn hand liep hij naar de slaapkamer. Even later verscheen hij weer in de deuropening. ‘Ik ben nu toch wel moe na die korte nacht en de vlucht. Ik ga even douchen en een dutje doen voordat we naar Harmon gaan. Heb je zin om me gezelschap te houden? Of ga je naar de sportzaal?’

‘Die sportzaal kan wel even wachten,’ prevelde ze zacht. ‘Ik geef de voorkeur aan de lichaamsbeweging die jij in gedachten hebt.’

Mark glimlachte loom. ‘Ik zal er de volgende drie uur voor proberen te zorgen dat je daar geen spijt van krijgt.’

Zijn stem was zacht en warm als fluweel, zijn donkere ogen zenuwslopend oplettend terwijl Grace naar hem toe liep.

Ze voelde dat haar hartslag sneller werd en ze moest zichzelf eraan herinneren dat ze slechts toneelspeelden voor degene die hun gesprek afluisterde.

Nadat ze langs hem heen de naar vanille geurende slaapkamer was ingelopen, sloot hij de deur. Hij liet haar het groene lichtje op de verklikker zien.

‘Alleen de zitkamer wordt afgeluisterd. Deze kamer en de badkamer zijn schoon. Dat is ook niet zo gek. Als ze zouden denken dat we van de politie waren, zouden we onze tijd niet in de slaapkamer doorbrengen. Dan zouden we in de zitkamer blijven, over het onderzoek praten en telefoontjes plegen.’

Grace was het met hem eens. Toch praatte ze met zachte stem. ‘Weet je zeker dat ze ons niet door de deur of de muren heen kunnen horen?’

‘Dat weet ik zeker.’ Hij liet het apparaatje op zijn handpalm stuiteren. ‘Het is zo’n hoge frequentie dat wij het niet kunnen horen, maar dit dingetje zendt signalen uit waardoor onze stemmen niet buiten deze kamer kunnen worden opgevangen.’

Hij legde de verklikker op het zware bureau dat leek op het soort dat Grace wel eens in dure antiekwinkels had gezien.

‘We moeten goed onthouden dat we de Calhouns zijn als we ergens anders dan in deze kamer met elkaar praten,’ voegde Mark eraan toe.

‘Ik zal het onthouden.’

Ze kreeg een vreemd gevoel in haar maag toen ze naar het grote hemelbed keek. Ze was absoluut niet van plan om erover te beginnen wie waar moest gaan slapen. Omdat er afluisterapparatuur in de zitkamer zat, moesten ze het er echter wel over hebben. Er stond te veel op het spel om nu een fout te maken.

‘We moeten bespreken wie waar gaat slapen,’ zei hij alsof hij haar gedachten had geraden.

Ze keek hem aan. ‘Ja.’

‘In Vegas kon ik op de bank slapen omdat we niet werden afgeluisterd, maar dat kan hier niet, Grace.’

‘Ik weet het.’ Ze klikte de sloten van haar koffer open die de piccolo op het bed had gelegd. ‘De Calhouns zijn gelukkig getrouwd. Stapelverliefd op elkaar. Dolgelukkig dat hun droom een kind te krijgen eindelijk op het punt staat om uit te komen. Het is uitgesloten dat ze in verschillende kamers slapen.’ Ze haalde een paar schoenen uit de koffer. ‘Een van ons kan op een veldbed op de vloer slapen.’

‘Ik slaap wel op de vloer.’ Mark trok zijn colbert uit. ‘Ik begrijp dat dit meer is dan je had verwacht toen je ermee instemde om aan dit onderzoek mee te werken.’

‘Je hebt me de kans gegeven om me terug te trekken. Het was mijn keuze om te blijven en dat betekent dat ik alles wat er gebeurt onder ogen zal zien, of ik het leuk vind of niet. En dat geldt voor jou ook.’

‘Dat is zo.’ Hij ging op het bed zitten. ‘Het is maar goed dat ik dit probleem niet had tijdens mijn laatste undercoveroperatie.’

‘Hoezo?’

‘Toen werkte ik samen met een agent van de narcoticabrigade die minstens honderd kilo woog. Hij is een tijdje aanvaller geweest in een rugbyteam. Ik denk dat het heel anders zou zijn geweest om met hem in een kamer te slapen dan met jou.’

‘Je weet precies hoe je een meisje een compliment moet geven, Santini,’ mompelde ze terwijl ze een paar truien in een la legde. ‘We zijn allebei volwassen en we nemen ons werk serieus. We hebben afgesproken dat we dit zakelijk zouden houden. Dit moet geen probleem voor ons zijn.’ ‘Het zou geen probleem moeten zijn,’ beaamde hij zachtjes met zijn ogen op haar gericht.

Plotseling leek de kamer veel kleiner dan toen ze er net binnen waren gekomen.

‘Over het werk gesproken,’ begon Mark. ‘Over drie uur hebben we een afspraak met een advocaat die we ervan verdenken dat hij ontvoerde baby’s voor enorme bedragen aan kinderloze echtparen verkoopt. Op papier lijkt de man echter een goudeerlijke burger.’

‘Een steenrijke goudeerlijke burger,’ verbeterde Grace. ‘Dankzij het fonds dat zijn overgrootvader hem heeft nagelaten.’

In gedachten ging ze de informatie die ze de vorige dag over Harmon hadden bestudeerd na. ‘Harmon geeft elk jaar duizenden dollars aan goede doelen weg. Hij is vrijwilliger bij de kerk, werkt mee aan een programma tegen analfabetisme. Zou een man met zoveel geld die zoveel goede dingen doet baby’s verkopen die bij hun vermoorde moeders zijn weggehaald?’

‘Als er een ding is dat ik van dit werk heb geleerd, is het wel dat er overal een markt voor is. De mensen die erbij betrokken zijn, zijn vaak de laatste van wie je het zou verwachten.’ Terwijl hij sprak trok hij zijn das los.

‘Ja, je hebt gelijk.’ Het kostte haar moeite om de woorden uit te spreken. Haar keel zat plotseling dicht omdat ze zag hoe hij met zijn lange sterke vingers het bovenste knoopje van zijn overhemd openmaakte.

Het was een bekend gebaar waardoor ze opeens zes jaar terugging in de tijd. Ingedeeld bij dezelfde speciale eenheid, eindigden ze elke dag steevast op deze manier. Hoe vaak had Mark niet zo op bed gezeten terwijl hij zijn das losmaakte en zijn overhemd uittrok, ondertussen hardop speculerend over de zaak? Altijd waren ze in bed geëindigd, elkaar de rest van hun kleren van het lijf rukkend, bijna buiten zinnen van begeerte.

De herinnering was zo scherp en erotisch dat het haar de adem benam. Met moeite maakte ze haar blik van hem los, greep een handvol lingerie en liep naar het bureau.

Met haar rug naar hem toe sloot ze haar ogen. Het verlangen dat ze voelde was zo sterk dat ze er een moment lang aan toe wilde geven.

‘In de afgelopen vijf jaar heeft Harmon meer dan zeventig adopties afgehandeld,’ zei Mark die geen idee van haar gevoelens had.

Grace wist dat deze plotselinge hevige begeerte die ze voelde gevaarlijk was. Ze moest het onder controle krijgen.

Omdat ze geen zin had om haar emoties te analyseren, dwong ze zichzelf met Mark mee te denken.

‘Meer dan zeventig adopties,’ herhaalde ze. Ze was een beetje verbaasd dat haar stem zo normaal klonk. ‘Bij al die adopties waren erkende adoptiebureaus betrokken en alles werd door de rechtbank goedgekeurd.’

‘Toen kwam Iris Davenport. Ze pleegde valsheid in geschrifte zodat het zou lijken alsof een maatschappelijk werkster de baby’s had opgehaald en ze aan het adoptiebureau had overgedragen. In plaats daarvan verdwenen de baby’s spoorloos. En Davenport gooide de naam van Harmon in onze schoot.’

‘Onze goudeerlijke burger.’ Grace legde een laatste kledingstuk in de la en duwde hem dicht. ‘Als Harmon met Iris samenwerkt, kan ik me niet voorstellen dat hij het voor het geld doet.’

‘Sommige mensen hebben nooit genoeg.’

‘Daar heb je gelijk in.’ Ze fronste. ‘Die man is een raadsel. Het lijkt wel alsof we met twee verschillende mensen te maken hebben. Misschien krijgen we een beter idee van hem als we hem hebben ontmoet.’

‘Misschien.’

Peinzend probeerde ze het gespannen gevoel in haar nek weg te wrijven. ‘Ik moet steeds aan dat meisje denken dat haar baby aan de Calhouns af wil staan. De FBI-agent in de kliniek waar Iris werkt, weet nog steeds niet wie ze is.’ ‘Misschien is ze wel helemaal geen patiënte in die kliniek. Dat heeft Davenport niet tegen ons gezegd.’

‘We kunnen er zelfs niet zeker van zijn of ze ons de waarheid over de achtergrond van het meisje heeft verteld. Wat wel waar is, is dat ze op het punt staat te bevallen. Stel je nou eens voor dat ze van gedachten verandert? Wat gebeurt er als ze besluit dat ze haar baby niet wil opgeven?’

‘Als Davenport in de buurt is, loopt ze het risico dat ze een injectie met antistollingsmiddel krijgt toegediend.’

‘Mark, we kunnen haar niet alleen laten. We moeten Harmon zover krijgen dat we de moeder kunnen ontmoeten. Als dat niet lukt, kunnen we misschien meer over haar te weten komen. Bepaalde details waardoor we erachter kunnen komen wie en waar ze is.’

‘Dat vind ik ook.’

In gedachten verzonken sloot Grace haar koffer. ‘Ik vergelijk het altijd met een breiwerk.’

‘Een breiwerk?’ vroeg Mark.

‘Als je de goede draad te pakken hebt, kun je het in een keer ontrafelen. Het enige wat we moeten doen is de goede draad te pakken krijgen.’

‘Hoe sneller, hoe beter,’ beaamde Mark. ‘Op dit moment weten we alleen dat er twee moorden zijn gepleegd en twee baby’s zijn ontvoerd. In het beste geval kunnen we Davenport aanklagen met behulp van het indirecte bewijs dat we tot nu toe hebben verzameld. We hebben concrete bewijzen nodig om daadwerkelijk iets tegen haar te kunnen beginnen. En we moeten erachter zien te komen waar die twee baby’s zijn.’

‘Als senator Grayson zou weten hoe weinig vooruitgang we hebben geboekt in de zoektocht naar zijn kleindochter, zou hij waarschijnlijk een beroerte krijgen,’ merkte Grace somber op.

‘Maar dan wel pas nadat hij het budget van de FBI heeft gehalveerd.’ Mark wreef over zijn rechterslaap alsof hij hoofdpijn had. ‘Bij een moord is er maar een klein foutje nodig waardoor iemand achter de waarheid kan komen. In dit geval is dat senator Grayson.’

‘Hoe bedoel je?’ Ze ging op veilige afstand van hem op het bed zitten.

‘Het enige wat Davenport over de twee vrouwen die ze heeft omgebracht wist, was dat ze dakloos waren. Ze woonden op straat of in opvanghuizen. Ze hadden geen van beide een contactpersoon bij de kliniek opgegeven. Davenport dacht dat het niemand ook maar iets kon schelen wat er met hen of de baby’s zou gebeuren. Ze had echter geen rekening met Andrea Graysons vader gehouden.’ ‘En de senator heeft veel invloed.’

‘Als hij er niet was geweest, had niemand ooit geweten dat Davenport twee moorden op haar geweten heeft. Zo zie je maar wat een grote rol het lot hier heeft gespeeld.’ Een heel grote rol, dacht Grace terwijl ze naar Marks scherpe profiel keek. Dankzij de wending van het lot werkte ze nu weer met speciaal agent Santini samen.

Zoals ze al wist was het lot de mens niet altijd gunstig gezind.

 

 Om drie uur die middag liepen Mark en Grace als de Calhouns Stuart Harmons kantoor binnen. Het was alsof ze een Engelse studeerkamer binnen kwamen. De ruimte was ingericht met glanzende mahoniehouten meubels, glimmend koper en dure tapijten. Langs de muren stonden kasten vol wetboeken, en voor een klein brandend haardvuur stonden leren leunstoelen in een halve cirkel opgesteld.

Het viel Mark op dat het kantoor vertrouwen inboezemde. Een goede plek om een gezin te beginnen.

‘Mr. en Mrs. Calhoun, het is me een waar genoegen om u te ontmoeten.’

‘We zijn blij dat we hier zijn,’ zei Mark terwijl hij Harmons ferme handdruk in ontvangst nam.

De advocaat was een grijsharige, lange, kwieke man van begin zeventig, gekleed in een tweed kostuum. Hij zag eruit als een toegeeflijke grootvader. Uit de manier waarop hij Grace’ hand in de zijne nam, was echter duidelijk dat hij ondanks zijn leeftijd nog steeds waardering voor vrouwelijk schoon kon opbrengen.

Grace zag er elegant uit in haar grijsblauwe getailleerde blazer en bijpassende pantalon. Onder het jasje droeg ze een witte blouse met een smalle diamanten broche bij de kraag. Mark droeg een donker kostuum met krijtstreep, een wit overhemd en een rood met ivoorkleurige das. De Calhouns waren duidelijk een perfect paar met goede smaak en, wat het belangrijkste was, met heel veel geld.

‘U bent door die verschrikkelijke regen gekomen,’ zei Harmon. ‘Laten we bij de haard gaan zitten zodat u wat kunt opwarmen.’

‘Dat klinkt goed,’ zei Grace.

Voordat hij in de stoel naast die van Grace plaatsnam, liet Mark zijn blik over het enorme bureau glijden dat aan de andere kant van de kamer stond. Nergens lagen dossiers of stapels documenten. Het zag er niet bepaald uit als het kantoor van een advocaat.

Harmon ging tegenover hen op de stoel aan de andere kant van de kleine salontafel zitten. ‘Zal ik mijn secretaresse vragen koffie te brengen? Of wilt u misschien thee?’ ‘Ik hoeft niets, dank u,’ antwoordde Mark. ‘Liefste?’ ‘Nee.’ Grace zond Harmon een beverig glimlachje. ‘Ik ben zo zenuwachtig dat mijn koffie waarschijnlijk alleen op mijn kleren terecht zou komen.’

De advocaat gaf een begrijpend knikje. ‘Dit is een emotionele tijd voor u.’

‘Ja.’ Grace frunnikte aan de diamanten broche bij haar hals. ‘Mr. Harmon, mijn man en ik zijn zo blij dat we u hebben gevonden. Of liever gezegd, dankbaar. We willen al zo lang een kind. Ik kan u niet vertellen hoeveel dit voor ons betekent.’

Opnieuw bewonderde Mark haar acteertalent toen hij de licht nerveuze klank in haar stem hoorde en de manier waarop ze beverig inademde.

Harmon glimlachte. ‘Mijn vrouw en ik hebben drie kinderen, Mrs. Calhoun. Ik kan me nauwelijks voorstellen hoe leeg ons leven zou zijn geweest als we niet zo gezegend waren geweest. Dus ik weet enigszins hoe u en uw man zich voelen. Ik ben blij dat ik een bijdrage aan deze heuglijke gebeurtenis kan leveren.’

‘Uit de informatie die u van ons hebt gekregen, weet u dat we al eerder een poging hebben ondernomen om via deze weg een kind te adopteren,’ zei Mark.

‘U zei dat de biologische moeder op het laatste moment van gedachten veranderde.’ Er verscheen een sympathieke blik in Harmons ogen. ‘Dat moet een teleurstelling voor u zijn geweest.’

‘Een diepe teleurstelling.’ Mark reikte naar Grace’ hand. ‘We mochten de biologische moeder niet ontmoeten. Later vroegen we ons af of het misschien anders zou zijn afgelopen als we haar wel hadden ontmoet.’

‘Hoe bedoelt u?’

‘Dan had ze ons kunnen leren kennen,’ legde Grace uit. ‘Dan had ze zelf kunnen zien hoeveel Mark en ik van elkaar houden. En hoeveel liefde we aan haar baby hadden kunnen geven.’ Haar stem werd onvast. ‘Mr. Harmon, we kunnen een kind zoveel liefde geven.’

‘Dat zie ik.’

‘Begrijpt u waarom we dit keer de biologische moeder willen leren kennen?’ vroeg Mark.

‘Natuurlijk. Maar ik ben bang dat het onmogelijk is.’

‘We willen graag dat u het mogelijk maakt,’ hield Mark vol. Omdat hij niet te hard aan wilde dringen, zorgde hij dat zijn stem rustig klonk. Ze hadden het echter over een jonge vrouw die in levensgevaar was als ze besloot haar kind zelf te houden. Ze moesten weten wie ze was.

‘Ik heb een aantal gesprekken met de jonge vrouw gehad,’ zei Harmon op geduldige toon. ‘Het feit dat de vader van het kind uit beeld is, heeft een grote rol in haar beslissing gespeeld. Ze wil de adoptieouders absoluut niet ontmoeten. En ze geeft er de voorkeur aan om haar kind na de geboorte niet te zien. Het komt erop neer dat ze van plan is om haar leven te vervolgen alsof het kind nooit heeft bestaan.’

‘Maar dat is toch onmogelijk?’ barstte Grace uit. Haar hand in die van Mark beefde. ‘Ze draagt haar dochter onder haar hart. Hoe kan ze vergeten dat haar kind heeft bestaan? Hoe kan ze dat kleine kostbare leven ontkennen?’

‘Liefste.’ Mark voelde zijn maag samenknijpen. Haar stem was tot een fluistering gedaald. Er blonken tranen in haar ogen en haar huid was bleek. Hij had geen idee waarom ze zo emotioneel reageerde. Het enige wat hij wist was dat ze niet langer toneelspeelde.

Hij greep haar hand wat steviger vast. Elke verandering in hun verhaal kon hun hele operatie in gevaar brengen. Dat was echter niet de reden dat zijn beschermingsinstinct de kop opstak. Grace was een geharde en toegewijde politieagente. Naast hem zat nu echter een vrouw die er breekbaar en hulpeloos uitzag.

‘Ik breng je terug naar het Mirador.’ Hij hief haar hand op om een kus op haar ijskoude vingers te drukken. ‘Dan kun je even gaan liggen. Ik ben ervan overtuigd dat Mr. Harmon begrijpt dat je erg gespannen bent. Dat we allebei gespannen zijn.’

‘Natuurlijk begrijp ik dat. We kunnen een nieuwe afspraak

‘Nee, het is al goed.’ Ze legde haar vrije hand op haar maagstreek. ‘Het spijt me, ik ben een beetje...’ Ze glimlachte vaag naar Mark. ‘Het gaat wel weer.’

‘Een kind weggeven is voor alle betrokkenen een emotionele gebeurtenis,’ zei Harmon.

‘Ja.’ Haar hand in die van Mark verstrakte en hij kon bijna voelen hoe ze haar zelfbeheersing probeerde terug te krijgen. ‘Mr. Harmon, u hebt zoveel adopties afgehandeld. Ik weet dat u mijn reactie begrijpt. We hebben zo lang op een kind gewacht. Zo lang.’

‘Dan moet u proberen te begrijpen hoe de biologische moeder zich voelt, Mr. Calhoun. Ze neemt afstand van haar kind. Ofschoon ze dat vrijwillig doet, is een dergelijk verlies te vergelijken met een overlijden. Ik kan het de jonge vrouw niet kwalijk nemen dat ze de situatie voor zichzelf zo gemakkelijk mogelijk wil houden.’

‘Er is niets gemakkelijk aan deze situatie.’ Mark liet een troostende hand over Grace’ haren glijden. Inmiddels had ze weer wat kleur op haar gezicht. Haar ogen waren droog en ze leek wat gekalmeerd. Hij probeerde zijn nieuwsgierigheid naar de oorzaak van haar reactie te onderdrukken. Daar zou hij snel genoeg achter komen.

Hij richtte zijn aandacht weer op Harmon. ‘Juist omdat er niets gemakkelijks aan is, zijn we bang dat de biologische moeder van gedachten verandert voordat het kind is geboren. Misschien zelfs wel nadat het geboren is. Daarom willen we haar spreken. Om dat te voorkomen.’ ‘Het contract zal u daartegen beschermen, Mr. Calhoun.’

‘Geen enkel contract is waterdicht,’ protesteerde Mark. Omdat het duidelijk was dat Harmon hen niet zou helpen achter de identiteit van de moeder te komen, stuurde hij het gesprek een andere richting op. ‘Over het contract gesproken, ik zou het graag willen zien. Mijn eigen advocaat zal er ook naar kijken.’

‘Het contract is nog niet opgesteld.’

Met vernauwde ogen keek Mark de advocaat aan. ‘Ik had de indruk dat we vandaag al het papierwerk zouden afhandelen.’

‘Om eerlijk te zijn, heeft de biologische moeder mij gevraagd om u eerst persoonlijk te ontmoeten zodat ik me een indruk over u en uw vrouw als toekomstige ouders kon vormen. Een soort laatste test, zo u wilt. Als u niet zou slagen, hoefde er geen contract opgesteld te worden.’ ‘Een test.’ Grace hief haar kin op. ‘Zijn we geslaagd of gezakt, Mr. Harmon?’

‘U bent met vlag en wimpel geslaagd.’ Er klonk duidelijk sympathie in zijn stem door. ‘Het is glashelder dat u het kind zult koesteren. Van haar zult houden alsof ze uw eigen kind is.’ Hij stond op. ‘Ik zal mijn compagnon vragen het contract op te stellen.’

‘Dank u wel,’ zei Grace zacht. ‘Dank u.’

‘Wanneer kunnen we het contract inzien?’ Mark bleef haar hand stevig vasthouden toen ze opstonden. Hij vond het moeilijk te geloven dat Harmon hen de deur uit zou laten gaan zonder eerst een flink voorschot te vragen.

‘Komt u morgenmiddag om dezelfde tijd terug. Ik denk dat we dan alles kunnen afhandelen.’ Er verscheen een guitige flikkering in zijn ogen. ‘Nou ja, behalve de geboorte dan. Dat ligt buiten onze macht.’

Met een brede glimlach keek hij hen aan. ‘Als alles gaat zoals het moet gaan, bent u voor de kerst de gelukkige ouders van een dochter.’
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 Voor Grace leek de rit van Harmons kantoor terug naar het Mirador Resort oneindig lang te duren. Niet alleen haar overdreven reactie bij de advocaat zat haar dwars. De kleine detector die Mark bij zich had, had hen erop attent gemaakt dat er afluisterapparatuur in hun huurauto was aangebracht in de tijd dat ze bij Harmon waren geweest. Daarom moesten ze tijdens de terugrit in hun rol van de Calhouns blijven.

Tegen de tijd dat ze terug in de suite waren, had ze hoofdpijn. Het groene lichtje op de detector in de slaapkamer brandde nog steeds. Voor de zekerheid controleerde Mark ook nog de badkamer op microfoontjes.

Over haar voorhoofd wrijvend deed Grace de lamp op het nachtkastje aan.

‘Het is veilig,’ zei Mark toen hij de badkamer uit kwam.

‘Iris en haar vriendjes zijn vastberaden.’ Ze hing haar jas en grijsblauwe blazer in de kast.

‘Dat zijn ze zeker.’

Ze had niet gemerkt dat Mark achter haar was komen staan. Toen ze zich omdraaide zag ze dat ook hij zijn colbert had uitgetrokken. Hij reikte naar een hanger waardoor de ruimte tussen hen kleiner werd. De muskusachtige geur van zijn aftershave omringde haar. Hij stond veel te dichtbij. Maar zelfs als hij aan de andere kant van de kamer stond, bevond hij zich te dichtbij voor haar gemoedsrust.

‘Ik heb je al een keer gezegd dat je fantastisch toneel kunt spelen.’ Zijn donkere ogen keken haar recht aan, maar ze kon niet zien wat hij dacht. ‘Je reactie in Harmons kantoor was geen toneelspel. Wat is er aan de hand, Grace?’

Omdat hij zo dichtbij stond - veel te dichtbij - stapte ze om hem heen naar het bureau. In tegenstelling tot Mark had ze hem alles over zichzelf en haar leven verteld. Dat zij en Ryan een kind zouden krijgen was een van de weinige dingen die ze niet met hem had gedeeld. Ook nu wilde ze dat niet aan hem vertellen.

Maar je moet wel, zei de politieagente in haar. De manier waarop ze in Harmons kantoor had gereageerd was een bewijs dat het verlies van haar kind invloed op haar rol als Grace Calhoun had. Zij en Mark werkten undercover; het was belangrijk dat ze van elkaar wisten hoe ze in het bijzijn van de verdachten zouden reageren. Daarom was ze Mark een verklaring schuldig.

‘Ik heb het je niet eerder verteld omdat ik niet wist dat ik op die manier zou reageren.’ Ze maakte de diamanten speld op haar kraag los en legde deze in een la. ‘Het is gewoon...’

‘Waar werd je zo door geraakt?’

Buiten was het nog kouder geworden; nu hagelde en regende het tegelijkertijd. Grace sloeg haar armen om haar middel. Ze had het gevoel alsof ze het nooit meer warm zou krijgen. Toen draaide ze zich naar Mark om.

‘Ryan en ik wilden een gezin,’ zei ze zacht. Ze wilde Mark niet vertellen dat ze had gehoopt dat een baby de emotionele afstand tussen haar en Ryan zou overbruggen. ‘We wilden een groot huis vol kinderen.’

Nerveus haalde ze een hand door haar haren. ‘Ik was al een paar ochtenden misselijk wakker geworden, waardoor ik het vermoeden had dat ik in verwachting was. Voordat ik Ryan iets vertelde en hem misschien zou teleurstellen, wilde ik eerst zekerheid van de dokter hebben.

Zijn assistente belde me laat in de middag. Ik was zo opgewonden als een kind. Het liefst had ik het nieuws direct aan Carrie of Morgan verteld, maar ik wilde het eerst aan Ryan vertellen. Hij had avonddienst. We hadden tijdens zijn eetpauze in een restaurant afgesproken.’ Ze drukte haar vingertoppen tegen haar lippen. ‘Ik was zo gespannen en opgewonden dat ik bijna een uur te vroeg was.’

Ze hield even op met praten om na te denken. Mark bleef haar zwijgend aankijken en wachtte tot ze verder zou gaan.

‘Toen ik het hem vertelde, was hij net zo blij als ik. Misschien nog wel blijer.’ Er verscheen een glimlach op haar gezicht bij de herinnering. ‘Ik had het gevoel dat het een meisje zou zijn, dus we begonnen meteen namen te bedenken. Omdat we het zo snel mogelijk aan onze familie wilden vertellen, hebben we iedereen vanuit het restaurant met onze mobiele telefoons gebeld.

Na het eten ging Ryan de rekening betalen. Ik ging nog even naar het toilet. Toen ik terugkwam zei de caissière dat hij al naar buiten was. Op het moment dat ik me omdraaide om naar buiten te lopen, hoorde ik een pistoolschot.’ De pijn sneed door haar heen en haar stem werd gesmoord. ‘Ik wist het. Op de een of andere manier wist ik dat Ryan... Ik schreeuwde tegen de caissière dat ze het alarmnummer moest bellen, greep mijn pistool uit mijn tas en rende naar buiten. Ik zag een kerel met een pistool in zijn hand wegrennen. Hij hinkte.

Ryan leefde nog toen ik bij hem kwam.’ Er stonden tranen in haar ogen. ‘Hij... zei mijn naam... en toen was hij dood.’

Met een grimmig gezicht kwam Mark op haar af. Hij legde een hand op haar arm. ‘Grace

‘Nee.’ Ze weerde hem af. ‘Laat me uitpraten. Dit heeft invloed op ons werk, dus ik moet je alles vertellen.’

‘Goed dan.’

‘De rest gebeurde allemaal in een waas,’ vervolgde ze zacht. ‘Ik weet het niet meer, maar ik heb het signalement van de verdachte aan de politie doorgegeven. Een van hen wist wie het was omdat hij mank liep. Nog diezelfde avond hebben ze hem gearresteerd.’

‘Bran zei dat hij nu in de dodencel zit.’

Grace knikte. ‘Mijn familie, die van Ryan - ze waren er allemaal om me te steunen. Zonder hen... Niemand gaf mij de schuld van wat er was gebeurd.’

‘Waarom zouden ze?’ vroeg Mark met toegeknepen ogen.

‘Als ik gewoon had gewacht tot hij die avond thuis was... Als ik hem niet had gebeld, niet dat restaurant had uitgekozen, dan zou hij nu nog leven.’

‘Dat weet je nooit zeker.’ Hij liet zijn vingertoppen over haar wang glijden. ‘Dat mag je niet denken.’

Ze voelde de pijn opnieuw over zich heen spoelen. ‘Elke ochtend werd ik misselijk wakker. Ik vond het niet erg, want nog voor ik ’s morgens mijn ogen open deed dacht ik aan de baby. Een seconde later besefte ik dat Ryan er niet meer was. Hij zou zijn kind niet op zien groeien.

Op een nacht werd ik ziek wakker. Ik had het beurtelings ijskoud en gloeiend heet. Tegen de tijd dat mijn vader en moeder bij me waren om me naar het ziekenhuis te brengen, had ik heel hoge koorts.’ In een hulpeloos gebaar hief ze even haar hand op. ‘Ik had een zware griep te pakken. Zo erg dat ik in het ziekenhuis werd opgenomen. Ik weet nog dat ik in bed lag en me zo zwak voelde dat ik niet eens mijn hoofd op kon tillen. Ik wist dat het niet goed voor de baby was om ziek te zijn. Ik moest beter worden voor mijn kleine meisje.’

Haar hart kneep samen. ‘Ik ben haar verloren, Mark. Twee dagen nadat ik in het ziekenhuis was opgenomen, kreeg ik een miskraam.’

Een diep medeleven was in Marks ogen zichtbaar. ‘Grace, het spijt me. Het spijt me heel erg.’

‘Ik was pas een paar maanden zwanger, maar dat maakte niet uit. Het maakte niet uit dat ik haar nooit had gezien, nooit zou zien. Ze was mijn kind. Ryans kind. Ik kon haar niet vergeten.’

‘En toen zei Harmon vandaag dat de moeder het kind na de bevalling wil vergeten.’

‘Ja. Hoe kan een vrouw het kind vergeten dat ze het leven heeft geschonken?’

‘Niet alle vrouwen zijn zoals jij, Grace. Zij zien hun kinderen niet als iets dat ze moeten koesteren. Ze doen hen pijn. Mishandelen hun kinderen.’

In zijn stem klonk een verachtelijke toon door, zodat Grace hem onderzoekend aankeek. ‘Is dat wat er met jou is gebeurd? Bedoelde je dat toen je zei dat je een miserabele jeugd hebt gehad? Heeft je moeder jou mishandeld?’

‘Wat er vroeger met mij is gebeurd, doet er niet toe.’

‘Mark -’

‘Het doet er niet toe.’

Het raakte haar dat hij zijn gedachten en gevoelens niet met haar wilde delen nadat ze zelf net haar ziel voor hem had blootgelegd. Haar pijn en verdriet sloegen om in woede.

‘Nou Santini, laat ik je vertellen wat er voor mij wel toe doet,’ zei ze terwijl ze met een vinger in zijn borstkas drukte. ‘Vanaf het moment dat we voor het eerst bij elkaar in bed lagen, heb ik me aan jou blootgegeven. Ik heb je over mijn verleden verteld. Wat ik in de toekomst wilde.’ Opnieuw duwde ze tegen zijn borstkast. ‘Ik heb mijn familie met je gedeeld. Hoe vaak heb je niet bij mijn ouders gegeten? Hoeveel verjaardagsfeestjes heb je bijgewoond?’

Hij liet zijn vingers om haar pols glijden om haar hand tegen te houden. ‘Een heleboel.’

‘En welk deel van je leven heb je met mij gedeeld?’

‘Het heden. Ik heb je gegeven wat ik toen was. Geloof me, er is niets wat jij over mijn verleden wilt weten.’

‘Mis. Of je het nou leuk vindt of niet, je verleden heeft je gemaakt tot wat je nu bent.’

Zijn ogen glinsterden. ‘Dus je vindt mij wreed en gewelddadig?’ De greep om haar pols werd strakker. ‘Denk je soms dat ik kinderen een mep geef alleen omdat ze zich bij me in de buurt bevinden? Ze uitscheld en vervloek alleen omdat ze bestaan?’

‘Mark, nee.’ Goede hemel, wat had hij allemaal moeten doorstaan? dacht Grace. ‘Natuurlijk denk ik dat niet -’

‘Ik ben niet zomaar van mijn verleden weggelopen, Grace. Ik ben eraan ontsnapt. Voor mij is het verleden dood.’

‘Dat zou je misschien willen.’ Voorzichtig trok ze haar pols los. ‘Maar uit je gezichtsuitdrukking en je stem op te maken, is dat allesbehalve zo.’

Hij wendde zijn blik af. In zijn kaak trok een spiertje. ‘Waarom denk je dat je anders moet zijn dan anderen?’ vroeg ze zacht. ‘Iedereen draagt dingen uit het verleden met zich mee. Daar ben ik er een van. Daarom heb ik je verteld hoe het was om toe te kijken hoe mijn echtgenoot stierf. Om mijn baby kwijt te raken. Denk je dat het voor mij zo gemakkelijk is om daarover te praten?’

‘Nee.’ Somber keek hij haar aan. ‘Ik weet dat het niet gemakkelijk voor je was. Het is goed dat je het me hebt verteld.’

‘Natuurlijk,’ beaamde ze. ‘Het was altijd goed dat ik mezelf voor jou openstelde.’ Ze klemde haar kaken op elkaar. Nu ze het toch over het verleden hadden, besloot ze dat ze net zo goed door kon gaan.

‘We zijn bijna een jaar minnaars geweest, toch heb je je nooit echt opengesteld,’ begon ze. ‘Voor een keer, Mark, een keertje maar, wilde ik in jouw wereld worden toegelaten. Ik wilde de vreselijke dingen die je in je jeugd hebt meegemaakt weten. Ik wilde weten wat je voor mij voelde. Of je om mij gaf.’

In zijn ogen zag ze heel even een verraste uitdrukking voordat hij zijn handen op haar schouders legde. ‘Je weet dat ik om je gaf. Waarom zou ik je anders hebben gevraagd om met me mee naar Virginia te verhuizen?’

‘Je vroeg of ik bij je kwam wonen. Je hebt niet een keer gezegd dat je je leven met me wilde delen.’ Ze balde haar vuisten. ‘We zouden niet veel gedeeld hebben, of wel soms? Ik was degene die mijn huis, mijn baan, mijn familie zou opgeven. Ik zou in mijn eentje in een vreemde stad hebben gewoond terwijl jij van de ene naar de andere plaats delict zou reizen. We zouden elkaar alleen hebben gezien als jij tijd voor me had. Wat voor leven zou dat zijn geweest?’

‘Het enige leven dat ik je te bieden had.’

‘Dat je me wilde bieden,’ kaatste ze terug terwijl ze hem recht aankeek. ‘Heb jij er ooit over nagedacht om bij mij in Oklahoma City te komen wonen? Om van daaruit voor de FBI te werken?’

‘Ik kan niet stoppen met mijn werk. Mijn werk is waar ik goed in ben.’

‘Je bent de beste. En dat komt omdat je werk altijd op de eerste plaats komt. Altijd.’ Pas toen ze de woorden zei, realiseerde ze zich hoeveel pijn dat haar nog steeds deed. ‘Je graaft in mensenlevens om monsters te vangen, maar zodra iemand een beetje nieuwsgierig is naar jouw leven, naar wie je bent, schieten de muren omhoog.’

‘Verdomme, ik kan mezelf niet veranderen.’ Zijn vingers drongen in haar schouders. ‘Wat wil je van me, Grace?’

‘Niets.’ Ze sloot even haar oen. ‘Die weg hebben we al eens bewandeld en we weten allebei dat die nergens toe leidt.’

Alle emoties die in haar hadden rondgewerveld vanaf het moment dat ze in Harmons kantoor haar zelfbeheersing was verloren, stierven weg. Ze voelde zich leeg en uitgeput. Op dit moment wilde ze alleen nog in een warm schuimbad zitten om weer wat tot zichzelf te komen.

‘Ik heb geen spijt van onze relatie,’ zei ze rustig. ‘Maar ik vind het wel jammer dat je zo weinig van jezelf aan mij wilde geven. Ik begrijp wel dat het niet persoonlijk was. Zo ben je gewoon. Je staat jezelf niet toe om emotioneel bij iemand betrokken te raken. Je geeft jezelf aan niemand bloot. Ik ben niet de enige.’

Toen ze zich terug wilde trekken, trok hij haar tegen zich aan. ‘Je hebt het mis, Grace. Je was wel de enige. Dat ben je nog steeds.’

In zijn ogen lag een fonkelende blik die elke zenuw in haar lichaam tot leven wekte. ‘Mark -’

Zijn hoofd kwam dichter naar haar toe, zijn mond bleef vlak boven die van haar zweven. ‘Ik kan je gewoon niet vergeten.’ Zijn adem voelde heet aan op haar wang. ‘Ik heb zes jaar lang geprobeerd je uit mijn hoofd te zetten. Zelfs toen ik wist dat je aan een andere man toebehoorde, kon ik je niet vergeten.’ Zijn mond kwam dichterbij. ‘Dat is pas bagage uit het verleden.’

Haar borsten drukten tegen zijn borstkas en ze kon zijn hartslag voelen. Ze herinnerde zich alle keren dat ze wild en roekeloos de liefde hadden bedreven. Lang geleden toen ze dacht dat ze misschien voor altijd bij elkaar zouden zijn.

Hoewel ze naar hem verlangde, duwde ze haar handpalmen afwerend tegen zijn borst. Wanhopig zocht ze naar een laatste restje zelfbeheersing. Hij was voor het onderzoek teruggekomen, niet voor haar. Hij zou weer weggaan en dit keer zou ze ervoor zorgen dat hij niet opnieuw een deel van haar hart met zich meenam.

Het was niet eerlijk dat ze zich bij hem zo goed voelde. In zijn armen leken alle ontbrekende stukjes zichtbaar te worden. Al het verlangen dat ze diep had weggestopt.

Het was dat diepe verlangen waardoor haar laatste verzet brak. Haar handen balden zich tot vuisten tegen zijn borst en ze hief haar gezicht op zodat zijn lippen de hare konden vinden.

Met een kreun opende ze haar mond toen hij haar stevig en bezitterig kuste. Het was een lange langzame kus die haar deed zweven.

‘Ik ben wel bij je betrokken, Grace,’ mompelde hij in haar oor terwijl een van zijn armen om haar middel gleed. Zo tegen hem aangedrukt kon ze het harde bewijs van zijn verlangen voelen. ‘Dat is al zo vanaf het moment dat ik je voor het eerst zag. Ik wilde je toen. En ik wil je nu nog steeds.’

Haar benen voelden onvast aan, haar hart hamerde het bloed door haar lichaam. Het was net alsof de lucht te dik was om in te ademen waardoor haar hoofd bij elke ademteug begon te draaien. ‘Dat... dat was lang geleden,’ wist ze uit te brengen. ‘Een eeuwigheid geleden.’

‘Een eeuwigheid waarin ik naar jou verlangde. Alleen naar jou.’ Zijn vingers vlochten zich door haar haren. ‘Het is alsof ik mijn hele leven al naar je verlangd heb.’ Hij trok haar hoofd naar achteren en drukte zijn mond op haar hals.

Het bloed raasde door haar aderen. Vlammen likten aan haar huid. Een rauwe begeerte werd diep binnen in haar tot leven gebracht en ze voelde bijna hoe de laatste streng van haar zelfbeheersing brak.

Wanhopig trok ze zijn mond terug naar de hare. Ze wilde de hitte proeven. Hem proeven.

Haar vingers tastten haar de knoop van zijn das, trokken hem los. Terwijl ze met de knoopjes van zijn gesteven overhemd worstelde, trok hij haar blouse uit haar broek, waarbij de knoopjes achteloos los schoten. Ze voelde koele lucht op haar verhitte huid toen hij de stof over haar schouders naar haar ellebogen duwde. Omdat de manchetten nog vastgeknoopt zaten, waren haar armen geboeid. Hij duwde haar naar achteren zodat ze hulpeloos en intens opgewonden op het bed viel.

Hij kwam boven op haar liggen, tussen haar benen, alsof hij er thuishoorde. Onmiddellijk dwaalden zijn handen over haar lichaam, maakten de sluiting van haar beha los, duwden de kant opzij. Met een vurige blik in zijn ogen keek hij haar aan.

Er ging een rilling van genot langs haar ruggengraat toen ze die donkere roekeloze kant van hem zag die hij altijd zo goed onder controle hield.

‘Je bent nog net zo mooi als ik me herinner,’ zei hij met zware stem. Zijn vingertoppen gleden zachtjes over de ronding van haar borst. ‘Nog mooier.’

Het geluid van de regen tegen de ramen werd door het bonzen van haar hart overstemd. Haastig trok hij zijn overhemd uit en wierp die achteloos opzij. Toen liet hij zijn hoofd zakken. Met zijn tanden schraapte hij langs een stijve tepel, toen langs de andere. De vochtige hitte van zijn mond liet een brandend spoor na terwijl hij zichzelf aan haar tegoed deed.

De lichte verrukkelijke pijn deed haar heen en weer kronkelen. Het prikkelende gevoel verspreidde zich van haar borsten naar beneden naar het plekje tussen haar benen.

Met een wilde beweging van haar armen bevrijdde ze eerst haar ene en toen haar andere hand uit de zijden blouse. Ze liet haar handen over zijn schouders en rug glijden. Achter in haar keel klonk een kreun van genot toen ze de kracht van zijn spieren voelde.

Hij hief zijn hoofd op. Er blonk ongebreidelde passie in zijn ogen. Hij trok de rits van haar broek naar beneden. Even later glipten zijn handen onder de broeksband en trok hij het kledingstuk van haar lichaam. Hij drukte zijn mond op haar slipje en liefkoosde haar door de dunne zijde heen.

Bij de eerste aanraking van zijn tong begon Grace te beven. De tedere, zachte strelingen voelden zo heerlijk aan dat ze dacht dat ze in duizenden stukjes uiteen zou spatten. Ze wilde hem wegduwen, maar tegelijkertijd wilde ze hem tegen zich aan drukken.

Haar adem stokte. Ze kromde haar rug naar achteren en begroef haar vingers in zijn schouders. Alleen haar hevige verlangen naar hem was nog belangrijk.

Een paar minuten, of uren, later trokken zijn ongeduldige handen het zijden slipje weg.

Ze trok aan de rest van zijn kleren. Al haar afweer en zelfbescherming waren verdwenen. Er parelden zweetdruppels op haar huid. Zijn kus werd harder, roekelozer.

Zijn adem kwam met horten en stoten. Zijn vingers spreidden zich laag over haar buik. Op het moment dat hij met zijn duim over het harde knopje tussen haar dijen gleed, keek hij haar recht aan. Zijn andere hand gleed naar de onderkant van haar rug; hij hief haar heupen op en kwam met een stoot in haar.

Ze snakte naar adem. Herinneringen wervelden door haar gedachten, het verleden werd een met het heden. Dag en nacht, ijs en vuur. Alles kwam in een wilde stroom ergens tussen pijn en genot samen.

Haar bloed was nu een rivier die snel en heet stroomde. Gretig sloeg ze haar benen om zijn middel en trok hem dieper naar binnen.

Plotseling drong de realiteit met alle hevigheid tot haar door. Deze man - deze ene man - raakte iets in haar wat ze had geprobeerd te verstoppen. In haar leven was er al lange tijd niemand geweest die deze gevoelens in haar had opgeroepen.

Ze kon hem niet in haar leven houden.

Ze wilde haar hart beschermen. Ze wilde hem weerstaan, hem wegduwen voordat hij haar over de grens trok die ze nooit meer had willen overschrijden.

Toen werd zijn mond op de hare dwingender, zijn handen ongeduldiger, waardoor de hitte in haar lijf werd opgestookt. Al haar gedachten vervaagden. Haar heupen ontmoetten zijn stoten. Ze kon de driftige hartstocht die zich in haar lijf samenbalde niet langer weerstaan.

Ze voelde dat zijn spieren zich spanden. De lage kreun die aan haar keel ontsnapte echode die van hem toen hij haar samen met hem over de rand dreef.

Toen het voorbij was bleven ze stil liggen. Met hun armen stevig om elkaar heen, kwamen ze langzaam weer op adem terwijl ze de realiteit van wat ze zojuist hadden gedaan op zich in lieten werken.

Berustend drukte Grace haar lippen op zijn borstkas waar ze zijn hart nog steeds wild voelde kloppen. Hij had haar hart opnieuw gestolen.
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 In de vaag verlichte slaapkamer hing de sensuele geur van hun liefdesspel. De stilte werd alleen door de regen en hagel tegen de ramen verbroken, en door de zachte ademhaling van Grace.

Mark genoot van het moment. Afwisselend ervoer hij opwellingen van tevredenheid en begeerte. Onder het zachte laken lagen ze op hun zij, haar rug en billen tegen hem aangedrukt, zijn armen om haar heen.

Hij wilde bij haar blijven, de rest van zijn leven. Zonder spanningen, zonder raadsels die moesten worden opgelost, zonder verantwoordelijkheden.

Kon dat maar, dacht hij.

Gedurende de jaren dat ze niet bij elkaar waren geweest had hij zichzelf er soms op betrapt dat hij zich afvroeg of dat kwellende, niet aflatende verlangen naar haar zou stoppen als hij haar nog een keer kon hebben.

De passie die ze zojuist hadden gedeeld, bevestigde wat hij al had geweten. Er was geen enkele vrouw naar wie hij zo verlangde. Er zou nooit iemand anders zijn. Grace McCall was de enige voor hem. Zijn wanhopige begerige verlangen naar haar, behoefte aan haar, zou altijd blijven bestaan.

Voor een paar dagen was ze weer van hem.

Hij kon haar niet het leven geven dat ze nodig had. Al eerder had ze hem meer dan duidelijk gemaakt dat ze geen genoegen nam met het kleine beetje tijd dat hij haar af en toe kon geven. Eerlijk gezegd kon hij het haar niet eens kwalijk nemen. Een dergelijk leven stelde niet veel voor.

Heel even dacht hij na over hoe het zou zijn om dat leven te veranderen. Zijn werk de rug toe te keren, weg te lopen. Het volgende moment kwamen de gedachten aan de zaken die hij nu onderzocht bij hem boven. Het kleine meisje in Californië dat was vermoord, de jonge tienerjongens in New Orleans die vermist waren. De vermoorde meisjes in het stadje in Alaska. De seriemoordenaar in Buffalo. De vermiste baby’s waar hij en Grace nu naar zochten. De gedachte aan al die hulpeloze kinderen hing als een donkere wolk boven hem.

Wie zou hen helpen als hij wegliep?

Voorheen was de gedachte aan al die weerloze slachtoffers altijd genoeg reden geweest om zijn emoties en gevoelens te begraven en gewoon door te gaan. Dat kon hij nu niet langer. Niet nu hij wist hoezeer hij Grace met zijn zwijgende houding had gekwetst. Zelfs al kon hij haar geen leven met hem samen geven, hij kon haar in ieder geval iets van zichzelf schenken.

Niet in staat de verleiding te weerstaan, drukte hij een zachte kus in haar hals.

‘Ik ben blij dat tenminste een van ons zich nog kan bewegen,’ mompelde ze. ‘Beloof me dat je me in geval van brand over je schouder gooit en me naar buiten draagt.’ ‘Ik zal proberen niet te vergeten je mee te nemen.’ ‘Bedankt, Santini. Je bent echt een toffe peer.’

‘Ja.’ Hij legde zijn hand op de zachte huid van haar buik. Hij dacht terug aan hoe ze er in Harmons kantoor uit had gezien. Zo breekbaar en hulpeloos, haar hand tegen haar buik waar ze haar kind had gedragen.

Ze had zoveel verloren, dacht hij. Haar echtgenoot. Haar baby. Hij had zoveel van haar genomen en nooit iets teruggegeven.

Dat zou hij nu wel doen.

‘Grace, ik moet je iets vertellen.’

Ze rolde op haar rug en schonk hem een verleidelijke blik onder haar wimpers door. ‘Waarom laat je het me niet zien?’ vroeg ze terwijl ze met een vingertop over zijn borst streelde.

Hij streelde met zijn mond over de hare. ‘Straks.’ De hitte in zijn onderlijf negerend, ging hij rechtop zitten. ‘Eerst wil ik je vertellen over mijn jeugd.’

‘Waarom?’ Ze boog zich iets naar achteren en keek hem bestuderend aan. ‘Waarom, Mark? Waarom nu?’ ‘Omdat je me hebt laten inzien hoeveel ik je heb gekwetst door het je niet te vertellen. Het is nooit mijn bedoeling geweest om je pijn te doen.’

‘Dat heb ik ook nooit gedacht.’

‘Toch heb ik dat wel gedaan.’ Hij keek toe hoe ze zijn overhemd van het voeteneinde pakte en het aantrok. ‘Daar zal ik altijd spijt van hebben.’

Ze trok haar benen onder zich. ‘Vertel me maar over vroeger,’ zei ze kalm.

Onzeker haalde hij een hand door zijn haar. Hij had zijn verleden nog nooit aan iemand verteld en hij wist niet hoe hij moest beginnen; dus sprong hij gewoon in het diepe.

‘Mijn moeder dronk.’ Onmiddellijk lachte hij humorloos. ‘Dat klinkt zo onschuldig, maar dat was het niet. Ze dronk goedkope drank. Ze goot dat spul naar binnen alsof het limonade was. In ons huis werd niet aan de hand van een kalender bepaald welke dag het was, maar aan de hand van drankflessen. Elke vierentwintig uur moest er een nieuwe worden aangevoerd, anders had je de poppen aan het dansen.’

‘En je vader?’

‘Die heb ik nooit gekend. Dat denk ik in ieder geval. Ze nam een hoop mannen mee naar huis, maar geen van hen bleef lang bij ons. De ene keer dat ik vroeg wie mijn vader was, zei ze dat ik daar niets mee te maken had. Daarna sloeg ze met de rug van haar hand in mijn gezicht. Ik heb het nooit meer gevraagd.’

‘O, Mark.’

‘Dat was niet de eerste keer dat ze me sloeg,’ zei hij effen. ‘En ook niet de laatste.’

‘Kon ze wel werken terwijl ze zoveel dronk?’

‘Ze hoefde niet te werken. We woonden in een stadje buiten Chicago in een huis dat van haar oudere broer was.’ Zelfs nu nog kon Mark de verschraalde lucht van goedkope drank en sigarettenrook in de bedompte kamers ruiken. ‘Mijn oom was de plaatselijke drugsbaron. Een kleine dealer, maar hij was de enige in de stad, dus had hij het op straat voor het zeggen. Naast de drugshandel, had hij ook prostituees voor zich werken en handelde hij in gestolen goederen. Ik weet zeker dat er achter de schermen nog veel meer aan de hand was. Als het illegaal was, was oom Max er tot over zijn oren bij betrokken.’ ‘Dus hij onderhield jou en je moeder?’

‘Een van zijn hulpjes kwam elke eerste dag van de maand een cheque brengen. Elke ochtend gaf mijn moeder me wat geld waarmee ik naar de steeg achter de drankwinkel ging. Dan nam de eigenaar het geld van me aan en overhandigde mij een fles drank in een bruine papieren zak. Die stopte ik dan in mijn rugzak en daarna leverde ik hem thuis af.’

Met een sombere blik in haar ogen schudde Grace haar hoofd. ‘Hoe oud was je toen je daarmee begon?’

‘Een jaar of vijf, schat ik. Daarom moest ik ook aan de achterdeur komen.’ Hij wreef met een hand over zijn gezicht. ‘Op slechte dagen dronk ze een hele fles leeg terwijl ik op school was. Tegen de tijd dat ik thuiskwam was ze dan vergeten dat ik de fles voor die dag al had gekocht. Dan werd ze woedend omdat ze dacht dat ik het geld dat ze me had gegeven voor mezelf had gehouden. Ze had altijd een slechte dronk, maar op zulke dagen werd ze gemeen. Wreed.’

‘Sloeg ze je?’

‘Ja.’ Mark wendde zijn ogen af naar het raam. Het was helemaal niet zo moeilijk als hij had gedacht om over zijn verleden te praten. Niet tegen Grace.

‘Ze sloeg me in elkaar, als ze me kon vinden. Natuurlijk kende ik elk plekje in het huis waar ik me kon verstoppen. Uiteindelijk wist ze al mijn schuilplaatsen. Het maakte haar nog woedender dat ik me voor haar verstopte. Uiteindelijk vond ik een plekje waar ze nooit heeft gekeken.’

‘Waar?’

‘De droger. Soms was ik net klaar met het drogen van een lading wasgoed als ze tegen me begon te schreeuwen. Dan haalde ik snel de was uit de droger en klom ik erin. Dan brandde ik me aan de trommel die nog heet was. Maar dat was beter dan mijn lieve mama onder ogen te komen.’

‘Maar je ging naar school. Je moet toch blauwe plekken hebben gehad. Heeft de leraar dat niet gezien? Het hoofd van de school of een schoolarts? Heb je ooit iemand om hulp gevraagd?’

‘Ik loog over mijn blauwe plekken. Ik verzon allerlei verhalen om uit te leggen hoe ik eraan kwam.’

‘Maar waarom? Iemand had je toch kunnen helpen?’

‘Oom Max vond dat bloedbanden voor alles gingen. Meer dan eens vertelde hij dat als ik ooit bij haar weggehaald zou worden, hij de voogdij zou opeisen. Hij meende het. Ik wist hoe het was om bij een dronken moeder te wonen. Ik was slim genoeg om te weten dat ik niet bij een drugsdealer wilde wonen die hoertjes en misdadigers voor zich had werken.’

‘De politie of een maatschappelijk werker had hem kunnen tegenhouden. Als ze hadden geweten wat er aan de hand was.’

‘Ze wisten het wel.’ Zijn stem klonk bitter. ‘Pas toen ik wat ouder was besefte ik dat iedereen in de stad moet hebben geweten wat zich bij mij thuis afspeelde. Ik bedoel, een kind dat wekelijks nieuwe blauwe plekken en schrammen heeft. Het is niet bepaald moeilijk om te bedenken dat iemand hem als boksbal gebruikt. Iedereen hield zijn mond dicht omdat ze bang waren dat ze anders een bezoek van de knokploeg van oom Max zouden krijgen. De sheriff kreeg af en toe wat toegestopt zodat hij de andere kant opkeek als Max zaken wilde doen. Dat deed iedereen ook bij mij. Ze keken de andere kant op.’

‘En jij was daar de dupe van.’

‘Ja.’

‘Hoe lang ben je bij je moeder blijven wonen?’

‘Op de ochtend van mijn dertiende verjaardag zei ik iets dat haar niet beviel, dus sloeg ze mijn lip kapot. Die dag ben ik niet naar school gegaan. In plaats daarvan ben ik weggelopen.

Vanaf dat moment had ik alleen maar geluk. Ik kreeg een lift van een vrachtwagenchauffeur die op weg was naar Chicago. Ik zei tegen hem dat mijn vader daar woonde en dat ik hem ging opzoeken. Die man wierp een blik op mijn lip en wist meteen dat ik loog, maar hij zei niets. Ik viel in slaap en toen ik weer wakker werd, stonden we voor een kerk in Chicago die als opvanghuis voor kinderen fungeerde.

Hij zei dat hij twee zonen had die softbal speelden in het team van de kerk en dat de predikant een goede kerel was. Dat was hij inderdaad. Hij gaf me te eten en onderdak en stelde geen vragen. Hij zorgde ervoor dat ik naar school ging, dat ik ging sporten. Ik ben daar gebleven totdat ik afstudeerde en bij de politie ging.’

‘Leeft je moeder nog?’

‘Ze is in de steeg achter de drankwinkel vermoord. Iemand schoot haar in het gezicht en stal haar handtas en de fles die ze net had gekocht.’

‘En je oom?’

‘Nadat ik bij de FBI kwam werken, heb ik een maat die bij de narcoticabrigade werkte op de zaakjes van Max attent gemaakt. Op dit moment logeert hij in een van de penitentiaire inrichtingen van Illinois.’

‘Gerechtigheid,’ zei Grace.

‘Ja.’ Hij streelde met zijn knokkels langs haar kaaklijn. ‘Toen we aan het dansen waren, vroeg je me hoe de Santini’s de kerstdagen doorbrachten. Mijn moeder heeft al onze kerstdagen weggedronken.’

‘Wat vreselijk,’ fluisterde ze. ‘Wat vreselijk dat er niemand was om je te helpen.’ Ze leunde wat naar hem toe en legde haar hand op zijn wang. ‘Dank je wel dat je me dit hebt verteld.’

‘Ik ben blij dat ik het verteld heb.’ En hij meende het. Hij voelde zich vreemd opgelucht dat hij de deur had geopend die hij zo lang geleden had gesloten en dat hij wat van de bitterheid en haat had laten ontsnappen.

Hij legde zijn hand op haar hand die nog steeds op zijn wang rustte. ‘Je had gelijk toen je zei dat ons verleden ons maakt tot wat we zijn. Ik wist hoe het was om alleen te zijn en mishandeld te worden. Nadat ik was weggelopen zwoer ik dat ik iets met mijn leven zou doen waardoor ik kinderen kon helpen. De slachtoffers. Ik beloofde mezelf dat ik nooit de andere kant op zou kijken.’

Zijn vingers vlochten zich door de hare en hij gaf een kus op haar knokkels. ‘Daarom doe ik wat ik doe. Daarom kan ik niet opgeven, Grace. Daarom kan ik niet hier bij jou in Oklahoma blijven.’

Berustend sloot ze haar ogen. ‘Ik begrijp het.’

‘Maar ik heb geen spijt van onze relatie.’ Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Waar ik wel spijt van heb is dat ik je niet het soort leven kan bieden dat je nodig hebt. Een leven dat je gelukkig zal maken. Als ik kon, zou ik het doen. Ik hoop dat je dat gelooft.’

‘Ik geloof je.’ Ze liet haar voorhoofd tegen dat van hem rusten. ‘Het is voor ons allebei een emotionele dag geweest.’

‘Dat heb je juist uitgedrukt.’

Ze boog haar hoofd wat naar achteren zodat ze hem aan kon kijken. ‘Ik heb zo lang gedacht dat het voorbij was tussen ons. Afgelopen. Toen liep ik het kantoor van mijn baas in en zag ik jou daar staan.’

‘Voor mij geldt hetzelfde, Grace. Zodra ik je zag, wist ik dat het niet voorbij was. Voor mij in ieder geval niet.’

‘Hoe is het mogelijk dat onze gevoelens na al die tijd nog zo hevig zijn? Dat we ons nog steeds zo tot elkaar aangetrokken voelen?’

‘Ik heb geen idee.’ Hij streek haar haren naar achteren, wreef met zijn neus tegen haar hals. ‘Ik weet alleen dat het zo is.’

De telefoon ging, waarop Mark binnensmonds vloekte en de hoorn greep. Terwijl hij naar de stem aan de andere kant van de lijn luisterde, legde hij een hand bezitterig op een van haar borsten. Zijn duim wreef over haar tepel die hard werd onder de stof van het overhemd dat hij van plan was zo snel mogelijk uit te trekken.

‘Wie was dat?’ vroeg ze toen hij ophing. Haar ademhaling ging nu al snel, de warme geur van haar parfum omringde hem en overspoelde zijn zintuigen.

‘De conciërge.’ Binnen een paar seconden had Mark haar uitgekleed en lag ze naakt op haar rug. Hij knabbelde op een schouder. ‘Hij belde om ons aan onze reservering voor het diner te herinneren.’ Langzaam gleed zijn mond over haar hals omhoog. ‘In de Sabroso-zaal.’

‘Sabroso,’ zei Grace ademloos. ‘Als ik het me goed herinner, betekent sabroso smakelijk.’

‘Smakelijk.’ Zijn hand gleed tussen haar benen, streelde haar vrouwelijkheid. ‘Een geweldig woord,’ mompelde hij.

‘Denk je... dat de Calhouns die reservering kunnen afzeggen?’ Haar vingers gleden over zijn buik naar beneden en vouwden zich om hem heen. ‘Om in plaats daarvan roomservice te bellen en in bed te dineren?’

Hij klemde zijn kaken op elkaar bij de dierlijke lust die hij voelde. ‘Mrs. Calhoun, op dit moment kunt u alles krijgen wat u wilt.’

‘Jou,’ zei ze terwijl ze hem in haar lichaam leidde. ‘Ik wil jou.’

‘Je hebt me, Grace. Helemaal.’

 

 Vandaag hebt u geen afspraak met Stuart Harmon sr. maar met Harmon jr.,’ zei de grijsharige receptioniste de volgende middag beleefd tegen hen.

Grace keek Mark even aan. Ze wist dat de FBI de achtergrond van het advocatenkantoor grondig had onderzocht. Naast Stuart Harmon sr., de eigenaar van het kantoor, werkten er nog drie advocaten, maar Harmon jr. hoorde daar niet bij. Hij stond zelfs niet op de loonlijst.

In zijn donkere krijtstreeppak zag Mark er serieus uit. Hij keek de receptioniste bedaard aan. ‘Mijn vrouw en ik waren niet op de hoogte van het bestaan van een Harmon jr. Of dat we een afspraak met hem hadden.’

De receptioniste was duidelijk niet verbaasd. ‘Harmon senior vergeet hem nogal eens te noemen.’ Ze trok haar neus op.

Met een ietwat angstige blik leunde Grace wat naar voren. ‘Heeft Junior ons contract klaar? We zouden vandaag het contract te zien krijgen.’ Ze wrong haar handen ineen. ‘We gaan namelijk een baby adopteren, ziet u.’

De uitdrukking op het gezicht van de vrouw verzachtte. ‘En u maakt zich zorgen of alles wel goed wordt afgehandeld, natuurlijk.’

‘Ja.’ Grace bracht een hand naar haar hals. ‘We wachten al zo lang. En de baby kan elk moment geboren worden. We hopen dat ze voor de kerst bij ons is. Ik zou het vreselijk vinden als er vertraging zou optreden.’

‘Maak je geen zorgen, liefje.’ De sympathieke glimlach op haar gezicht deed Grace aan haar grootmoeder denken. ‘De Harmons werken al jaren samen aan de adopties. Senior spreekt altijd eerst met de toekomstige ouders af. Daarna handelt Junior de zakelijke kant af. Hij legt de bepalingen van het contract uit en ziet erop toe dat het goed wordt uitgevoerd. Beide Harmons zijn goed in hun werk.’ ‘Daar twijfel ik niet aan.’ Zichtbaar opgelucht haalde Grace adem. ‘Dank u wel.’

De vrouw wierp een blik op de telefoon op haar bureau. ‘Junior heeft op dit moment een telefonische vergadering die nogal laat is begonnen. Ik zal u naar de wachtkamer brengen en een kopje koffie voor u zetten.’

Mark keek even op zijn horloge, voor hij knikte. ‘Uitstekend.’

Een kwartier later zaten ze nog steeds te wachten. Omdat ook hier in de wachtkamer een microfoontje verborgen zou kunnen zitten, zorgden ze ervoor dat ze niets verdachts zeiden.

‘In ieder geval schijnt de zon vandaag,’ merkte Grace op. Ze stond voor de grote ramen die op het parkeerterrein uitkeken. ‘En het is warmer.’

Mark zat op een van de leren stoelen. Hij keek op van het financiële tijdschrift waarin hij zogenaamd belangstellend zat te lezen. ‘Maar nog steeds te koud voor een spelletje golf.’ Hij glimlachte intiem waardoor haar keel dicht kwam te zitten. ‘Gelukkig hebben we andere dingen waarmee we ons bezig kunnen houden.’

‘We mogen ons gelukkig prijzen.’ Grace wist dat als iemand hen in de gaten hield, ze een vrouw zagen die naar haar minnaar keek. De man aan wie ze haar hart had geschonken. De man die over een paar dagen met haar hart zou vertrekken.

Gekweld draaide ze zich weer naar het raam. Gisteravond, toen ze bevredigd en veilig in Marks armen lag, had ze zichzelf beloofd dat ze niet aan de toekomst zou denken. De vorige keer dat agent Mark Santini de zonsopgang tegemoet was gereden had ze het overleefd. Dat zou ze nu ook doen. Hij was een warme, meelevende man die in zijn jeugd slechts haat had gekend, en ze had haar hart aan hem verloren. Ze was van plan om het beste te maken van de tijd die ze samen hadden.

Vanaf de derde verdieping waar ze stond, bestudeerde Grace doelloos de parkeerplaats van het gebouw. Plotseling zag ze een felgeel busje en haar ogen vernauwden zich.

Omdat ze bij de jeugdpolitie werkte, had ze veelvuldig contact met de verschillende opvanghuizen in Oklahoma City. Een daarvan was Usher House, het opvanghuis waar Andrea Grayson korte tijd had gewoond voordat haar baby werd geboren. Grace wist dat Usher House een aantal van die gele busjes had zodat straatkinderen die onderdak nodig hadden ze gemakkelijk konden herkennen.

Langzaam liep ze naar het middelste raam. Een grote terreinwagen benam haar het zicht op het portier van het busje, waardoor ze niet kon zien of er een logo op stond. Maar de kans was bijzonder klein dat een busje in die kleur niet van Usher House was.

Omdat ze beneden in de ontvangstruimte had gezien dat Harmons advocatenkantoor het enige bedrijf in het gebouw was, was het logisch aan te nemen dat degene in het busje zaken met de Harmons kwam doen.

Was die persoon misschien een jong zwanger meisje dat besloten had haar baby te laten adopteren? Als dat zo was, was ze dan ook een patiënte in dezelfde kliniek als waar Andrea Grayson en DeeDee Wyman waren gestorven door toedoen van Iris Davenport? Was zij de aanstaande jonge moeder die haar baby aan de Calhouns wilde geven?

Graces hart ging sneller slaan. Eerst moest ze ervoor zorgen dat ze een betere blik op het busje kon werpen om te zien of het van Usher House was. Als dat inderdaad zo was, moesten ze erachter proberen te komen wie er een uur rijden voor over had om van Oklahoma City naar het advocatenkantoor te komen.

Ogenschijnlijk rustig liep Grace in de richting van Mark. Omdat ze vrijwel zeker werden geobserveerd, misschien zelfs afgeluisterd, kon ze niet zeggen dat ze naar het gele busje ging kijken. ‘Schat, ik heb het lijstje in de auto laten liggen,’ improviseerde ze.

Mark sloeg het tijdschrift dicht. ‘Het lijstje?’ vroeg hij achteloos. Hoewel zijn gezichtsuitdrukking niets verried, voelde Grace dat zijn politie-instinct tot leven kwam.

‘Het lijstje met vragen die we aan Mr. Harmon willen stellen.’

‘Aha, dat lijstje.’

Ze stak een hand uit. ‘Ik heb de sleutels van de auto nodig om het te pakken.’

Hij stond op om de sleutels uit zijn broekzak te halen. ‘Het is nog steeds koud, ook al schijnt de zon. Zal ik maar even gaan?’

‘Dat hoeft niet. Ik word verschrikkelijk nerveus van al dat wachten.’ Ze pakte de sleutels van hem aan en ging op haar tenen staan om hem een kus op de wang te drukken. ‘Het gele bestelbusje op de parkeerplaats,’ mompelde ze. Als de bestuurder het gebouw verliet en wegreed voordat ze beneden kwam, zou Mark hem of haar in ieder geval kunnen beschrijven.

‘Moet ik de receptioniste even vragen om je jas te pakken?’

‘Dat is niet nodig.’ Ze liet de sleutels in het jasje van haar wollen blazer glijden. ‘Dit jasje is best warm en ik ben toch maar een paar minuutjes buiten.’

‘Goed dan.’ Hij pakte een ander tijdschrift van de salontafel. Terwijl hij het doorbladerde, wandelde hij naar het raam.

Omdat Grace Calhoun uiteraard haast zou hebben om snel terug te zijn voor haar afspraak met Harmon jr., nam ze de trap in plaats van de lift naar beneden. Vijf minuten later kwam ze huiverend het gebouw weer in.

Ze had gelijk gehad - op het portier aan de bestuurderskant zat het logo van Usher House. Boven aan haar lijstje stond nu een telefoongesprek met Millie Usher, de directeur van het opvanghuis. Grace en Millie hadden een goede werkrelatie. Ze wist dat de vrouw haar zou vertellen wie er vandaag in Winding Rock was geweest. Voordat ze haar kon opbellen, moesten zij en Mark echter eerst een telefoon vinden die niet werd afgeluisterd.

Ze was bijna bij de trap toen ze het zoemende geluid van de lift hoorde. Met een zacht gesis gingen de deuren van de lift open. Uit haar ooghoeken ving ze een glimp van een jonge vrouw op die uit de lift stapte, op de voet gevolgd door Stuart Harmon sr. Met een vloeiende beweging glipte Grace achter een pilaar.

‘Het spijt me dat ik u niet eerst even heb gebeld, maar dit zat me echt dwars.’

Het meisje was tenger gebouwd. Haar korte haar was zwart geverfd met felgekleurde paarse strepen. In een van haar neusvleugels zat een diamanten knopje. Ze had geen make-up op en haar ogen waren rood van het huilen. Grace schatte haar nog net geen twintig.

Ze was zwanger. Hoogzwanger, te oordelen naar de omvang van haar buik die tussen de twee panden van haar losgeknoopte jas te zien was. In plaats van positiekleding, droeg ze een gewone spijkerbroek die veel te groot was.

Harmon klopte haar vriendelijk op de schouder. ‘Je mag altijd even langskomen. Het is immers een serieuze beslissing die je hebt genomen. Zodra de papieren zijn getekend, is het bijna onmogelijk om de voogdij over je kind terug te krijgen. Als je van gedachten bent veranderd, is dit het moment om dat aan me te vertellen.’

Met ingehouden adem keek Grace toe. Als dit meisje de baby droeg die voor de Calhouns was bestemd, zou het haar dood betekenen als ze inderdaad van gedachten veranderde.

‘Ja, dat dacht ik al.’ Toen het meisje een hand op haar vooruitstekende buik legde, zag Grace dat ze een tatoeage van een kleine bliksemschicht op haar pink had. ‘Maar ik kan absoluut niet voor een kind zorgen, vooral niet nu Slash verdwenen is.’ Ze snoof en veegde met de rug van haar hand haar neus af. ‘De engerd. Ik had wel verwacht dat hij weg zou lopen als ik hem over de baby vertelde, en ik had gelijk. Het is inmiddels al maanden geleden. Ik vraag me af waarom ik nog aan hem denk. Maar toen ik vanmorgen wakker werd, was ik helemaal emotioneel of zo.’

‘Dat is heel begrijpelijk.’ Harmon keek haar aan. ‘Weet je zeker dat je het echtpaar dat je baby gaat adopteren niet wilt ontmoeten? Zoals ik net in mijn kantoor al zei, als jij dat wilt, willen ze heel graag kennis met je maken. Ik ben ervan overtuigd dat ze uitstekende ouders zullen zijn. Ze zullen van je dochter houden alsof ze hun eigen dochter is. Het zou kunnen dat je je beter voelt over de beslissing die je hebt genomen als je ze hebt ontmoet.’

‘Nee, waarschijnlijk zou ik alleen maar vreselijk gaan huilen.’

‘Ik geloof niet dat ze dat erg zouden vinden, maar de keuze is aan jou. Weet je zeker dat je nu nog terug naar het opvanghuis kunt rijden?’

‘Ja hoor.’ Ze glimlachte geforceerd. ‘Ik kan maar beter gaan. Ik heb het busje min of meer geleend zonder iemand om toestemming te vragen. Ik moest gewoon even weg, weet je. Soms komen de muren op me af.’

‘Dat gevoel ken ik,’ zei Harmon terwijl ze naar de deur liepen. ‘Ik wil ze wel even bellen om te vertellen dat we een afspraak hadden. Zou dat het wat makkelijker voor je maken?’

‘Dat zou fijn zijn. Misschien voorkom ik dan twee dagen keukendienst.’ Ze stak haar hand uit. ‘Bedankt voor het gesprek, Mr. H. U herinnert me aan mijn opa. Aardig.’ ‘Waar is je grootvader nu, Lori?’

‘Dood.’ Met een onverschillig gebaar haalde ze haar schouders op. ‘Iedereen die ik ken is dood.’


 

Hoofdstuk 13

 

 

 

 De tijd kroop langzaam voorbij. Af en toe wierp Mark een blik uit het raam, terwijl hij ondertussen deed alsof hij geïnteresseerd in het tijdschrift las.

Wat had Grace gezien? Wat had die gele bestelwagen met hun onderzoek te maken?

Beneden kwam een jonge vrouw met kort donker haar in zijn gezichtsveld. Haar bruine jas hing open. Even later blies de wind de panden van de jas naar achteren.

Zwanger, zag hij. Hoogzwanger.

Op dat moment kwam Grace de wachtkamer weer in. Ze glimlachte zenuwachtig. ‘Ik dacht dat ik niet terug zou zijn voordat Mr. Harmon klaar zou zijn met zijn telefonische vergadering.’ Ze kamde met haar vingers door haar haren. ‘Ik was bang dat jullie zonder mij zouden beginnen.’

Mark wierp het tijdschrift op de salontafel. Hij liep naar haar toe en pakte haar hand die ijskoud aanvoelde.

‘We zouden echt wel op je hebben gewacht.’ Hij wilde graag weten wat ze over het busje te weten was gekomen, maar in haar ogen stond niets te lezen. ‘Heb je het lijstje gevonden?’

‘Nee.’ Ze rolde met haar ogen. ‘Het ligt vast nog in de suite. Ik ben de laatste tijd zo chaotisch.’

‘Mr. en Mrs. Calhoun?’

Tegelijkertijd draaiden Mark en Grace zich naar de deur aan de andere kant van de wachtkamer.

Een kleine mollige vrouw in een mantelpakje dat net zo vaalbruin was als haar haren glimlachte beleefd. ‘Mr. Harmon jr. heeft nu tijd om u te zien.’

Ze gingen een kantoor binnen dat net zo groot was als dat waar ze een paar dagen daarvoor waren geweest. Ook hier bevond zich een open haard waarin een vuur brandde. Ook deze ruimte was ingericht met donker hout en lederen stoelen. Daarmee hield de gelijkenis echter op, dacht Mark. In tegenstelling tot het uiterst nette kantoor van Harmon sr., was het kantoor van zijn zoon een ravage met overal stapels papier, ordners en uitpuilende bruine dossiers.

Ook was de man die achter het bureau zat en voor hen opstond niet beschaafd en elegant. Stuart Harmon jr. was een jaar of dertig. Hij had wel de lengte maar niet het figuur van zijn vader. Zijn kleding, een zwart wollen jasje, een dunne grijze wollen trui en zwarte broek, konden zijn gespierde, krachtige bouw niet verbergen. Potig was het woord dat hij Mark opkwam.

‘Stu Harmon.’ Junior kwam achter het bureau vandaan om hen de hand te schudden. Zijn gezicht was smal en hij had een klein stalen brilletje op zijn neus. Zijn zwarte haar hing over de kraag van zijn jasje. Van dichtbij viel het Mark op dat zijn diepliggende ogen rood omrand waren van vermoeidheid.

‘Mark Calhoun.’ Hij schudde de hand van de advocaat. ‘Dit is mijn vrouw, Grace.’

Uit zijn ooghoeken zag hij dat Grace de man haar hand aanbood. Op haar gezicht lag precies genoeg bezorgdheid en verwachting die je bij een vrouw die de zoveelste poging deed een kind te adopteren, zou verwachten. Als ze de heimelijke manier waarop Junior haar borsten bekeek al zag, liet ze het niet merken.

Bij Mark kwamen echter oeroude instincten naar boven, waardoor hij moeite had om niet met ontblote tanden vervaarlijk te grommen.

‘Fijn u te ontmoeten,’ zei Harmon met de hand van Grace nog steeds in de zijne. ‘Ik hoop dat uw suite in het Mirador u bevalt.’

‘Het is prachtig,’ antwoordde Grace. ‘Van wat ik ervan heb meegekregen. Ik ben zo zenuwachtig over de adoptie dat u ons in een kast had kunnen stoppen, zonder dat ik het had gemerkt.’ Voorzichtig trok ze haar hand terug. ‘Ik zal me pas weer rustig voelen als Mark en ik ons kind hebben.’

Knikkend maakte Harmon een gebaar naar de stoelen die voor zijn bureau stonden. ‘Zodra de details afgerond zijn en het contract is getekend zou alles snel geregeld moeten zijn.’

‘Uw vader zei dat u ons contract vandaag klaar zou hebben,’ zei Mark nadat hij in de stoel naast die van Grace was gaan zitten.

‘Dat klopt.’ De man schoof een stapel papieren opzij en begon toen in een andere stapel te zoeken. ‘Zoals u kunt zien heb ik het heel druk met het regelen van adopties.’

Mark twijfelde er niet aan - op de een of andere manier werkte de man samen met een verpleegkundige die jonge vrouwen vermoordde en hun baby’s ontvoerde. Nu zouden ze voor het eerst horen wat voor prijskaartje de Harmons en Iris Davenport aan elke baby hingen.

Eindelijk trok Harmon een dossier te voorschijn. Hij schoof het over het bureau naar Mark. ‘Ziehier uw contract. De inhoud is standaard, maar als u wilt kunt u natuurlijk uw eigen advocaat ernaar laten kijken.’ Hij pauzeerde even voordat hij eraan toevoegde: ‘Het is echter wel mijn plicht om u erop te wijzen dat zoiets ongetwijfeld het adoptieproces zal vertragen.’

‘Hoe bedoelt u?’ vroeg Grace geschrokken. ‘Waarom zou het adoptieproces vertraagd worden als onze advocaat eerst het contract naleest?’

Met een geringschattend lachje leunde Harmon achterover in zijn stoel. ‘Ik wil de advocatuur niet kritiseren, maar bent u ooit een advocaat tegengekomen die dingen snel afhandelt? Zelfs bij een perfect document hebben we nog de neiging om iets aan het jargon te veranderen, simpelweg omdat we die macht hebben. Hetzelfde zou bij u ook kunnen gebeuren. Ik wil u slechts op de mogelijkheid voorbereiden.’ Hij wreef over zijn gezicht en over zijn ogen. ‘Het spijt me,’ mompelde hij. ‘Ik heb vannacht niet veel geslapen.’

‘Ik hoop maar dat u niet ziek wordt,’ zei Grace.

Hij haalde achteloos een schouder op. ‘Zoals ik al zei, zou er vertraging kunnen optreden. Dat zou niet zo mooi zijn, zeker niet gezien het feit dat de baby elk moment geboren kan worden. U krijgt het kind pas te zien als alle papieren getekend zijn en alle andere zaken zijn afgehandeld. Dat is onze werkwijze. We maken geen uitzonderingen.’

Dat was een behoorlijk goede tactiek om wanhopige aanstaande ouders onder druk te zetten, dacht Mark terwijl hij het contract bestudeerde.

Zoals verwacht, wrong Grace haar handen ineen. ‘Mark, jij krijgt dagelijks contracten onder ogen. Je kunt toch zeker wel zien of dit contract in orde is?’

‘Ik krijg inderdaad veel documenten te zien, maar dat wil nog niet zeggen dat ik een expert ben op het gebied van juridisch taalgebruik.’

‘Mr. Harmon zei net dat het een standaard contract is,’ hield ze vol. ‘Als dat zo is, zie ik niet in waarom onze advocaat er nog naar zou moeten kijken. Waarom faxen we het niet naar hem, dan kan hij het meteen doornemen.’ Ze balde haar vuist en de diamant in haar trouwring glinsterde. ‘Ik bedenk me net dat hij altijd voor de kerst met vakantie gaat. Waarschijnlijk is hij al weg.’ In haar stem klonk paniek door. ‘Ik wil niet tot na de feestdagen wachten tot ik onze baby kan zien, Mark. Ik kan niet wachten.’

‘Lieveling, haal even diep adem.’ Alsof hij over de verschillende mogelijkheden nadacht, kuste hij haar hand en keek haar een aantal seconden aandachtig aan. ‘Goed dan, we wachten niet,’ zei hij uiteindelijk. Hij wilde dat Harmon geloofde dat hij net zo wanhopig was als zijn vrouw.

‘Dus het contract is in orde?’ vroeg Grace hoopvol.

‘Voor zover ik kan zien.’ Mark wendde zich tot Harmon. ‘Voordat we weggaan zullen we alle benodigde papieren ondertekenen.’

‘Prachtig.’ Voor het eerst begonnen de vermoeide ogen van de advocaat te glanzen alsof hij zojuist de bevestiging had gekregen dat de Calhouns makkelijke slachtoffers waren. ‘Het contract is zo opgesteld dat het u zo goed als garandeert dat er niets mis kan gaan.’

‘Daar zal ik u aan houden, Mr. Harmon.’ Mark trok een wenkbrauw op. ‘U weet natuurlijk dat er in het document niet gespecificeerd staat hoeveel we moeten betalen...’ Hij bladerde door het contract totdat hij de clausule had gevonden die hij zocht, ‘...voor de juridische bijstand,’ las hij voor. ‘Naast de kosten voor medische bijstand en levensonderhoud voor het kind en de biologische moeder. Genoemde kosten dienen in zijn geheel door de adoptieouders te worden voldaan voordat het kind aan hen wordt overgedragen.’

‘We zetten geen bedragen in onze contracten omdat die per adoptie verschillen,’ legde Harmon uit. ‘Dat komt doordat elke biologische moeder andere onkosten heeft.’

En omdat er geen bewijs is als het bedrag niet op schrift wordt gesteld, voegde Mark er in gedachten aan toe.

De advocaat haalde een kleine rekenmachine uit de la van zijn bureau te voorschijn. ‘In uw geval heb ik alle onkosten gisteravond uitgerekend. Dit is het totaalbedrag.’ Mij tikte het bedrag in alvorens de rekenmachine aan Mark te overhandigen.

Mark bestudeerde de groene digitale cijfers op de display. ‘Zeventigduizend.’

Harmon legde zijn handen gespreid op het bureau. ‘Voor dat bedrag bent u ervan verzekerd dat u als eerste voor het kind in aanmerking komt.’

‘Als eerste?’ vroeg Grace. ‘Is er nog een echtpaar dat belangstelling voor onze baby heeft?’

‘Twee echtparen om precies te zijn.’

Mark gaf de rekenmachine aan hem terug. Het liefst had hij de man zijn nek omgedraaid. ‘Geld is voor ons geen probleem,’ sprak hij effen. ‘Hoe en wanneer wilt u dat we het betalen?’

‘Een telefonische overboeking. Voordat u vertrekt, zal ik u het rekeningnummer geven. Om boven aan de lijst te blijven moet het geld morgen om deze tijd op de rekening staan bijgeschreven. Zo niet, dan gaat de afspraak niet door.’

‘De afspraak gaat in ieder geval door, Mr. Harmon.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Morgenochtend hebt u het geld.’

‘Fijn.’ Harmon haalde een pen tussen de rommel op zijn bureau te voorschijn. ‘Laten we zorgen dat dit contract wordt ondertekend.’

 

 Tegen de tijd dat de Calhouns waren vertrokken, bonsde Stu Harmons hoofd zo hard dat het leek alsof zijn brein te groot voor zijn schedel was.

Hij liep naar de haard en schoof een paneel in de muur open waarachter een kleine bar verscholen zat. Hij pakte een kristallen karaf gevuld met wodka, trok de stop eraf en nam een grote gretige slok.

Hij was doodmoe.

De afgelopen twee dagen had hij aan de cocaïne gezeten om alles af te krijgen. Alles. Hij keek over zijn schouder naar zijn overvolle bureau. Zijn ouwe heer was een slavendrijver. De man gebruikte hem als een veredelde kantoorbeambte en dwong hem om de routineuze, oersaaie klusjes te doen die bij het werk van een advocaat hoorden. 

Alleen was hij geen advocaat. Stu kreeg een bittere smaak in zijn mond bij die gedachte. Snel nam hij nog een teug wodka. Hij had nu al drie keer examen gedaan en was nog steeds niet geslaagd. Om hem zijn ongenoegen te tonen, wilde zijn vader hem niet eens officieel bij de firma aanstellen. De schoft.

Prima. Lieve pappie kon zijn geld houden want Stu had zijn eigen goudmijn aangeboord in de vorm van een sexy roodharig zustertje. Dat Iris Davenport verdraaid goed was in bed, beschouwde hij als een bonus. Telkens wanneer ze elkaar zagen, hoefde hij haar slechts een duwtje in de juiste richting geven. Hij had haar een baan in de kliniek bezorgd. Sindsdien stroomde het geld binnen.

Niet bij de firma. Bij hem, dacht Stu zelfvoldaan. En een beetje bij Iris.

Zijn ogen vernauwden zich toen hij aan haar hebberigheid dacht. Omdat zij degene was die de Calhouns had ontmoet, wilde ze plotseling een vindersloon. De enige reden dat hij ermee akkoord was gegaan was omdat hij haar te vriend wilde houden. Hij was zijn dealer nog geld schuldig, waardoor hij dringend het geld van de Calhouns nodig had.

De wetenschap wat de knokploeg van zijn dealer met hem zou doen als hij zijn schuld niet afbetaalde, bezorgde hem zoveel angst dat hij een scherpe pijn in zijn voorhoofd voelde. Even overwoog hij nog een snuif te nemen om zichzelf te kalmeren, maar bij nader inzien vond hij dat toch niet zo’n goed idee. Het enige wat hij nu nodig had was nog wat wodka en ongeveer twaalf uur slaap.

Als Lori Logan daarna nog niet was bevallen, zou hij iets verzinnen om het proces te versnellen.

Op het moment dat hij nog een slok uit de karaf wilde nemen, hoorde Stu de deur achter zich open gaan. Hij pakte een glas, schonk er wat wodka in en draaide zich om.

‘Vader.’

‘Stuart.’

‘Wil je ook wat?’

‘Ik drink niet. Dat weet je.’

‘Ja.’ Nonchalant leunde Stu met een schouder tegen de muur. ‘Dat weet ik.’

‘En jij zou ook niet moeten drinken.’

‘Dat vertel je me voortdurend.’

Zoals altijd zag zijn vader er in zijn nette driedelige pak stram en stijf uit. Hij sloot de deur achter zich en keek met een laatdunkende blik in zijn ogen naar het rommelige bureau.

‘Is je gesprek met Mr. en Mrs. Calhoun goed gegaan?’

Het liefst had Stu zijn wodka in een keer achterovergeslagen. In plaats daarvan nam hij een klein slokje. ‘Ze hebben het contract ondertekend. Morgen krijg ik een cheque van ze.’ En een heleboel geld op een buitenlandse rekening waar jij niets vanaf weet, voegde hij er in gedachten aan toe. Dat was zijn wraak. Wraak voor de manier waarop zijn vader hem sinds de dood van zijn moeder had behandeld. ‘Nu hoeft alleen de baby nog geboren te worden zodat de Calhouns luiers kunnen gaan verschonen.’ Harmon sr. trok een zilverwitte wenkbrauw op. ‘Daarom ben ik hier, Stuart. Om je te vertellen dat er misschien een probleem met de adoptie is.’

Met het glas halverwege zijn mond bleef Stu verrast staan. ‘Hoe bedoel je een probleem?’

‘Dat meisje Logan is vanmiddag langs geweest.’

‘Je had me helemaal niet verteld dat ze weer een afspraak met je had.’

‘Dat had ze ook niet. Ze heeft een van die gele bestelbusjes van Usher House geleend en is hiernaartoe gereden.’ Er verscheen een bezorgde blik op het gezicht van zijn vader. ‘Ik wou maar dat ze dat niet had gedaan. Het gaat weer flink stormen waardoor de wegen misschien slecht begaanbaar worden.’

Stu maakte een handgebaar waarmee hij zijn vaders opmerking terzijde schoof. ‘Waarom kwam ze naar je toe terwijl ze geen afspraak had?’

‘Ze moest met iemand praten. Blijkbaar doe ik haar aan haar overleden grootvader denken,’ zei hij met een glimlachje. ‘Ik heb Miss Logan gevraagd of ze nog steeds afstand van haar baby wil doen. Ze heeft me verzekerd dat ze niet van gedachten is veranderd. Toch kon ik merken dat ze het erg moeilijk met haar beslissing heeft.’

‘Zei ze dat?’ Met een klap zette Stu zijn glas op de bar. ‘Heeft ze gezegd dat ze het kind wil houden?’ Er kwam een gevoel van paniek in hem op. Hij moest dat geld van de Calhouns morgen hebben anders was hij ten dode opgeschreven.

‘Nee, integendeel.’ Harmon sr. plukte een pluisje van zijn manchet. ‘Ze zei dat ze haar dochter niet zelf kan onderhouden. Niettemin heeft Miss Logan haar twijfels, dus ik wil dat je de Calhouns vertelt even te wachten. Laat ze dat geld pas betalen als het kind is geboren en we zeker weten wat de moeder gaat doen.’

‘Natuurlijk. Geen probleem.’ Stu’s brein werkte op volle toeren. Hij had slechts een mogelijkheid. ‘Wanneer is ze weggegaan?’

‘Een halfuur geleden. Hoezo?’

Een halfuur - het zou haar zeker nog eens een halfuur kosten om naar Oklahoma City te rijden. Tijdens eerdere bezoekjes van aanstaande moeders had Stu al eens de gele bestelwagens van het opvanghuis gezien. Het waren lompe wagens die zelfs in goed weer niet erg snel reden. In tegenstelling tot zijn eigen sportwagen.

‘Gewoon nieuwsgierig,’ antwoordde Stu. ‘Ik vroeg me af of ze misschien de Calhouns tegen was gekomen. Ze wilde ze immers niet ontmoeten.’

‘Nog steeds niet. Ze was hier al voordat ze kwamen en ik ben met haar naar beneden gegaan toen ze wegging. Gelukkig hebben hun wegen elkaar niet gekruist.’

Stu keek op zijn horloge. ‘Ik moet weg. Ik herinner me net dat ik een afspraak heb.’ Hij greep zijn jas en liep snel de deur uit, zijn vader achterlatend.

 

 Vijf minuten nadat ze in hun suite terug waren, had Grace de directeur van het Usher House opvanghuis aan de telefoon.

‘Ik heb de hele middag in vergadering gezeten,’ legde Millie Usher uit. ‘Daarom wist ik niet dat Lori met een van de busjes weg was totdat Mr. Harmon me belde. Hij wilde me laten weten dat ze met iemand wilde praten en dat ze naar zijn kantoor was gekomen. Hij vroeg of ik niet boos wilde worden dat ze zonder toestemming een van de wagens had geleend.’

Omdat de stem van de vrouw blikkerig klonk, liep Grace naar het raam in de hoop dat de ontvangst op de mobiele telefoon die de FBI hen had gegeven daar wat beter zou zijn. Aan de andere kant van de kamer zat Mark aan de kleine schrijftafel met zijn eigen mobiele telefoon tussen oor en schouder geklemd notities te maken.

‘Is Lori al terug?’ vroeg ze. In de verte hoorde ze onweer.

‘Ik sta voor het raam van mijn kantoor dat op de parkeerplaats uitkijkt. Alledrie de busjes staan er, dus ze moet terug zijn gekomen.’ Millie zuchtte. ‘Brigadier McCall, dat meisje breekt mijn hart. Ze is pas vijftien jaar en ze heeft geen familie meer. Niemand. Toen de vader van de baby haar in de steek liet, heeft ze dagenlang gehuild. Ik ben op zoek naar een pleeggezin voor haar, maar het is moeilijk om voor iemand van haar leeftijd een passend gezin te vinden. Maar dat hoef ik u natuurlijk niet te vertellen. U werkt bij Jeugdzaken - u weet hoe moeilijk dat is.’

‘Ik weet het.’ In gedachten zag Grace Lori Logan met haar korte paarse piekhaar, het diamanten knopje in haar neus en veel te grote kleren. Ze zag ook hoe ze haar hand tegen haar buik had gedrukt alsof ze het kind dat ze droeg wilde beschermen. Lori wist het niet, maar Grace was vastbesloten haar en haar kind veilig te stellen.

‘Millie, bij welke kliniek krijgt Lori haar prenatale zorg?’

‘De kliniek in Sixth Street. Van dokter Tom Odgers.’

Dat was de kliniek waar Iris Davenport werkte, dacht Grace met een rilling. Odgers werkte met hen mee aan het onderzoek. Omdat hij Iris had overgeplaatst, werkte ze niet langer in de verloskamer. Daarnaast werkte er ook nog een undercover agent van de FBI in de kliniek. Toch was Grace er niet gerust op. Het leven van de jonge vrouw stond op het spel.

‘Millie, ik kan je nu nog niet vertellen waarom ik je al deze vragen over Lori heb gesteld. Over een tijdje zal ik je alles wel uitleggen. Het is heel belangrijk dat ze niet meer naar die kliniek gaat.’

‘Maar haar medisch dossier ligt daar. Ze kan elk moment bevallen.’

‘Dat weet ik. Je moet me vertrouwen, Millie. Ze mag niet meer naar die kliniek. En ik wil dat je een oogje op haar houdt. Bel me op zodra ze weeën krijgt.’ Vervolgens gaf ze Millie het nummer van haar mobiele telefoon.

‘Goed, Brigadier. U kunt op me rekenen.’

‘Bedankt, Millie,’ zei ze waarna ze ophing.

Grace trok haar wollen colbert uit en hing het in de kast. Ze schopte haar hoge hakken uit. Opnieuw hoorde ze het buiten donderen. Ofschoon het nog niet eens vijf uur was, schemerde het al. Achter zich hoorde ze het zachte geluid van Marks stem. Hij was nog steeds aan de telefoon.

Ze sloot haar ogen. Als iemand haar twee weken geleden had gezegd dat ze een hotelsuite met Mark Santini zou delen, had ze hem voor gek verklaard. Toch was het gebeurd. Nu deelde ze niet alleen een suite met hem, maar ook een bed.

Ze waren weer minnaars.

Moeizaam slikte ze het brok in haar keel weg. Voor de zoveelste keer verzekerde ze zichzelf dat ze het aankon. Ze kon het aan om slechts een paar dagen in plaats van de rest van haar leven in Marks armen door te brengen. Ze had besloten niet bij het verleden stil te staan. Ook had ze zichzelf beloofd niet aan de leegte te denken die de toekomst zou brengen. Alleen het heden was belangrijk.

‘Ik heb wat achtergrondinformatie over Harmon jr.,’ hoorde ze Mark plotseling zeggen.

Knipperend met haar ogen draaide Grace zich om. ‘Wat heb je voor informatie gekregen?’

‘Hij is geen gediplomeerd advocaat.’ Met zijn notitieblokje liep hij naar haar toe. ‘Op deze data heeft hij examen voor zijn rechtenstudie gedaan.’

Een van haar wenkbrauwen ging omhoog. ‘Drie keer en hij is nog steeds niet geslaagd?’

‘Zijn vader is vast niet erg trots op hem. En ik heb een saillant detail voor je - Junior is drie jaar geleden voor cocaïnebezit opgepakt. De aanklacht werd ingetrokken. We weten nog niet waarom, maar ik wil wedden dat Harmon sr. enige invloed heeft uitgeoefend om zijn zoon uit de problemen te halen.’

In gedachten ging Grace op de rand van het bed zitten. ‘Gisteravond waren we het erover eens dat Senior niet bepaald het type lijkt dat baby’s op de zwarte markt verkoopt. Junior is echter een heel ander verhaal.’

‘Hij past precies in het plaatje,’ beaamde Mark. Hij ging naast haar zitten. Inmiddels had hij zijn kraag los gemaakt, zijn mouwen opgerold en de knoop van zijn stropdas wat losser getrokken. ‘Voor zeventigduizend dollar per baby kun je een hoop cocaïne kopen.’

‘Het is je niet moeilijk voor te stellen dat Iris en Junior een team vormen. Moordzuchtige verpleegkundige verschaft ontvoerde baby’s aan cocaïneverslaafde eeuwige rechtenstudent. Hij opereert vanuit een prestigieuze advocatenfirma waardoor de potentiële ouders geen reden hebben om de zaak te wantrouwen.’

‘Omdat Junior niet bevoegd is, staat niet zijn naam op de adoptiepapieren, maar die van Senior. Vorig jaar heeft Senior meer dan zeventig adopties afgehandeld. Alles netjes bij de rechtbank ingediend. De receptioniste zei al dat Senior altijd eerst met de adoptieouders afspreekt. Daarna neemt Junior het over. Hij handelt het papierwerk af. En het geld.’

‘Het geld,’ herhaalde Grace. ‘Als de Calhouns net zo zijn als alle andere adoptieouders waarmee ze te maken hebben gehad, komt er geen bedrag in het contract te staan. Junior wil het geld op een rekening hebben waarvan hij wellicht als enige op de hoogte is.’

‘In theorie is het dus mogelijk dat pa gelooft dat Junior een stuk minder geld voor elke adoptie vraagt. Als Junior nog steeds cocaïne snuift, betaalt hij zijn verslaving misschien door een stuk meer geld van al die wanhopige ouders te eisen dan zijn vader weet.’

‘We moeten ons ook afvragen of die adopties legaal zijn,’ opperde Grace. ‘Die zeventig adopties worden door de FBI onderzocht. Tot dusver lijkt er niets mis mee te zijn.’

‘Maar de baby’s van Andrea Grayson en Deedee Wyman moeten nog boven water komen. Volgens mij kunnen we ervan uitgaan dat er geen legale adoptie via de rechtbank heeft plaatsgevonden. In beide gevallen hoefde Junior alleen een nepcontract op te stellen en het door de adoptieouders te laten ondertekenen. Daarna deed hij net alsof hij de adoptieaanvragen bij de rechtbank had ingediend. Hij heeft gewoon een paar zegels en handtekeningen vervalst zodat de nieuwe ouders niet achterdochtig zouden worden.’

Gefrustreerd balde Grace haar vuisten. ‘Dit is de afschuwelijkste zaak die ik ooit heb meegemaakt. Alleen maar losse draadjes. We hebben nog steeds geen bewijs dat Iris twee moorden en ontvoeringen op haar geweten heeft. Dan hebben we Troy Pacer nog, die farmaceutische verkoper waarmee ze op z’n minst een nacht in Vegas mee heeft doorgebracht. Tot nu toe lijkt Pacer onschuldig, maar hij heeft een hoop connecties binnen de medische wereld. Het zou kunnen dat hij pasgeboren baby’s voor de zwarte markt werft.’

‘Vader en zoon Harmon,’ voegde Mark eraan toe. ‘Junior is er zeker bij betrokken. Nu we hem hebben gezien, weten we dat hij de man van het geld is. Zodra hij het geld van de Calhouns accepteert, kunnen we voor de bedragen die hij berekent een zaak tegen hem voorbereiden. Het is een misdrijf om te veel geld voor een adoptie te vragen.’ Hij kneep zijn ogen samen. ‘Op dit moment weten we nog niet precies in hoeverre Senior erbij betrokken is.’ Geïrriteerd wierp hij het notitieblok van zich af. ‘Verdomme.’

Grace schrok van de woedende klank in zijn stem. ‘Wat is er?’ Toen ze hem aankeek, zag ze de frustratie in zijn ogen.

‘Als we Harmon alleen daarop kunnen pakken, vinden we die twee baby’s nooit meer terug. Dan weten we nooit of ze nog leven of niet. En of ze aan de genade van iemand zijn overgeleverd aan wie dit cocaïnesnuivende uitschot hen heeft verkocht.’

De genade van een monster, dacht Grace. Nu Mark haar over zijn jeugd had verteld, was het niet moeilijk om zijn gedachten te raden. Natuurlijk vroeg hij zich af wat er met de twee hulpeloze baby’s was gebeurd nadat hun moeder was vermoord. Nog twee kinderen die Mark wilde beschermen.

Ze legde een hand op zijn gebalde vuist. ‘Ik moet je nog vertellen hoe mijn gesprek met Millie Usher verliep.’

‘Juist.’ Luidruchtig ademde hij uit. ‘Ik neem aan dat ze je heeft verteld wie het meisje was dat die bestelbus bestuurde?’

‘Lori Logan.’ Ze vertelde hoe de rest van het gesprek was verlopen. ‘Millie heeft me beloofd dat ze een oogje op Lori houdt en dat ze me zal bellen zodra ze weeën krijgt. Ik wou maar dat we haar nu konden ophalen om haar naar een onderduikadres te brengen.’

‘Als we dat doen, krijgen de Harmons het misschien te horen. We weten dat ze niets aan het toeval overlaten. Ze hebben niet voor niets microfoontjes in de woonkamer en in de auto aangebracht. Het is heel goed mogelijk dat een van de medewerkers van Usher House door hen wordt betaald om een oogje in het zeil te houden. Als Lori Logan plotseling verdwijnt, zeggen de Harmons de adoptie door de Calhouns misschien af. Als dat gebeurt, is het onderzoek afgelopen zonder dat we tegen een van de betrokkenen echt bewijs hebben gevonden.’

‘Dan zou Iris alle gelegenheid hebben om weer een moord te plegen als ze daar zin in heeft,’ zei Grace met een bevestigend knikje. ‘En verliezen we elke hoop dat we die twee baby’s ooit nog terugvinden.’

Mark nam haar hand in de zijne. ‘Het geld van de Calhouns wordt morgenochtend om tien uur overgemaakt. Op het moment dat het geld op Juniors rekening staat, pakken we hem op. Zodra we hem kunnen ondervragen zullen we hem vertellen dat we hem wegens medeplichtigheid aan moord en ontvoering willen aanklagen. Ik garandeer je dat hij Davenport zal verraden. Dan kunnen we haar ook oppakken.’

‘Ondertussen wachten de Calhouns.’

‘We wachten,’ beaamde Mark. Zijn duim gleed strelend over haar knokkels. ‘Heb je wellicht een suggestie hoe de Calhouns hun tijd zouden kunnen doorbrengen?’ vroeg hij zacht.

Ze schonk hem een zijdelingse blik. ‘Ze zouden naar beneden kunnen gaan voor een diner in de Sabroso-zaal.’

‘Ik heb wel honger,’ mompelde hij. Hij streek haar haren naar achteren en drukte een vederlichte kus op haar keel. ‘Maar niet in eten.’

Met een kreun van begeerte sloot Grace haar ogen. Nu, zei ze tegen zichzelf. Het verleden kon tot morgen wachten. Het heden was het enige dat telde.
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 Tegen de tijd dat Stu zijn sportwagen voor de deur van Iris Davenports huis had geparkeerd, snakte hij naar een snuif cocaïne. Hij zou er eentje nemen, beloofde hij zichzelf, zodra hij Iris had waar hij haar wilde hebben.

‘Waar bleef je nou?’ vroeg ze terwijl ze de voordeur wijdopen zwaaide. Haar groene truitje en spijkerbroek zaten strak om haar lichaam, en ze had haar rode haren bovenop haar hoofd vastgezet. ‘Ik heb de ene na de andere boodschap voor je achtergelaten. Er is iets gebeurd.’

‘Dat hoef je mij niet te vertellen,’ snauwde hij. Hij liep langs haar heen naar binnen. Toen hij Iris net had ontmoet was ze een wijkverpleegster met twee baantjes geweest. In die tijd had ze haar huurhuis met tweedehands meubels ingericht. Nu stond de kamer vol met nieuwe spullen. De muur tegenover de bank werd door een enorm, plat televisiescherm in beslag genomen. Hoewel het geluid zacht stond, waren er verschillende beruchte moordenaars op het scherm te zien. Blijkbaar zat Iris naar een documentaire over seriemoordenaars te kijken. Bijzonder toepasselijk, dacht hij. Ze had al twee mensen vermoord. Eentje extra zou voor niet veel uitmaken.

‘Je moet een tas inpakken,’ vertelde hij haar.

Met een klap sloeg ze de voordeur dicht. Haar ogen keken hem koel en doordringend aan. ‘Ik doe helemaal niets voordat jij me vertelt waarom je twee dagen lang mijn telefoontjes hebt genegeerd.’

‘Ik was dingen aan het regelen.’ Alles. ‘Adoptiepapieren. Afluisteren van de gesprekken die de Calhouns voerden.’ High worden, voegde hij er in gedachten aan toe. Hij kon zich vaag herinneren dat Iris een aantal boodschappen op zijn antwoordapparaat had ingesproken. Hij was van plan geweest haar terug te bellen, maar door zijn cocaïnegebruik was hij dat helemaal vergeten. ‘Ik heb geen tijd om naar jouw gefoeter te luisteren. Er is iets gebeurd.’ ‘Dat kun je wel zeggen, ja. Toen ik uit Vegas terugkwam en weer aan het werk ging, kreeg ik te horen dat ik was overgeplaatst. Ik werk niet meer op de verloskamer.’ Stu keek haar met vernauwde ogen aan. ‘Waarom? Waarom ben je overgeplaatst?’

‘Ik weet het niet. Dokter Odgers zei dat er een aantal personeelsleden op andere afdelingen moest worden ingewerkt zodat we elkaar kunnen vervangen.’

‘Dus je bent niet de enige?’

‘Vijf van ons zijn overgeplaatst.’ Haar glanzend gestifte lippen verstrakten. ‘Besef je wel wat dat betekent? Ik heb niet meer zo eenvoudig toegang tot dakloze aanstaande moeders die hun baby willen weggeven.’

Ongeduldig stak hij zijn handen omhoog. ‘Daar hebben we het later wel over. Pak een tas in met genoeg kleren voor een paar dagen. Er is geen verwarming, dus neem warme dingen mee. En dekens.’

Hij haalde een hand door zijn haar en probeerde zich te concentreren. ‘Als je spullen in huis hebt waarmee je bij een bevalling kunt helpen, neem die dan ook mee.’

‘Een bevalling?’ Het ongeloof in haar stem stond op haar gezicht weerspiegeld. ‘Waar heb je het in vredesnaam over?’

‘Dat vertel ik je wel als we in de auto zitten.’ Hij gaf een duwtje tegen haar schouder. ‘Ga je tas inpakken.’

Woedend sloeg ze zijn arm opzij. ‘Het is je duidelijk aan te zien dat je jezelf weer te buiten bent gegaan aan snuiven en drinken. Vervolgens kom je hier opdagen om me allerlei onzin te vertellen en verwacht je dat ik gewoon met je meega zonder vragen te stellen. Vergeet het maar

‘Hou je mond!’ Hij greep haar bij de elleboog en trok haar de gang in. ‘Als je niet met me meekomt, zijn we het geld van de Calhouns kwijt. Ik weet niet hoe het met jou zit, maar ik heb dat geld nodig. Ik moet dat geld hebben. Dus hou je kop dicht en doe wat ik zeg!’

‘Hoe bedoel je zijn we het geld van de Calhouns kwijt?’ Tevergeefs probeerde Iris haar elleboog los te rukken.

‘De moeder is aan het twijfelen.’

Ze hield op met tegenstribbelen. ‘Lori Logan? Wil ze haar kind niet meer afstaan?’

‘Laten we het erop houden dat ze erover denkt om van gedachten te veranderen. Ik ga haar niet de kans geven om dat te doen. Ik heb haar een paar uur geleden opgepikt en haar ergens opgesloten waar niemand haar kan vertellen dat het prima is als ze besluit haar baby zelf te houden. Jij moet de bevalling begeleiden.’

‘En Logan?’

‘Daar reken je mee af, net zoals je met die andere twee twijfelaars hebt afgerekend.’

‘O, mijn god. O, mijn god!’

Bij de plotselinge paniek in haar stem bleef Stu stokstijf staan. Ze keek langs hem heen naar de woonkamer. Haar ogen waren rond en ze was lijkbleek geworden.

Zijn greep om haar elleboog verslapte. Hij draaide zich om en staarde naar het beeld op de televisie.

Het programma over seriemoordenaars was nog steeds bezig, alleen was er nu een persconferentie te zien die enige tijd geleden was opgenomen. Een man met zilverwit haar stond op een podium met een groepje andere mannen achter zich. In het felle licht van de vele camera’s beantwoordde hij vragen die door de journalisten werden gesteld. Onderaan het scherm stond dat de man een FBI agent was.

‘Hij is verdomme van de politie!’

Niet-begrijpend keek Stu haar aan. ‘Ken je die vent van de FBI met dat grijze haar?’

‘Die bedoel ik niet, idioot!’ Met een ruk trok ze zich los uit zijn greep en snelde terug naar de woonkamer. Ze griste de afstandsbediening van de salontafel en zette het geluid harder.

‘.. .de groep agenten hier rechts van mij is van de CACU. Uit de informatie maakten zij onder andere op dat de moordenaar enige tijd in een gevangenis heeft doorgebracht.’

‘Daar!’ Priemend wees ze naar een van de mannen die in het groepje achter de spreker stond.

Toen Stu het gezicht zag, verstijfde hij. Nog maar een paar uur geleden had die man bij hem in zijn kantoor gezeten. Mark Calhoun.

‘Jezus.’ Hij voelde een plotselinge hevige druk op zijn borstkas.

‘Als hij een agent is, is zij het ook!’ Iris was zo overstuur dat ze beefde. ‘Mark en Grace,’ siste ze. ‘Ze zitten achter ons aan. Ze weten het.’

De afstandsbediening viel uit haar hand toen ze zich wild omdraaide. ‘Ik kan hier niet blijven. Straks komen ze me halen om me in een cel op te sluiten. Ik moet hier weg.’ Ze greep haar sleutels van de tafel. ‘Nu!’

‘Wacht!’ Stu greep haar arm weer vast. Ook hij was in de greep van paniek, maar hij was nog niet zover heen dat hij er gewoon vandoor wilde gaan. Ook al was hij nog geen advocaat, hij dacht wel als een advocaat. ‘Je kunt niet zomaar weggaan. We moeten een plan hebben.’

Driftig probeerde ze haar arm uit zijn greep los te maken. ‘Laat me los!’

Met zijn vrije hand pakte hij ook haar andere arm vast om haar vervolgens door elkaar te schudden. ‘We moeten nadenken.’

‘Ga jij maar lekker nadenken. Ik ben weg. Als ik in een cel moet, overleef ik het niet. Dat overleef ik niet! ’

In haar ogen lag een hysterische blik en haar stem klonk schril. Als de politie haar nu zou oppakken, zou ze hen alles vertellen, wist Stu.

Zijn vingers drukten diep in haar huid. ‘Rustig aan, verdomme. Kalmeer toch eens.’

Ze sloeg hem met de sleutelbos in zijn gezicht. De gekartelde metalen sleutels veroorzaakten een felle pijn.

‘Kreng!’ Toen hij zijn hand op zijn wang drukte, voelde hij het bloed tussen zijn vingers door sijpelen. In een plotselinge vlaag van woede, haalde hij uit en sloeg haar met vlakke hand tegen de zijkant van haar hoofd.

Door de klap wankelde ze eerst als een dronken danser naar achteren voordat ze op de grond viel. Stu hoorde een krakend geluid toen haar hoofd de rand van de salontafel raakte.

‘Sta op.’ Hijgend stond hij over haar heen gebogen. Hij had het gevoel alsof er ijzeren punten in zijn wang zaten. ‘Eerst ga je mijn wond verzorgen. Daarna bekijken we wat we moeten doen.’

Toen ze niet bewoog, vloekte hij. ‘Ik zei, sta op!’ Hij hurkte neer. Met een hand rolde hij haar op haar rug.

De ogen die hem aanstaarden waren open, glazig en levenloos.

 

 Grace lag languit op het bed. Haar lichaam was klam van het zweet en haar hart ging net zo hard tekeer als de storm buiten. Marks mobiele telefoon ging.

‘Verdorie.’ Omdat zijn mond tegen de ronding van haar linkerborst lag, voelde ze zijn warme adem op haar huid toen hij sprak. Hij hief zijn hoofd op. ‘De plicht roept.’

‘Wij ambtenaren leven om te dienen,’ mompelde ze. Met een dromerige glimlach keek ze toe hoe hij naar het kleine bureau liep om zijn telefoon te pakken. Santini had een fantastisch lichaam. En dat fantastische lichaam had een geweldig effect op dat van haar.

‘Hoe oud was het laatste slachtoffer? Zeven?’

Bij het horen van zijn vragen, vervaagde haar glimlach. Ze ging rechtop zitten met haar rug tegen de kussens.

Mark haalde een mapje uit zijn attachékoffer. Uit het gesprek bleek dat de beller ook een agent van de CACU was. Met een grimmig gezicht vroeg Mark om bijzonderheden terwijl hij aantekeningen maakte.

‘Verdomme, Zabel, ik weet dat ik van meer nut zou zijn als ik nu daar zou zijn.’ Zijn stem klonk hard en onbuigzaam. ‘De zaak waar ik nu aan werk moet over een dag of twee wel afgerond zijn. Zodra ik weg kan boek ik een vlucht naar Anchorage.’

Geschokt sloot Grace haar ogen. Haar hart hamerde in haar oren. Dit keer echter niet van opwinding.

Hij ging weg.

Ze probeerde rustig te blijven ademen. Mark had haar verteld dat hij weer zou vertrekken. Ondanks het feit dat ze zich daarop had voorbereid, veroorzaakte de koude realiteit een intense pijn.

Tevergeefs had ze zichzelf wijsgemaakt dat ze het aankon om voor een tweede keer voor korte tijd zijn geliefde te zijn. Ze had zichzelf voor de gek gehouden. Had ze werkelijk geloofd dat ze ermee om kon gaan om hetzelfde mee te maken als zes jaar geleden?

Verliefd op een man die ze misschien nooit meer zou zien.

O, hemel, ze hield van hem.

Ze wist dat Mark mogelijk op zijn manier ook van haar hield. Wat zijn gevoelens echter ook waren, ze gingen niet diep genoeg om bij haar in de buurt te blijven.

Mark maakte een eind aan het telefoongesprek en stopte het mapje terug in zijn koffertje. ‘Dat was Zabel. Hij valt voor me in bij het onderzoek naar de moorden in Alaska.’ Hij drukte zijn handpalmen tegen zijn ogen.

‘Dat dacht ik al.’

Toen hij zijn handen het zakken en zich omdraaide om haar aan te kijken, realiseerde ze zich dat de pijn die ze voelde in haar stem te horen was geweest. ‘Ik moet gaan, Grace,’ zei hij rustig. ‘Dat weten we allebei.’

‘Ja.’ Plotseling voelde ze zich kwetsbaar zoals ze daar naakt op het bed zat. Daarom stond ze op om de eerste de beste sweater uit de la van het bureau te pakken. ‘Weten dat je weg gaat is een ding.’ Ze trok de trui over haar hoofd, voordat ze zich naar hem omdraaide. ‘Horen hoe je plannen maakt om de deur uit te lopen terwijl je net bij mij uit bed bent gekropen is iets heel anders.’

Met opeengeklemde kaken griste hij een spijkerbroek uit de kast. ‘Ik moet mijn werk doen. Ik dacht dat je dat begreep,’ zei hij terwijl hij de broek aantrok.

‘Dat doe ik ook.’

‘Dan is er nog iets wat je moet begrijpen.’ Hij deed een stap in haar richting. ‘Ik ben niet van plan om voor altijd afscheid van je te nemen als ik wegga. Ik wil niet dat het net zo is als zes jaar geleden. We kunnen wel iets bedenken. Een manier bedenken hoe we tijd met elkaar door kunnen brengen.’

‘Tussen je opdrachten door.’

‘Ja.’ Gefrustreerd haalde hij zijn handen door zijn haar. ‘Verdomme, zo is mijn leven nu eenmaal.’

‘Ik weet het.’ Ze voelde tranen opkomen. Zes jaar geleden was zijn leven ook zo geweest. Ook toen was er niet veel ruimte voor haar geweest en ze was slim genoeg geweest om te weten dat het weinige wat hij haar te bieden had voor haar niet genoeg was.

En dat was het nog steeds niet.

De vorige avond had hij zich voor haar opengesteld. Hij had haar over zijn verleden verteld. Hij had haar dat deel van zichzelf laten zien zodat ze zou begrijpen waarom hij de man was geworden die hij nu was; waarom hij zijn werk niet de rug toe kon keren. Ze was het aan hem verschuldigd om ook eerlijk tegen hem zijn.

‘We moeten onze relatie radicaal beëindigen,’ zei ze zacht. ‘De vorige keer hebben we dat niet gedaan, waardoor mensen van wie ik hield werden gekwetst.’

Met gefronste wenkbrauwen keek hij haar aan. ‘We hadden onze relatie wel radicaal verbroken. Toen je zei dat je niet met me mee wilde naar Virginia, vroeg je ook of ik je niet wilde bellen of schrijven. Dat heb ik gerespecteerd. Je zei dat je zeker wist dat je dat wilde.’

‘Ik had het mis.’

‘Waar heb je het over?’

‘Toen ik Ryan tegenkwam, was er onmiddellijk iets tussen ons. Een vonk. Ik dacht dat het meer kon worden. Maar niet terwijl ik nog gevoelens voor jou had. Gevoelens die ik geprobeerd had kwijt te raken. Maar omdat dat niet lukte, dacht ik dat ik misschien een grote fout had gemaakt door niet met je mee te gaan naar Virginia.’

Ze opende een andere la en haalde er een spijkerbroek uit die ze aantrok.

‘Je zat nog steeds in mijn hoofd en in mijn hart,’ vervolgde ze even later. 'Ik wilde Ryan eerlijk behandelen. Ik kon mezelf niet aan hem geven voordat ik wist wat ik nog met jou had. Dus besloot ik alles op alles te zetten. Ik nam een tijdje vakantie op. Ik probeerde je op kantoor te bellen, maar je was niet in de stad. Omdat je de volgende dag terug zou komen, nam ik het vliegtuig. Ik was van plan om naar je appartement toe te gaan, je te vertellen dat ik bij je wilde komen wonen, en je vervolgens te bespringen.’ Met groeiende verbijstering staarde hij haar aan. ‘Heb je het over die ene keer dat je bij mijn flat verscheen?’

‘Ja.’

‘Maar je zei dat je in de stad was voor een conferentie.’ ‘Ik heb tegen je gelogen.’

‘Waarom?’ Hij overbrugde de afstand tussen hen. ‘Waarom heb je me verdomme niet de waarheid verteld?’ vroeg hij met een woedende uitdrukking op zijn gezicht.

‘Twee redenen. Een was de langbenige blondine die bij je op de bank zat toen je de deur voor me opendeed. De tweede was dat je je koffer aan het inpakken was om naar een volgende zaak te gaan.’

‘Die blondine betekende helemaal niets.’

‘Ze heet Brenda.’

‘Het maakt me helemaal niets uit hoe ze heet! Ik ben alleen een paar keer met haar uit geweest.’

‘Dat weet ik. Dat zag ik aan de manier waarop je naar haar keek. Jij hebt een beeldschone blondine op je bank en wat doe je? Je pakt je koffer om de stad uit te gaan.’

‘Ik moest naar mijn werk.’

‘Precies.’ Hulpeloos hief ze een hand op. ‘Ik wist al dat je werk op de eerste plaats kwam. Tot gisteravond, toen je me over je jeugd vertelde, begreep ik niet waarom. Ik wist alleen dat je nooit iets of iemand voor je werk liet gaan. Dat wist ik. Pas toen ik je in Virginia opzocht, werd het me pas echt duidelijk. Toen zag ik pas in dat het niet uitmaakte wat voor vrouw er in je leven is. Tegen je werk heeft ze geen schijn van kans. Dus ben ik terug naar huis gegaan.’

‘Je had moeten blijven. Je had ons een kans moeten geven.’

‘We hadden geen enkele kans,’ reageerde ze kalm. ‘Het is goed dat ik toen naar je toe ben gegaan. Het gaf me de mogelijkheid om het verleden met jou af te sluiten zodat ik verliefd kon worden op Ryan. Ik hield echt van hem.’

Mark sloot zijn ogen. ‘Dat weet ik.’

Geëmotioneerd liep Grace naar het raam en staarde de regenachtige donkere nacht in. ‘Wat je niet weet, is dat Ryan ongeveer een jaar voordat hij overleed Carrie, Morgan en mij hoorde praten over mijn bezoek aan jou.’ Ze draaide zich om. ‘Het was gewoon een gesprek van vrouwen onder elkaar. Wat terloopse opmerkingen over vroegere vriendjes.’

‘Laat me raden. Ryans reactie was allesbehalve terloops.’

Even was ze weer terug in het verleden en zag ze weer de pijn in de ogen van haar echtgenoot. Ze sloeg haar armen om zich heen.

‘Toen Ryan me vertelde wat hij had gehoord, heb ik hem de waarheid verteld. Alles. Hij zei dat hij me geloofde. Toch merkte ik dat hij nog twijfels had. Hij vroeg zich af of ik genoegen met hem had genomen omdat ik jou niet kon hebben.’ Ze haalde een hand door haar haren. ‘Vanaf die dag stond jij tussen ons in.’

‘Wat erg.’

‘Als een spook hing je boven mijn huwelijk.’

‘Ik heb het gevoel dat ik me moet verontschuldigen. Dat ik je moet vertellen dat het me spijt.’

‘Het was niet jouw schuld. Van niemand, eigenlijk. Maar het is wel de reden dat ik dit niet weer kan doen. Ik kan je niet als een donkere wolk boven de rest van mijn leven laten hangen. Als we hiermee doorgaan, steeds weer met elkaar in bed eindigen, dan is dat precies wat er zal gebeuren.’

‘Verdorie, Grace, ik wil je niet verliezen. We kunnen toch zeker wel iets bedenken -’

‘Nee. Ik kan niet maandenlang thuis zitten in de hoop dat je wat tijd voor me kunt vrijmaken. Om me vervolgens als we samen zijn af te vragen wanneer je weer weggaat.’

Omdat ze iets te doen wilde hebben, liep ze naar het bed en begon de dekens en lakens recht te trekken die door hun liefdesspel in de war waren geraakt. Het enige moment waarop ze ooit het gevoel had gehad dat Mark Santini van haar was - helemaal en alleen van haar - was tijdens hun extatische vrijpartijen. Zodra ze niet meer in bed lagen, ging het werk voor alles.

Ze schudde de kussens op. ‘Gisteravond dacht ik dat we een begin hadden gemaakt. Nu weet ik dat we afscheid namen van wat we in het verleden met elkaar hadden. Dit keer voorgoed.’

‘Dat had je gedacht.’ Met grote stappen liep hij door de slaapkamer en legde zijn handen op haar schouders. ‘Denk je dat dit voor mij een vluchtig vrijpartijtje was? Zet dat maar uit je hoofd, McCall. Het is niet voorbij tussen ons.’ Met stormachtige blik keek hij haar aan. ‘Ik vroeg of je met me mee ging naar Virginia omdat ik om je gaf. Als je me toen had verteld waarom je me had opgezocht, dan hadden we onze relatie voortgezet. Dan hadden we de afgelopen zes jaar niet zonder elkaar hoeven doorbrengen.’

Ze keek hem bestuderend aan. ‘Als ik je die dag de waarheid had verteld, zou je dan nog steeds je koffer hebben gepakt en weg zijn gegaan?’

‘Daar weet je het antwoord al op.’ Zijn vingers knepen in haar schouders. ‘Ik kon er niets aan veranderen dat er een kind was vermoord. Dat het mijn taak was om de schoft te vinden die het had gedaan, voordat er nog een kind zou sterven. Ik moest weg.’

‘En ik ook.’

‘Grace -’

‘Ik weet hoe het is om een normaal leven met een man te leiden die elke avond thuis komt. Dat had ik met Ryan en het was heel speciaal. Als ik dat niet had meegemaakt, zou ik misschien genoegen nemen met wat jij me kunt geven.’ Ze schudde haar hoofd. ‘Ik wil geen genoegen nemen met minder, Mark. Op een dag zal ik met een andere man het leven hebben waar ik naar verlang. Ik wil niet dat onze verhouding weer als een schim boven die relatie hangt.’

Op dat moment begon de telefoon op het nachtkastje te rinkelen, waarop Mark hartgrondig vloekte.

Grace maakte zichzelf los. ‘U kunt maar beter opnemen, Mr. Calhoun.’

‘We zijn hier nog niet over uitgepraat, Grace. Nog lang niet.’ In zijn stem lag een harde ondertoon.

Hij beende naar de telefoon. ‘Calhoun.’ Hij luisterde even en zei toen: ‘U stoort ons niet, Mr. Harmon.’

Terwijl hij stond te luisteren, zag Grace zijn gezichtsuitdrukking van vurig naar alert veranderen.

‘Natuurlijk willen we de moeder van het kind dat we gaan adopteren ontmoeten.’ Hij keek Grace aan en vormde het woord Junior met zijn mond zodat ze wist welke Harmon hij aan de lijn had.

‘Dat is geen probleem,’ zei hij met een blik op zijn horloge. ‘Maar zoals u al zei, is het meer dan een uur rijden. Het zal wel even duren voordat we er zijn. Als u zeker weet dat ze ons vanavond wil zien, gaan we nu meteen weg.’

 

 Ze bewees hen allebei een dienst, dacht Mark later in de auto. Na drie kwartier rijden door de regenachtige nacht, begreep hij eindelijk hoe Grace tot haar conclusie was gekomen. Door hun relatie te verbreken dacht ze dat ze hen allebei een hoop pijn kon besparen.

Leuk geprobeerd, dacht hij, maar het zou toch niet werken. Voor hem in ieder geval niet.

Ze wist niet dat ze de afgelopen zes jaar steeds in zijn gedachten was geweest. Misschien was het toeval dat ze door een onderzoek weer bij elkaar waren gebracht. Karma. Het kon hem niet schelen hoe het kwam, maar ze waren weer bij elkaar. Dit keer zou hij haar niet laten gaan. Ze zouden hun verschillende levens op elkaar afstemmen, hen manier vinden om elkaar vaker te zien dan een keer in de zes jaar.

Zijn handen grepen het stuur wat steviger vast. In zijn jeugd had hij geen liefde gekend. Als volwassene had hij zijn emoties zorgvuldig in bedwang gehouden. Als gevolg daarvan kon hij zijn gevoelens voor Grace nergens mee vergelijken. Het zou kunnen dat hij verliefd op haar was. Liefde betekende immers dat je intimiteiten met elkaar deelde. In de afgelopen twee dagen hadden ze zonder twijfel veel emotionele en fysieke intimiteiten met elkaar gedeeld.

Onopvallend keek hij naast zich. Het licht van het dashboard zette Grace’ gezicht in een bleke gloed. Hij wist niet wat hij tegen haar zou hebben gezegd als er geen microfoontje in de auto had gezeten. En zelfs als hij had geweten wat hij moest zeggen, had hij geen idee hoe hij dat moest doen. Nog niet, in ieder geval. Voordat hij uit Oklahoma zou vertrekken, zou hij wel iets bedenken.

‘Ik vraag me af waarom ze van gedachten is veranderd,’ merkte Grace op.

‘Dat zullen we snel genoeg weten, schat,’ antwoordde hij. Hij richtte zijn aandacht weer op de weg voor zich.

Stuart Harmon had hem in het telefoongesprek verteld hoe hij naar het kleine café aan de rand van Oklahoma City moest komen. Omdat hij dacht dat Grace en hij uit Houston kwamen, wist Harmon niet dat ze dit gebied goed kenden. Het bestond voornamelijk uit slecht onderhouden wegen, boerderijen en een enkele winkel die vierentwintig uur per dag open was. Hun bestemming lag vlak achter de houten brug die voor hen opdoemde en Mark vermoedde dat het met dit weer niet bepaald druk zou zijn in het café.

Plotseling floepten er achter hen twee grote koplampen aan. Mark kneep zijn ogen samen tegen het verblindende licht. Het voertuig moest op een bepaald moment achter hen zijn komen rijden nadat ze van de snelweg af waren gedraaid. Door de zware regenval had hij het niet eerder gezien.

De felle koplampen maakten het bijna onmogelijk te onderscheiden wat voor auto het was. De lampen zaten hoger en verder uit elkaar dan die van hun huurauto. Het moest een soort terreinwagen zijn, dacht hij.

Naast zich voelde hij Grace verstrakken. ‘Mark -’

Het was het enige wat ze kon zeggen voordat de wagen hen ramde.

Zijn jarenlange training had Mark geleerd het rempedaal niet helemaal in te drukken. Op het natte wegdek zou de auto daardoor in een slip raken. In plaats daarvan remde hij langzaam en met korte bewegingen in een poging snelheid te minderen voordat ze de smalle brug bereikten. De brug die hoog boven een woeste rivier hing.

‘Zit je veiligheidsriem vast?’ schreeuwde hij.

‘Ja. Die van jou ook?’

‘Ja.’

De terreinwagen ramde hen nog een keer. Hun auto begon te slingeren en Mark omklemde het stuur nog steviger. Het licht van hun koplampen danste wild heen en weer en gleed over de reling die zich tussen de weg en de rivier beneden hen bevond. Plotseling zag hij voor zich hoe de auto door de reling reed en in de donkere afgrond stortte.

Dat gaat niet gebeuren, zei hij tegen zichzelf. Snel dacht hij na. Hij mocht niet toestaan dat de wagen naast hen kwam rijden. Het was een grote hoge auto die hen gemakkelijk opzij kon duwen. Dan zouden ze tegen de reling van de brug terecht komen die er niet bepaald stabiel uitzag.

Toen de terreinwagen op de rijbaan naast hen probeerde te komen, trok Mark aan het stuur om hem de weg te versperren. Boven het geraas van de motoren uit was het geluid van metaal op metaal te horen toen de terreinwagen rakelings langs de reling van de brug reed. Duidelijk vechtend om de macht over de auto terug te krijgen, trapte de bestuurder vol op de rem. De wagen botste hard tegen hun huurauto aan en denderde toen weer tegen de zijkant waarbij stukken van de reling werden afgerukt.

Met pompende bewegingen op het rempedaal probeerde Mark zijn voertuig recht op de weg te houden. Ondanks dat raakten ze in een slip waarop ze tegen de rand van de brug botsten.

Boven het razen van het bloed in zijn oren en het geluid van piepende banden uit, hoorde Mark de bons waarmee Grace’ hoofd het raam van haar portier raakte.
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 Toen Grace haar ogen opende, draaide de wereld om haar heen. De rechterkant van haar gezicht deed pijn. Duizelig deed ze haar ogen weer dicht.

‘Schat, doe je ogen open. Grace, kijk me aan.’

Door het geluid van de stem van Mark en het onophoudelijke getik van zijn vingertoppen op haar linkerwang kon ze niet terugzakken in de duisternis.

‘Er is niets met me aan de hand.’ Knipperend met haar ogen schoof ze zijn hand opzij. ‘Niets aan de hand.’ Op het moment dat ze echter probeerde rechtop te gaan zitten, draaide haar maag zich om, zodat ze sissend uitademde.

‘Rustig aan.’ Hij legde zijn hand op haar schouder. ‘Hou je ogen open, maar blijf nog even liggen.’

‘Goed idee.’ Voorzichtig raakte ze haar wang aan. Bij de steek van pijn zette ze haar tanden op elkaar. Ze voelde zich duizelig en verward. ‘Wat... wat is er gebeurd?’

Teder pakte hij haar hand vast. ‘Je hebt geprobeerd met de zijkant van je hoofd het portierraampje stuk te breken.’ ‘O.’ Nu kwam het allemaal terug. De felle koplampen, de dreun waarmee de auto van achteren was geraakt. Het ziekmakende geluid van metaal op metaal. De klap van haar hoofd tegen het raam en hoe ze plotseling alles dubbel had gezien voordat ze bewusteloos was geraakt.

 

 Ze haalde even diep adem, waarna ze voorzichtig omhoog kwam. Pas op dat moment besefte ze dat ze op een brancard in een ambulance lag. Er zat een verpleegkundige naast haar die haar pols opnam. Grace herkende de vrouw uit de tijd dat ze als agente op straat had gewerkt. ‘Hoi, Stella. Hoe is het met je?’

‘Beter dan met jou.’ Stella keek naar de hand van Mark die de hand van Grace vasthield. ‘Op sommige vlakken dan. Hoeveel vingers steek ik op?’

‘Twee.’

‘Welke datum is het vandaag?’

‘Drieëntwintig december.’

‘Wie is de gouverneur?’

‘Van welke staat?’ vroeg Grace. ‘Ben ik geslaagd?’

Stella knikte. ‘Met vlag en wimpel.’

Grace keek Mark aan. ‘Ik weet niet meer precies wat er allemaal is gebeurd. Ik kan me herinneren dat Junior opbelde en zei dat Lori ons in dat café wilde ontmoeten.’ ‘Het was een valstrik. Ik heb een agent naar het café gestuurd en het blijkt dat Lori daar helemaal niet is geweest. Het lijkt erop dat hij er op de een of andere manier achter is gekomen wie we echt zijn. Waarschijnlijk moest het op een ongeluk lijken als we op een regenachtige nacht van een smalle weg in de rivier waren gestort.’

‘Ik neem aan dat Junior achter het stuur van de wagen zat die ons ramde?’

‘Ja. Het was trouwens een kleine bestelwagen. Van Iris Davenport. Alleen, zij zat niet in de auto. Er is een FBI-agent naar haar huis gestuurd om haar een bezoekje te brengen.’

‘En Junior? Heb je hem te pakken gekregen?’

‘Dat was een fluitje van een cent omdat hij bewusteloos in de auto lag.’ Bezorgd streelde hij met zijn knokkels over haar gave wang. ‘Junior had geen veiligheidsriem om. Toen zijn wagen tegen de brug kwam, klapte hij met zijn hoofd op het stuur. Hij kwam pas weer bij toen hij onderweg naar het Baptist Hospital was. Waar jij nu ook naartoe gaat.’

‘Maar niet in een ambulance.’

‘Grace -’

‘Er is niets met me aan de hand.’

‘Je hebt je hoofd gestoten. Je bent bewusteloos geweest. Het is verstandig als je eerst door een arts wordt onderzocht.’

‘Ik zal me laten onderzoeken. We moeten naar het ziekenhuis om te zien hoe het met Junior is, dus ik rijd met jou mee. Als we daar zijn, kan ik me meteen even door een arts van de Spoedeisende Hulp na laten kijken.’

‘Onze huurauto is niet meer in gebruik. Er staat een politieauto klaar om me naar het ziekenhuis te brengen.’ Mark keek over zijn schouder. ‘Jij mag het zeggen, Stella. Mag brigadier McCall met mij mee, of moet ze in de ambulance blijven?’

‘Haar hartslag is stabiel, haar geheugen functioneert nog en haar gezichtsvermogen en spraak zijn niet aangetast. Ze kan met jou meerijden zolang ze in het ziekenhuis naar een dokter gaat.’

‘Daar zal ik wel voor zorgen,’ zei Mark.

Toen hij Grace weer aankeek, zag ze een bepaalde blik in zijn ogen die ze niet kon ontcijferen.

De verpleegkundige keek van Mark naar Grace en weer terug. ‘Ik heb zo het gevoel dat brigadier McCall bij jou in heel goede handen is.’

 

 Op de afdeling Spoedeisende Hulp was het druk. Verpleegkundigen, ambulancepersoneel en patiënten liepen af en aan. Ergens stond een radio aan waarop continue kerstliedjes te horen waren.

Een co-assistent onderzocht Grace en verklaarde dat ze de volgende dag weer aan het werk mocht. Hij wilde haar pijnstillers voorschrijven, maar die sloeg ze af. In plaats daarvan nam ze een paar aspirines tegen de snerpende hoofdpijn bij haar rechterslaap.

Nog geen minuut nadat de arts door het gordijn dat om de onderzoektafel hing was verdwenen, kwam Mark te voorschijn. Op zijn gezicht lag een grimmige blik.

‘Wat is er gebeurd?’

‘Iris.’ Hij overhandigde Grace haar handtas die hij uit de vernielde huurauto had gehaald. ‘Ze is dood.’

‘Dood?’ vroeg ze met grote ogen. ‘Maar hoe dan?’

‘Volgens de lijkschouwer lijkt het erop dat ze is gevallen en met haar hoofd op de rand van een zware houten salontafel terecht is gekomen. Of het per ongeluk is gebeurd, weten we nog niet.’ Hij diepte een aantal foto’s uit zijn jaszak op. ‘Deze heeft de agent in haar huis genomen.’

Grace bekeek de foto’s belangstellend. Iris, gekleed in een groene trui en spijkerbroek, lag met haar ogen open op haar rug. Er waren ook twee foto’s bij die in haar garage waren genomen. Een zilverkleurige, met modder besmeurde sportauto stond aan een kant geparkeerd. ‘Is die sportauto van Iris?’

‘Nee. Die staat op naam van Stuart Harmon jr. De jongens van het lab hebben cocaïne in het dashboardkastje aangetroffen. Op dit moment keren ze de auto binnenstebuiten.’

‘Interessant,’ mompelde ze. ‘Enig idee waarom Junior vanavond in haar auto reed?’

‘Ik denk dat hij dacht dat zijn auto te makkelijk te identificeren was als hij een paar agenten van de weg zou proberen te rijden. We kunnen hem ernaar vragen zodra je klaar bent. Ze hebben net zijn voorhoofd gehecht. Hij zit in een kamer hier verderop met een politieagent voor de deur.’

Na een korte stilte vervolgde hij: ‘Ik heb met de arts gepraat die hem heeft behandeld. Op zijn wang zitten een aantal krassen. De dokter weet het niet zeker, maar hij gelooft niet dat Harmon die bij de botsing heeft opgelopen.’ Grace dacht aan de valse nagels van Iris. Die konden behoorlijk wat schade aanrichten. ‘Denk je dat ze hebben gevochten en dat zij hem heeft gekrabd?’

‘Misschien. Maar de arts zegt dat het er niet uitziet alsof ze door nagels zijn veroorzaakt. De mensen van het lab /uilen haar nagels op huid en bloedsporen onderzoeken.’ ‘En zijn vader?’ vroeg ze terwijl ze met een vinger voorzichtig haar pijnlijke wang betastte. ‘We weten nog niet waar hij in dit plaatje thuishoort. Hoe diep hij bij de illegale adopties is betrokken, als hij er al bij betrokken is. We moeten hem ook vannacht nog ondervragen.’

‘Een van onze agenten heeft hem al in Winding Rock opgehaald. Hij weet dat Junior gewond en gearresteerd is. Ze kunnen hier elk moment zijn. Ook heb ik heb een andere agent opdracht gegeven een huiszoekingsbevel voor Harmons kantoor en huis te regelen. Junior woont in hetzelfde huis, zodat we in een keer naar bewijs van hun betrokkenheid kunnen zoeken.’

Nauwkeurig bestudeerde Grace hem. Zijn zwarte regenjas hing open; ze kon de nette spijkerbroek en grijze coltrui zien die hij eronder droeg. Het felle licht in de onderzoekkamer leek zijn sombere knappe gezicht te accentueren. Grace wist dat dit beeld van hem haar voor de rest van haar leven in haar dromen zou achtervolgen.

Ze probeerde het brok in haar keel weg te slikken. ‘Je hebt een zware avond gehad, Santini. Terwijl je partner bewusteloos was, heb jij van alles moeten regelen. Ik heb niet bepaald mijn deel bijgedragen.’

Mark kwam dichterbij en legde een hand op haar been. ‘Toen ik je zo gewond zag liggen. Bewusteloos...’ Hij keek haar liefdevol aan. ‘Er zijn dingen die ik tegen je wil zeggen, Grace. Die ik tegen je moet zeggen.’

Hij kreeg echter geen kans om verder te praten omdat plotseling het hoofd van een politieagent tussen de gordijnen door verscheen.

‘Brigadier McCall? Een zekere Millie Usher probeert u te bereiken. Wilt u haar nummer?’

‘Dat heb ik.’ Nadat de politieagent was verdwenen, keek ze Mark aan. ‘Misschien belt ze omdat Lori aan het bevallen is.’

‘Je kunt mijn mobiel gebruiken,’ bood hij aan.

‘Ik heb mijn telefoon hier.’ Ze haalde hem uit haar tas en controleerde de display. ‘Millie heeft me twee keer geprobeerd te bellen. Waarschijnlijk toen ik bewusteloos was.’

Binnen een minuut had ze de directeur van Usher House aan de lijn.

‘Gelukkig heb ik u eindelijk aan de telefoon, Brigadier McCall.’ Grace verstijfde bij de paniek die duidelijk in Millies stem te horen was.

‘Wat is er aan de hand, Millie?’

‘Meteen nadat we elkaar vanmiddag aan de lijn hadden, ging ik naar beneden om te kijken waar Lori was. Een van de kinderen had een boekentas boven aan de trap laten staan. Ik was zo in gedachten dat ik hem niet zag, waardoor ik struikelde en van de trap ben gevallen.’

‘Gaat het goed met je?’

‘Mijn arm is op twee plaatsen gebroken. Ik heb een paar uur in het ziekenhuis doorgebracht. Maar daar bel ik niet voor. Het gaat om Lori.’

‘Wat is er met Lori?’ Grace keek op en zag dat Mark haar afwachtend aankeek.

‘Toen ik weer terug in het opvanghuis kwam, was Lori er niet. En niemand had haar gezien.’

‘Sinds wanneer? Wanneer hebben ze haar voor het laatst gezien?’

‘Vlak na het middageten. Nog voordat ze met een van de busjes naar Winding Rock ging om Mr. Harmon te spreken.’

‘Maar ze is toch teruggekomen? Je zei dat het busje weer op de parkeerplaats stond.’

‘Ja. Het busje staat er ook nog steeds. Maar niemand heeft haar gezien. We hebben overal gezocht. Ook in de omgeving. Mijn assistent is naar alle plekken gereden waar Lori misschien zou kunnen zijn.’

‘Het zou kunnen dat ze weeën heeft gekregen.’

‘Ze is niet in de kliniek en ook niet in het ziekenhuis.’ ‘Heb je haar als vermist opgegeven?’

‘Toen ik u niet kon bereiken heb ik het alarmnummer gebeld. Er is een politieagent langs geweest om een verklaring op te nemen.’

‘Heb je hem een foto van haar gegeven?’

‘Ja. Hij zei dat hij de foto zou verspreiden.’

Grace voelde een grote ongerustheid voor de jonge aanstaande moeder opkomen. ‘Je hebt alles gedaan wat je kon doen, Millie. Bel me alsjeblieft als ze op komt dagen of iets van zich laat horen. Als wij haar vinden zal ik jou bellen.’

‘Dit is slecht nieuws,’ zei Mark toen Grace ophing. ‘Onze ware identiteit raakt bekend, een van onze verdachten laat Lori’s naam vallen om ons in de val te lokken, en vervolgens is ze vermist. Dit kan geen toeval zijn.’

‘We moeten Harmon senior en junior ondervragen. Als Iris vermoord is, als ze Lori te pakken hebben...’ Ze schudde haar hoofd. Ze wilde niet aan de mogelijkheid denken dat Lori en haar ongeboren kind hetzelfde lot als Iris hadden ondergaan.

 

 Vijf minuten later knikte Mark naar de politieagent die voor de deur van een kamer stond. De agent deed de deur open en ging naar binnen. Grace en Mark volgden hem.

Het was een kleine rechthoekige kamer met grijze muren en wit vinyl op de vloer. Het rook er sterk naar ontsmettingsmiddelen. In het midden stond een tafel met vier grijze stoelen. Op een van de stoelen zat hun verdachte met zijn polsen geboeid op zijn rug.

Hoewel hij nog steeds dezelfde kleding droeg, leek Stuart Harmon jr. nauwelijks nog op de man die ze die middag hadden ontmoet. Zijn smalle gezicht zag er bleek en afgetrokken uit. Hij had geen bril meer op en zijn zwarte haar zat in de war. Vlak boven zijn zware wenkbrauwen zat een hechting en een grote blauwe plek. Terwijl de politieagent de handboeien losmaakte, bekeek Mark belangstellend de felrode krassen op Harmons rechterwang.

‘Politie.’ Harmon keek toe hoe Grace en Mark tegenover hem aan de tafel plaatsnamen. ‘Dat had ik nooit gedacht. Als er twee mensen verliefd op elkaar lijken, zijn jullie het wel.’

Uitdrukkingsloos keek Mark hem aan. Het had hem diep geraakt om Grace gewond te zien. Hij was haar bijna weer kwijtgeraakt. Voor altijd. De gebeurtenissen van de laatste uren hadden alles in een ander perspectief geplaatst.

Grace glimlachte bedaard. ‘Wanneer bent u er eigenlijk achter gekomen dat we bij de politie werken, Mr. Harmon?’

‘Een minuut geleden. Toen jullie binnenkwamen.’ Zijn mondhoeken gingen omhoog. ‘Die penningen en holsters hebben jullie verraden.’

Mark vertelde Harmon wat zijn rechten waren en vroeg hem of hij ze begreep.

‘Ik ben advocaat,’ zei Harmon terwijl hij zijn polsen masseerde. ‘Ik weet wat mijn rechten zijn. Jullie moeten mij vertellen waarom een onschuldige burger zoals ik wordt gemolesteerd.’

Met een ironische blik trok Grace een wenkbrauw op. ‘U bent geen advocaat en u bent ook niet onschuldig, Mr. Harmon. U bent al drie keer voor uw examen gezakt en vanavond hebt u geprobeerd mij en agent Santini om te brengen.’

‘Ik weet niet waar je het idee vandaan haalt dat ik jullie heb geprobeerd om te brengen,’ zei Harmon terwijl hij lui achterover leunde. ‘Mijn remmen deden het plotseling niet meer waardoor mijn wagen jullie van achteren raakte. Het was een ongeluk. Niets persoonlijks.’

‘Uw wagen, Mr. Harmon?’ vroeg Mark. ‘Dat was uw wagen niet, ofwel soms? Hij is van een vriendin.’

‘Ja.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘De volgende keer dat ik Iris zie zal ik haar vertellen dat ze haar remmen vaker moet laten nakijken.’

‘Iris,’ zei Grace. ‘Waarom vertelt u ons niet iets over Iris?’ ‘Waarom niet? Ik heb haar bijna twee jaar geleden ontmoet toen ze als wijkverpleegster werkte. Mijn moeder was stervende en Iris had nachtdienst in ons huis. We zaten vaak samen een beetje te kletsen.’

‘En nadat uw moeder stierf, bent u bevriend gebleven.’ ‘Dat ze mij vanavond haar wagen heeft geleend, spreekt voor zich dacht ik zo.’

‘Waarom?’ vroeg Mark. ‘Waarom heeft u haar wagen geleend?’

‘De motor van mijn auto maakte rare geluiden. Ik wilde niet te laat zijn voor mijn afspraak met de Calhouns, dus heb ik haar auto geleend. Heel simpel.’

‘En u liet uw sportauto in haar garage achter.’

Mark zag een flikkering in Harmons ogen. Uit Grace’ opmerking was af te leiden dat de politie in het huis van Iris was geweest en dat ze wisten dat ze dood was.

‘Ja. Omdat het regende stelde ze voor dat ik hem in de garage zou zetten. Heel aardig van haar.’

‘Dat was het zeker,’ was Grace het met hem eens. ‘Dan was het risico niet zo groot dat iemand de auto zou openbreken en uw cocaïne uit het dashboardkastje zou stelen.’ ‘Cocaïne?’ Harmon schudde zijn hoofd. ‘Daar weet ik niets van. Dat moeten jullie maar aan Iris vragen. Zij is de laatste die bij mijn auto geweest is.’

‘Laten we het nog even hebben over de afspraak die u met de Calhouns had geregeld,’ zei Grace. ‘Waar is Lori Logan?’

Harmon wreef over zijn neus. ‘Geen idee. Ze belde me om te zeggen dat ze de Calhouns wilde ontmoeten en dat ze een lift naar het café zou krijgen. Misschien is ze daar nog steeds?’

‘Nee, ze is niet in het café,’ zei Mark. ‘Dus ze belde u op en zei dat ze met de Calhouns wilde afspreken. Dat betekent dat het telefoontje op uw telefoon geregistreerd staat.’

‘Nou, eigenlijk zit het zo; ik heb haar gebeld. Mijn vader zei dat ze hem vanmiddag op had gezocht en dat ze overstuur was. Omdat ik toch voor zaken naar Oklahoma City moest, heb ik haar gebeld toen ik daar was.’

‘Wat voor zaken?’

Ofschoon Grace de vraag stelde, keek Harmon Mark veelzeggend aan. ‘Ik zei tegen mijn vader dat ik een afspraak had. Eigenlijk was ik van plan om wat kroegjes af te stropen. Een avondje plezier, misschien een vrouwtje oppikken. Je snapt het wel.’

‘Heeft u Lori met uw mobiele telefoon gebeld?’ vroeg Mark.

‘Dat heb ik geprobeerd. Maar de verbinding was zo slecht - dat kwam vast door de storm. Daarom ben ik bij een telefooncel gestopt om Usher House te bellen.’

‘Welke telefooncel?’

‘Bij een of andere avondwinkel. Moeilijk te zeggen welke.’ Harmon krabde aan zijn kin. ‘Ik woon in Winding Rock. Ik ken Oklahoma City niet zo goed. Jullie kunnen de binnenkomende telefoontjes van Usher House nakijken.’

‘Dat zullen we zeker doen.’ Maar dat zou niet veel opleveren, vermoedde Mark. Het was duidelijk dat Harmon wist dat de dakloze jongeren die in Usher House woonden geen geld hadden voor een mobiele telefoon. Als ze het opvanghuis wilden bellen, maakten ze gebruik van een telefooncel. Ongetwijfeld werd er elke avond vanuit verschillende telefooncellen naar Usher House gebeld.

Grace leunde met haar ellebogen op de tafel. ‘Lori kan elk moment bevallen. We moeten haar vinden.’

‘Ik kan jullie niet helpen.’

‘Waarom helpt u uzelf niet?’ zei Grace boos. ‘U hebt veel te veel geld voor een adoptie gevraagd. Dat is een ernstig misdrijf. Dan hebben we nog die twee moorden die Iris heeft gepleegd. DeeDee Wyman en Andrea Grayson zijn dood dankzij uw vriendin die hen met een antistollingsmiddel heeft geïnjecteerd nadat ze van hun kind waren bevallen. Vervolgens heeft Iris de baby’s ontvoerd en aan u gegeven om ze te verkopen. Dat betekent dat u medeplichtig bent. Waar zijn die twee baby’s?’

‘Dat moet je maar aan Iris vragen. Ik weet niks van moorden of ontvoeringen. En ik heb niet te veel geld gevraagd. Ik vraag een behoorlijke vergoeding voor het regelen van particuliere adopties. Dat is alles.’

‘Ik was nog niet klaar, Mr. Harmon,’ vervolgde Grace. ‘U hebt nu twee aanklachten wegens geweldpleging en poging tot moord op twee politieagenten. Mijn partner is van de FBI, alleen daarvoor staat u al levenslang te wachten. Daarna wordt u weer in voorlopige hechtenis genomen en moet u nog een keer terechtstaan.’

‘Dat is niet niks,’ merkte Mark op. ‘Juryleden houden niet van schoften die jonge vrouwen vermoorden, hun baby’s ontvoeren en agenten proberen om te brengen.’ Hij keek Grace even aan. ‘En vergeet niet de aanklacht wegens cocaïnebezit.’

‘Precies. Er zijn zoveel aanklachten dat ik die even was vergeten.’

Het viel Mark op dat Harmons roodomrande ogen nu tussen Grace en hem heen en weer vlogen alsof hij naar een tenniswedstrijd zat te kijken.

Grace tikte met een vingernagel op de tafel zodat Harmon weer naar haar keek. ‘Andrea Grayson,’ zei ze. ‘Mr. Harmon, hebt u eigenlijk wel eens gehoord van de achternaam van het laatste meisje dat Iris heeft vermoord?’

‘Ik weet helemaal niets -’

‘Misschien kent u senator Landon Grayson wel?’ ging ze verder. ‘Andrea was zijn dochter. Iris heeft haar vermoord en toen zijn kleindochter aan u verkocht. De senator heeft veel macht. Hij is eraan gewend om zijn zin te krijgen en hij wil nu zijn kleindochter terug.’

Mark schonk Harmon een scherpe glimlach. ‘Laten we er niet langer omheen draaien. Het feit dat Grayson hierbij betrokken is, betekent dat het een politieke zaak is geworden. Ik neem aan dat u slim genoeg bent om te begrijpen wat dat betekent. Niemand wil zijn gezicht verliezen, daarom moet er iemand zijn die hiervoor opdraait. Op dit moment bent u dat.’

‘Ik heb jullie al verteld dat ik helemaal niets weet van wat Iris heeft gedaan. Wat er vanavond is gebeurd, was een ongeluk. De remmen deden het niet goed. Het regende, de weg was glad. Ik heb de controle over het stuur verloren.’

‘Het is geen ongeluk dat Lori Logan vermist is. Vertel ons waar ze is. Als ze nog leeft, zal ik kijken of er iets te regelen valt,’ zei Mark op overredende toon.

‘Er hoeft helemaal niets geregeld te worden,’ beet Harmon hem toe. ‘Logan zei tegen me dat ze ons in dat café zou ontmoeten.’ Met beide handen omklemde hij de tafelrand. ‘Dat meisje is eraan gewend om te liften. Misschien heeft ze vanavond niet zoveel geluk gehad. Het zou heel goed kunnen dat een of andere perverse persoon haar heeft opgepikt en iets vreselijks met haar heeft gedaan. Wie weet? Wellicht horen we nooit meer iets van haar.’

 

 ‘De schoft zit te liegen,’ zei Grace nadat ze het verhoor hadden afgerond. Ze balde en ontspande haar vuisten terwijl ze naar de Spoedeisende Hulp terug liepen om hun jassen te halen. Ze maakte zich grote zorgen om het meisje. ‘Hij weet waar ze is. Ik voel het.’

‘Ja, hij weet het. Maar hij zal het ons nooit vertellen.’ Toen ze een hoek omgingen, zag ze Harmon sr. en een andere man bij de balie staan.

‘Daar is Senior,’ zei Grace. ‘Is de man die bij hem is de FBI-agent die hem heeft opgehaald?’

‘Ja.’ Mark keek haar aan. ‘Bent u klaar voor het volgende verhoor, brigadier McCall?’

‘Jazeker, agent Santini.’

Nadat vader en zoon elkaar kort hadden gesproken, bracht de geüniformeerde politieagent Junior naar het huis van bewaring. Grace en Mark gingen terug naar de kamer waar ze eerder Junior hadden verhoord. Dit keer zat de oudere Harmon tegenover hen aan de tafel.

‘Ik begrijp waarom u een huiszoekingsbevel voor ons huis en kantoor hebt gevraagd,’ zei Harmon sr. nadat ze hem zijn rechten hadden voorgelezen en hem hadden verteld welke bewijzen ze hadden. ‘En een bevel om onze dossiers in te zien. U hebt dat allemaal echter niet nodig. Ik zal u alles vertellen wat ik weet en u op alle mogelijke manieren helpen.’

Grace bekeek de grijsharige man die zoals altijd in een onberispelijk maatkostuum gekleed was. Hoewel hij kaarsrecht op zijn stoel zat, vond ze dat hij een verslagen indruk maakte. Na een paar seconden besefte ze dat ze niet de advocaat, maar de vader tegenover zich had wiens kind in moeilijkheden zat.

‘We waarderen het bijzonder dat u mee wilt werken,’ zei Mark. ‘U weet inmiddels hoe hoog de som geld was die uw zoon van de Calhouns eiste voor de adoptie van Lori Logans baby. Maar we hebben meer nodig dan uw woord dat u niets wist over de hoogte van het bedrag. U zult het moeten bewijzen.’

‘Ik kan u slechts mijn woord geven, agent Santini. Ik ben al een aantal jaren gedeeltelijk gepensioneerd. Het enige wat ik nog doe is het eerste deel van de adopties. Ik voer gesprekken met de biologische moeders en met de adoptieouders. De legale afwikkeling en het papierwerk laat ik aan mijn zoon over. Uit wat ik vanavond van u heb gehoord, moet ik opmaken dat ik een grote vergissing heb begaan.’ Verslagen hief Harmon een hand op. ‘Mijn zoon is op z’n zachtst gezegd een teleurstelling. Zijn hele leven lang heb ik hem al uit de problemen moeten halen. Dat had ik achteraf gezien beter niet kunnen doen. Hij is mijn kind, en ik zal altijd achter hem staan. Maar het wordt tijd dat hij verantwoording voor zijn daden aflegt.’

Haar politie-instinct vertelde Grace dat hij de waarheid vertelde. Hij was slechts een van de slachtoffers op de steeds langer wordende lijst. ‘Mr. Harmon, toen u een paar minuten geleden met uw zoon sprak, kregen agent Santini en ik een telefoontje van het lab. Ze hebben Lori’s vingerafdrukken in Stuarts sportwagen aangetroffen. Lori is vermist. Ze kan elk moment van haar baby bevallen. Hebt u een vakantiehuisje aan het meer waar Stuart haar misschien naartoe heeft gebracht? Of familie of vrienden die ergens een huisje hebben? Ergens afgelegen?’

‘Nee. Het spijt me.’ Vermoeid sloot Harmon zijn ogen. ‘Het is zo’n lief meisje. Ze zei dat ik haar aan haar grootvader deed denken. Als ik u kon helpen haar te vinden, zou ik dat meteen doen.’

 

 Een halfuur later stapten Mark en Grace de lift in van het hoofdbureau van politie. Grace drukte op de knop voor de derde verdieping waar de jeugdpolitie was gevestigd. Het leek wel een eeuwigheid geleden dat Mark in het kantoor van haar inspecteur op was gedoken. Haar hart kneep even pijnlijk samen van liefde voor deze man. De man wiens leven simpelweg niet met dat van haar samen kon gaan.

Een enorm gevoel van spijt om wat ze nooit samen zouden delen, welde in haar op. Haar blik gleed naar Mark die opnieuw de foto’s bekeek die een paar uur daarvoor in het huis van Iris waren genomen.

‘Ik kreeg plotseling een ingeving,’ zei hij. Zijn blik werd scherper bij een van de foto’s.

Grace drong haar gevoelens naar de achtergrond en kwam naast hem staan. Het was een foto van Juniors sportwagen die in de garage van Iris stond. ‘Wat dan?’ vroeg ze naar hem opkijkend.

‘Ik zou het helemaal mis kunnen hebben.’

‘Op het moment hebben we toch geen enkele aanwijzing.’

‘Goed. Denk even mee. Senior zei dat hij en Junior met elkaar hadden gepraat nadat wij waren vertrokken. Op dat moment dacht Junior nog steeds dat wij de Calhouns waren.’

‘Klopt.’

‘Dus, Senior vertelt aan Junior dat Lori in een van de busjes van Usher House naar hem toe was gekomen om hem te vertellen dat ze twijfelt of ze de baby wel weg wil geven. Senior zegt tegen Junior dat hij de adoptie even stil moet leggen. Dat wil Junior niet doen, want hij heeft het geld nodig. Waarschijnlijk voor cocaïne. Hij vraagt aan Senior hoe lang Lori al weg is. Vervolgens beweert hij dat hij een afspraak heeft en haast zich de deur uit.’

‘Junior drukt het gaspedaal stevig in,’ vervolgt Grace zijn theorie. ‘Hij is op tijd in Oklahoma City om Lori te onderscheppen op het moment dat ze de parkeerplaats van het opvanghuis oprijdt.’

‘Ze kent hem. Daarom stapt ze bij hem in de auto zonder een scène te maken, waardoor het niemand opvalt.’ Grace knikte. ‘Hij neemt haar mee naar een of andere afgelegen plek waar hij haar kan opsluiten totdat ze is bevallen.’

‘Hij heeft Iris nodig om bij de bevalling te helpen.’

‘Dus gaat hij naar haar huis, maar om de een of andere reden krijgen ze ruzie. Waarschijnlijk heeft hij daarom die krassen op zijn wang.’ Grace dacht even na. ‘Volgens mij zou Iris gewoon met het plan mee hebben gewerkt. Ze zou immers een deel van het geld krijgen. Daarbij had ze al twee keer eerder iemand vermoord. Waarom zou de bevalling en moord op Lori anders zijn?’

‘Het zou niets uit moeten maken.’ Hij wreef nadenkend over zijn kaak. ‘Daar komen we later nog wel achter.’ Opnieuw keek Grace naar de foto van de sportauto. Het gestroomlijnde zilverkleurige voertuig en de wielen zaten onder de modder. Ze dacht even na. ‘Je vraagt je af waar die modder vandaan komt, of niet soms?’

‘Juist. Senior zei dat Junior zijn auto altijd overdreven schoon houdt. Hij zegt dat hij vanochtend de auto nog had gezien en het hem niet was opgevallen dat hij zo vies was.’

‘Dat betekent dat die modder er pas op is gekomen nadat hij Lori had opgepikt.’

‘Laten we hopen dat het inderdaad zo is gegaan.’ Mark haalde zijn telefoon te voorschijn. ‘En dat een forensisch geoloog de modder kan analyseren en ons een idee kan geven waar het vandaan komt.’
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 Voor Grace gingen de volgende uren in een waas van bedrijvigheid voorbij.

De forensisch geoloog van de FBI bevond zich in Dallas waar hij bij een rechtszaak moest getuigen. De gedachte dat senator Landon Grayson over hun schouder meekeek, was genoeg reden voor de FBI-directeur om de geoloog met een vliegtuig op te laten halen en naar Oklahoma City te brengen. Nadat hij de modder op Juniors sportwagen had onderzocht, besloot de geoloog dat de aarde sporen van verf, beton en asfalt bevatte, naast een chemische stof die alleen bij het looien van dierenhuiden werd gebruikt.

Onmiddellijk moest Grace aan het grote pakhuis denken dat ooit een looifabriek was geweest. Het stond al jaren leeg en werd nu vooral door drugshandelaren gebruikt om zaken te doen. Het was de perfecte plek om een ontvoerd slachtoffer te verbergen.

Samen met een team zwaar bewapende agenten brachten Grace en Mark een bezoek aan het vervallen pakhuis. Een paar minuten later hadden ze Lori Logan gevonden. Met haar enkel zat ze aan een zware metalen tafel vast geboeid. De bevalling was al ingezet en de weeën volgden elkaar snel op. Grace pakte Lori’s hand stevig vast en fluisterde haar bemoedigend toe terwijl twee ambulance-verpleegkundigen haar hielpen een gezonde huilende baby op de wereld te zetten.

Terwijl ze met haar baby op de brancard van de ambulance lag vertelde ze dat Stuart Harmon jr. haar had ontvoerd.

‘Dat is het enige bewijs dat we nodig hebben om hem te kunnen veroordelen,’ zei Mark. De verbrokkelde stenen van het pakhuis kraakten onder zijn voeten toen hij naar Grace toe kwam.

Ondanks haar dikke jas stond Grace met opgetrokken schouders van de kou in de ijzige wind. Door de schaduw van het enorme verlaten pakhuis leek het nog donkerder. Ze hoorde hoe de verpleegkundigen Lori’s brancard in de ambulance duwden.

‘Ja,’ beaamde ze. ‘We hebben Junior.’

‘Jij en ik vormen een goed team, McCall.’

Maar niet voor lang, dacht ze bij zichzelf. De sirene van de ambulance kwam tot leven en het rood met witte licht van de lampen op het dak scheen op de gezichten van de politieagenten die aan de reddingsoperatie hadden deelgenomen.

Grace keek Mark aan. Ze wilde er niet over nadenken hoe weinig tijd ze nog had voordat hij voor altijd uit haar leven zou verdwijnen. Als ze afstandelijk bleef, kon ze ermee omgaan. Er overheen komen. Overleven.

‘Het is tijd om Junior een bezoekje te brengen,’ zei ze effen. ‘Als hij hoort dat we hem voor ontvoering kunnen aanklagen is hij misschien wat spraakzamer.’

Heel eventjes was er een bepaalde emotie in Marks ogen te zien. ‘Een vroeg kerstcadeautje van ons.’

 

 Toen hij hoorde dat Lori levend was gevonden, werkte Junior mee in de hoop dat hij niet in de dodencel zou eindigen. Hij gaf toe dat hij met Iris Davenport samen had gewerkt. Dankzij haar baan in de kliniek was het heel eenvoudig geweest om zwangere meisjes te vinden die hun baby wilden opgeven voor adoptie. Telkens als Iris een moeder naar het advocatenbureau van de Harmons had doorgestuurd, werd ze door Junior betaald.

Alles was goed gegaan totdat DeeDee Wyman tijdens de bevalling van gedachten was veranderd. Omdat Iris dringend geld nodig had om haar torenhoge gokschulden af te lossen, had ze het meisje vermoord en haar baby ontvoerd. Zes maanden later was Andrea Grayson haar volgende slachtoffer geworden.

Junior gaf toe dat hij in het huis van Iris was toen ze viel, maar hij hield vol dat haar dood een ongeluk was. Ze was in paniek geraakt nadat ze Mark Santini van de FBI op de televisie had gezien. Daarna onthulde Junior waar hij de dossiers over de adopties van de twee ontvoerde kinderen had verborgen.

Senator Grayson verspilde geen tijd en stuurde onmiddellijk zijn advocaat naar Oklahoma City om de voogdijprocedure voor zijn kleindochter in gang te zetten.

 

 Op een sneeuwwitte dag voor kerst, legde Grace de laatste hand aan haar verslag en zette ze haar computer uit. De afdeling was zo goed als verlaten. Op de klok zag ze dat het bijna middag was.

Ze had een hele nacht niet geslapen en een paar maaltijden overgeslagen. Haar lichaam gonsde van de vele sterke koppen koffie.

Ze voelde zich een lafaard.

Jammer dan, dacht ze terwijl ze haar jas aantrok en haar tas pakte. Mark zat in een van de kantoren verderop in een telefonische vergadering met de FBI-directeur en de rechterhand van de senator.

Het vliegtuig van de directeur stond klaar om Mark naar Anchorage te brengen. Daar zou hij verdergaan met de speurtocht naar de seriemoordenaar die in Alaska huishield.

Ze liep de deur uit naar de trap. Er was niets tussen hen veranderd. Ondanks alles hadden ze al afscheid genomen. Dit keer kon ze het niet aan om te blijven en hem voor altijd te zien vertrekken.

Het heeft geen zin om weg te lopen, dacht Mark toen hij een uur later zijn auto van de FBI achter die van Grace op haar oprit parkeerde.

Nadat de telefonische vergadering was afgelopen was hij naar jeugdzaken gegaan. Het had hem echter niet verbaasd dat ze was verdwenen. Tenslotte ging ze ervan uit dat hij zou vertrekken en blijkbaar had ze geen afscheid van hem willen nemen.

Gespannen klemde hij zijn kaken op elkaar. Als alles ging zoals hij hoopte, hoefde hij nooit meer afscheid te nemen.

De wind waaide zo hard dat het hem moeite kostte om het portier open te krijgen. Toen hij uitstapte wervelde de sneeuw om hem heen. Hij opende de achterbak en haalde de koffer van Grace eruit. Even overwoog hij of hij zijn eigen koffer erin zou laten zitten. Hij besloot alles op alles te zetten, pakte zijn koffer, en liep het trapje naar de voordeur op.

Hij drukte op de bel. Het leek wel alsof er een eeuwigheid was verstreken sinds de laatste keer dat hij de krans met de grote geruite strik en glanzende rode balletjes had gezien die aan de voordeur hing.

Er klonken gedempte voetstappen, en hij voelde dat er iemand door het kijkgaatje in de deur naar hem keek. Er gingen nog een paar seconden voorbij voordat de deur langzaam openging.

‘Grace.’

‘Mark.’

Onbeweeglijk stond ze in de deuropening. Hij trok een naar Virginia wilde, toen je alle banden verbrak, liet je een leegte achter.’

‘Een leegte?’ herhaalde ze ongelovig. ‘Je hebt niet een keer geprobeerd me over te halen. ’

‘Ik dacht dat je in dezelfde stad als je familie wilde wonen en je werk bij de politie van Oklahoma City niet op wilde geven. Door mezelf in mijn werk te begraven, probeerde ik de pijn en de leegte kwijt te raken. Werk waarvan ik mezelf wijsmaakte dat ik het moest doen. Er werden kinderen misbruikt en vermoord. Ik kon niet de andere kant op kijken zoals de hele stad deed toen mijn moeder me dertien jaar lang in elkaar sloeg.’

Hij liep naar Grace toe. Zijn gedachten buitelden over elkaar heen. Er was zoveel dat hij tegen haar wilde zeggen. ‘Naarmate de tijd verstreek, werd de leegte alleen maar groter. Het afgelopen jaar, misschien daarvoor al, was het alsof er niets meer van me over was. Ik wist niet meer wie ik was en ik gaf de schuld aan mijn werk. Toen kwam ik hierheen en vond jou weer terug - en mezelf. Ik heb me voor jou opengesteld, en die lege plek in mijn binnenste werd minder leeg. Gisteravond toen je gewond was, bewusteloos, besefte ik dat het niet door het werk kwam dat ik me zo leeg voelde. Het komt omdat ik zes jaar geleden een deel van mezelf aan jou heb gegeven. Een deel van mijn hart. Dat heb je nog steeds, Grace. Ik hou van je.’ ‘Niet doen.’ Toen hij de tranen in haar ogen zag, kromp hij inwendig ineen. ‘Zeg dat niet. Zeg niet dat je van me houdt terwijl je weggaat.’

Ze wilde zich omdraaien, maar hij pakte haar bij de polsen. ‘Ik ga niet weg.’

‘Hoe lang ben je van plan te blijven? Een dag? Een week? Je kunt niet hier blijven en je werk blijven doen.’

‘Ik kan mijn werk niet meer doen, punt uit. Niet op de manier zoals ik het tot nu toe heb gedaan.’ Met zijn duim streek hij een traan weg die over haar ongedeerde wang gleed. ‘Ik heb geleerd dat ik niet alle draken kan verslaan. Dat heb ik vanmiddag tegen de FBI-directeur verteld toen ik mijn ontslag indiende.’

Onder zijn handen voelde hij haar verstillen. ‘Heb je ontslag genomen?’

‘Ik heb het geprobeerd. Hij wilde het niet accepteren. Dus hebben we een compromis gesloten.’

‘Wat voor compromis?’ vroeg ze op haar hoede.

‘Eerst neem ik een deel van de berg vrije dagen op die ik heb opgespaard. Daarna meld ik me bij het kantoor van de FBI hier in Oklahoma City. Per fax, telefoon en videovergaderingen zal ik mijn expertise ter beschikking stellen aan agenten in het veld. Ik zal af en toe een reis moeten maken, maar dat zal niet vaak voorkomen.’

‘Een kantoorbaantje?’ Achterdochtig keek ze hem aan. ‘Dat is niet jouw stijl, Santini. Waarom denk je opeens dat je op een plek kunt blijven?’

‘Omdat deze ene plek een paar unieke voordelen heeft.’ Dat hoop ik tenminste.’

‘Wat voor voordelen?’

‘Een leven samen met jou.’ Omdat hij bang was dat ze weg zou glippen, liet hij zijn armen om haar middel glijden. Hij trok haar dicht tegen zich aan. ‘Ik wil een kans op een nieuw begin met jou, Grace. Ik wil een leven met jou opbouwen. Een gezin stichten. Ik wil je het leven geven dat je nodig hebt. Dat ik nodig heb. Zeg dat jij dat ook wilt, Grace.’ Even sloot hij zijn ogen. ‘Alsjeblieft.’

Ze zei niets en staarde hem slechts onderzoekend aan. Hij voelde een steek van angst bij de gedachte dat ze nee zou zeggen. Zijn armen grepen haar wat steviger vast. ‘Waarom zeg je niets?’

‘Als je me zes jaar geleden een deel van je hart hebt gegeven, waarom wist ik daar niets van?’

‘Omdat ik het zelf niet wist. Toen ik opgroeide haatte ik de mensen van wie ik eigenlijk moest houden. De mensen die eigenlijk van mij moesten houden. Later onderdrukte ik al mijn gevoelens en richtte ik me volledig op mijn carrière. Ik wilde zelfs de gevoelens die ik voor jou had niet onder ogen zien. Het bleek dat ik je niet slechts een deel van mijn hart had gegeven. Ik heb het helemaal aan je gegeven, Grace. Je hebt mijn hart al die tijd al gehad.’ Hij drukte een spoor van kussen op de zachte huid van haar hals. ‘Heb je nu iets te zeggen, McCall?’ zei hij met een glimlach

‘Twee dingen,’ mompelde ze. ‘Ik hou van je, Santini.’ Opgelucht begroef hij zijn gezicht in haar vochtige haren. Hij ademde haar verleidelijke geur diep in alsof hij uitgedroogd was en in kalm, rustgevend water gleed. ‘En het tweede?’

Haar hand gleed onder zijn trui tot haar handpalm tegen zijn borstkas lag. ‘Nu ik weet dat je hart van mij is, krijg je het nooit meer terug. Nooit meer.’
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